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SAATESANOIKSI TEKIJALTA

Jo vuosikymmenid on epdilty ja kayty vdittelyja jopa
iledemiestenkin keskuudessa siitd, ettd sdilyykd suusanalli-
nen kansanrunous Kkehittyneen Kkulttuurin aikakaudellamme.

Monilla runonkerdysmatkoillani Kalevalan piirissd kol-
men vuosikymmenen aikana minulla on ollut tilaisuus tu-
tustua laheisesti nykyaikamme huomattaviin runonlaulajiin,
jotka ovat huolella séilyttdneet muistissaan esi-isiensd ru-
noaarteistoa ja sittemmin erddt heistd sepittdneet itsekin
jo wuusiaiheisia runoja. Olen saanut tallentaa myds heidan
jalkeldisiltiinsd arvokkaita perimétietoja.

Vuosi vuodelta on l6ytynyt yh& uusia runonlaulajia eri
kylistd. Vield t&ndkin pdaivand lie laulavat rimoja vanhasta
Véaindmodisestd, Seppo Ilmarisesta, Lieto Lemminkdisestd,
onnettomasta Anni-tytdst4d ja Marjatasta, joka s6i marjan
indttdhaltd ja synnytti pojan uuden eldmé&n jatkajaksi. T&al-
1& muistetaan entisid hddlauluja, joikuja, lastenrunoja se-
kd kehtolauluja. Eriidt lyyrilliset laulut tuntuvat olevan
laheisia Kantelettaren runoille, kuten Tassa on kultani Kkui-
kenunna... Monessa kyldssd on vield omat ddnellditkijansa.
Hiljaisina hetkind kalapirteilld nuotion &&ressd sekd ko-
tioloissa kerrotaan taruja ja satuja etenkin lapsille ja
kilpaillaan, kuka eniten tietdd arvoituksia ja laulaa runo-
ja. Tokkopa kukaan t&&lla Kalevalan piirissé uskoo endéi
loitsujen taikavoimaan, mutta sieltd jostain runonlaulajani
muistisopukasta ne l8ytyvat ainakin silloin, kun runonke-
radjat niitd kyselevdt. Ne ovat sdilyneet heiddn Huoruuten-
sa ajoilta muistona esi-isiltd. Niiden tallentajan on vain
padstavd ldheiseksi, ystavdlliseen yhteisymmaérrykseen ru-
nonlaulajan tai sadunkertojan kanssa, on osattava loytéd
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kullekin oma avaimensa herkimpddn Kkieleen. Siksipd ou
voitukin tallentaa keneltd enemmén, keneltda vahemmaéan ar-
vokkaita kansanrunouden helmié.

Runonlaulajain jokapd&ivdinen puhekielikin on ta&ll&
varitetty rytmikk&illd ja runomittaisilla sananlaskuilla,
joissa heijastuu kansan viisaus ja eldméntavat.

Tassd kokoelmassa voimme tarjota lukijalle vain poi-
mittuja ndytteitd Kalevalan kansan muistissa sdilyneestd
runoudesta sellaisina kuin ne on tallennettu neuvostovallan
vuosina Kalevalan piirissé.

Vain karjalan kielell& k&ytetty adessiivipdate -1la (-118)
on muutettu suomenkieltd vastaavaksi allatiivipdatteeksi
-lle, c:n ja cc asemesta on kaytetty ts. V&arinkasitysten
valttdmiseksi on selvennetty erdiden sanojen muotoa, ku-
ten kalua asemesta kalaa, velli—veli, ela—alda. Muutenhan
Kalevalan piirin asukkaiden kieli on tdysin ymmadrrettdvéd
suomenkieliselle lukijalle ja siin& on oma kauneuten-
sa ja viehdtyksensd. Runonlaulajilla on Kkarjalaiset ni-
met.

Aika ottaa omansa. Monta huomattavaa runonlaulajaa
ja sadunkertojaa on viime vuosina muuttanut tuonen tu-
ville. Ja jaljelld olevat ovat melkein kaikki ikdihmisié.

Kiitos ja kunnia ndille kansan naisille ja miehille siit4,
ettd he ovat pelastaneet joutumasta unhoon csi-isiensd ru-
nouden kaukaisia kaikuja kulttuurihistoriallemme!

Kansanrunoudella on ollut ja on viel&dkin suuri merki-
tys Kalevalan kansan eldmé&ssd ja tydssd. Se vaikuttaa
edelleenkin kirjallisuutemme kehitykseen, taiteeseen ja mu-
siikkiin. Kansallisten perinteiden heijastajana silld on mer-
kitys myds aikalaistemme esteettisessd kasvatuksessa, rau-
han ja ystdvyyden aatteiden ylistdmisessa.

Haluaisin kertoa kansanrunouden ystaville ja tavallisel-
le lukijalle tuntemistani runonlaulajista havaintojeni ja
heiltd tallennetun runouden perusteella. Ne ovat tavallaan
aikansa dokumentteja siitd, ettei mahti maahan jouda vaik-
ka mahtajat menee.



Ilmaisen syvdn kiitollisuuteni SNTL:n  Tiedeakatemian
Karjalan filiaalin Kielen, kirjallisuuden ja historian insti-
tuutille siitd ettd olen saanut kayttdad tdtd kokoelmaa var-
ten myds kollegoiteni kerddméé arkistoaineistoa.

Kiitdn arvokkaista neuvoista Helsingin yliopiston pro-
fessoria, Petroskoin yliopiston kunniatohtoria V&indé Kau-
kosta, SNTL:n Tiedeakatemian Karjalan filiaalin tieteel-
listd tyodntekijdd Eino Kiurua, runoilijaa Taisto Summasta ja
kaikkia niitd henkilditd, jotka ovat mydtdvaikuttaneet té-
méan Kkirjan ilmestymiseen.



MARI REMSU

Pieni vanha nainen tuli sisdlle runoilija Helon hoivaa-
mana. Vanhus naytti tutulta ja ladheiseltd. Kenties kotiky-
laldincn Inkerinmaalta? Mutta tervehdys oli toisenlainen,
lysti loppuhenkonen perdssa.

— Tcrvch taloh!

En silloin vield osannut vastata vieraalle karjalaisittain
»Tule tcrvchend», mutta tervetullut hdan oli ja unohtumat-
tomana on mielessdni pysynyt.

— Ta&ssa on Mari Rctnsu, runonlaulaja ja satujen ker-
toja, Helo esitteli tyytyvdisenad vierastaan.

Oli kesa 1938. Vasta vuosi sitten olin tullut Karjalaan.
Tiesin ettda tdalld muistetaan vield niuinaisrunoja, niitd sa-
moja, joita olin lukenut Kalevalasta. Vanhan Kalevalan
100-vuotisjuhlaa merkittiin myds Leningradissa vuonna
1935. Kaikki siihen aikaan suomen Kkielellda meilld ilmesty-
vat lehdet ja julkaisut valaisivat laajasti eepoksen merki-
tystd Kkulttuurihistoriassamme. Siitd kirjoittivat monet ve-
najankieliset keskuslehdetkin nimittden Kalevalan 100-vuo-
tisjuhlaa kansan juhlaksi.

Se oli todellakin ennen kaikkea Karjalan kansan juhla,
silla taaltdhan oli Ioydetty aikoinaan parhaimmat Kaleva-
la-runot ja taallda niitda lauloivat kansan miehet ja naiset
vieldkin.

Ja nyt oli yksi heistd edesséani ilinielavaria.

Mari Remsun runonlaulua olin kuullut Karjalan kirjal-
lisuus- ja taidepdivina talvella 1937, kun hén esiintyi Le-
ningradin radiossa.

1930-luvulla Petroskoissa oli tullut tavaksi kutsua lah-
jakkaampia runonlaulajia esiintymdan Kkirjailijoiden tilai-



suuksiin. Mari Remsukin saapui niissd merkeissa tanne.
Helo oli kuuntelemassa hdnen esiintymistddan tutkimusin-
stituutissa ja sieltd h&n sitten tulikin Marin kanssa ko-
tiinsa.

Kirjailijoitamme Kkiinnosti suuresti kansanrunous. Sen
taidekeinot, kuvaannollisuus, soinnukkuus, rikas sanava-
rasto ja niihin sisdltyvda kansanviisaus olivat kirkkaana
lahteend, josta sai ammentaa voimaa, virikettd ja luomis-
tyon taitoa.

Kun Mari Remsu esitti runojaan Moskovassa Kkirjaili-
jaliiton hallinnon juhlaistunnossa, Gorki oli sen puhemie-
histossa. Han oli huonovointinen, mutta jdi kuitenkin kuun-
telemaan Remsua.

Pian selvisi ettd Mari ldhenteli jo kahdeksaakymmenta.
Hé&n oli syntynyt 1861. lkdiseksecn Mari oli ihailtavan
pirted ja ketterd. Huomasin heti, ettd hadn oli luonteeltaan
leikkisd, vaikka kaikesta paatellen hédnen eldméansa taival
ei ollut helppoa. Tietenkin kivisia polkuja kulkenut ja ras-
kasta tydta tehnyt, ajattelin itsekseni. Mari oli laiha ja
janteva kuin raskaan tydon raataja ainakin, jonka harteita
on painanut ison perheen eldttaminen. Hanen katensa oli-
vat karheat ja kasvot ikaan kuin kevyiden seittien nyori-
imit.

Totuin pian ymmaéartamaan Marin puhetta. Ei siind ko-
vin suurta eroa nayttanyt olevan suomen kieleen verraten.
Pohjois-Karjalasta kun oli kotoisin, syntyjaan Kivijarvelta.
Hiin sanoi asuvansa Vuokkinicmelld. Samassa pitdjassa
oli eldanyt Marin kertoman mukaan myods Petri Kettunen,
josta han alkoi laulaa runoa:

Mistda olet kotoisin, vieras,
koska olet kovin koria,
vieras vikkelan nakoni?..

Nahtavasti tdma »Kettunen kevyt isantd, lyhyt tukka,
lysti poika» on tosiaan ollut mestari laulamaan runoja,
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koska itsestdnsédkin oli sellaisen keksinyt ja se sailyi kan-
san muistissa.

Maria ei tarvinnut mydskdaan kauan pyytda kertomaan
satuja. Mutta hén ei nédyttanyt Ildytdvan sopivaa asentoa
kasilleen, jotka eivdt osanneet olla jouten, kun olivat ikan-
Sé tottuneet tekemd&an tyotd. Mari sanoi kotonaan keh-
ranneensd lankaa Viktor Jevsejevin villapaitaa varten.
Vyyhdit olivat mukana nyytissa, han ei ehtinyt niitd ennen
kerid. Nyt se oli sopivaa ty6td ndain jutellessa.

— Ainahan kotikutoni on lampimampi, Mari selitti.

— Pistetddnpa tuli pesdan, vaikka ndain kesalld, Kivita-
lossa kun asutaan. Mari on kai tottunut Ildmpdisempaéan
sielld metsamailla, Helo jutteli laittaessaan uuniin halkoja.

- Mipa tidlda on hyviin rahvahan luona ollessa. Olotta
kuin omic, Mari paatteli.

Mieleeni on ja&nyt siitd illasta ehkd vain joitakin varik-
ké&itd yksityiskohtia. Onhan siitd vierdhtédnyt vuosiakin.

- Oli ennen tsuari. Hanellda oli kolme poikua polven
alla lasta ci sind ikana, Mari alkoi kertoa verkalleen ia
sellaisella antaumuksella kuin olisi ollut suurempikin jouk-
ko kuulemassa. Juoni sujui vapaasti ja luontevasti: - Man-
tili, mantih tuon pitkyd taméan lyhytta...

- Naistahan tulisi hyva satukirja, Helo sanoi.

I:i aavistanut ennen Mari Reinsu, lukutaidoton karja
lainen nainen, miten suurta arvoa annetaan myodhemmin
h&nen muistitiedoilleen.

Koulua Mari ci ollut kdynyt, kun sitd ei hédnen lapsuu-
dessaan kotikylassa ollut.

Opastihan se vendldiui pappi sield Vuokkiniemessa
lapsia nelja tuntia nctalissd, vain mitapa siita oli tolkkua
kun ei kirjoja ollun mista lukie. Eikd sitd olisi ollun aikua-
kana juossa pappien perdssda kymmenia virstoja kun piti
rualua kotitditd, jolla pisyis henkissa, Mari jitlteli.

Marin vanhempien oli vaikea Ildytada viimeisille lapsille
nimia, kun oli syntynyt kymmenen poikaa ja kuusi tyttdéa.

— Mie en ollun vield téhtehisld tehty. Silkijalieiikiiieii
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olen. Kaikki toiset kuoltih. Vaivoja ei kannata valitella. Ei
niitd laakariloitda ta sairaaloita meild sield ennen mui-
noin ollun. Jos ken kipeyty, niin loitsuja luvettih ta omat
parannuskeinot keksittih. Synnytettih kylyssa elikkd lidavas-
sd. Kun ei ollun aikua imettyd lasta niin annettih lehmaén
maituo sarvesta, Mari kertoi.

— Ent&, milloinkas niita runoja ehti oppia?

— Muamon tuuvittaessa istuin vierella ta opin héatien
laulunsa. Lisaksi kalastellessa, iltua istuessa ta minka
mitenkin. Siihe ei tarvittu varta vasten aikua kun oli halu
oppie ta hyva muisti.

Marilla naytti tosiaan olevan erinomainen muisti, silla
tanékin iltana h&n lauloi monta pitkéd&d eeppistd runoa. Nyt
han lauloi Vainamdisen kaynnistd Tuonelassa:

Rikkoutu reki runolta,
Jalas taittu laulajalta.
Laksi Tuonelta oraista,
Manalalta veantijeata.

Mari laulaa miellyttavalla hillitylla &&nelld. Laulaes-
saan han nayttdd paljon nuoremmalta. Posketkin saavat
hiukan varida. Henkinen vireys on vield ennallaan. Kaikki
o1t hyvin sailynyt muistissa, ei mitdan tavoitteluja eikd
kareja. Kera pyorii tottuneesti kasissé Runo virtaa vuolaa-
na, vapaasti ja rauhallisesti...

Itse vanha Vainamaini
Katkoi vassan vaskilatvan,
Vaskilatvan tinarinnan.
Pyyhki purren puhtahaksc,
Venehen valittavakse.

Itse issukse perah,

Kokan kultasen nojah,
Neulan vaskisen varah...

Marin laulu on kuin musiikkia, jota kuunnellessa he-
rda muistoja, mietteitad, tunteita...



Helo kuuntelec sellaisella antaumuksella ikdan kuin lui-
nen oma daitinsa olisi siind vierellda ja hyrdilisi inkerildista
surumielisid savelmaa.

Hiillos jo hohtaa uunissa. Mari on laulanut runonsa
loppuun. VAlilldA juodaan teetd ja maistellaan Marin tuo-
maa kalakukkoa. Kaikki on hyvin, eikd mikaan estd Maria
vield laulamasta nain illan hamyssa.

Siirrytddn Sampo-runoon. Mari on nyt iloisempi. Hanen
suupieleensd ilmestyy veitikka kun han laulaa:

Pohjan akka pikkaraini,
Sylta pitka, kahta paksu,
Kolmie peréa levie,

Otti vassat siivikseli

Lahti lentoa lyyhyttamah...

Mari nayttdd kuvittelevansa kaiken todellisuudessa ta-

pahtuneeksi eikd malta olla lisdéamatta:
On se eri moatuska.

[Ita on jo muuttunut hamaréksi keskikesédn yoksi. Van-
ha Mari Reinsu muistelee taas menneitd. Nuoruuden kul-
tainen aika! Silloin han oppi paljon runoja sekd satuja
omalta aidiltdédn, Maura Marttiselta Kivijarvella. Lapsia
kun oli paljon, niin monet ty6t jaivat Mari-tyttarelle. He-
vostakin taytyi hoitaa ja peltoa raivata. Is& ei joutanut
kun sarvinta ja leip&a oli hankittava muualta.

Mutta sittenkin nuoruus oli jddnyt Marin mieleen Kkuin
kaukainen uni. Se oli toivon ja runojen aikaa. Mari muis-
taa, miten han oli kuunnellut Arhippaisen Miilikalin runoja
naapurikyldssa Latvajarvella. Han kertoo ja me ndemme
Marin nuorena tyttona.

Hepo holkyttdd metsapolkua pitkin. Tytté laulaa ja héa-
nen Kkultaiset lettinsa Ilydvat tahtia ratsastaessa. Niiden
paissa hulmuavat silkkinauhat -- punaiset, siniset, keltai-
set. Mitd enemman ja monivarisempid nauhoja on, sitd kau-
niimmalta tyttd nayttdd kylan kisoissa. Paita eli ratsind on
poimutettu rinnalta paulalla. Silkkiliina on nyytissa. Mari
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laittaa liinan harteille vasta sitten, kun kyla alkaa nakya.
Se oli muutenkin haalistunut. Vield tuaton inuamolle huo-
meneslahjaksi tuonia. »Kylla kai sen joskus saa vield uuven
uutukaisenkin, kun omani Idytyy», Mari miettii. Nyt on
hyva néinkin. Liivihamekinz on vasta ommeltu. Itse pella-
van kasvatti, kehrési ja kutoi, sitten riijeninarjoilla varjasi
punaiseksi. Ruskicksi sitd n&in karjalaksi sanotaan. Polku
on vield pitkd. Ja Mari taas laulaa. Hevonenkin tuntuu
kuuntelevan. Linnut pyréhtelevat oksalta oksalle. Joskus
orava tirkistdd puun onkalosta.

Jo avautuu eteen Latvajarvcn Kkyld. Tuossa vaaralla
kuulemma asui ennen Arhippa Perttunen. Mutta h&nen poi-
kansa sokea Miihkali eldd perheineen saarella. Tuolla héan
nayttddkin olevan rannalla. Pikku Tatjana on taluttanut
hénet kannolle istumaan. Siind4 Miihkali nojaa sauvaansa
ja kuuntelec laineiden liplatusta rantakivia vasten. Vanhus
tuntee Marin jo reippaista askeleista ennen kuin tama
ehtii huudahtaa:

— Terveh, Miihkali-tiata! Kuin elat?

— Tule tervehend, tyttdseni, Miihkali vastaa pyyhkien
silmdkulmaansa, johon on herahtanut Kkyynel.— Kuin se
Mari elay?

— Ka, hyvin ta parempua vuotamina.

— Jokoi on kossojie kaynyn?

— Ei viela, vain nittoh tn1lah, Mari vastaa avomieli-
sesta

Kun Miihkali laulaa, niin Tatjana-tyttésen huulet liik-
kuvat h&nen runojaan toistaen. H&an ci vield uskalla lau-
laa &aneen, mutta painaa mieleensd. H&ankin on Perttusen
sukua. Mutta Mari jo laulaa vuorollaan Miihkalin  runoa.
Eikd sokea laulajakaan ajattele niin kuin ennen sanottiin
Karjalassa: »Tyttdé syntyi, tyhja syntyi», silla nailla tytoilla
on hyva muisti.

Mari palaa Latvajarveltd kotiin Kivijarvelle ja on iloi-
nen, kun on oppinut Miihkaliltd uusia runoja. Hyvéna li-
sand ovat hénelle myos Iro Lesosen Vuonnisesta tuomat ru-



not ja tiedot. Ja vahankds niitd tyttd on oppinut toisiltakin.
Nyt han jo voi laulaa kylan pidoissa &itinsd tavoin.

— Mipd sitd oli lauluaessa. Min olin oppin, se pidssa
pisv, Mari vakuuttaa. — Runot ei lopu laulamalla eikd sta-
ritiat sanomalla.

Ennen meilta puita puuttuu,
Metsdn puita, muan Kivia,
Etinen kuin runosanoja.

Valoisa y6 o1t huomaamatta vierdhtdnyt aamupuolclle.
Puiden latvoja puuntaa jo rusko.

Katsoin vierekkdin istuviin Mari Remsuun ja Lea He-
loon. Mietin ettd siind lie ovat kuin &aiti ja poika kaksi kan-
sansa runoilijaa — karjalainen runonlaulaja ja inkerildinen
lahjakas lyyrikko. Toinen vanha harmaahapsi, toinen uuden
ajan lapsi. Tuntui kuin Vaindmoinen olisi jattdnyt heille kan-
teleensa ja runonsa yhteiseksi perinnoksi.

* * *

En aavistanut silloin, ettd vuosien kuluttua tieni johtaa
Kalevalan laulumaille monille runoiikerdysmatkoille ja myo6s
Rem.su Marin kotikylddn Vuokkiuiemelle.

Erddnd helteisend sodanjalkeisend kesapaivina seisoin
Mari Reinsun talon luona.

Harras tunnelma valtasi mielen katsellessani talon sei-
nadan Kkiinnitettyd Mari Remsulle omistettua muistolaattaa.
Rinnalleni ilmestyi Marin minid Nasto. Mitd lienee nyt miet-
tinyt Nasto, joka oli viettdnyt lluotinsa kanssa taalla nuo-
ruutensa onnellisimmat péaivat. Ha&n kosketti hellavaroen
ovenripaan kuin kattd antaen.

Heinasirkat sirittivat ja lammen peilipinta kimalteli kesa-
auringossa. Sielld oli Mari ennen soudellut Miihkalinsa kans-
sa ja laulanut runoja. Mydskin Huotin tapana oli laulaa
Nastolle kala- ja marjamatkoilla kun ci ollut ketadn syrjaisia
kuulemassa. Huoti tiesi &itinsa runot ja sadut.
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Mutta nyt Icpasi hankin jo maanpovcssa, saman sarkan
sannassa, jonka toiselle puolelle hdn oli aikoinaan rakenta-
nut maanmiestensad kanssa Vuokkiniemen ensimmaista séah-
kbasemaa.

Ei olisi Nasto ennen uskonut, ettd Mari-muamon ja Huo-
lin runot, laulut sek& sadut jaavat héanenkin mieleensa.
Vasta my6hemmin ne pulpahtivat sydamen sopukasta, kun
tuli oikein ikava.

— Sitten kun heitd ei endd ollut, tuntui helpommalta
kun lauloi, Nasto kertoi.

Me seisoimme lammen rannalla. Pensaat kurkottivat
veteen. Vanhat portaat olivat vettyneet, kaislat ja lumpeet
koristivat niita.

— Téassa lammissa oli hos mimmoista kalaa. Miihkalin
lammiksi t&td nimitettih, Nasto muisteli.— Ja tatd perukkaa
sanottih Lamminpiaksi.

Rantapolku oli nyt nurmettunut ja kylyn kiuaskin sor-
tunut sota-aikana. Vadelman varret nuokkuivat punaisina
marjoista. Heinikossa uinuivat mesimarjat mehukkaina.
Ei ollut tdalld endé niiden vakituisia poimijoita. Yksin olisi
taalla tukalaa asua kaukana kylan keskuksessa ja ihmisten
ilmoilta, siksi Nastokin oli muuttanut asumaan Sepéannie-
ine lle.

Nasto pysahtyi talo eteldnpuoleisella rinteelld perunakel-
larin luona.

— Tastéd pihan puolelta pantili potakat ta saivattili ovi
talveksi urnpeh. Kuoppa oli pirtin lattien alla. Sieltd oli help-
po ottua talvipakkasillaki, Nasto selitti.

Tikka oli takonut rei’dn talon hirren lahonneeseen koh-
taan. Muuten talo seisoi vankasti perustalla vaaristele-
mattd kulmiaan. Ullakolle johtavat portaatkaan eivat vield
pettdneet. Ne olivat Miihkalin taitavien katten tyota.

— Se, katso, oli hyva kirvesmies ja viisas. Vakituinen
kylan patvaska ennen muinoin.

Portaiden tasanteelta avautui kaunis néakodala lammen
toiselle rannalle. Se nousi véahitellen kullankeltaisena leveéa-



nd juovana hiekkasarkéaksi, jonka rinteella seisoivat vaite-
liaina vanhat petgjat. Ennen muinoin oli Marikin Kkiskonut
pettua leivdn jatkoksi. Nasto kertoi, ettd saman sarkadn lam-
menpuoleisella rinteellda Kaskolassa oli ennen kolmisenkym-
menté taloa. Sota-aikana ne kaikki paloivat. Vain tama Ma-
ri Remsun talo Lamminpé&assa oli sailynyt ihmeellisella ta-
valla.

Riitti kai sekin, ettd bandiitit olivat jo kerran polttaneet
Marin ja Miihkalin talon kostoksi siitd, kun lie olivat
menneet piiloon lastensa kanssa. Muuten olisivat vieneet
vékipakolla vieraalle maalle. Vain nuorimman Muoti-pojan
onnistuivat saamaan mukaansa Suomeen, mutta hankin
pakeni kotiin. Kun palasi syntymdapaikalleen, niin hdn néaki
rauniot ja torrottavan savupiipun. Hanen vanhempansa aher-
sivat jo kuin muurahaiset. Lujille otti, vaan sittenkin he
rakensivat tdhan samaan paikkaan uuden talon. Vuodet vie-
rivat ja kahdeksan lasta oli jo syntynyt Marille. Vain kuusi
jai eloon. Kaikki olivat sittemmin kovia tekemaan tyotad ja
sovussa elivat, kun Nasto tuli taloon miniaksi vuonna 1924.

— Mari-muamo oli hyvanluontoineri ja leikkisa, Nasto
muistelee.

Neuvostovallan aikana heidan perheensa liittyi ensim-
maisend Vuokkiniemen kolhoosiin. Sodanedellisind vuosina
Huoti oli sen puheenjohtajana. Ty6paivistd taalla kaikki
kflvoittelivat. Niiden mukaan laskettiin tulot. Mari oli jo ika-
ihminen, mutta hankin yritti aina olla apuna. Vunukoita hoi-
teli, ettd Nasto ja Huoti saivat kayda tydssa. Lasta uinut-
taessa lauloi univirttd ja kutoi sukkaa tai kinnasta...

— Oh-hoi! Kuin &ijan siitd on kulun vuosic, Nasto sanoi
huokaisten.

Marin runoja ja satuja kdavivat usein kuuntelemassa
myo6s kotikylédldiset. Tieto hanesta levisi muuallekin.

Vuonna 1934 Petroskoin tutkimusinstituutin toimeksian-
nosta P. Kuikka ja U. Harlamova tulivat kirjoittamaan Ma-
rilta runoja. Han lauloi silloin Vaindmadisen kaynnista Tuo-
nelassa sekd miten Vainamoinen teki kalanluusta kanteleen
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ja soitti silla. Jopa Petri Kettusestakin Mari tiesi monta
runoa. Lasten laulut, kisapajot, loitsut, joiut ja monet muut
runot olivat tdydennyksend runonkerddjan vihkoissa.

Jo ndiden muistiinpanojen perusteellakin Mari Remsu
ansaitsi erikoisen huomion.

Vuonna 1935 Mari Remsu kutsuttiin Petroskoihin Kalc-
vala-eepoksen ensimmadisen laitoksen satavuotisjuhlaan.
Taaltda han paasi Moskovaan, jossa merkittiin »Kalevalana
ilmestymista yleisliittolaisessa mittakaavassa.

Taman lukutaidottoman karjalaisen naisen runonlaulu oli
yhtend todisteena siitd, ettd kansa on molemmin puolin rajaa
itse sepittanyt runot, joista oli laadittu Kalevala-cepos, ihmis-
kunnan kulttuurin merkkiteos.

Mari Remsu esiintyi silloin myds Moskovan radiossa seka
paluumatkalla Kustaa Rovion pyynndstd Leningradin suoma-
laisella valistustalolla.

Téasta kaikesta Mari Remsu sepitti mydhemmin laulun,
kuten Mausoleumissa kdynnistd ja monista muistakin vaiku-
telmistaan.

Siitda lahtien Marilta kirjoitettuja runoja ia satuja 1 alkoi
ilmestyd suomen- ja vendajankielisissd lehdissa ja julkai-
suissa. i

Vuosien mittaan kansanrunouden Kkerddjat kirjoittivat
muistiin Mari Remsulta lyyrillisida lauluja ja taruja entisil-
td ajoilta ja kansalaissodan vuosilta.

Marilla oli tosiaan mitd muistella. Pitkdn eldménsd var-
rella han oli ehtinyt olla herroille soutamassa sekd kokea
palkollisen pdaivid. Siksipa hdnen runoissaan ja erittdin
saduissa heijastuu jo luokkatietoisuutta. Niissa kuuluu nau-

1 Mari Rrmsun satuja o1 ilmestynyt erillisen;! kirjana (Remsti M.
Karjalais-suomalaisia kansansatuja. Alkulause P. Kuikka. KASNTu Vai.
kust., 1945) sekd vendjankielisissda kokoelmissa (Karelskie ska/ki, Pel
rozavodsk, 1947; Karelskie narodnye skazki, Akademia nank SSSR,
Moskva—Leningrad, 1963). Eeppiset runot ilmestyivdt V. .levsejevin
laatimassa akateemisessa kokoelmassa (Karelskie epitseskie pesni, Ak;>-
demia nauk, 1950),
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rua kun kdéyhdt osaavat olla ovelampia kuin viinanjuojat
papit, kauppiaat tai muualta tulleet herrat, kuten Protona

Joka korjassa venyy
Karhun nahka Kkattiena,
Petran nahka peittiena...
»Minjuoa mieleni tekisi»...
»Ei ole talossa tassa
Ilerrojen morsiemeksi,
Akanaiseu armahaksi.
Pikkaraini on miula tytti,
Matalaiui mamman alku.»

Mari Reiusu oppi myd6s uusia lauluja nuorisolla seké itse
sepitteli kupletteja, joissa ylistettiin tydtd ja elamda neuvos-

m~tokautena.

Marilta on tallennettu paljon sananlaskuja. Ne ovat oma-
\Aperdisia, rytmikkaita ja alkusointuisia, Karjalan kansan vii-
>s.sautta ja elaméantapaa kuvaavia sanontoja.

Toukokuussa 1939 Mari Remsu palkittiin  Karjalan
ASNT:n Korkeimman Neuvoston Puhemiehiston Kunniakir-
jalla. Samalla héanet hyvaksyttiin Petroskoissa Karjalan
Kirjailijaliiton jaseneksi.

Ilhtuau  kulttuuritalolla  vietettiin huhtikuussa 19-11
Mari  Remsun 80-vuotisjuhlaa. Talléin juhlapuheessaan
runoilija Lea Helo arvosti korkeasti Mari Remsun osuutta
Karjalan kansan runouden sdailyttdjand seka omaperai-
sena runoilijana. Helo  vertasi Reuisua lahjakkaana
satujen kertojana Pushkinin hoitajattareen Arina Rodionov-
naan ja Gorkin mummoon.

Saman vuoden kevdallda Helo ryhtyi toimittamaan Maii
Remsun satukirjaa. Mari kutsuttiin Petroskoihin, mutta hiilien
ollessaan matkalla syttyi sota.

Ei aavistanut Mari ldhtiessdan, ettd sulki kotinsa oven
viimeisen kerran.

Vuokkiniemelle tuli tieto, ettd vihollinen on ylittanyt
rajan. Huoti juoksi kotiin sanomaan Nastolle, ettd on I&h-
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dettdvd kiireesti toisten kanssa Uhtualle. Veneet olivat jo
odottamassa rannassa. Lapset leikkivdt ulkona vé&hissa
vaatteissa, kaunis kesdpdivd kun oli. Nasto ldysi heiddt ja
sylilapsi kd&sivarrellaan lahti juoksemaan kyldn keskukseen.
Vihollisen sanottiin olevan jo l&helld. Vasta matkalla hén
huomasi, ettei tullut otettua edes ldmpimid vaatteita. Kylédn
miehet kiirehtivdt sotilasosastoon ja sitd mukaa rintamalle.
Kuittijarvelld ei ollut milloinkaan niin paljon veneitd ja
kansaa yhtdaikaa kuin silloin.

Huoti oli ldhtenyt Vuokkiniemeltd viimeisessd veneessd,
silld hdnen oli toimitettava kolhoosin asioita. Myéhemmin
Nasto sai tietdd, ettd hé&n oli mennyt vapaaehtoisesti sissi-
osastoon.

Nasto 10ysi Uhtualta Marin ja he lahtivdt yhdessé
evakkoon.

Tukalalta tuntui olo kaukana kotiseudusta, silti kaik-
kia lohdutti ajatus, ettd sota loppuisi pian. Naston sylivau-
va oli kuollut matkalla. Mari hoivasi jaljellda olevia, etta
Nasto sai kéayda tydssd, ja kertoi heille sekd oman kylén
lapsille satuja ja lauloi runoja, »jottei oma kieli unoh-
tuisi».

Runoja laulaessaan hédn kehrdsi pellavasta kalastuskol-
hoosille rihmaa.

— Se oli hoikkani kuin tuurikkalanka, Nasto muistelee.

Huonossa valossa Marin silmat kipeytyivét, alkoi Kkivis-
tdd pé&atd. Suurin tuska oli kuitenkin koti-ikdvd. Unissaan
Mari oli aina kotonaan. Ehk&p& myds silloin, kun vaipui
ikuiseen uneensa kevdéllad 1943.

Miehid kun ei ollut joutui Jouhkon Outi tekemddn Kirs-
tun. Oman kyldn rahvas tuli hyvdstelemddn runonlaula-
jaansa, oma heimolainen Tatjana Rcmsu oli itkijdnd hau-
dalla yhdessd Naston kanssa.

Mari laskettiin maan poveen Arkangelin alueen Voli-
novskajan kyldn hautausmaalla 1943. Sodan puuteajasta
huolimatta kyldneuvostosta tuotiin Nastolle jauhoja, sokeria



ja teetd, ettd saatiin kunnialla muistella ahkeraa karjalais-
ta runonlaulajaa Mari Remsua.

Siitd on kulunut vuosia. Marin talo seisoo yksindisend
Miihkalin lammen rannalla. Pdivdnkukat kurkistavat tyh-
jéd&n pirttiin. Piisi ci hohda endd entistd l&mpdé, niin kuin
joskus ennen rukin séestédessd Marin runonlaulua.

Linnut sirkuttavat puiden oksilla tervehtien tulijoita, jot-
ka muistavat tdmdan talon entisid asukkaita. Nasto istahtaa
ulkoportaille ja laulaa niin kuin Mari Remsu muinoin:

Kirpoi risti rinnaltani,
Sinilankat silmiltani,
Kultalankat kulmiltani,
Mopijaiset vyoni padsta—.

1977
Mari Remsu lauloi kantelettaren runoja:
MUUT ON SUURET JA SORIAT

Muut on suuret ja soriat,
Mustakulmat ja koriat.
Mind mustakulma pikkaraini,
Viarakaula vahani,

Lautsan alle laitettava,
Penkin alle peitettdvé.

0lis voimin minun emoni
Tukevamman tuuvitella,
Kaunehemman kasvatella.
Kekéaleistda miun kerasi,
Sykerdistd synnytteli.

MISSA ON KUSSA ON YSTAVANI?

Missd on kussa o011 ystavéni?
Kussa asuu arinallani?
Missd istuu iloni?

Muualla kullan marjaseni.

19



Oisko arinallani astumassa,
Tai valkijani vajeltamassa,
Oma kulta kulkemassa?
Toisin torvet puhuisi,
Toisin vuarat vastaisi.
Saisi salot sanelemista,
Joka kumpu kukkimista.

AHMAHAN KOLK21J

Tasta on kultani kulkemmna,
Tast on arrnahani astunimna,
Tast on astunut ahoa,

Tuoss on istunut Kivella.

Kivi on paljuo kirkkahampi,
Piiasi toista parempi.

Onkos se Viron kaunehempi,
Koko metsd mielbévampi,
Korpikuusi korkiatnpi?

SUURI KIITOS SULHOLLENI

Suuri kiitos sulholleni,
Piankutnarrus kullalleni,
Kun iniun odi orjuuvcstu,
Piadsti palkkapiikuuvesta,
Kappasi korennon piasta,
Raivoi rannan juoksenuasta.
Enk& moiti muoriani,
Halveksi anoppiani,

Kun tuuti pojan mokoman,
Vaali valkian urohon.

VOI, JOS VOISIN

Voi, jos voisin vuuven olla,
Kestea taman kcsasen,



Tiimiin syksyn syyliitellii,
Tiimiin talven tallustella,
Akan ankaran apuna,
Rautakdmmcncn kalyna,
Tulikunkun kumppanina.
Kun Itiiin niin sanan sanon,
Niin tuli suusta tuiskahtau,
Kipunaini alta kielen,

Savu joka sanan perasta.

TANSSIN KULKU

lu tanssi minun talunia.
Tanssi o011 tuotu tiioneiiipoa.
Kisa taampata talutti
Takoa Tanikau linnan,
Uuveii linnan ulkopuolia.
Ulvoo ukset uuveii linnan.
Naukuu Narvalinnan portit
Tanssia talutellessa,
llokasta tuotaessa.

Hevoset veti liijessii,
Varsat vaaliossa samosi.
Vesi tippui veuipelestii,
Rasva rahkehen neniisiii.
Pyyliyet pyliertelijiit

Oksilla vaterisilla.

Oravat samoelivat

Vesisillii vempelillii.

Tetryet kukerielivat

Ivorjan kirjavan kokalla.
Herrat nosti liattuansa,
Kuninkaat Kkypériansa,
Nuoret miehet polviansa,
Vanhat miehet keppiansa.
Jo tanssin nyt pihalla soau,



llo alla ikkunoijen.

Keitd ma kysyn lupoa,
Keitd lausun lattiata?
Isénnalta podyvan piasta,
Emannalta ctchiscsta,
Tyttéarilta karsinasta,

Pojilta rallin nené&sta.
Iséntd nyt sanoiksi virkki:
»Tuo nyt tanssisi tupahan,
llolinnut lattialle.

Ei pojat pihalla tanssi.
Harakat pihalla tanssin,
Liinamailla lipottelou.

Tyt6ét tanssivat somasti,
Pojat polkevat kovasti.
Tasaisempi on neitosen tanssi
Kuin pojan poloisen tanssi.
Kerin virteni Kkeralle,
Sykkyrélle syhytlelen.
Kerdn panen rekehen,
Sykkyran sykattelen.
Menen toisehen talohon.»

TARINA TULII-MATISTA

Lahes kaksisatua vuotta tuaksipain ei oltu kylat Karja-
lassa ni milla kirjoilla. Koko kylan vaki aina puattih met-
sah, kun kylah tultih veruo ottamah. A veruo sita kaytih aina
23 vuuven piasta.

Kivijarvella kun tultih tuas sield erdhan kerran, niin
kyla kaikki puattih inetséh. A sinne ilmesty yksi ruotsalaini.
Tuiju-Matiksi ruvettih sitd kutsumah kumpani aina niita
piekloita anto ilmi veron keryéajalla herralla. Tietenki kylalla
katsottih, jotta tadmé& suattau tuhoon koko kylan, jesli ei
héantd tappua ta jesli antua nain jatkuo.
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Poikalapsi kun synty, niin se pantih verolla. A kun ken
liendy pidh pidstan, niin se vasta 23 vuuven pidsta joutu
verolla. A kun liendy siitdki piédssyn, niin koko elaméah
aijanki mani ilman veruo.

Oli sield Kivijarvellda mainittava Teppana-tidda. Hanta
sanottih Nassakaksi, kun oli hidn pieni ta paksu. Niin koko
ikdh pakeni aina veruo. A siitd kun jo oli lilan 80 vuuven
vanha, hidn tuas oli peitossa metsassd, kun veruo kaymah
tultih. Hidn 16i kinnasta ilmah ta arvautti, jotta kun tulou
peikalopuoli pialla, niin hdntd ei panna verolla, eikd ni kun-
ne. A kun kirvonnou kintahan selkdpuoli, niin siitd pannab.
No aina tuli pialla peikalopuoli. Hidn piatti méanna ta sanou
herroilla, jotta hian on aina pakcnomalla pian pidastan. Han
sen herroilla itsei kavi sanomassa. Vain kun oli jo niin
vanha, niin kunne h&ntd enempi piti. Itse tiada pidsi niin
koko ikdh verosta. Sitd toko mainittih kylassa vieldi miun
aikah.

No se Tuiju-Matti kun siitd anto ilmi kylan rahvasta,
niin se Panttdsen-akka, hos itsella!) ei ollun poikie, oli vain
7 tytartd. Ka hanella oli suali tyttarien miehic, vavyja. Yksi
vavy oli Vason livana. Pantdn-akka juotti muzikat humalah
ta ké&ski tappua Tuiju-Matin. Kaski panna kiven kaklah ta
lykatad jarveh. Kun ci siind kiirehessad |0ytdn muuta, milla
situo kiini kivie, niin anto oman sulkkusen vydn sivotta-
vaksi.

Siitd Tuiju-Matista litajitiili laulu:

Tuiju-Matti tapettih

Pimijalla yolla.

Puntari painava kivi kaklah
Sivottih  silkkivy6lla...

Kun luiomcnneksella veroherrat vuotetah Tuijii-Maltie
sanomilla ta kun ci sitd ala kuulun, niin liyn alclah kysyd,
jolta kunne on joulun. Kaikin sauotah: Emina tiija.

Pnntt6-ukko oli sokie. Hanta srasaitili, jolta etkd kuul-
lun mainittavan, kunne joutu Tuiju-Matti? Ukko raiska liai-
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rahtu sanomah, jotta paissah, jotta se tapettih. A muuta ei
sanon. Ka sitd kyytie vietih Siperih ijaksi. A Pantdn-akka
hos oli syyliini ta kolme vuotta kéveli kun vain sano, jotta
en tiija. Niin pidsi pois. Ta siitdhdn se on sananparsi lahten
jotta »Nieznaihan se on poikua».

Viela sen Tuiju-Matin tatien tydnnettih se samani Vasan
livani ta seitseman muita miehie Siperih. Semmom oli se
Tuiju-Matin tapanta tapahus.

VANHEMPIEN PERINTO
(Satu)

Oli ennen ukko ja akka. Heila oli kolme poikua. Hydoltili
oikein koyhat. Vanhemmat jatettih pojilleh kuollessah muis-
telijaista: yhclle pojalle jauhinkivcn, toiselle kanteleen réa-
man, kolmannelle nuottakelan.

Se ken sai jauhinkivcn ajattelou jotta enkéhan mie talla
saisi mitd aikah silla keinoin kun indnen rosvojen taloh pci-
totse ta alan sitéd pyorittyd kun tul'ah. Tai asettautuu vuotta-
mah.

Rosvot tultili, jaksanvuttih ta ruvettin rahojah rdknyamah
huonehen 1Ilatiidla. Poika jyreyty jauhomali. Rosvot kiirehdi
kautta pakoli. |latissah jatettih kaikki sualihih sinne. Poika
kerdsi ne la vei kotihih.

Toini poika arvelou jotta kun ois niitin liidnn&' kantclehc-
tii kera tylijih hiionehih ta ruveta soittamah. Eikd hos mitd
metsadn elukkoja tultais knuntelomah. Tai mani, alko soit-
tua. Eldimic tuli huone taysi. Mian vejalti oven Kiinni. Elai-
mct karjutah kun ei piadssa pois.

Kaksi hornia ajan tieta Iriybtc ta tnHah katsomah sita
karjettd. Avattih ovi. Pevot karjutah ta pakoh. Herrat poléas-
syttih ta kiirehdi kautta rekeh ta pakoh. Poika herroille
jalkeli. Tavottau liiat kievarissa. Sanon:

— Mintah piastija miim kasvatit? Mie olen niitd kolme
vuotta syoéttan. Millapad nyt maksatta?
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Hy6 humalassa maksctah pojalle hyvin suuri summa.
Mian tuumin jotta tuaton ta nuiainon perinndt on hyvin ar-
vokkahat.

Kolmas poika malli jarven rannalle ta alku pyo6rittyd
kehui. Vetehisen poika Kkysyy:

- Mitd sie mat?

— Kuivuan tésséd hcindmuata itselleni kun olen kdyhéa
mies.

El& kuivua, my6 kuolemina, sanon.

N miula tarvitSou hcindmuata jolta elaisin.
Myd maksamina siula.

< Ettd voi niin &ijyd maksua kuin mie suan tasta.

Vetehisen poika méandy tuattoh luokse ta sanon jolla niin
la niin. Veteliini otti sieklan kultua, toisen hopieta la laksi
maksamah.

Poika otti kullat ta hopiel ta mani pois. Niin hyovyilili
veljekset tuaton ta muamoii jattdmilla kapiiiehilla.

Niin arvokas oli vanhempien jattama perinto.

SANANI,ASKI JA

Ei pie lalitie veikasta vesille eikd uhasta uimah.

Hi ole Kiiretta kivellda eikd huolia huhmarilla.
Emanndstd orjan suapi, suapi i orjasta emannan.
Humala hukuttelou, mesi mielet inuultelou.

Hyva on kutsuh kulkie.

Hyva on lapsi laiskan vaimon, viepi ajan virkultakin.
Ikdva on ilotoin péaiv;i, paivd pitkd smnaleliitoin.
Kaunis on kaupoikse parempi, ruma toille riiiisahampi.
Kun takki tavat sanois eli hame Imaslelis, harvoin neiti
naitais.

Kylmé& pirtti, paha kyly kun emé&ntd oli kylankavija.
Sini suari suojelou kuni suareu puut nakyy.

Suusta on taysi koyhan aitta, pohjasta pohatan purun.
Tavaton talon naine, kunniaton Kkellarilon.

Tukala on tuletta olla, vaiva valkietta.

Vakavakin valchtelou, valehtelija toveii sauou.
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MARI REMSUN OMAISIA

Niin kuin Marin saduissa ja runoissa oli aina kolme vel-
jestd ja kolme sisarusta, niin hanellda oli myds elossa kolme
poikaa ja kolme tytartd: Petri, Misa, Huoti, lro, Anni ja Zii-
na. Kaikki pojat ja Anni omaksuivat aidiltansd myds peri-
matietoja, ja he sepittivdt myods itse lauluja. Nyt he ovat jo
Tuonen tuvilla, mutta Marin runoperinteitd ovat vaalineet
muistissaan edelleenkin hanen molemmat minidnsa Nasto ja
Maire sekd Petrin poika Timo ja hédnen vaimonsa Outi.

ANNI RETTIJEVA, 0. S. REMSU

Kesalla 1948 poikkesin runonkerdaysmatkallani entiseen
Luusalmen kylaan. Jok’ikinen talo oli poltettu sota-aikaua.
Joitakin Nurinilahden kyl&n naisia asui véaliaikaisesti kor-
suissa. Me olivat taalla hoitamassa kolhoosin karjaa. Kor-
suun astuessa oli outoa sanoa: »Tervch taloh!»

— Tule tervehend, vastasi tuttu &ani kuitenkin h&maé-
rasta.

Mitd? Oliko edessdni Mari Rcmsu? En uskonut silmiéni.
Naisen piirteet olivat samat kuin Mari Remsulla. Suupieles-
sakin pieni veitikka. Tosin tarkkaan katsottuna han naytti
nuoremmalta.

Totta kai, silla han oli Mari Rcmsun tytar, nyt jo Ret-
tijeva miehensd mukaan.

— Onko nniamo rukan runot ja sadut vield muistissa?
utelin ennen kaikkea.

-- Onpa tietenkin, Anni vastasi liikuttuneena.
— Ka parahiksi oli laulamassa, kun tulit, toinen naisista
sanoi.— Starinoita kcrroiinma.

Moottorialus satkytti rannassa odottaen, mutta ehdimme
sopia Annin tulosta Petroskoihin.
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Akkia Anni paatti ldahted kanssamme samaa matkaa Nur-
milahden kyldan, johon héan oli sodan jalkeen sijoittunut
asumaan vakituisesti liityttyaan taman kyldan kolhoosin
jaseneksi. Taalla pysahdyimme muutamaksi tunniksi kuun-
telemaan Annin kertomia satuja, jotka han oli ennen kuullut
aidiltaan, Mari Remsulta. Mydhemmin han kavi kertomassa
lisda saiuja Petroskoissa, ja Unelma Konkka Kkirjoitti ne
muistiin. Viktor Jevsejev tallensi talléin Annin laulamat
runot.

Annin kertomat sadut ovat kuvaannollisia ja kansan
toiveita ilmaisevia. Niinpa koéyha veli saa Hiiden ukolta
ihmeellisen jauhinkiven. »Kivi kun kaikkie heila jauho»,
kertoi Anni, aivan kuin aikoinaan oli kertonut Mari Rem-
sukin.

Sadut ovat olleet hyvdna ajanvietteenda koko eldman
ajan, etenkin kun Arini oli ydvahtina. Annin tietamista
saduista muodostui pitkda luettelo. Mielenkiintoisia ovat
eldainsadut seka ihmesadut vetehisestd, sydjattarcsta, tuhki-
muksesta, sieroiserkusta, puuroi purkasta, sinipeukalosta
sekd monta satua koyhastda ja rikkaasta, joissa onni on kdy-
han puolella.

Anni Rettijeva oli syntynyt 1895. H&n eli Vuokkinicmclla
vanhempien kodissa 21-vuotiaaksi, kunnes meni mieheldan.
Isossa perheessa taytyi olla kaikkien ahkeria. Jo nuorena
tytténa Anni joutui tekemaan tydéta kylan pohatoille, kuten
Trifon Lipkinille, jolla oli suuret pellot, sekda livana Rem-
su lle, joka piti kauppaa ja omisti paljon karjaa. Ehkapa siksi
ovat niin laheisesti jaaneet mieleen aidin laulamat runot
ja sadut riistajista.

Anni jai nuorena leskeksi. Toisessa avioliitossa hanelle
syntyi poika Vladimir, josta tuli vuosien kuluttua Kaleva-
lan piirineuvoston Kkulttuuriosaston johtaja.

Anni Rettijeva eli vuoteen 1954,



JAUHINKIVI

Oli ennen kéyha veli ta pohatta veli. Ollah-eletdh, rostuo
on tulossa. Kdyha veli 1ahtdy lihua kysymé&h pohatalta vei-
lelta.

— Anna sic, veikko, sanon,—Ilihua meila keitokse, kun
pruasniekka tulon.

Pohatta veli kavi lehman reijen, toi hanelle sen lehman
reijen etch. Sanon:

— Tuossa on, vie hot lliiteli? karjahtau hanelle.

Se otti sen lehméan reijen, lahtdy kotih p&in, ajattelou:
»Miksi mie tata kotih vien, kun kasettih viija lliiteh? Ker-
ran kaski, niin lahen vien Hiiteh.»

Astuu, astuu tuon pitkia, taman Ilyhytta, tulon siela
halonleikkuajat vastah. Hian kysyy niiltd halonlcikkuajilta:

S - = «»Vh
Wince- _

Aidoja Viiokkitiicmcllii
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— Ettdkd tyo tiija, olenko tnic oikiclla tiella, manoyko
tama tie Hiitch?

Sanotah:

— Tama manoy 1liiteli, myd 1diiteli lialkuo leikkuainma.

Sanotah héanelle:

— Sie ota tastd koivuni halko. Kun uiénct sinne, nin
hidn kinkmnalla istuu, se lliijcn iséantd. Kun maénet, nin &ala
anna kattéds héanelle, hian kidn kopristau, a sie ojenna tata
halkuo. Hiadn ihastuu hyvin, sie kun manet. Siitd hian kun
rupieu taritsomah maksno, nin sie ala ota ui mitd, kysy vain
jauhinkivie. Ilian istuu jauhinkivi selassd. Se on semmoni
kivi, jotta se jauhon, mita kaset. llian ei sitd mielellali an-
tais, vain kuitenki autan, kun et muuta ota.

[lian ottau halon ta lahtdy iellah. Astuu sini kuui tulon
talo. Se istuu kiukualla, se Tliijen-tikko, jauhinkivi selassa.
Hidn tervehtiy ta halktio ojentau. Se kun kopristau sita
halkuo, nin vesi tippuu siitd halosta. Ukko kun ihastuu, ei
tiijaA mit4d i mattia hiilien kera. Sanon:

— Kun e kenkdnd tuo itse, lybnnetah koirie myoéte,
a koirat ci suateta, itse syyvéli. Milla mie nyt siula maksan?

Kultua la hopiela laritsoti. Sanon se koyha veli:

— Miula rahna e tarvitse, anna vain se jauhinkivi
selastés.

Sanon se:

— Tatd mie en anlais, ka kuu sie olit niin hyva, niin
mie siula annan. Tiima Kkivi on semmoni, jotta (ala mila
késet, sanon, - niin sitd se jauhon.

Ukko kun suapi kiven ta lahtdy kotihis. Viela kerkiey
rostuolla kotihis. Sanoit naisellah, missa hian kavi la niista
sen Kkiven sai. Sanon:

— Panemina nyt tdméan Kkiven jaiihomah, mitd nieila
pitdy pmasniekakse.

Kivi jauho, mitd heila piti. Pmasnickka hyvin eleltili.
Kivi kun kaikkie heila jauho, ta viimekse koyha veli mpei
tuumainiah: »Emmako rnyd Inaji onnia laivua?» Niin hyo
luajitah oma laiva, siitd lahetdh koko perehella merelle.
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Sield& hyd ajellah, muutaman Kkerran ruvetah Kkeittdmédh, a
suolua ei ole. Kéyha kéaskdy sen kiven jauhuo suolua. Kivi
rupesi suolua jauhomah, ta hidn ei muistan sita kieltia. Hyo
sydtih ta ruvettih muate kaikki. Kuni hydé muattih, kivi jau-
ho laivan tdyven suolua, ta laiva upposi. Sinne méntih ne
kaikki, tai Starina loppu.

VIRON ORJA

Oli ennen Virossa orja,
Pajarissa karjanpaimen.
Pahoin palkka maksettih,
Pahoin palkka, vedarin vaiva.
Lupa orjan annettihi,
Lupa orjan, valta vankin,
Juossa jouluna kotihi,
Ped pyhé&nd peédssdakseh.
Juoksi, juoksi orja rukka
Suin sulahan, péin sulahan,
Koprin ilmahan kovahan.
Siihe kuoli orja rukka.
Tuli kolme Tuonen neitta,
Ne kovottih kuolleina.
Loyvettih hyd orjan sielu,
Talutettih taivahah.
Tuotihi utuinen tuoli,
Kultatuoli kannettihi.
»lssu tuossa, orja rukka,
Orjuuvessa ollessas,
Késkyldisend kayvessds!»
Kulu aikoa vahani,
Kuolipa iso isanta.

Tuli kolme Tuonen neitta,
Ne kovottih kuolleina,
Loyvettih isdnnan sielu.
Talutettih helvettiin,



Tuotihi tulini tuoli,
Tervatuoli kannettihi.

»lssu tuossa, isanta rukka,
Jo olet istun paremmassaki,
Isdntanad ollessas,

Késkijana kayvessas!»

NASTO REMSU

Nasto Riijontytdr o. s. Melentjcva (1906— 1977) oli
syntynyt Tollojoen kyldssd. Sinne oli mennyt mieheldan
Remsu Marin kaksi tytadrtd Anni ja Ziina. Huoti-veli kavi
usein sisartensa vieraana ja ihastui sielld Nastoon. Heidéan
hadnsa pidettiin 1924 ja siita lahtien Nasto asui Rem-
su  Marin perheessd. Sadut ja runot kaunistivat hei-
dan eldmédnsa.

Talvella 1971 Vuokkiniemelld &dnitin mm. 90-sdkeisen
runon Kettusesta Nastolta, jonka hdn sanoi oppineensa Muo-
tilta. Erdita runoja han oli kuullut &idiltdnsa Okahvie Me-
lentjevalta, joka oli kotoisin Kostamuksesta. Sielld oli niita
laulanut myos erddn suomalaisen suutarin vaimo, joka kulki
miehensd mukana takaldisissa Kkylisséa.

Nasto kertoi, ettd kun Vuokkiniemellc oli rakennettu
klubi alettiin sielld jarjestaa iltamia. Erittdin innostunut oli
ohjelman jarjestamiseen Irja Remsujeva. Han oli sukua
Mari Remsulle ditinsa puolelta, joka oli rnyds kansanrunou-
den taitaja. Irja kasitti ettd se oli ldheistd kansalle ja sen
tdytyi muodostua omaperdisen kansantaiteen perustaksi.
Opiskellessaan Leningradissa suomalaisen teatterin studios-
sa Irja vietti kesdlomansa kotikyldssadan Vuokkiniemelld ja
mydhemmin palasi tdnne kokonaan.

Taalla alettiin sailyttda kansallispukuja ja paahineita
tulevia néaytelmia ja tanssiesityksia varten. Kerdattiin sanan-
laskuja, sutkauksia ja lauluja vapaahetkind sekd tydssa ol-
lessa kolhoosin pellolla. Juuri niitd tarvittiin esityksida var-
ten »eldvissa lehdissd», joissa naytettiin kyldn asukkaiden
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arkisen elamdn hyvid ja huonoja puolia. Niissa padastettiin
valloilleen huumori. Vield viikon varrellakin riitti puheenai-
hetta siitd, mitda oli esitetty lavalla lauantaina tai sunnun-
taina ennen tanssikisoja. Erittdin suosittuja olivat tsastuskat
(kupleteista eli sdkeista koostuvat laulut), joissa saatettiin
hupailla kenen kustannuksella taliansa, jos oli aihetta, ja
toisaalta innostettiin tyohon. Kupletteja sepitti usein Mari
Remsu ja hanen poikansa Iluoti ja Misa. Nasto ja Maire-
minid esittivdt niitd Kklubilla:

Pajatarnme kun mc ruatnmc
Niin kuin kaksi tsikosta,
Ylen 4&ijen rnetsyd kuammec,
Ole emme ruavotta.

Vesseld on tsastuskaine,
Zvonkoi iani ompi mian.
Nostan metsda kaunokainc
Ylemmaksi soman pian...

Joskus lavalla esitettiin karjalaisia héaita aivan kuin to-
dellisuudessa. Remsu Marin mies Miihkali oli patvaskana,
hadmenojen ohjaajana.

Hyvin suosittuja olivat lavalla pidetyt illanistujaiset,
joissa kerrottiin satuja, laulettiin runoja ja kilpailtiin, kuka
eniten tiesi arvoituksia. Keksittiinpd kerran sampokin pyo-
rimadn ja tadyttamdadn kansan toiveita. Kaikille riitti riemua
kun vanhat ihmiset saattoivat sammon avulla muuttua jal-
leen nuoriksi. Nasto ja Irja pukeutuivat ensin vanhoiksi
akoiksi, mutta kdytyaan sammon lapi olivat jalleen kauniita
ja ketterid tanssimaan. Nasto pajatti:

Pie sie, kultani, raitis luonto

Kun siul on annettu kaunis muoto.
Ole sie aina iloinen,

Aldka sie vihassa kiroile.

Nyt mie lasen kateni kaulaan

Kun en suata muiten selittda...



Ohjelman jé&lkeen pydrittiin piirid laulun s&estykselld,
kisattiin Humahusta, Suliluikkaa, Katrillia ja muita kansan-
tansseja. Kansanrunous ja kansantaide ovat olleet erotta-
mattomia toisistaan Kalevalan piirissda, kuten tanékin
paivana.

— Pajattaessa sai keksid mitd hassunkurisempia sanoja,
muisteli Nasto: Tuotih meille uusi minja

Tirin pirin soittaja,
Nakurilla pajattau

Riehtila rintani,

Kuorusta kéakiéni,

Kylyn koukku,

Saunan salpa,

Perehen torakapitda.
Poikaseni minjan toi,
Toi hidn tukkani vetdjan,
Talutteli tappelijan.

Viettdessdadn vanhuuden pdivid Vuokkiniemen Sepéan-nie-
melld Mari-sisarensa kanssa heille oli vieldkin iloa runoista
ja saduista. He molemmat saivat palkintoja laulu- ja arvoi-
tuskilpailuihin osallistumisesta. Nasto lauloi myds kansan-
kuorossa. Kalevala-eepoksen 125-vuotisjuhlallisuuksien péaéat-
tajaisissa Lietosaarella ja Kormusniemelld Nasto esiintyi
lausujana seka runojen laulajana. Kaunis karjalainen kan-
sallispuku Naston ylla ja helmilla koristettu kossinka olivat
sindnsd ihailemisen arvoiset.

Ei ole lakattu laulamasta -televisiofilmin alussa Nasto
laulaa Soutojoiun, kuten tehtiin ennen Karjalassa soutaes-
saan monella veneelld pitkillda matkoilla. Siten veneet pysyi-
vt vieretysten ja oli helpompi soutaa. Samassa filmissa héan
lauloi my6és Purren valituksen.

Nasto oli kaynyt kaksi luokkaa venédldistd koulua Tol-
lojoella. Vuokkiniemellda han opiskeli kahtena vuotena ai-
kuisten iltakoulussa. Pyynnédstani han kirjoitti paperille ru-
noja, lauluja sekd sananlaskuja joita en ehtinyt tallentaa
haneltd Vuokkiniemelld, ja han lahetti ne minulle postitse.
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Nain jaivat Nasto Rernsun sadilyttamat runoperinteet jal-
kipolville, vaikka han itse nukkuu ja ikiuntansa.

SOUTO-JOIKU

Oisko niiun suussani su-u-u-sulua voita?
Talliko kielelld ke-e-c-kcsdvoita?
»0Oh-hoi», sano oi-joi-oijon veli.
Olisinko suojassa su-u-u-riparran,
Tahiko poskessa ko-o-o-orviparran?
»0Oh-hoi», sano oi-joi-oijon veli.
Olisiko iniula ne si-i-i-irkun siivet,
Talliko linnun le-c-c-cntime-te?
»Oh-hoh-hoi», sano oi-joi-oijon veli.
Lcutasin koittiessa Ko-o-okkolahc,
Talliko korjassa tuonne mtiahe?
»0Oh-hoi», sano 0-0-0-o0ijon veli.

SANANLASKUJA

Orahasla touko tuntuu, varsasta hyvd hevonen.
Nakoy kylda kyntdjansd, miero vejen kantajansa.
Ruitoli halla matalan kylmay.

Syksystda o011 yllin kyllin, kevydlld on kelld Kkulin.
Toisin loisessa talossa, loisin liinalla vierahalla.

ARVOITUKSIA

Koissa kolahti, rannassa rasahti sinisotkanil vesilla.
(Nuottamiehet)

Ori juoksi, ohjas lekku. (Rukilla kehrdaaminen)

Puun pukelo, liinan miikclo, aijan kirkko, heindan heikko.
(Kirves, marja, aidan seipaat ja viikate)

MAIRE LAMMINPAA

Maire Saveiintyldr o. s. Mihejeva on syntynyt 13.1.190IN)
Alajarven kyldssd kuulun satujenkertojan ja runonlaulajan
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Maria Mihejevan naapuruudessa.
Heidadn isansa olivat keskenaan
toiset serkukset. Rospuutan aika-
na taaltd kylasta ei liikuttu juuri
minnekdan ja silloin oli aikaa
laulaa runoja ja kertoa satuja,
joita tiesi Mairen aiti. Han luki
myo6s loitsuja tauteja ja tapatur-
mia parantaakseen. Maire muis-
telee ettd Alajarvi oli niin kala-
rikas, ettd siitd oli tytdille aivan
harmia kun piti olla aina per-
kaamassa.

— Kisapdaivanakin puuttui nel-
Waire” Lammitipaa E‘l_suur_ta val_<a||ista kalaa, aiva.n
uin kiusaksi. Mohmalla molin
muarnoa jotta eik6 niitd voisi

tda puhkuamatta. Kisoihin teM mieli.’
Siella Maire kohtasi tulevan iniclieiisa Misan, Mari Rem-
sun pojan. Maire muistaa vieldkin kun »plassiessa pajatti»:

Oi kolessu, kolessu,
Tovarisa tuijassu.

Pokko uipi suaren rantali.
Vesi vei lidapcntsat

Ta pilkdvarrct kuatantsat.
Oi kolessu, kolessu...

Kun Mairesta tuli Mari Remsiin minid otti han Misan
kanssa taman talon paikan mukaan sukunimekseen Lam-
minpaan. Niilla ajoilta oli jaanyt Mairen mieleen pitkad
runo Kettusesta, jonka nauhoitin héneltd kaydessani Kale-
valassa 1982. Han lauloi:

Venyahalla veikko syntyi,
Kasvoi lapsi Karjalassa,
Kasvo vuotta kaksitoista
Aila varjon vanhempansa.



Ensin piatansa elatti
Lapsi miesnd laulamalla.

Kettunen kavi laulamassa aivan Paltamossa saakka ja
hanesta

Tuli mies mitd parempi,
Sormiltansa soria poika.
Varsin sievd varreltansa...

Jopa lautamieskin puhutteli hanta lakitta:

" Mist’ olet kotoisin vieras,
Kosk olet kovin koria?...”
Syntynyt rajan takana,
Pitdjastd Vuokkiniemen,
Tsenan niemesta kotoisin.”
" Mi on virka vierahalla?..”
Olen oiva ompelija
Taitava takin tekija.”
Naiset katso naurusuulla,
Miehet mielella hyvalla.
Tyttadret tykoonsa toivoi
Tuota miesta mielehista...

Kaunis Mari ihastui ompelijaan. Aili varoitiaa tytartaan
illastu masia muukalaiseen.

Mari varsin vastoaapi:
Enpa emo raatalista
Kuni on suonissa suloa,
Veri liikkkuu ruumihissa.”

Tama o1l tavallaan balladi karjalaisien ja suomalaisten
ystavyydestd ja kanssakdymisestd jo muinaisina aikoina.

Maire 011 jo vuosikausia laulanut Kalevalan kansankuo-
rossa.

Mairen ja Misan poika Arvi on perinyt esivanhemmiltaan
napparat kadet ja taiteilijalahjat. »Vesa kantoonsa kasvaa»,
sanoi Maire tyytyvaisena.
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Ouli ja Timo KiMiisu tutuilla kalavesilla

TIMO JA OUTI REMSU

Vaikka sopu sijaa antoi, niin eihdn siind Marin ja Miili-
kali Remsun pirtissd pojat pysyneet kun mieheksi varttuivat
ja perheensd perustivat. Petri oli vanhin ja h&n l&hti perhei-
neen asumaan Kivijarvolle josta Mari miiaino oli kotoisin.
Sielld sitten syntyi Timo 1915. Ja eikds tuo kipittanyt valia
valia ainmoén luo Vuokkiniemelle satuja ja runoja kuunte-
lemaan. Tuttuja olivat Timolle n&md& polut ja selkoset sitten
Isinmaallisen sodan aikana, kun h&n kulki partisaanina
vihollisen selustassa. Moneen kertaan oli hé&n poikennut
myds omassa pirtissddn Kivijarvelld, josta vanhemmat eivét
olleet ehtineet evakuoitua. Oma tuattokin oli apuna, ettei
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joutunut vihollisen ansaan. Timo osallistui myds taisteluun
rintamalla. Sodan loputtua h&n palasi kotikylddn perusta-
maan uudestaan kolhoosia ja oli sen prikatiirina.
livana-veli oli kaatunut rintamalla. Ilarien vaimonsa
Outi (synt. 1911 oli jadnyt yksin Kkasvattamaan viitt
lasta. Timo otti orvot omikseen yhdessd Outin kanssa. Heil-
le lisd&ntyi vield kaksi yhteistd lasta, mutta hyvin ovat
toimeen tulleet. Vanhimmat pojat olivat jo auttamassa kun
Tiino rakensi suurta taloa Vuokkiniemelle. Seitsemdn met-
rid pitk&t on sen kurkihirret. Siind sopisi vaikka veneitd veis-
td4 tai pitdd Pohjolan h&itd. Keskelld isoa pirttid on pitkd
poytd, jonka ympdrille mahtuu iso perhe aterialle yhtd aikaa.
Perinteellistd tapaa noudattaen vakituinen paikka pdyddn
daressd kuuluu perheen pdadlle Timolle ja »buabolle», joka
on ottanut vastaan tdh&n maailmaan kaikki tdmé&n perheen



lapset. Buabo on Timon didin sisar, 88-vuotias Anni Lesonen.
Keséalla han vielda aikoi riipia lehtid lampaille. Buabolle kuu-
luu kunnia muutenkin vaikkei olisi sukulainenkaan. Timo
tienasi pihkaruukilla hyvin, ja Outi neuvostotilan lypsajana.
Niiden tulojen mukaan he saavat nyt eldkettd ja lapset ovat
jo itse tienaamassa. Heilld on lehmd, lampaita ja kasvitarha,
kalaa saa jarvesta mikali tarvitsee. Vanhoilla paivillakaan
Timo ja Outi eivadt ole sulkeutuneet muusta maailmasta. Yh-
dessd heidat nahdadn usein kylan kulttuuritalolla yhteisissa
riennoissa. Erddana Uudenvuoden yona Outi ja Timo saivat
palkinnon polkan tanssimisesta. Outi on saanut myds pal-
kintoja laulu- ja arvoituskilpailuissa. H&n muistaa paljon pii-
rileikkilauluja, joita ennen lauloi hénen &itinsa Lukki Bog-
danova, joka oli nuoruudessaan Vuokinsalmella pajattajana
kun kisattiin kruukaa ja humahusta. Naitda samoja kansan-
tanhuja harrastetaan vieldkin Vuokkiniemellda ja Outi on
niissd mukana niinkuin ennenkin.

Timo on puolestaan perinyt Mari-nruinmoltansa hyvén
puhelahjan. Metsédstysjutut ja sanansutkaukset ovat hyva-
na ajanvietteenad talvi-iltoina heiddn isossa pirtissaan. Ja
ainahan mummolta opitut runonpédtkdt muistuvat Timon
mieleen kun hé&n kutsuu Ahtia avuksi kalalla tai kiikuttaa
kultaista kakostd. Han laulaa niitd miellyttavéalla bassoédéancl-
& vanhalla Kalevalarunon sdavelelld.

1972

Timo Remsu

KUKU, KAKONEN

Kuku, kultanen kéakdnen,
Helkyttele, hietarinta.
Vieldakd viikon wvillapidna,
Kauan kassan kantajana,
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Isan leivdn leipojana,

Aidin taikinan taputtajana?
Kuku kerta vuotta kohte,
Puoli puolta vuotta kohte.

ANNA, AHTI

Anna, Ahti, suuri hauki,
Tahi kaksi pienempéista.
Otas onki, nieles niekla,
Koppua hos kovera rauta.
Miun on maimani rnakicmpi.
Mitrn on siimani silicmpi.

Outi Rems
ALTA LINNAN AIROT LAIKKYY

Alta litindn airot laikkyy,
Pialtda linnan pida mikyve.
Toivosinko tuatokseni.
Kullasta sillan kutosin,
Kultapatsahat panisin,

Hyvédn heposen sillankorvali,
Kultasuitset, kultépditset,
Kultasen satulan selkiih.
Mesiputsin juotavaksi.
Lammitdn utusen Kkylyn
Utusilla halkosilla.
Manehdn, tuattoni, kylpemaéahe!
Kylve, kylve kylliksesi,
Valatepi valkieksi!

Alta linnan airot léaikkyy,
Pidalta linnan pia nékyyve.
Toivoisinko muamokscni.
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Hopiesta sillan kutosin,
Hopiepatsahat panisin,
Hyvan heposen sillankorvali,
Hopiesuitset, hopiepditset,
llopiesen satulan selkah,
Mesiputsin juotavaksi.
Lammitan wutuscn kylyn
Utusilla halkosilla.

Mé&rieh&n, muamoni, kylpemalla.

Kylve, kylve Ky 1liksesi,
Valatepi valkieksi.

Alta linnan airot |ldikkyy,
Pidltd linnan pid né&kyyve.
Toivosinko Veijokseni.
Vasesta sillan kutosin,
Vaskipatsahat panisin,
Hyvéan heposen sillankorvali,
Vaskisuitset, vaskipéitset,
Vaskisen satulan selkéh,
Mesiputsin juotavaksi.
Lammitadn utusen kylyn
IUusilla halkosilla.
Médnehdn, veikko, kylpeméhe!
Kylve, kylve ky 1likscsi,
Valateri valkieksi.

Alta linnan airot ldikkyy,
Pidlta linnan pid ndkyyve.
Toivoisinko véavykseni.
Kuarnasta sillan kutosin.
Kuarnapatsahat panisin.
Ramman heposen sillankorvali.
Vitsasuitset, vitsa péitset,
Vitsasen satulan selkah,
Tervapuisin juotavaksi.
Lammitdn tervasen kylyn
Tervasilla halkosilla.



Méanehdn vavy kylpeméahe.
Kylve, kylve kylliksesi,

Itse liilie'll kylvettamaén.
Otan aijasta palasen,
Sieppaan seivastd murusen.
Kylvcttclen kyllikseni,
Valatenpa valkieksi.

PITRILAULUJA

Vene oli tervalla maalattu,

jolla soulelcn yli lahden.

Ilei la se sanoi, ettd hauska ois olla,
jos saisimme olla kahden.

Mitahan tuosta tulisi,

jos menisimme yhteen?
Syksylla mydhdaan korjattaisi
pellolta lyhteet yhteen.

Me jos yhteen mentéisi,
Parin péiviin perdsté
me vejettiiisi tukkanuottaa.

En mind huoli huonoa poikaa
Itseni hoitelijaksi,

sievd ja sorja seu olla pitéa
tiimiin tytén vartijaksi.
Juoinaripojan jos ottaisin,
niin suuresti ikavadisin.
Piiiviit se kulkisi taloja pitkin
ja takkinsa viinaan joisi.



SANDRA LESONEN

Olin Vuokkiniemelld Nasto Renisun luona pdaassyt hy-
vaan keskusteluvireeseen, kun tupaan tuli vanha nainen.
Han tervehti, istahti ovensuun jakkaralle ja kysyi:

— Kenpéd se tama vieras on?

— Tulin tiijustamaan, tietdisiko taalla ken runoja.

— Miun runot on jo laulettu.

-- Mistapéa olette kotoisin?

— Kivijérveltd, sieltd, inistd tdméan Naston muamoakka,
Rcmsu Mari. Siellda meila laulettiin  Arhippaisen Miihkalin
runoja, niitd samoja, vakuutti nainen.

— Ehka muistatte jonkun runon? utclin.

— En, en muista, henked ahistaa.

Mietin jo ettd Sandra oli tullut vain uteliaisuudesta
naapuriin, kuten on tavallista taalla, kun huomasi, ettd Nas-
ton luona on vieras.

Karjalaisten naisten valittémyydessd on oma viehédtyk-
sensd. Taalla sinutellaan ilman muuta ja kyselldadan ktiulu-
misiasi, vaikka olet tullut kyldan ensi kertaa.

Muistin, miten olin tullut ensi kertaa Vuonniseen keraa-
madan runoja 1947. Pitkdn automatkan jalkeen kesdkuumalla
paatin ensi tydkseni uida Ruokojarvessda. Kun nousin ran-
nalle, oli siind jo kolme naista seisomassa ja he kyselivat:

— Kenpa olet? Mistd ja miksi tulit tdnne? Onko siula
ukko? Onko lapsia?

Vastailin yhtd valittémasti heidan kysymyksiinsa ja paa-
sin heti tuttavaksi. Minut kutsuttiin tsajulle ja saunaan.

Jatkoin keskusteluani Naston kanssa. H&an kertoi pitkén
sadun kolmesta kehradjatytosta, joista yksi pdadsi tsaarin
morsiameksi leskiakan avulla.

— Sielld Kivijarvella ennen muinoin sanoa paukutettili
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koko illat starintia, ja kylin nii-
td miekin tiesin hos kuin dijen,
Sandra sanoi.

Kim siirryimme Naston kans-
sa runoihin, alkoi Sandrakin
hyrailla. Han siirsi  jakkaran
lahemmaksi minua, rykdisi ja
knn oli syntynyt tauko sanoi:

— No, jospa miekin muistan
vaikka moniahan runon.

Tuskin ehdin painaa nau-
hurini  kayntiin kun Sandra
jo lauloi, eikd henkedkéaan enaa
nayttanyt ahdistavan. Niin
sain hdaneltd tallennetuksi Vai- Sandra l.osotuni
namdisen polven haavan, Vii-

namdisen kaynnin Paivdlassd ja runon Vienan neitosista

Sandra Lesosen eldmantaival (1889— 1978) oli
tyontdyteinen ja runouden sdvyttama.

VILNAN NF.ITOSF.T

Oli ennen nelja neilta,
koko kolme morsioilta.
Léhcttih hyd heindn niitlnh
eli kortlehen keruulle.
Loyveltih hyd lcmmenlehti,
lemmen lehti, tammenlastii.
Pantih mualhi kasvavalla,
orolla ylenijalla.

Sieltd kasvo kaunis tammi,
yleni vihanta virpi.

Pietti pilvet juoksomasta,
hattarat hatsliertamasta.
Oli yksi pitka pilvi,

pitka,
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pitkd pilvi, 'kaita pilvi.
Sepda piasi juoksoniahc.
Pilves on pisaret suuret.
Pisares on Inajat lammit.
Launnis on vono punani.
Venoses on nuoret miehet.
Nuoret miehet naimattomat,
vield viinan juomattomat,
punotah punaista koytta,
rahnikoijah rautakoytta,
sitovuo meren sivua,
Kannanlahta kuakistuae,
meri tyynend pysyise,
Kaunaniaksi kaunehena.

1972
OUTI LIPKINA

Outi livanantytar Lipkina (1878— 1976), jota Vuokki-
nicmelld kutsuttiin Koykan Timon naiseksi, oli 93-vuotias
kun tutustuin hé&neen 1972. Hé&n oli vield aika pirted ja
hyvarmiistinen, vaikka wvalittikin eitd oli vaikea laulaa
runoja. Sensijaan hdan innostui kertomaan monien runo-
jen sisédltéd suorasanaisesti. Valiin taas lausui katkelmia
runomitassa Kalevalan sankareista. Sitten han kysyi:

— A tiijetk6 sie sen Sampo-runon, missa laulettih
jotta jauho paivan syotavia, toisen paivan mydtavia, kol-
mannen kotipitoja? Ja kuulehan, kun se sampo varastet-
tiin niin Pohjolan akka sanoi:

Ei ole pyystd kahen jakoh.
Oravasta miehen kolmen.

Jo on sampo suatetiuna
Pohjolan kivimakeh,

Vuoren vaskisen sisah.
Yheksdan on sylen syvyyvessa,
Yhcksan liikun takana,
Tekosalpa on kymmenes...
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— Siltd Liukkasen Teppanalta mie taméan kuulin, selitti
Outi. — Teppanalla oli kirja, missd oli nédita runoja.

Kysyin, tietddkdé Outi Ivanovna runon Kullervosta?

— Ka kuin en tiije. Johan sitd on kdyty miulta kirjoit-
tamassa. Liekd olleet Suomesta vai Virosta. Tuollainen
samanmoinen kone oli heilld kuin sinilakin.

Mydhemmin selvisi, ettd professori Pertti Virtaranta oli
haastatellut Outi Lipkinaa.

Nyt olinkin jo asettanut mikrofonin héadnen eteensda tuo-
lille ja Outi Ilvanovna lausui runon Kullervo Kalervon
pojasta, sitten Vdindmdisestd ja Lemminkdisestd 122 sdet-
td ja Hameen suuresta hardsta 79 saetta.

Kaikki ndma nauhoitukseni V. Jevsejev on julkaissut
1976 kokoelmassa Karjalan kansan runot, | osa. Eesti
Kaarnat, Tallinn, 1976.

Outi Lipkina sanoi tietdvdansa myds paljon satuja
Niitd hé&n oli ikédnsd kertonut useimmiten verkkoa kutoessa
tai paikatessa.

Minulle han innostui kertomaan Vetehisestd, jonka va-
kuutti ndhneensa Larnmasjarvellda, aivan talonsa Iluona.

Outi oli ollut hyva kalastaja ja koskenlaskija. Kun
Isanmaallinen sota syttyi ja kaikki kiirehtivat evakkoon,
Outi oli Jyrdahmén koskessa koko péaivan peranpitdjana,
eikd yhtadan venettd kaatunut.

Viimeksi lapasin Outi Lipkinan 97-vuotiaana, kesalla
1976 Kalevalassa, jonne héan oli tullut asumaan tytédrensa
luo. Kerrottiin, ettd joinakin paivina Outi lauloi vield runoja
lastensa lasten lapsille. Minulle hdn kertoi, ettd hdnen isan-
sd, Levéasen livana eli melkein satavuotiaaksi.

Mietin ettd vankkoja, sitkeitd ja hyvamuistisia olivat
ennen ihmiset, jotka tekivdt kovaa tydta ja elivdt puhtaan
luonnon helmassa taalla jarvien, kuohuvien koskien ja met-
sien mailla.

1 0nb Il.ipkinan s;ilnj;i on julkaisin IVrlli Virtarannan Vienalaisien
saUijeii ja legendojen kokoelmassa Kallai'cngas korvaan, Helsinki, 1971.
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HAMEEN HARKA

Hé&mehessd hdrkéd synty,
Sonni Suomessa lihou,

Ei hian ollun suuren suuri,
Eikd aivan pienen pieni.
Olihan se oikie vasikka:
Hé&mehessd hanta haily,
Pida keikku Kemijovella,
Satua sylta oli sarvet pitkat,
Puoltatoista turpa paksu;
Sata miestd sarviloista,
Tuhat turvasta piteli
Ilarkya taluttaissa.

Harka kayva kallotteli
Sariolan salmen suuhu.
Siella hdaitd hankittih,
Valmissettih varoja.

Héarkd kayva kéallotteli
Sariolan salmensuuhu.
Sonni suurta sortajua,
Muan kamalan kuatajua,
Etsittih ta ei loyvetty,
Ilajeftih ka ei havattu.

Siitd rautamies merestd nousi,
Rauta karva katsonnalta:
Pidssa on rautane kypara,
.laloiss on Kkiviset kenkat,
Veitsi on kultani kéessa,
Varsi on vasken Kirjavaini.
Heitti kun maki eréan,
Niinsi muaha tollahytti.
Siitd ldksi verta seitsemen veneht
Knttie kuusi tyunyrie
Pohjolan lidiksi...



TATIJANA PERTTUNEN

Kalevalassa, entisessa |IlJhtuassa, on naytteilla ru-
nonlaulaja Tatjana Perttusen (3.8.1880 ... 11.4.1963) muoto-
kuva, jonka on maalannut ja lahjoittanut museolle eestildi-
nen taiteilija Ants Viidalepp. Ovathan Kalevala ja eestildi-
nen eepos Kalevipocg melkein yhtd Il&heisia toisilleen Kkuin
isd ja poika.

Ants Viidalepp maalasi Tatjana Perttusen muotokuvan
niin ettd graniittikallio on sen taustana. Taiteilija naytti
runonlaulajamme voimakkaan olemuksen Kkiintedssa yh-
teydessa Karjalan luontoon. Olihan Tatjana Perttunen suu-
ren laulajasukunsa runoaarteiden viimeinen vankka ja var-
ma tallettaja vuosisadallamme. Tatjana Perttunen syntyi
Latvajdrvelld. Han oli melkein eldmé&nsad iltaan asti
fyysillisestikin terve, voimakas ja henkisesti pirteéd.

Yli kahdeksankymmenen ikdvuoden wuurtamat Tatjana
Perttusen karun kauniit kasvot ja hé&nen viisautta uhoava
korkea otsansa ovat hyvin kuvaavia. Lakkanil hdnen pdés-
sdén, sulkkupaikka 2 leveilld hartioilla rédtsindn3 ja koston4
ylle sidottuina kertovat, ettd Tatjana vaali karjalaisten nais-
ten aitoja tapoja arkisessa asussaankin. Hanen mietteliddsta
katseestaan saattoi aavistaa hédnen nédkevénsd ilmicldvind
vuosisatojen takaisia kansan mielikuvituksen luomia Kale-
valan sankareita, jopa Vadinamadisenkin.

Laulun voimalla ovat Kalevalan sankarit saaneet ihmeité
aikaan. Perttusen suvun suurimmat edustajat laulamillaan
runoilla laskivat perustan Kalevalan eepokselle, joka kuuluu

1 Lakkaili—myssy, Sulkkupaikka—silkkiliina, 3ralsinii—paidan yldosa
puserona, 4koslo—liiviliame.
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maailman parhaimpiin kansan luomuksiin. Ndma kansanru-
nouden jattildiset, suuret sanasepot Arhippa Perttunen ja
hdanen sokea poikansa Miihkali olivat lukutaidottomia, kotoi-
sin karjalaisesta korpikylasta Latvajarveltda. Juuri he ovat
parhaiten sdilyttdneet ja siloitelleet kansansa runouden hel-
mia seka itsekin luoneet ihmeen ihania taidekuvia, jotka
ovat jaadneet ikiajoiksi koko maailman kansanrunouden aar-
reaittaan sen kauniimpina aikaansaannoksina. Me ihailem-
me niitd my6s nykypdivind ja ammennamme niistd kansan
tietoutta, menneisyyden filosofiaa, csi-isicmmc lennokasta
mielikuvitusta.

Tohtori Viktor Jevsejevin toteamuksen mukaan on Tat-
janalta voitu Kkirjoittaa muistiin joitakin runoja miltei yhta
tdydellisind kuin Arhippa Perttunen oli aikoinaan ne laula-
nut. Tatjana oli oppinut ne Miihkalilta, mutia todennakdisesti
ci haneltdakaan ollut Kkirjoitettu laheskaan larkaau kaikkia
hdanen muistitietojaan. Sitd paitsi harvinaisen hyvadn muis-
tinsa ansiosta Tatjana oli kartuttannt tietoonsa monien
muiden runonlaulajain aarteita.

Kerran pyysin Tatjanaa selittdméaan hanen sukujuurtan-
sa. Han kertoi, ettd hdnen isdnsa Olekscin isoisd lanatta ja
Arhippa Perttusen isa livana olivat veljeksid. Arhipan poika
Miihkali oli Tatjanan isdn setd. Miihkalin pojan Ossipan
poika Teppana oli Tatjanan mies.

Arhippaisen Miihkali asui aivan Tatjanan naapurissa...
Il&n muisti istuneensa pienend sokean Miihkalin polvella.

Kaikkea tdtd kertoillessa ja muistellessa Tatjana Perttu-
nen ja Maria Mihejeva paistoivat meilld monasti karja-
laiseen tapaan kakkaroita ja kalitoita. Muistan kun pnalik-
ka pyori tottuneissa kasissd taikasauvan (avoin ja tuntui
kuin ohkaiset kuoret olisivat valmistuneet k&den koskemat-
ta. Ja sitten (eetd horppiessd kuumien, voilla voideltujen
kalittojen kera juttu luisti enlista paremmin. Taijana ker-
toili Miihkali Perttusesta suurella lammalla:

»Kun ennen ei ollun lastentarhoja niinkuin nyt, Kkylén
rahvas tuotih lapseh tyoho Ildhtiessd sokien Arhippaisen
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kunoiil."iiihij.'i  T;ilj,"in;i  Perillinen

Miihkalin luo. Miihkali jakoli lapsille rahaa, mitd itse oli
saanut. Hiin oi ni konsa sanon lapsille pahna sanua, aina
mainitsi: »1mohnison pitdy olla hyva toisille, liyvyda on jia-
mahki.»

Talvisin ja syyskylniiilla lapset kiipesivat Miihkalin
kanssa isolle uimille. Multa kevéisin ja kesalld luonto veti
puoleensa. Silloin Miihkali ei tarvinnut endd edes tuohi-
virsuja. Han kulki paljain jaloin. Usein nahtiin, ettd lapset
taluttivat sokeaa Miihkalia rannalle. H&n asettui istumaan
kannolle sauvaansa nojaten. Herkéallda olemuksellaan hén
tunsi sokeanakin kotoisen luonnon kauneuden. Mutta myds
Hionta sulosilméda ja pikkukorvaa oli hanen apunaan. Kun
Miihkali kyseli, lapset kertoivat niiltd nayttda jarvi ja
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metsd, joko paivankakkarat ja kissankellot kukkivat tai
millaiset pilvet ovat taivaalla. Ja Miihkali tiesi ennustavat-
ko ne ukkosta vai poutaa. Jos kaukana jarven selalla oli
vene, niin han vaistosi sen ja kysyi lapsilta: kuka siella
soutaa tai kuka on nuotta-apajalla? Lapset vastailivat mie-
lellaan Miihkalin kysymyksiin ja sitten taas saivat kuulla
jatkoa satuun tai runoon. Eik& ihme, ettd lapset viihtyivat
hyvin Miihkalin luona. Tatjana kertoi itsekin olleensa usein
Miihkalin hoivissa. Miihkali lauloi runoja ja kertoi yha uusia
satuja. Lapset kuuntelivat niitd mielellddn ja alkoivat itse-
kin kertoa satuja ja laulaa runoja. Miihkali kuunteli tark-
kaan ja muistutti, jos lapset unohtivat jotain tai lausuivat
vaarin. Se oli sitd sen ajan kyldkoulua, kaunista ja arvo-
kasta. Siitd lahtien runot ja starinat jaivat Tatjanan mie-
leen.

Tatjana kertoi, ettd Miihkali oli taitava runojen sepittgja.
Kun helsinkildinen runojen kerdaja laulatti Miihkalia naa-
purin, Karhun Timon talossa, oli talonvaki ruvennut naures-
kelemaan ja sanonut Miihkalin runoja »tammiseksi»1l Se
loukkasi Miihkalia, vaikka hé&an olikin hyvéluontoinen. Hé&n
lakkasi laulamasta ja lahti pois, mutta ovella pysahtyi ja
sanoi: »Vield& mie kostan naisen naurun...» Taman johdosta
h&n keksi runon:

Laulaisin hyvankin laulun,
kelpolaulun kelittéaisin
Helsingin herroille hyville,
kuulusoille kulkijoille.
Kylan naiset nakretah,
kylanpiijat pilkatah.
Itsella on naisilla nauru,
itsella piijalla pilkka

alla navan, pialla polven,
keskel’ on sitd valija.

Tarominen—loruaminen, 16rpottely.



Vasta kotonaan Miihkali jatkoi laulamistaan rimojen nuiis-
tiinkirjoittajalle.

Miihkali oli luonnostaan ahkera tekem&an tyota. Jauhin-
kiven pyérittaminen oli aina talossa hénen huolenaan. Ras-
kas kivi tuntui jauhaa jyrrittdvau helpommin silloin, kun
Miihkali lauloi. Satuja kertoessa han tavallisesti kutoi nuot-
taa tai teki péarevakkoja. Omatekoinen vakka oli Miihkalilla
kiukaan luona ovcnsuupcnkilla. Vakassa oli hiilien pahka-
kuppinsa ja puulusikkansa maaratyssa paikassa. Ne hiin
16ysi helposti kéasilladn. Naapurit toivat vakkaan milloin
kalaa, milloin leipdd joko palkaksi lasten hoivaamisesta tai
muuten saalien sokeaa laulajaa, jonka hyvaa muistia pidet-
tiin suuressa arvossa.

Miihkali tunsi pirttiin tulijan jo askelista ja hyvalla han
hyvyyden palkitsi. Tatjana muisteli, ettd ennen sokeaksi
tuloaan Miihkali oli erittdin voimakas kuten Perttusen suvun
miehet yleensd. Kerrotaanhan Arhipan kantaneen olallaan
sellaista honkaa, ettei kolme miesta olisi jaksanut sitd nos-
taa. Kerran Arhippa ja hanen sisarensa Maura halusivat
initelld voimiaan ja ottivat selkddnsad »miarat» (Hi kg). Ne
seldassaan he lahtivat juoksemaan Pirtajarveltéd llamaravaa-
raan, jonne oli matkaa monia virstoja. Perilla M:aura tern-
pasi maasta sakin suuruisen Kkiven ja heitti sen kolmen sylen
etdisyyteen. Kmme mene takuuseen, kayttik6 Tatjana tuota
kertoessaan kalevalaista hyperholaa tai tapahtuiko se tiimal-
leen noissa mitoissa, tarkeinta oli se, ettda Perttusen
suvussa on ollut voimaa ja kuntoa. Tatjana todisteli
lopuksi:

»Siela se on nytki se kivi, la sitd sanotah Mauran Kki-
veksi.»

Perttusten suvussa oli muitakin laulajia. Hlids Lénnrot
kirjoitti myds Arhipan sisarelta Maria Konovalovalta runoja.
Miihkalin tytar Muarie Karhu oli Tatjanan kertoman mukaan
niinikddn hyva laulaja. Tatjanan vanhin sisar Nasto tiesi

erittdin paljon runoja ja stariuoita samoin kuin isoaiti Lukki
Perttunen isén puolelta.
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Erittdin selvéasti on jddnyt mieleeni Tatjana Perttunen
kotioloissaan Uhtualla. Olin sielld& runonkerdysmatkalla
vuonna 1947. Sain kuulla, ettd Tatjana oli taloaan raken-
taessa itse nostellut kevyesti yliinpidkin seindhirsia paikal-
leen, ukko kun oli heikompi voimiltaan. Talossa oli taipeeksi
kokoa ja hirsissd mittaa, mutta »eipd ne daijya painettu»,
Tatjana totesi. Kerrotaan hdnen tavallisesti vetdneen yksin
veneenkin kuiville lasteineen ja saattoipa ukkokin istua
veneessd. Tatjana oli kédtevda askartelemaan, han teki tuo-
hesta kesseleitd, tohveleita, luapotteja.

Vuonna 1949 Tatjana Perttunen saapui Petroskoihin
Kalevalan satavuotisjuhlaan yhdessd Maria Mihejevan ja
Aleksandra Karelskajan kanssa. Kaikille heille oli luovutet-
tu Karjalan Korkeimman Neuvoston Puhemiehiston Kunnia-
kirja. Kun he astuivat vasta avatun Pohjola-hotellin ravinto-
lasaliin, minne oli katettu juhlapdydat ja missd kattokruunut
véalkkyivat, Tatjana huudahti:

— Jos paratiisi on olomassa, niin se on tassa.

Tosin Tatjana luotti enemmaéan laulun voimaan kuin para-
tiisiin. Loitsuihinkin h&n saattoi turvautua niin kalastuk-
sessa kuin sairaiden parantamisessa, raudan tai kdarmeiden
vihoja poistaessa taikka verensalpaarnisessa.

Tatjana ei hakeltynyt kontionkaan tullessa vastaan. Han
kertoi sellaisesta tapauksesta:

— Kontie tulla tallusteli milma kohti. Vain kuu meilld
on yhet muat ta eri evahdt, niin mie sanoin:

Mesikammen kallerdini,

en mie kielld kiertamasta,

vain mie kiellan kielin koskemasta.
Kéatke kynnet karvoihisi,
hampahat ikenihisi.

— Ta siitda sanoin, jotta pois tieltd, mie rndnen tieta
myoten. Ta kun otin ta kolisutin honkah, niin kontie laksi
inandmah jotta metsd ryski.
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Kun Tatjanan hampaita Kkivisti ja mina kehotin l&hte-
maan kanssani laakariin, han sanoi:

— Al4, tyttdseni, pakaja semmoista. En voi kestyd sem-
moista hapietd kun en ole ijassdni kaynyn tohturissa.

Kalevalan satavuotisjuhla jatkui Moskovassa, kuten Kar-
jalan taiteen ja kirjallisuuden Kkatselmuskin. Tatjana oli
mukana kummassakin ja lauloi sielld verkalleen Kalevalan
runoja. Liittojen talon Pylvéassalista ei kuulunut hiiskahdusta-
kaan, salintdyteinen yleis6 oli pelkkana korvana. Samoin Kkir-
jailijaliiton salissa Moskovassa vuonna 1959. Vain kerran
Tatjana hakeltyi hiukan muistamatta heti tarvitsemaansa
sanaa. H&n sanoi vain yleisdlle karjalaksi rauhallisesti
kuin kotoisissa oloissaan: »Vuottakkua, vuottakkua...», sitten
sana johtui mieleen ja han jatkoi lauluaan verkalleen itseddn
huojutellen niinkuin oli kotioloissakin tottunut laulamaan.
Laulun loputtua salissa syntyi sellainen suosionosoitusten
myrsky, jollaista ammattilaulajat ja nayttelijatkin saavat
harvoin osakseen.

F.radand paivdanad néaiden juhlien aikana Tatjana sanoi
Antti Timoselle rauhattomana:

— Eik6é néaitd juhlie vois jo lopcttua? Sield koissa vet
kohta alkau mujehen kutu, verkot pitdisi varustua.

Tatjanan tapana oli asua miehensd Teppanan kanssa
kesdt Kiekkilahdessa metsédpirtissa noin parinkymmenen
kilometrin p&éadssd Uhtualta. Sielld oli hyvat kala-apajat.

— Se on muailman paras paikka, Tatjana vakuutteli.
Karjalan kaunis luonto oli siella kotoisin. H&an tunsi sisdisia
nautintoa soutaessaan Kuitin aalloilla tai lisdtessddn risuja
loimuavaan nuotioon, kun sauhu karkotti hyttysid ja verkot
odottivat uutta kala-apajaa. Siell& hdnen mielensd oli tyyni
ja rauhaisa. Jos syddmelld oli suruja, niin huokailut saivat
sekoitua metsiin huminaan tai purkautua surumielisend,
huhuilua muistuttavana lauluna.

»Metsdpirtissda pienoisessa» Tatjana sanoi laulavansa
runoja ja kertovansa satuja, jos lapset olivat mukana, tai
vaikkapa Teppana-ukollensa, ellei sattunut olemaan muuta



rahvasta kuulemassa. Siella metsapirtilla, jossa oli uuni,
maalattia ja kaistalla katetut laverit, Tatjana sepitti myds
itse runoja. Silloin hdn sanoi:

Aika kaski aloittamaan,
virittaméaan virren uuven.

Tatjanaa ovat olleet metsapirtilla kuulemassa kaukaiset-
kin vieraat. Erddnd kevédana oli siella monta eestildista yli-
oppilasta koko kuukauden ja kalaa riitti kaikille, vaikka Tat-
janan mielestd nuoret olivat huonoja soutamaan.

Tatjana oli pitkdn eldméansda varrella kartuttanut tietoon-
sa paljon kansan viisautta. Se pulppusi hédnen jokapdaivai-
sessd puheessaankin usein sananlaskuina, sananparsina tai
sutkauksina. Tatjana seurasi kiinnostuneena kaikkea, mita
tapahtui muuallakin maailmassa. Han kuunteli radiota kéasi-
toita tehdessddn, pyysi toisia lukemaan héanelle &adneen Pu-
nalippua ja Neuvosto-Karjala-lehted, koska itse oli jaanyt
lukutaidottomaksi. Han oppi rimoja myds M. Mihejevalta
ylitdisilla matkoilla. Monet matkat Petroskoihin tutkimusin-
stituutin jarjestamiin runonlaulajani konferensseihin, kirjai-
lijain kokouksiin, osallistuminen Karjalan taide- ja kirjalli-
suuden katselmuksiin, jopa Moskovassakin, olivat avartaneet
Tatjanan maailmankatsomusta.

Kuultuaan sankaritytdista Maria Melentjcvasta ja Anna
Lisitsynasta, héan liikuttui kovasti. Aivan kuin Arhippaisen
Miihkali oli aikoinaan laulanut lapsille, niin Tatjanakin nyt
tuudittaessaan orpolasta, jonka hdnen vanhin poikansa oli
ottanut kasvatettavakseen, lauloi eepillisen runon mittaan
sepittdméansa laulun tapahtumasta:

Miepa laulan lapselleni,
Miepd soitan somalleni
Oman kansan urohista,
Omien neilojensa toista.
Sankareistamme omista,
Nelosistamme somista...
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Tatjanan &an
tatd runoa muisti

Kalevalan run

i varahtcli, kun han lauloi Kkirjoittaessani

in vuonna 1948:

...Ualto nieli armahaisen,
vilu sorti soman sorsan...

olle ominaista laidekeinoa

- kertoa ja toi-

stoa kdayttden Tatjana auttoi kuulijaa ymmartdmaén tar-

kemmin juonen,

hdn tdydensi ja tdsmensi

sesti. Kertovainen runorytmi ja alkusointu

nan laululle eepillistd véritysta.

ten runojen taidekeinot ja osasi sattuvasti
uusiaiheisiin runoihin.

Runossa Uusi

my06s moottoreita.
sa ja Suomi oliva

Silloin uusi p

Kuu tuli sanoja tarvis
avasin mie sana-aitan.

ajatusta verkkai-
lisdsivat Tatja-

H&n oli omaksunut eepillis-

sovelluttaa niita

sampo Vaino-poika asui Neuvostojen
mailla ja oli opastunut rakentamaan ei v

ain pursia vaan

Kun Véaino-poika kuuli radiosta, etld Sak-
t alkaneet sodan, han kysyi:

Mita itet, uusi pursi,
uusi moottori mokiset?

ursi vastaa:

Tahtoisinpa mieki kayva
sotah sortajia vastah
vihollisen verdjilla.

Siitd nuori Vainoé-poika
pyyhki purren puhtahakse,
venehen valittavakse.
Nosti sotali nuorisoa
parttisaaneikse parasta.
Nimitti hedn moottorinsa
partisaanien purrekse.
Pani nuoret soutamahan.
Nuoret souti, airot notku
kymmenissa venehisséa
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souvettih hyo stiureh sotah.
Vihollisen verdjilla
taisteltih hy¢ taitavasti.

N&ain Tatjana sepitti monia runoja hanelle ja hanen kan-
salleen laheisista asioista.

1&n lauloi my6s...
lltapéivien iloksi,
rahvaan raatajan ratoksi
toistdmme ja toimistamme...
Katson viljavainioille —
sieltd saimme aittoihimme
kultalaarit kukkuraiset
levedksi leivaksemme.
Katson viela kauemmaksi —
karja seisoo kartanoilla
aivan uhkuvin utarin...
Katsonpa Kuitin selédllfc—
sekin lahjat kauniit laittoi,
antoi apajilta parhaat
lohet, lahnat hopeaiset
seka siiatkin sileat.
Suonpa katseen selkosille —
siella sdhkbdsahat soivat,
tukkiautot teita kulkee,
kuuluu konehien jyske.

...Siita on mieleni iloinen,
siitd riemu rinnassani...

Karjalaisten eepillisten runojen kokoelmassa ovat arvok-
kaana osana Tatjana Perttuselta muistiinkirjoitetut runot:
Vellamon neidon onginta, Paivan paastd, Vainamoisen pol-
ven haava, Vadindmadisen ja Ilmarisen kosinta Pohjolassa,
Purren valitus, Lohen pyynti, Osrnotar oluen keitti, Lem-
minkdinen Pohjolan pidoissa, Suuri hérk&, Hiiden hirven
hiihdantd, Uusi sampo, Runo Maria Melentjevasta.
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Tatjanan runoja on julkaistu myods Jaakko Rugojevin
laatimassa uusiaiheisten runojen kokoelmassa Laulu uudes-
ta Sammosta: Laulun synty, Runonlaulaja Tatjana Perttu-
nen, Uusi Uhtua, Siitd on mieleni iloinen.

Hanen runojaan on julkaistu my®ds Punalipussa seka
useilla neuvostokansojen kielilla.

Senkin perusteella, mitd on tehty tunnetuksi, voimme
sanoa, ettd h&n oli nykyaikamme suurin Karjalan kansan
eeppisten runojen laulaja niin kuin Maria Mihejeva oli suu-
rin satujen kertojana.

Me voimme ihailla Tatjana Perttusen muistia ja luon-
taista lahjakkuutta. Ulkoiselta muodoltaan jamer&na, mutta
henkisesti herkk&nd runoilijana tama karjalainen nainen
tulee sadilymadn muistissamme Kalevalan lahjakkaiden lau-
lajain joukossa, Perttusten kuulun suvun viimeisend suur-
laulajana. Hénessd Kalevalan lauluperinne jatkui aitona ja
Uirvokkaana neuvostokauteen ja meidan pdaivind han esiintyi
myos itse lahjakkaana runailijana.

1969

MITA LAULAN

Mitapa 1ie lajia laulan,
Mita syytd syyvattelen
Taman iltasen ilokse,

I luomen kinilis;111 knluksc
Nuorisolle nousovalle,
Kansalle ylendvélle?

Ka emien saatuja sanoja,
Viisahan virittamia.
Vy6ltd vanhan Vainadmdisen.
Alta ahjon Illmarisen,
Joukahaisen jousen tiesta.
Sita iiiiiui isani laulo
Kirvesvartta vuollessahe,
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Sitd ditini opasti
Varttindd vedntdessd,
Minun lasna lattiella
lessda polven pydriessa
Maitopartana pahana,
Piimasuuna pikkaraisina.
Hn ole i opissa ollun,
Kaynyt mailla ulahtavilla,
Souvcllut Viron vcsija,
Sanonut Lapin sanoja.
Oruat on virret oppimani,
Omat saamani sanaset.
Tiepuolist on tempomani,
Risukoista riipimani,
Kanervoista katkomani,
Pedsta heindn hieromani.
Kun olin piennd paimenessa
l.assa karjan kaitsijalta,
Mussan Muurikin jalessa,
Kirjon kirjavan perdssa.
Kultasilim kutinallilla,
Metisilla maltahilla,
Kirjavaisilla Kkivilla,
Paistavoilla puatcroilla.
Tuuli toi sala sanoa.
Tuhat ilma tmivitteli.
Mie ne kerdlla kerasin,
Sykyvala syyvatteliii.
Panin aitan parren pealié,
Kultaseh kukkarolle,
Vaskiscli vakkaselle,
Rasijahan rautasche.

Kuu lulou sanoja tarvis
Avasen sanasen aitan,
Runopussin purskahutan
Nuorisolle nousovalle,



Kansalle ylendvaélle

Mie kaikki annan omani
Oppiseni ohjuoalen
Puolueen miehille puhtahille,
Kansan katsojille hyville.
Niitd ei sorra sortovallat,

Ei vahinkoita vainolaiset...

VAINAMOINEN VAPAUTTAA AURINGON

Itse vanha Véainamoini,
Tietdja ijanikuinen,

Soitti kauan kanteletta,
Seka soitti, ettd laulo,

Ettd ilruanki iloitsi.

Soitti padivan paistamahan,
Kuutamon kumottamahan.
Soitti kaikki metsdan linnut
Ja entiset metsdn eldvat.
Kaikki tuli kuulemahan
Kantclehen soitantoa.

Louhi Pohjolan emanta.
Pohjan akka harvahammas,
Siitdpa hedu kuun Kkiinni sai,
Paivan kiinni tavotti.

Vei kuun kirjarintaha kivelle,
Paiviin rautakallivoho.
lkava on iuehmisilla,

Ikava ilman lintusilla.

Kun ci meillda pédivad paista,
Eikda kuutamo kumota.

YO tuli Kalevalassa

Aivan pilkkoseu pimi4,

Kun ci heilld pdiva paista,
Eikda kuutamo kumota.

Kun sai tuvat tulettomikse,



Pirtit valkiattomikse.

Siit4 seppo Ilmarinen

Rupes takomahan ])aivan kehca,
Kullaista kuun kehed,
Hopeaista paivan terea.
HalF on hartiat hiessa

Tuiki tydssa tyolahassa,
Kostamassa vaikeassa.

Kun hé&n nosti paivan kehéaa
Pilven pitkdn hongan pidhan...
Vai ei paiva halla paista,
Eikd kuutamo kumota.

Niin se vanha Vadindmdinen
Ilierou kahta kdmmentéansa,
Nykeltdd molcmpiansa.

Jos ei meilld péivyt paista,
Eika kuutamo kumota,

En ole vanha Védindmdinen,
Tietaja ijaiiikiiinen.
Rcmahtihan paiva heilld,
Alko kuu kiunottamah.

Heti piasti paivan sielta,
Pohjolan kiviméaesta.
Kirjarinnasta kivesta,

Siitd rautakallivosta.

Ilo tuli Kalevalaan.

Kuinpa heilld p&ivé paistan,
Kultanen kuu lannoitan.

UNIVIRSI

Tyttd synty, tyhja synty.
Poika synty, polte synty.
Varis vuakknu vainivolta.
Korppi kuusesta kovasta.



Ei tyttd tulmlion jouva.
Tytostda meil;i liiat tulon.
Harka lidikse, kurki kuiksc.
Maholehm& makkaroikse.
Lammas liijoiksc lihoiksc.
Meil& suolet annctah.
Aijan tuaksc akkoineli.
Pelloille pcrcnihch.

TULEN SYNTI
(Oppinut Miihkali Perilliseltd)

Tuli nouse taivahall,
Panu ilmoille, ylene
Tuulen tuuvilellavaksi,
\liavan ajeltavaksi,
Vilun ilman vielaviiksi.
llyinen tytti, jainen neiti
Hyisia liyttie vetay,
Jaista talina talini,
Jlidrekie reutou
Kipollillo voitieksi,
Vammoille valivesiksi,
Pahoille pareutimeksi.
Meheldini ilman lintu,
Tuohan nielld kielellas,
Siiinia suustasi suina
Kipehillc voitieksi,
Vammoille valivesiksi,
Pahoille parentimiksi,
Kipijéita nuolomah
Jotta ne parenisi
Keskeltd kivuttomaksi,
Pidltd tuntumattomaksi.

(Tatd luettiin jos vesi oli polttanut)



VEREN SALPAAMINEN
(Oppinut Miihkali Perttuselta)

Ranta nnikkii, koite kuona,
Terds tenhon paivallini,
Miksi vestil veljiasi,
Lastusit emosi lasta?

Eikd ollun puuta purreksesi,
Haukatakscsi hakoja?

Etpa silloin suuri ollun,
Etka suuri, etkd pieni,

Etka kovin korija

Kun suosta sotkettihin,
Vetelasta vellottihin,

Muan muvista muokattihin.
Nytkd suureksi sukehuit?
Nytkd kasvoit kauhieksi
Kun vestit veljiéasi,
Lastusit emosi lasta?
Salvattu on suuremmatkin,
Jalommatkin jaksettuna.
Jovet suitse, jarvet paitse,
Lahet niemien nenitse,
Virrat niskoilta vihaiset,
Kannakset niemien nenatsi.
Veri seisou niin kuin seina.
Hurme asuu niin kuin aita
Polvessa pojan patéiscn,
Varpahassa Vadinamdisen.

LASTENRUNO
(Oppinut Miihkali Perttuselta)
Veikkoni on sotahan viety

Pissyn peikalon pitune,
Vaimon vuaksan korkevuona.



Veikkoni tulou sovasta,
Tuop rniula tuomisia.

Mitd miula veikko tuopi?
Tuopa kultasen kukon.
Kunne rnie panen kukkosen?
Minne mielilintuseni?
Paimenko lidvan riiystahalle?
Joko lampymaéah laikahtandoy?
Mitii mic annan Veijolleni?
Annan paijan palttinaisen,
Ussakan utuisen vydlle
Pialle paijan palttinaisen.
Mitdpa miula veikko tuopi?
Tuopa kultasen kukon.
Kunnepa mie panen kukkoseni?
Minne mielilintuseni?

Panen aitan parven pidh,
Kultasehen kukkarohon,
Vaskisehcn vakkasehen.
Sielta katson linnuistani,
Sitd mielilintuani.

SANKARITYTOILLE

Miepéa laulan lapselleni,
Kiellda pieksan pienelleni.
Kaulanpa mie lapsen virren,
Pitemman kuin pirtin hirren.
Laulan lapselle omalle

Sekd laulan, jotta taijan,
Laulan suuresta sovasta,
Partisaanien tevoista.

Oli miehid monia

Sekd neitoja somia,
Karjalamme sankareita.
Sanoin ci sanoa soata,



Kielin ei voi kertoella
Toistd suurista monista,
Tuimemmista tappeluista...
Yksi oli nimeltddan Maria,
Melentjevin perehesta,
Préddsdan suuresta kylasta,
Kolhosnikkojen suvusta.
Nuori vield tyttélapsi
Mustakulmainen soria
Toi viestia vihollisesta,
Taisi saatella sanomat,
Kuletteli kirjasia
Partisaanien parissa.
Tehtavéalta tullessansa
Vaikeuksia voittaessaan
Erdhé&nd syksy-yona
Uijessansa, yrittdissaan
Kera hyvédn ystadvansa
Uivat keskiselédllc,
Lainehille loiskuteltih
Hivuellen hiljallensa.
Sattui silloin suomalainen,
Vihollinen villahurtta
Ndkeméahan neitosemme
Kaksi kasvikumppania.
Iski tulta tuikahutti.

Eipa kuula osununkaan,
Eikd l1d6ytdn lasta kansan.
Vain jo voimaset vaheni
Sisarelta pienemmalta
Laihemmalta lapsoselta.
Aalto nieli armahaisen,
Vilu sorti sorsan soman
Ilman itkun kuulumatta,
Ilman kaihon kaikumatta.
Vajosi vesien valtaan,



Vesi Hiijen hinkaloihe
Anni-tyttd armahainen.
Mari-neito, kaunis neito,
Uiskenteli hiljaksehen
Omien luo paédssaksehen.
Suatto sanomat perille.
Viestit vierahan véesta.
Eika siihen vield loppun
Velat Mari neitosemme
Eessd suuren Synnyinmaansa.
Tahtoi hdan jo uuvestahan
Kiirehcmmin kerkiclla
Partisaanien poluille.
Keviatkin jo kerkieli
Karjalanki kankahille.
Partisaanien rohkeet joukot
Yli joven yrittaypi
Vihollisen kuulan alla.
Kuulat vinku vihurina.
Lautat oli lainehilla,
Poikki joven pildis pidssa,
Joki tuusta murraltoa.
Miehet souti, airot notkui,
Lautat rantoa laheni.

Oli siind miestd monta
Liikkumatta lautallansa,
Naisista vain oli Mari
Jaanyt liikkumattomaksi,
Ilman itkun kuulumatta,
Ilman kaihon kaikumatta.
Naistad laulan lapselleni,
Né&ita soitan somalleni
Oman kansan urohista,
Neitosistani somista.



Laulanpa mie lapsen virren,
Pitemman kuin pirtin hirren.

TATJANA PERTTUSEN KERTOMAA

»Pitdish&n miun nyt jotaki kuotella runoilla, kun nuo
toiset akat ollah puitto sanottu, jotta tyhjasta silla Tatja-
nalla se pensie on annettu kun silla on viela niin vaha
uusie runoja.

Sanon mie siula nyt runon uuvesta sammosta. Tata
runuo kun myo ukon kera kuotimma Iluatie. Mie se olen
vahasen muasterimpi. Vain ukko pitdy muississah aina
valilla sita iellista varssyd kuni mie tuumaitsen iellah.
Muuten mie voisin sekuo. Se ukon pca on niinkun varasto,
mihin mie panen valmehet varssyt...»

»Jo aikaseh kevyalla my6é Teppanan kera manimma
sinne Kiekkilahten kalalla. Venehen alle laitoimma jalak-
set jotta sai vetyd jiata myote. Verkot, kirves ta evahéat
pantih veneheh. Sita vain vetya jytyytimma.

Erahan kerran myo kaksi hyvya vejarntna sitd venetta
ta piasemmé&a niihc laksiloih. Ka siela on jo jeat Ilahetty
liikkehella. Krahassa kohassa rriatkuamma soutamalla ta
rikomma jaitd manncssana. Tulenima siita tuas erahali
lahteh, niin se ji& on hyvin lujalta tuntuva. Ukko on ve-
nehessd, a mie rupien vctamah venettd jeatd mydten. Nou-
sen, veli, siih je&n partahalla ka sitd kyytie tsiiksahan
jaihe. No hyva se kun ké&si jai venehen laitah, niin siita
pitelin lujasta kiini. Kun soan sielta vahasen peatani il-
moilla ta vioi olen sen verran allissani, jotta soan sano-
tuksi ukolla jolla nyt mie, ukko, tdh kuolen. llean selitte-
li niita pitkie siimojah ta mitd hean liendy siina selin
ruatan, ta kun punaltautuu katsomah, niin akka jarvessa.
Uyvai on soalis!

— Ka, pahusko siun nyt sinne lennatti?

Mie vain siela pulajan jaissa, yhen kean varassa rii-
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pun venehen laijassa. Hean siita koteytyy sieltd milma
soalustamah, a miulta jalat mantih venehen alla. Siina
sita sai rahkya ennen ko mie sielta selviyvyin. Ei sita vet
ni ukkoraisalla endmpi véakie ole vetdd tammodistd honkan
kolistajoa kun mieki olen.

No jo se oli surma lassa, vain kun sita ei ollun viela sur-
makseni suutittu, niin jain henkih. Alkau siitd ukko ulot-
tau airolla miun jalkoja poikes venehen alta ta toisen
jalkani soan jeanpalasella ta pukkauvun siitd niin  vene-
heh. Loppumatan souvimmc siitd ta peasemma pertilla
Kiekkilahessa...

Siita kun mie Kkipeyvyin ja erahan kerran kun toas
kivistay olkape&ata jotta kaikki hirvio! Voivottelen siina
ukolla jotta hot olis jarveh méannd kun en soa rauhoa
tuosta olkapeéasta. Ukko sanon:

— Johan sie siela olit, vain poispa tuolta pyytayvyit!

Siinad vaivoissas sita vet tarot kaikkie. Vain ethan sita
nyt kuolisi! El6ahan sitd himotta» vanhoillakin

N&in kertoi Tatjana Perttunen Palaga Kuikalle aikoi-
naan.



OUTlI KARHU

Outi Niikkanantytdr Karhu o. s. Lesonen (1911 20.5.
1980) oli Miihkali Perttusen tyttdren Muarie Karhun minid.
Niin kuin enemmistd |l.atvajdrven kyl&ldisistd hdn siirtyi
miehensd Vasseleiri kanssa asumaan Uhtualle vdhadd ennen
Isénmaallista sotaa. lle pystyttivat talonsa Kuittijdrven ran-
nalle Tatjana Perttusen naapuruuteen.

Outi ei ollut k&dynyt yhtddn koulua »kun ennen ei halut-
in tyttéjd kouluttaa», mutta osasi lukea suomea. Kun hén
meni miehelddn 18-vuotiaana, oli hédnen anoppinsa Muarie
seitsemdnnelld kymmenennelld. Muistot Latvajdrvestd olivat
sdilyneet lampimind ja hdn kertoi niistd mielellddn.

— Muainoakan (ndin karjalaiset minidt nimittivdt mie-
hensd 4iti4d) sanottih olovan aivan tuattoh Miihkalin ndkdni,
litan oli oikein laultmuiakari, osasi itsekin niitd se-
piflyd. Tiesi paljon runoja ja. lauloi useimmiten lap-
sie uiuoltaessa.

Knsimnidinen karjalainen folkloristi Vimnnisesta kotoi-
sin oleva Risto Bogdanov oli tallentanut Muarie Karhulta
vain yhden runon, silld& Muarie sattui olemaan silloin huo-
novointinen. Onneksi erditd hdnen laulamiansa runoja oli
sdilynyt Outi Karhun muistissa. Man lauloi niitd verkalleen
korostaen loppusointuja. Talla savelella olin aikoinaan
kuullut laulavan myd6s Tatjana Perttusen. Khké&p& juuri ndin
laulettiin Latvajérvelld myds Arhipan ja Miihkalin aikoina.
Nauhoittaessani runoja tulin huomaamaan, ettd melkein
joka kylalla Kalevalan piirissd loytyi oma runosdvelensa.
Kahtena eri vuotena olin tallentanut mydés Outin runoja.
Molemmilla kerroilla hén lauloi ne tdsmélleen samalla ta-
valla ja vakuutti: »Niin kuin muamoakka lauloi».
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Periliisc'ii suvun jalk:ijin. M.'irin Pnpov.'i j;i Onli Knrlitt illnn isluinnssn

Punon Liiiiloi (uTey 1,ipiiikin lapsel olin la llent;miit
1148 Taljana Perilliselld, joka sanoi si4i oppineensa Arliip-
paisen Aliilikalilla. Mnlla Outi muisti sen paljon téaydelli-
semmin. Héaneltd sain myds monia Perillisen sukua koskevia
tietoja. Outi muisti kerrottavan senkin, elld Miilikalin poi-
ka Pekka oli ké&yttdnyt isddns& hevosella Kajaanissa laula-
massa runoja.

Outin tietd&méadn mukaan Tatjana Perttusen isdn Oleksein
isd ja Arhippa olivat ensimmdisid serkkuja. Siis Oleksei ja
Miihkali olivat pikkuserkkuja. Tatjana Perttunen ja Miili-
kalin pojat olivat kolmansia serkkuja. Tatjana oli mennyt
naimisiin neljdnnen serkkunsa Teppanan kanssa.
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Outi Karhua oli hauska kuunnella. Eld&mé&n varrella ker-
tynyt viisaus ja hdnen tekemdnsd havainnot ilmenivadt joka
asiassa.

— Pa&iva talveh, myo vasta kesdh, sanoi Outi tarkoittaen,
ettd pdivd jo alkoi lyhetd, vaikka ei ole vield ollut kunnon
kesaa.

— Pie vaikka varavasta elukoita varten, kunnes on troit-
sa ohi ja vield senkin jalkeh, lisdsi ha&n katsellessaan lii-
televid lumihiutaleita helluntain aattona 1978.

Outi asui poikansa Aleksein kanssa, joka oli ollut vuosi-
kymmenid puuseppdné. Heidé&n taloudessaan oli paljon oma-
tekoisia talousesineitd: kalanmuotoinen leikkuulauta, tuohi-
nen suola-astia, ropeita, saavi, kalapytty, puukauha ja Alek-
sein tekemé& rukki. Aleksein huoneessa oli hdnen puhdetdi-
td&dn. Kauniin komposition muodosti tuohesta tehty tupa ja
puuveistos — veneessd istuva soutaja. Tdmé&ntapaisia Alek-
sein taidetditd on ollut ndhtdv&dnd monissa ndayttelyissd, sa-
moin kuin Vuokkiniemelld asuvan Viktor Perttusenkin nép-
parésti tekemid pienoistuohitdita.

Perttusten lahjakkuus eld& siis monella tavalla.

1978

TUUTULAULU

Lauloi ennen Lapinki lapset,
Riekarinnat riekahuipi,
Séren silméan sydtyvoh,
Puhtukaisen purtuvoh,
Lampivejen juotuvoh.
Eih&n silloin luajoin laula,
Eika silloin suosin souva.
Kuin viluhe vietanehe,
Pakkasehe pantanehe.
Lauta alla, lauta piallg,
Lauta keskelld lakia,
Kupehilla kummallaki,
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Someri sytédntd vassen,
Vassen hieta hartijoita.
Helmoilla helija heind,
Kulmilla komija kuusi,
Vene huapa hartejilla.

Kuin miun suuni ruohon otti,
Suuni ruohon, piéni heinén,
Varteni vihannan virven,
Kupukukka pienen ruohon.
Eih&n silloin luajoin laula,
Eika silloin suosin souva.

TULEN VIHAT
(Oppinut Miilikali Perttusen U/ltareltd Muarielta)

Mis’ on tulta tuuvitettu,
Valkijaista vmiputcttu?
Alla taivosen yheksan,
Alla kuuven kirjokannen.
Hopijaiset hihnat hiisku,
Kéatyt kultane kulisi,
Hopijaista tuuvittaissa,
Vaskista vuaputtaissa.
Jidssd sukat, jidssd kengét,
Hallassa hamehen helmat,
Paijan kaulus kalkkeroissa,
lho kaikki illendssa.

Ne on tdnne voitloita,

Ne on voitijat vakaset,
Joil” on voije voijcttuna,
Katsottu kaikki valta.
Karvasta emon kapehen,
Emon tuomen ruumihista,



MARIA POPOVA

Muria Vasseleinlytdr Popova o. s. Perillinen syntyi Lat-
vajdrvelld 18(M, samana vnoiina kuin kuoli Miihkali-scté,
sanoi hé&n tarkoitiaen Arhippaiscn Miihkalia.

Marian &iti Nasto oli Taljana Perillisen sisar, joka tie-
si paljon runoja ja satuja. N&mdad sisarukset lauloivat usein
yhdesséd, elonkin soudellessa ja ké&sitoitd tehdessé piisin
ddressd ennen muinoin. Tatjana oli useimmiten esilaulaja-
ila ja Naslo yhtyi h&nen runosédkeittensd viimeisiin sanoi-
hin ja toisti uudelleen koko sé&keen.

Aivan pienestd pitden Maria kuunte-li mielellddn heidén
lauluaan. Mydhemmin, Marian 4&idin kuoleman jalkeen, hén-
kin lauloi Taijana-tdtinsd kanssa, etenkin ha&virsid. Niiltd
ajoilta hiin muisti runon Sulhaset suvesta tulon, loitsuja,
lastenlauluja sek& tunnelmarunoja. Ne olivat sdilyneet Ma-
rian muistissa kirjoittamatta vaikka h&n olikin luku- ja
kirjoitustaitoinen. Hé&nelld oli erilldni kaunis késialakin ja
hyva muisti. Kaikki hénen elamédansa liittyvdt vuo-
siluvut ja pdivamadaréat olivat tarkalleen hdnen muis-
tissaan.

Vuodesta HM™> l&htien Maria oli asunut miehensd kanssa
Muurmannin alueella. Kesdlla 1973 hdn oli vierailemassa
sukulaisensa Outi Karhun luona IJhtualla. Siind jutellessa
muistui Heidiin mieleensd monia mielenkiintoisia asioita
l.atvajérven ajoilta. Sitten lie suostuivat laulamaan runoja
vuorotellen ja valiin yhdessd. Juuri silld hetkelld napattiin
myods kuva muistoksi.

Maria Popova oli hammdéastyttdvasti tdtinsd Tatjana Pert-
tusen né&kdinen, yhtd jdinerd ja vankkarakenteincn, ehképa
vain hiukan pienempi. H&nen tukkansa oli muuttunut pelid-
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vanvalkoisoksi, mutia sitd honkeviinniiltd néyttivdt hédnen
kasvonsa.

Miehensd kuoleman jadlkeen Maria meni viettdmdéan rau-
hallisia pdivid Karhuméen vanhainkotiin. Héan  kuoli 9.1.
1982.

SIJ L11ASF.T SIJVI:STA TI.JLOU

Anni tyttd, ainut neito
Laksi vuatt('ijen pesulle,
Réapéahidnséd niimymahe
Pildn poriahan nendhén.
»Mitd haukkuu Halli koira,
Linnan luski luskutlelou
P&in perédsen pellon nniahe,
11&nnin nimille torkuleHen?
Li Halli valeilta hauku,
Linnan luski ei luskiila
1’&in periisen pellon imuille,
1In1111ln nimille lorkulelleii.
Maue sie, piika, katsouiah!'
>'Ln jouva, emdantd kulia,
Kivi on suuri jauhottava,
Jauhaja olen vallavakiik-d m
1talli koira vain haukkuu
Pdihe on peréten pellon,
1lannin limalle torkutellen.
»Miine sie, kasakka, kalsomali,
Mitda haukkuu Halli koira?
rithiin Halli valeilta haukku,
Linnan luski luskuttele! &
»iin jouva, emé&ntd kulta,
Halot on hienot pilkottavat,
Pino on suuri laiteltava,
Pilkkoja on vadhéavéakine!»
Lindnld malli Anuin luokse:
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»Maéane, Anni, katsomah,

Mitd haukkuu Halli koira,
Linnan luski luskuttelou.»

Ei Halli valehta hauku,

Linnan lukki luskuttele.

Anni juossulla mé&ndy.

Juoksou sen Vdainamdisen luokse.
Sulhaset suvesta tulou,
Kosjovéki koillisesta.

Jo tulou ni Vainamodini,

Siitd hyo tultih sisélle.

»Joko se Anni annetah,
Lempilintu liitetdh?»

»Enpd anna Anniani,

Liitd lempilintuani

Lnncn kuin suat suuren hauvin
Tuolta Tuonelan jovesta,
Manalan alantehesta.»

No hidn l&ksi haukic pyytamah.
Sai suuren hauvin...

Maisteli kalan makua.

Tulou anopin luo.

Anoppi muori suuttuu ta sanoo:
»Sualista ei niin suaha
Paikoista ei paremmistana.
Sua ni Tuonelan jovesta,
Manalan alantehesta.

Enp& anna Anniani,

Liitd lempilintuani

Ennen kuin ammut tédhet taivahalta,
Pilvet pilvien lomasta.»
Vainamdéinen ampui tdhet taivahalta,
Pilvet pilvien lomasta...



MARIA MIHEJEVA

Maria Mihejeva (7.4.1884—2.5.1969) oli aikakautemme
suurin satujen Kkertoja Pohjois-Karjalassa sek& niin lahja-
kas ruuoseppo, ettd h&n oli hyvaksytty Neuvostoliiton Kkir-
jailijaliiton jaseneksi vanhoilla péivilldéan.

Maria Mihejeva huomattiin jo 1941, jolloin Neuvosto-Kar-
jalan tutkimusinstituutin ty6ntekijdt, nuoret opettajat ja
sanomalehtimiehet Kkiertelivdt Kalevalan piirin kylissd ke-
radméssd kansanrunoutta. Talléin valmistuttiin runonlau-
lajani kokoukseen.

Niin oli kdyty myds Alajérvelld Maria Mihejevan luona.
Hiin oli kertonut Hini Granille ja Auni Leontjevalle muu-
tamia satuja ja laulanut joitakin kertovaisia runoja. Huhti-
kuussa 1941 Maria Ivanovna Mihejeva kutsuttiin Uhtualle
nin(mlaulaj;iin kokoukseen. Tilaisuudessa olivat 1d&snd myds
Tatjana Perillinen, Mari Remsii, Maura Ilotejeva ja Joulu
Haméldinen. Kaikki he lauloivat runoja, joita kuuntelivat
suurella mielenkiinnolla myés Petroskoista saapuneet Kkirjai-
lijat.

Maria Mihejeva huomasi, miten suuresti arvostetaan
kansanrunoutta. Suuren innostuksen vallassa hdan sepitti
runon, jossa kertoi runonlaulajani kokouksesta ja halustaan
laulaa enemmaén kuin ennen:

Nytpd vasta laulut laajin,
sana-arkkuni availen,
virsilippahan levitén,
rmiopussin purskahutan.

Saman vuoden toukokuussa Totuus-lchdessd ilmestyi
M. Mihejevan runo Traktoristi. Siind& hédn kuvaa traktoria
oriksi, pistykapiaksi,
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joka ei ole hevon saama
eikd varsan synnyttdma.
Se syntyi sopan pajassa,
alta ahjon Ilmarisen...
kahen vasaran vélissd,
rautapaljan paukannasta.
Silld on rautaiset kapélat,
terdksiset terhentimet.
Tuli huohti huokaimista,
kipinat kijasta lenti...

Téama oli tavallaan Maria Mihejevan ohjelmaruno, jossa
hdn oli luonut mainion taidekuvan uudenajan ilmidstd, kol-
hoosin traktorista Kalevala-runojen taidekeinoja ja rytmid
noudattaen. Esi-isiltd perityn kertovaisen runon sdkeet ovat
lahtokohtana hénen seuraavassakin uusiaiheisessa runossa,
jossa han kertoo itsestédnsé:

Mieleni minun tekevi,
aivoni ajattelevi...
Sanat suussani sulavat,
kielelleni kerkiavit...

Mutta vdhitellen Mihejeva siirtyy omaperdiseen luonnon-
kuvaukseen ja asioiden ilmaisemiseen, ik&an kuin Kkertoisi
kuulijalle runomittaista tarinaansa Karjalan kansan enti-
sestd elamasta:

...ruokana oli pettuleipé,
vaattehina liinapaita,
jalkineina tuohikengat,
tuvat nokiset kotina.

N&in oli Kalevalan kansan keskuudesta ldytynyt aikaan-
sa seuraava lahjakas laulaja Maria Mihejeva, joka vasta
hiljattain oli oppinut aakkoset aikuisten iltakoulussa syrjdi-
sessd kotikyldssadn Alajarvelld.

Maria piti perinteelliset runot muistissaan, mutta omat
sepittdmdnsd yritti kirjoittaa paperille, kuten runot Isédn
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maallisesta sodasta, koti-ikdvasta evakossa, kansan karsi-
myksistd ja taistelusta voiton puolesta, kotiseudun jélleen-
rakentamisesta:

Laitamme taas laajat taloset,
kohotamme kolhoosaiset...
Miekin autan vanha vaimo,
laajentelen lauluani...

Niihin aikoihin Mihejevalta oli tallennettu myés monia
pitkid Kalevala-aiheisia runoja, jotka on mydhemmin jul-
kaistu Karjalan eeppisten runojen kokoelmassa (Annista,
Véindmadisen kdynnistd Vipusen vatsassa, P&ivadn péaésto
pimeéstd Pohjolasta, Lemminkd&isestd, Hirven hiihddnn&std
ja Kullervosta).

Vuonna 1946 Maria Mihejeva oli kutsuttu Petroskoihin,
jossa hénet palkittiin Karjalan Korkeimman Neuvoston Pu-
hemiehiston Kunniakirjalla.

Tutustuin Maria Mihejevaan kesdlld vuonna 1947 Uh-
tualla. Tupaan tultuani huomasin Marian kasvoilla totisen
ilmeen. Han sanoi kuitenkin leikkisasti:

-- Tule tervehend. Tyttolapsiko sieltd vain tulikin? No
kenpd olet ta mitd sanot?

Kerroin, ettd olin n&hnyt instituutin arkistossa hdaneltd
tallennettuja runoja ja satuja. Ehk&pd niitd l0ytyisi lisdd,
ettd voisimme koota kirjan niin kuin Mari Remsunkin sa-
duista.

— Olisihan niitd, jos olisi aikaa kertoa ta sie joutaisit
kuuntelemaan ndin kesédaikana.

H&n mietti kauan. Varmaankin harkitsi, miten paljon
tarvittaisi aikaa, jos hé&n kertoisi vaikka pienen osan siité,
mitd oli kerdnnyt muistiinsa pitkdn eldménsd varrella. Ka-
sitin silloin, miten tarke&& olisi sdilyttdd tdman mestariker-
tojan &&nensdvyt ja vivahteet, silloin kun hén eldytyi ker-
tomaansa, jaljitteli taitavasti sadun sankareiden puhetapaa,
tyynen tai myrskyisdn luonnon d&&nid. Muita nauhuri oli
ainakin minulle siihen aikaan tuntematon esine. Hyv& sen-
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tdan, ettd olin tottunut tekem&an tarkkoja muistiinpanoja
luennoista yliopistossa. Nyt se taito kelpasi. En siis hatail-
lyt, enkd hoputtanut Maria. Kyselin ensin vain yhtd ja tois-
ta hanen elaméastidnsd kuin vauhtia ottaen pitkalle mat-
kalle.

Maria sytytti tulen hellaan, kuori perunoita ja toi kalaa.
Muistan hé&nen sanoneen:

Ikédni olen kalastellut ja kalastaja Mihejevaksi minua
sanotaankin. Kotikyldni Alajarvi oli ennen kaunis Kkyla.
Sieltd tulin nytkin. Sota-aikana on poltettu koko kyla vii-
meistd taloa myodto. Koivuni vaan kasvaa siella. Silla on
nyt ikdd jo neljagkymmentd nelja vuotta.

Saman koivun luona han oli siella &skettdin verkkojan-
sa kuivaillut ja keittdnyt ruokaa kolhoosilaisillc ettd saivat
niittdd rauhassa.

Ja kerroin heille starinoita joutohetkind, lisdsi Maria. (

Nyt hiin oli ottanut pirtissdénsa esille verkkonsa ja ke- >
rdvakkansa. Verkon kutominen kavi katevasti eika haitannut
kertomista, pikemminkin antoi sille vauhtia. Ja minad tein
muistiinpanoja sikali, kun Maria kertoi. Tuntui siltd, etta
olimme péaasseet henkiseen laheisyyteen. Maria sai minusta
hartaan kuuntelijan pitkdksi aikaa. Istuimme silloin pari
viikkoa melkein yhtadmittaa aamusta iltaan. Valilla kavin
Vuonnisessa ja sitten taas jatkettiin. Kun selvisi, ettéd viela
on paljon satuja kertomatta, sovimme' ettd Maria tulee var-
ta vasten taiveila Petroskoihin.

Mita enemman Maria kertoi, sitd enemman muistui uusia
satuja mieleen.

lit, tyttbseni, tallakédadn kertaa jaksa kaikkia starinoi-
tani kirjoittaa, Maria sanoi, vaikka oli Petroskoissa jo koko
kuukauden. Satuja oli kerddntynyt yhdiiksankymmentékaksi,
mutta vielA monta kertaa sen jalkeenkin tapasimme toisiam-
me ja niitd l0ytyi lisdd, aikaisempien toistumatta. Maria
muisti hyvin, keneltd ja milloin oli ne kuullut. Kirjoitin h&-
neltd muistiin myds sananlaskuja, runoja, joikuja, lauluja,
arvoituksia aina silloin kun tavattiin.
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Uusiaiheisia runoja Maria lahetteli minulle vuosien ku-
luessa usein postitse ja vein niitd Punalipun ja Neuvosto-
Karjala-lehden toimitukseen, joissa ne julkaistiin.

Erddn kerran kesalla 1948 olin silminnakijana, miten
Maria Mihejeva sepitti runoa Saapui sdhkdsahurit. Olimme
tehneet pienen tauon satujen Kkertomisessa, silla halusin
vaikka pikaisesti tavata toisiakin runonlaulajia. Silla aikaa
uusi runo oli alkanut sointua Marian mielessa:

Kasvaa puut Karjalassa
méannyt mailla ylenee,

soilla suuret suopetdjat,
korvessa koreat kuuset...
Metsén haltia halliparta
hoisit tarkoin tarhojasi,
kasvattelit kaunehesti...

Kun tulin jélleen Marian luo, lausui han iloisena minul-
le tdmé&n runonsa alkua. H&n pyysi minua Kkirjoittamaan
sen muistiin alusta alkaen. Siind samassa syntyi runo edel-
leen kuin itsestdadn. Mari oli niin innoissaan, ettd tuntui kuin
itsekin olisi ollut sédhkésahureiden kanssa seuraamassa mi-
ten

...virrat vetta vierittavi,
kosket kuohuaa kovasti
jottei hirret seisahtuisi,
tukelasti tukit uisi
keskellda Kemijokea.

Tuntui siltd, ettd Maria oli suorastaan haltioissaan. Ha-
nen poskillensa oli ilmestynyt punaa ja silmét loistivat nuo-
rekkaina luomisinnossa. Jos mik4, niin tdm& oli sydamestéa
lahtenyttd runoutta, jossa sanan voimalla kutsuttiin kansaa
uutteraan tydhon, ettd tukit paéasisivat

ulapoille aukeoille,
véljille meren selille
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josta tukit nostetahan,
talutetaan tarvispuiksi.

Tama runo on taiteellisesti korkeaa tasoa. Se ilmestyi
vuonna 1949 leningradilaisen runoilijan A. Gitovitdin ve-
ngjantdmand Na rubeie-juJkaisussa n:o 2 sekd@ Pskovskaja
pravda-lehdessa Kalevalan 100-vuotisjuhlan merkeissé.
Mydéhemmin se on julkaistu runokokoelmassa Laulu uudes-
ta sammosta.

Maria Ilvanovnan muistivarasto oli monipuolinen. Han
lauloi kertovaisia runoja, h&&runoja, itki &anelld. Tallensin
héneltd lastenrunoja sek& hupailuja, joita oli nuorison ta-
pana laulella hdissd itkujen vaikutuksen keventdmiseksi.
Hé&n lauloi joikuja lappalaisten tavoin.

Itsestddn Maria kertoi seuraavaan tapaan:

— livana-tuatto sukuniineltddn Korkkojev oli kotoisin
Vuonnisesta. Sielld oli monta hyvadad runonlaulajaa tuaton (
suvussakin. Puute oli pakottanut h&net menemd&an muille
maille vierahille. 1l1a4n kierteli reppurina koko Kainuun ris-?
tiin rastiin monet kerrat. Matkan varrella hadn aina levéah-
ti rajakylassd Latvajarvelld ja Vuokkiniemessa. Ja sielldhén
ne parahat runonlaulajat olivat.

Pitkia taipaleita tarpoessaan livana Korkkojev hyradili
runoja. Kenties kontti tuntui silloin kevedmmaltd, eikd sen
viilekkeet niin vetdneet olkapéitd. Mutta ei siitdkdan tie-
nestistd ollut paljon apua. livana joutui jo nuorena rengiksi
Enonsuun pohatalle, Andronoville. »Seitsemdn selkdnahkaa
siell& nylettiin, mutta palkkaa ei maksettu sen paremmin.
Vain kolme ruplaa vuodessa», Maria kertoi.

livana mietti yhda useammin mitd teha, kuin elyadl Han
tiesi myods ettd »ei ollut muualla moista eik& vesilla sen ver-
taista» kuin oli Alajarvelld kaunis Varvana, Petri ja Okku
ljevlevin ainoa tytdr. Mutta vanhemmat halusivat antaa
tyttdrensd rikkaan talon pojalle Nurinilahteen. Sulhanen tuli
jo kosimaan. Kynttilat oli sytytetty obrazan eteen. Varvana
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sammutti ne ja sanoi itkien: »Menen mieluummin Enon-
suun kasakalle livanalle.» Rikas poika sai rukkaset.

— livana-tuatto tuli kotivavyksi Alajarvelle Suavan nie-
melle. Eikd ollun vertaista vesill4, kalapaikkoja parempia.
Kalat uivat uupumatta, sorsaparvet soutelivat, kertoi Maria.

Erddn kerran livana halusi ndyttdd Varvanalle Suomea.
Sielld h&n palkkautui péivéaldiseksi rikkaaseen taloon, ettd
Varvana sai kayd& kutomakurssit. Mutta kotoiseen Karja-
laan he sieltd tulivat. Kangaspuut toivat mukanaan.

— Ethé&n usko, miten kauniita hamekankaita muamo ku-
toi sitten kotona. Ja hdii kertoi meille oikein kauniita sta-
rinoita.

Aitia muistellessa Maria kertoi Kultasirkasta ja Leppa-
polkysta.

— NA&itd starinoita olen kertonut jo monen monta Kker-
taa omille lapsilleni: Marille, Paavolle, Jennylle ja Annille.
Kylld he muistavat melkein kaikki muutkin minun Starinani,
niin kuin sisareni Darja Kemissd sekd' Iro Vuokkiniemelld,
sanoi Maria.

Marian 4iti oli kuollut nuorena ja hdneltd j&i viisi lasta.
Meitd j&i hoitamaan 4didin &iti Okku ljevleva, joka tiesi ta-
vattoman paljon satuja. Héaneltd Maria kuulikiri niitd eni-
ten. Satuja kertoi paljon &idin isékin, joka oli myds reppu-
ri. livana otti toiseksi vaimokseen Oksenian Uhtualta. Hé&n
my06s tiesi paljon runoja ja satuja.

Nyt Oksenialla ja livanalla oli yhteensd jo yksitoista
lasta. Sellaisen perheen eldttdmiseen syrjakyléssd tarvit-
tiin ennen kaikkea livanalta kontion voimia ja ainaista ah-
keruutta. Maria muisteli, miten kovat kourat isalld olivat
raskaasta tydstd. H&n osasi metsdstdd hirvid ja hoitaa po-
roja, joita oli siihen aikaan niin paljon, ettiq itsestdan tuli-
vat kylddn. Kalasta ei ollut myodsk&&n puutetta. livana saat-
toi viedd monia saavillisia kalaa kerralla Uhtuallekin myy-
tdvaksi. Maria pédasi joskus isdnsd mukaan. Nuo matkat oli-
vat suloisia lepohetkid, jolloin Marian kiehtoi runo- ja satu-
maailma. Siind tuli kerrottua ties kuinka paljon.



— Tuattorukka ei ollut k&ynyt koulua, mutta hé&n oli

viisas ja erittdin hyvdmuistinen sek& hyvdluontoinen. Meil-
lah&n olivat usein yotd kerjaldisetkin. Joskus tuli toisista
kylistd varta vasten miehid, jotka olivat kierrelleet maail-
maa tai palasivat sotapalveluksesta. Alajédrven kautta mat-
kasivat kesdlld veneilld ja talvella hevosilla uhtualaiset ja
toisaalta taas rajakylistd -- Kostamuksesta, Kontokista ym.
sinne. Uittajat ja muutkin matkamiehet pysdhtyivat meilld
lepddmééan. Niin sitten pitk&t illat kerrottiin starinoita, ja
me lapset tietenkin istuimme vierelld kuuntelemassa. Ja sta-)
rinoitahan ennen muinoin kerrottiin joka talossa Alajarvell&/
Niitd olen kuunnellut mielelldani vield aikuisenakin, Maria
jutteli td&han tapaan.

Marialla oli erinomainen muisti. Pitkdn el&médnsd var-
rella han tallensi muistiinsa koko Pohjois-Karjalan satuaar-
teiston.

Kansan mielikuvitus ja toiveet pdadsivat valloilleen sa-
duissa: yhdestd jyvastid saattoi kasvaa yhdessd y0ssd vank-
ka korsi ja se oli juuresta saakka tdhkid tdysi. Ihmeellisen
jauhinkiven »silmdastd tulee sultdinoita, kdsikammista piirai-
ta, kiven alta kalittaa ta kakkaraa». Se jauhaa koyhdlle mie-
helle »kaikenmoista ruokaa, millaista vain tiesi olevan
muailmassa». lhmeellinen pata tuo kodyhé&lle akalle halkoja,
jyvia, kalaa ja vield »tsaarin kylyn lammittajaksi». Ihmeel-
liseen kesseliin mahtuu mitd hyvédnsd (vaskinen, hopeainen
ja kultainen vene, airot, metsd). Leppdpdlkystd kasvaa voi-
mamies. Mikko Mieheldinen on vakevdmpi kuin Vetehinen
ja Metsédnhaltia. H&n panee ne toimimaan ihmisten hyvéksi.
Paha Sydjatdr voitetaan. Satujen sankarit rakentavat yh-
dessd yossd palatseja, voittavat monipdisid kdarmeitd, len-
tdvat linnun siivilld »seitsem&n meren ylitse, kaheksan kau-
pungin ldvitse», tai uivat kuin kalat meressid. V&&rin sur-
mattuja elvytetdén.

Ndissd Karjalan kansan saduissa avautui uusia né&ko-
aloja eld&mdéé&n, ennustettiin avaruuden, maanuumenien ja
luonnon rikkauksien kayttdmistd ihmisten hyvdksi, aavistet-



tiin ladketieteen ja tekniikan tulevia mandollisuuksia ja mo-
nia muita ihmeitd, joista jo paljon on toteutettu aikakaute-
namme. Ahkeruus ja rehellisyys palkitaan saduissa hyvalla,
mutta laiskuus ja vaaryys saavat ansaitun rangaistuksen.
Rengit ja piiat oppivat pitamaan puoliaan. He loytavat aar-
teita kallioiden k&tkoista.

Maria Mihejevan kertomissa saduissa kuvastuu Karja-
lan kansan elamantavat, mytologia, historia, runollisuus...

Monet hanen kertomansa sadut ovat ainutlaatuisia, ku-
ten Nen&a halki suolaa sidmeh. Se on korkeasti taiteellinen
satu, jossa on noudatettu tarkalleen satujen runomuotoa,
tapahtumien kolminkertaista kuvausta. Siind on perinteel-
linen alku ja loppu.

Maria Mihejevan satuihin liittyy usein runoja ja ryt-
mikkaitd sanontoja, jotka tekevat ne sointuviksi ja jousta-
viksi. Talléin satu ja runoeepos ikaankuin ldhenevat toi-
siaan. Maria Mihejeva oli aikaansa scuraava ihminen, tun-
nustuksen saanut runoseppo, mutta vanhoja satuja kertoes-
saan han kaytti myds arkaistisia sanoja ja nain ollen ou
tarjolla erittédin arvokasta aineistoa myods karjalan kielen
tutkijoille.

Vuonna 1951 ilmestyi laatimani kirja Maria Mihejevan
Karjalaisia kansansatuja suomeksi. Siitd lahtien sisal-
tyy kaikkiin myohemmin julkaistuihin jopa akateemisiin ko-
koelmiin M. Mihejevan harvinaisia satuja, kuten Orava,
kinnas ja neula, jonka on filologian tohtori Eino Karhu
myds venajantanyt mainiosti. Tama satukokoelma on ilmes-
tynyt myos eestin kielella.

Vuonna 1951 Karjalan Kkirjallisuuden ja taidepaivina
Maria Mihejeva esiintyi Moskovassa yhdessa Tatjana Pert-
tusen ja vendlaisten bylinojen laulajan Fekla Bykovan
kanssa.

Vuonna 1959 Maria Mihejeva oli hyvaksytty Neuvosto-
liiton Kirjailijaliiton jaseneksj. Hanet palkittiin toisen ker-
ran Karjalan Korkeimman Neuvoston Puhemiehiston Kun-
niakirjalla kansanrunouden huomattavana sailyttajana.
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Viimeisen kerran Maria Ivanovna Kkavi Petroskoissa
1965, silloin han oli jo yli 80-vuotias.

Ennen tdnne tuloaan han oli taaskin ollut Alajarvella
kalastamassa. Han kertoi liikutuksella, ettd hanen koivun-
sa siella taytti nyt jo 62 vuotta. »Nyt se on tuuhie ja sy-
len paksuinen. Kasvakoon se siella», sanoi Mari mietteis-
sdan kuin rakkaimmastaan.

Koetimme ajatella huomista, jolloin aiottiin ryhtya fil-
maamaan Maria. Se huolestutti meitd molempia.

-Vanhat runot ta starinat muistan, mutta omat kek-
simani tahtovat unohtua, péaivitteli Mari.

Siksipa kerrattiin hdnen runoansa. Olihan siita aikaa-
kin kun Mari oli sen sepittdnyt. »Ja mitdpa niitd muistaa,
mitka on paperille pantul» sanoi han lohdutukseksi.

Filmatessa Maria oli karjalaisessa kansallispuvussa juh-
lallisen nakdinen. Kirkkaat valot ja ymparilla haarivat fil-
maajat sekoittivat Maria niin, ettei hdn muistanut oikeassa
jarjestyksessa runoansa. Ilan improvisoi koko ajan uusia
sanoja. Filmauksen aikana tuli tehtya tankoja. Se uuvutti
Marinkin. Siksi piti alkaa monta kertaa synkroninen fil-
maus uudelleen. Lopulta hé&n sanoi: »Hylatkda pois Kkiu-
saamasta vanhaa ihmista, menkada miehet, metsatoihin!»

Han viipyi luonamme monta vuorokautta ja jutelles-
samme hénen mieleensda muistui aina jotain uutta. Runo-
mittaisia arvoituksiakin Kkertyi lisda nelisenkymmenta seka
sananlaskuja, vaikka niitd oli ennestdan kirjoitettu hanelta
paljon.

Kaytin Maria silméalaakarissa, ja han oli jonkin aikaa
my®ds Petroskoin sairaalassa tutkittavana, »kun oli alkanut
syvanalaa vaivata». Aura Kiiskinen ja Lyyli Jalava kavi-
vat Maria tervehtiméssa ja seuraa pitamassa.

Jonkin ajan kuluttua hain Marin meille taas reippaa-
na. Koti-ikdvda vain vaivasi Maria. Junalle lahtéa odotel-
lessa tein vieldkin muistiinpanoja, kunnes Maria sanoi:

— Elina, tyttdseni. Olen sanon sinulle kaikki sanottava-
ni. Jadkaa terveheksi ta kasvattakaa lapeistanne hyvia ih-
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inisid. Hyvastiksi sanon: »Suuni suljen, kieleni panen Kkiin
ni, vaipuu hyva hevonenkin pitkdn matkan juostuansa...»

Saatoin Maria lIvanovnan junalle, silld hdan halusi ehtid
kotiinsa ottamaan vastaan Uutta vuotta 1966. Hyvadastelim-
me karjalaisittain... En luullut, ettd viimeisen kerran.

Katsoin pohjoiseen etenevdd junaa, kunnes sen valo vil-
kutti. Se hdipyi etdisyyteen, mutta lahjakkaan Maria Mi-
hejevan muisto on jé&nyt syddmeeni ikiajoiksi.

1976
OSAPOIKA, ONNIPOIKA

Osapoika, ormipoika,
Pienoinen rahane poika
Veti reissuista rekea,
Talutteli tavaraista
Alimmaista tietd myotc
Alimmaisehen talohon.'
Kolo, kolo ikkunata:
»Onko onnella sijoa?
Onko onni vierahalla?»
Ukko uimilta urahti,
Halliparta pankon piésté:
»Hi ole onnella sijoa,
Eikd onnea vierahalla.»
Osapoika, onnipoika,
Pienoinen rahane poika
Veti reissuista reked,
Talutteli tavaraista,
Korja kultane kulisi,
Hopijaine pyora pyori
Keskimmdistd tietd mydtc
Keskimmadisehcn talohon.
Kolo, kolo ikkunata:
»0Onko onnella sijoa?
Onko onni vierahalla?»
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Ukko uunilta urahti,
Koukkuleuka kosinolta:
»Ei ole onnella sijoa,
Eikd onnea vierahalla.»
Osapoika, onnipoika,
Pienoinen rahane poika
Veti reissuista rekea,
Talutteli tavaraista,
Korja kultane kulisi,
Hopijaine pydréd pyori
Ylimmaéista tietd mydte
Ylimmaisehen talohon.
Kolo, kolo ikkunata:
»Onko onnella sijoa?
Onko onni vierahalla?»
Lausui lapsi lattialta,
Maitoparta poyvan pidsta,
Imevéaine ikkunasta:
»0On onnella sijoa,

On onni vierahalla.»
Osapoika, onnipoika,
Pienoinen rahanalane
Ajoi riihen kynnykselle,
Aukaisi kultaisen aitan,
Hopiaisen hoilahutti,
Poika siitd onnet sai,
Lapsi kaikki lajitteli.

LASTENLAULUJA

Souvan Sorolah,

Pitkd matka tatilah.
Tati leipo suuren leivan,
Pani paksuh voita piélle.
Souti sotka poikineh,



Tavi luoja lapsineh,
Peippone perehineh.

Souti sotka suojat rannat,
Tavi tyynet tyrkytteli,
Kassarannan kolkutteli.
Laulanpa mie lapselleni,
Soitan hoikka sormellani,
Kieltd pieksdn pienelleni.

LAPIN LAPSET

(Oppinut isalta livana Korkkojevitta)

Lauloi ennen Lapin lapset,
Heindkenkat heittelivat.
Kytosilmét kyyvotteli,
Viarasilmat viannatteli
Hirven harvoilta lihoilta,
Poron pienen pallehilta-,
Nokisilta nuotioilta,
Tuhkasilta tutkamoilta,
Hiilisilta hieromilta.

Miks ei laula meijan lapset,
Kaiku Karjalan pojat
Lavijoilta lautsasilta,
Puuhisilta permannoilta,
Suulta suurukselliselta.
Juomalta jyvalliselta,
Oluelta ohraselta?

TUUTULAULU

Tuutin lasta, tuutin pientd,
Miksi miula lasta?

Lasta lastun poimijaksi,
Nokipdlkyn nostajaksi,
Vékipdlkyn viéntajaksi,



Kaskipdlkyn kankiejaksi,
Juopukkaisen juontajaksi,
Karpaloisen kantajaksi,
Mustikkaisen murtajaksi,
Puolukkaisen poimijaksi,
Malinaisen muanittajaksi,
Lehmien lehosta tuojaksi,
Vasikkaisen vartijaksi,
Hepovarsan ruokkijaksi,
Kaiken karjan katsojaksi.

JOIKU RUMASTA MORSIAMESTA

Ttiotihpa korvesta kontio.
Oha-han, joha-han, koho-luin, veli.
Karhu karulta mualta.

Oha-han, joha-han, koho-hon, veli.
Vejettih venkistdl vetehini.
Oha-han...

Haukka havon alta, oha-han...
Kulotcttih kuoppasilmé. Oha-han...
Vejettih viilonend. Oha-han...

JOIKU PAHASTA ANOPISTA

Tuotih meild uusi minja.

Oha-han, joha-han, koho-hon, veli.
Kuletcttili kamiis morsien. Oha-han...
Akka ei hyvékse arvan. Oha-han...
Eika katson kauneheksi. Oha-han...
Minja laslah tuuvittelou. Oha-han...
Ovensuussa orren alla.

Akka on karhuna karsinassa,
Tsupussa suurena sutena...

Ei ole minja mielehine. Oha-han...
Ponteva pojan naine...

1 Vedestd



JOIKU PAHASTA MIEHESTA

Nainen laulaa miestd pahaksi, kun tdmé& juo viinaa ja

polttaa tupakkaa. Joikujen sanat keksittiin soimattavan l&s-
ndollessa:

Oi kun on vilu vierellani,

Oho-hei, joho-hoin, koho-hoin, velil
Oi kun on kylmé& kylelléni,

Oho-hei, joho-hoin, koho-hoin, velil
Vilu on vieri viinan juojan,

Oho-hoi, joho-hoin, koho-hoin, velil
Kylmd& on kylki kyldnkayjén...

HAARUNO
(Katkelma)

Sanon viela sulhaselle:-
Nyt on morsian rinnallasi,
Vcrcvainen vierellasi,
Kana kainaloisessas.
Hepo juoksi, matka joutu,
Painu patviset jalakset,
Vinku vitsaset saverkat.
Vesi tippu vempeleestd,
Rasva rahkehen nenésta.
Kuusi kullaista kakoista,
Seitseméan siniotusta
Rahkehilla laulamassa,
Vempeleelld kukkumassa.
On mitd oron vejelld,
Liinaharjan liikutella,
Kirjokorjan kiikutella.
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SANANLASKUJA

Ahvenesta apajan alku, loppu suuresta lohesta.

Ei suvi talvea kielld, eik& pohjoni kesyéd epya.
Ensimméisen suuret marjat, jalkimmaéisen tie silie.
Haittana on hako vesilla, koéyh& tiell& rikkahan.
Huomenna hevosta kiitd, vtiuven pidstd morsienta.

Ik&vé on luopua lohesta, erota evékalasta.

Ilona on k&ki metsdssé, perehessd pieni lapsi.

Ilta istuen tulou, uamu aikua vietellessa.

Kevét keikkuen tulou, talvi pi&td vidnnellen.

Koira kantau kolme kuuta, kasi kantau kaksi kuuta, vii-
si kuusi vinkujaini (sika), seitsemédn makattdjéini (lam-
mas), hepo vuuven helkyttdv.

Kun on pyyvys pyytdmadssé, niin on mieli toivomassa.
K&ki tuon suven sanoman, pddsky péivén l&mpimé&n, kuti
kiurusta kesahan, puoli kuuta peipposesta, viikko vltsa-
lintuscsta. véstardkistd ci vahyakani.

L&snd on lehmé& l&dhtemd&std, nuori nainen neitsyestd.
Viha viepi viljan nniasta, kateus kalan vejesta.

Aijen ammoni varotti: &la veikasta vejelle, &l1dkd uhasta
uralle.

PATA-STARINA /!

r >, -
On ennen leskiakka. Hé&nelld& on suuri muuripata hinka-
lossa. Akalta loputtih puut, ei ole milld kiukuata l&mmitty4.
Sanon akka sille piialle.
Kun, pataseni, loputtih halot, mistd nyt halkuo siiam-
me?
Pata sanon:
Pidssd niilma pihalle. Mio l&hen halkuo kaymah.
Pata vierdy tsuarin halkopinon viereh. Tsuarin piijat tul-
lali halkuo kantamah. Katsotah, kun halkopinon luona on
suuri pata:
-- Pankah tdlld halkuo ta vieretdmmda pirttih, suatam-
ina cndmmén.

93



Ta i pannah pata tdysi halkno ta ruvetah vierettdméh.
Pata kun rupei vieremdh ta i vieri niin poikkoseh leski-
akan oven tuakse, jotta tsuarinpiijat ei ni tavotettu.

Pata sanou:

— Avua, akka, ovi, mie toin halkuo!

Akka avai oven, otti halot ta pani puan hinkalon perdh.
On akka huomeneh, sanou pualle:

— Kun, pataseni, sait halkuo ni mistd suamma ruokua,
kun ei ole mitd keittyd?

Pata sanou:

— Pidssd& milma pihalle, mie ldhen ruokua etsiméh.

Akka pi&sséltdy puan tuas hinkalosta pihalle.

Pata vierdy tsuarin riihen pihalle. Tsuarin piijat
ollah  riiht4d puimassa. Katsotah, kun on suuri pata
i sanotah:

— Panemma t&h& patah jyvie ta viemmada kotih jyvét
talla piialla.

Pantih jyvya tdysi pata. Pata nissdlti laitah umpeh ta
ldksi vieremdh ta i jyvat vei tsuarin piijoilta.

Mani akan oven tua:

- Avua, akka, ovi!

Akka avai oven: »Ka jyvyd tdysi pata!» Ottau piiasta
jyvat, panon hinkalon per&dh puan. On huomeneh. Tuas pual-
le sanou:

— Nyt, pataseni, olisi puuta ta i ruokua, vain kalaa ei
ole.

Pata sanou:

— Pidssd milma pihalle!

Akka piéssdlti tuas puan pihalle. Pata vieri jarven ran-
nalle. Nuottamiehet tultih jarveltd mualle. Tdyvet venehet
on kalaa.

— Tuos on, sanotah,— suuri pata. Panemma tdys kalaa
kun ei ole vakkua.

Pannah tdys pata kalaa. Pata laitah umpeh ta l&ksi vie-
reméh.

Vierdy akan oven tua:

94



— Avua, akka, ovi!

Akka avai oven — kalaa pata tdysi. Akka sanou:

— No hyva i tuli, kun kalaa toit.

Panou puan hinkalon perdh. Nousou akka huomennek-
sella, rupieu kalarokkua keittdmédh. Sanou pualle:

— No, nyt ois kaikkie miula, vain kylynldmmittdjya ei
ole.

Pata sanou:

— Pié&ssd milma pihalle!

Akka piédsti puan pihalle. Pata vieri tsuarin lidvdn pe-
rah. On oikein paha sid. Lunta satau tuiskuttau. Tsuari nou-
sou patah, kun on paha si4&. Pata laitah umpeh, liekai ta
ldksi vieremdh. Tsuari on puan sidmessd, pid vain kolkkua.
Tsuari pidsi hyvyd kyytie akan oven tua, poikkoimpua kuin
autolla.

— Avua, akka, ovil pata sanou akalle.

No akka avai oven. Pata mani pirttih. Sanou:

— Nyt mie toin siula tsuarin kylyn ldmmittdjaksi.

Akka ihastu, kun sai tsuarin kylyn lammittdjéksi, kaikki
pléssiy lattiella.

Puan pani hinkalon perdh. Sanou akka pualle:

— No passipo pualle, kun sait kaikkie miula. Nyt en
ole koyhé&, enk& Kkipie.

Sen pivus i Starina.

MARIA MIHEJEVAN OMAISIA
MARIA PANFILOVA

Maria Matvejevna Panfilova (1907—21.12.1980) oli Ma-
ria Mihejevan tytdr. H&n asui talvisin Kalevalan Likopé&é&s-
s4, talossa jonka julkiseindlld on h&nen didillensd omistettu
muistotaulu. Td&méa talo seisoo levedn kadun varrella, joka
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on nimetty Maria Mihejevan ka-

duksi hanen kuolemansa jalkeen.

Vuonna 1976 Maria Panfilova

oli suunnilleen samanik&inen kuin

Maria Mihejeva vuonna 1947, kun

kdvin ensi kerran hdaneltd tallen-

tamassa satuja ja runoja. Maria

Matvejevna oli hyvin aitinsa na-

kéinenkin, sellainen lappalaispiir-

teinen, sinisilmdinen. Pohjolan

karu luonto oli karaissut héanet

niin vankaksi, ettei edes paata

koskaan kivistanyt, niinkuin Ma-

ria Mihejevakin kertoi itsestédan

aikoinaan. Hé&nen lujat hampaan-

sa rouskuttivat vaivattomasti kui-

Maria Panfilova via rinkeleitd ja korppuja jopa
seitsemankymmenta tayttanee-

nd. Mari istui ryhdikkaana, eikd kiirehtinyt kertomaan ennen
kuin kysyin jotain. Vasta aitiddn muistellessa huomasin ha-
nen herkkyytensd &anen vardhtelystad. Kaikki omaiset, eten-
kin Paavo veli, sisaret Jenny ja Anni olivat hénelle rakkaita.
Mari kertoi, ettd Isdnmaallisen sodan jalkeen héan oli
muutaman vuoden postinkuljettajana Kemin ja Uhtuan véa-
lilld&. Kun tuon parinsadan kilometrin taipaleen joutui mat-
kustamaan polyistd ja kuoppaista tietd pitkin monta kertaa
viikossa edestakaisin samana pdaivdnd, vaati se sitkeytta.
Hé&nen mielensd teki kotikyld&dn Alajéarvelle, vaikka sielld
ei ollut sdilynyt yhtddn taloa. Mari liittyi kolhoosiin ja al-
koi kayda sielld toisten kanssa niittdmassa karjalle heinaa
sja kalastelemassa. Sitten han pystytti oman pirtinkin mel-
kein entiselle esi-isien paikalle Suavan niemelle, jarven ran-
nalle, josta oli kaunis ndkdala joka suunnalle. Sinne Kke-
raantyi kesdisin koko heiddn heimokuntansa kuin muutto-
linnut entiselle olinpaikalleen. Mari oli viettanyt Alajarven
kyldssa kaikki kesdnsa. Eldkkeelldkin héan oli sinne lahdés-



sd: vain muutaman sadun ehdin nauhoittaa. H&nen kerto-
mina karjalaiset sadut séailyttivat tyylinsa ja runokuvansa.
Ne olivat eheitd sisdltonsdkin puolesta. Kertoessaan satua
suuresta hardstd Mari kuvasi sitd kalevalaisten tavoin:
»Tdssd syyva syksytteli, tdssd juuva juksutteli suorantases-
sa, pdivapaistosessa. Suu kuin soplitla, hantd kuin Hame-
heri miekka, pid kuin Jumin kurikka, perd kuin pellon veré-
ja...» Esittdessddn neulan huhuilua sadussa Orava, kinnas
ja neula Mari Panfilovan &anikin sointui samanlaiselta
kuin aikoinaan hénen &itins4 kertoessa:

Kiija, kiija, kintahaisen,
Oravaisen oikuttele.
Niekla rukka l6yvdn ldysi,
Sai suuren sualehen...

Kesédlla 1978 Petroskoin television filmausryhmé& oli jo
valmistunut siihen, ettd Maria Panfilovan sai tavata vain
Alajéarvella. Paasimme sinne Kuitin meurutessa vain heli-
kopterilla. Mari néytti hiukan ihmettelevdn, ettd »olimme
tipahtaneet taivaasta». Meidé&t t&nne tuonut »pdrridinen»
lensi tiehensd Kostamuksen geologien tehtdvid tdyttdmaan.
Saimme jaada pariksi péivaksi rauhassa seurustelemaan
Marin kanssa. Han asui ditinsd pienessd tuvassa, mika oli
kyhéatty sodan jalkeen. Kuivat puut alkoivat rdiskya iloises-
ti hellassa. Mari néytti ehtoisalta emdanndaltd, joka »keitti
kaljat kelvolliset juotavaksi joukon suuren.» Kuppi kuumaa
teetd piristi meidat matkalaiset ja pian olimme jo valmiit
tayttamadan tehtdvdamme televisio-ohjaaja Julia Meijerin
johdolla. Siihen sisaltyi myds muistotaulun asettaminen Ma-
ria Mihejevan koivun juurelle. Se oli paatetty ottaa valtion
suojelukseen. Sitd varten tédnne saapui kanssamme myds
Viktor VasiljevitS Bogdanov, Kalevalan asutusneuvoston
puheenjohtaja ja samalla muistomerkkejd suojelevan yhdis-
tyksen edustaja. Han kertoi olleensa vapauttamassa Alajar-
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ven kylda valloittajista Isdmaaliisen sodan aikana. Maria
Mihejevan talon valloittajat olivat hajoittaneet ja kuljetta-
neet pois.

Pihakoivu seisoi kuitenkin tuuheana télla kauniilla ken-
nékkeella. Se levitti oksiaan Maria Mihejevan entisen talon
kohdalla kuin suojatakseen tata pyhaa paikkaa, jossa saily-
tettiin  kansanrunouden rikkaita perinteitd vield& mei-
dankin kuunneltavaksemme. Maria Mihejevan vanhin ty-
tar Maria Panfilova oli lasna talla juhlallisella hetkella,
jolloin  muistotaulu asetettiin koivun luo. Erds Alajarven
kanta-asukkaiden jalkelainen Aino Lezojeva jakoi kans-
samme tdman iloisen tapahtuman. Kuvaaja Gennadi GroS8cv
ikuistutti sen filminauhalle.

Alajarvella oli vaihtunut monta miespolvea. Maria Paii-
filova kertoi ettd sen ensimmaisia asukkaita olivat lappalai-
set, kolme veljestd: Tsolli, Patrikka ja lloina. Téaolli 11a oli
Suava-niminen poika, jonka tyttdrenpoika Petri otti vaimok-
seen Okku ljevlevan. Petri rakensi pitkistd ja paksuista hir-
sistd suuren pirtin Suavan niemelle. Siind olisi ollut lilaa
isolle perheelle, mutta heille syntyi vain yksi Varvana-ty-
tar, Maria Mihejevan Aiti.

— Tuattoni, livana Korkkojev tuli siilien taloon kotiva-
vyksi, kertoi Maria Panfilova. -Varvana-ammd kuoli nuo-
rena, mutta héneltd jai kuusi lasta: viisi tytartd ja yksi
poika.

Petri-ukko, seka livana-vavy kavivat usein Suomessa
laukkukauppiaina. He molemmat puhuivat kohtalaisen hy-
vdad suomea. Kylia kierrellessddn he kmmtelivat mielellaan
satuja ja sitten vuorostaan kertoivat niitd kotiin palat-
tuaan. Okku-a&mmdlla oli hyvd muisti ja han sai tyttarensa
orpolapset parhaiten pysymé&én luonaan kertomalla satuja
ja laulamalla runoja. Niitd samoja satuja Maria Panfilova
kertoi nyt illan hiljaisuudessa pienessa pirtissaan.

Siind jutellessa poimin Marian puheesta sananlaskuja,
kunnes moottorilaiva tuli meitd hakemaan. Onneksi Maria
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lahti meiddn mukana Kalevalaan hakemaan eldkettdnsa ja
ostoksille, etenkin kun oli troitsa-pyhan aatto.

Sovimme Maria Panfilovan kanssa, ettd menemme yh-
dessd hautausmaalle sunnuntaina. Silloin oli karjalaisten-
troitsa (helluntai), jolloin on ollut aina tapana muistaa
vainaita.

Jo edellisella viikolla td&lla oli kunnostettu hautakum-
puja, maalattu aitoja ja istutettu kukkia jopa niidenkin
haudoille, joilla ei ollut endd omaisia.

Jokainen ténne tulija poikkesi my6s Itkevaa aitia ku-
vaavan veistoksen luona, ikdaankuin tuntemattoman sotilaan
haudalle. Se on pystytetty tdnne taméan seudun puolesta
taistelussa kaatuneiden muistoksi. Vaha valia taaltd kuuluu
adanellditkua... Sotilaiden hautakummut ovat suorassa ri-
vissd ja huolella hoidetut. Noiden hautakumpujen luona tu-
lee ajatus, miten Kkalliita lunnaita kansamme on saanut
maksaa maamme vapauden puolesta. Sota vaati uhrikseen
sotureita parhaassa iassa. Sellaisina kansa  muisteleekin
heila, ikuisesti nuorina.

Maria Panfilovakin oli mietteissdan. Tuttuja tuli vas-
taan, puheltiin hillitysti ja kyseltiin: »Runonlaulajiako muis-
tamah? My6 jo kavimméa. Onnuakko Ildhemmd& uuvestah
teijdn kera.»

Maria Paufilova kulki edelld pada kumarassa. H&n py-
sahtyi ja kuivasi kyyneleita. Siind lepéasi hanen aitinsa
Maria Mihejeva, jonka haudalle oli ilmestynyt tuulipaikka
emun meiddn tuloamme niin kuin Tatjana Perllusellekin,
aikakautemme lahjakkaimmille laulajille. Karjalan Kkirjai-
lijaliitto ja Kalevalan piirin »patriarkka», kansan valistaja
Matti Pirhonen oli huolehtinut siitd, ettd runonlaulajani
marniorilaattojen kirjoitus uudistettiin kultakirjaimin.

Maria Mihejcvan vierelle oli ilmestynyt hanen Paavo*
poikansa hautakumpu. Vield vuosi sitlen Paavo oli kertonut
meille satuja ja olimme saaneet ndahda héanet filmattuna te-
levision kuvaruudussa niin kuin Anninkin kertomassa sa-
tua Kultasirknsta. -;



Jouki H&maéldisen kummulle oli tuotu kukkia. Tuoreet
seppeleet surunauhoineen olivat vield haalistumattomina
lahjakkaiden runonlaulajain Kristiina Galaktionovan ja
Tatjana Fedorovan haudalla. Tuntui vaikealta uskoa, ettei-
vat he en&& ole laulamassa Kalevalan runoja, niin eldvéna
heidédn &&nensd sointui vield korvissani viime ndkemdésténi.

Sukupolvet vaihtuvat, mutta heid&n jalkeldisensd kun-
nioittavat esivanhempiensa muistoa ja perinteitd, kaunis-
tavat edelleen eldm&a tyollddn ja uusilla lauluillaan. EIl&-
mé& jatkuu...

1978
KURKI TA VANHAPIIKA

Oli ennen Vanhapiika ta kurki. Kurki cldy suolla niin
kuin kuret ainakin. Vanhallapiijalla on oma mokki ta on
kiukuan selkd. Se sield vain makuau.

Kurki sanou:

— Jo miula jalkoja kylmdy, kun on lumisajeh ta vilu.
Anna ldhen, eikd tuo Vanhapiika ldhe miulle akaksi. Ru-
pien Vanhanpiijan kera eldmah ta nousen kiukualle hénen
kera. Ta i tulou:

— Terveh ténne!

— Tule tervehend!

— Mitépd sie l&ksit?

— Ka Il&ksin, sanou, kun miula on oikein vilu ta jalko-
jani kylmay tuolla suolla. Etkd ota milma miehekses, niin
mic tulisin siun luo tdnne eldméh.

— Ka en. Kun olen nain vanhaksi eldn ilman miesta,
rii en ni nyt ldhe. Ei miula pie miesta.

Kurki 1&4htéy pois. Kuluu kotvasen aikua. Vanhapiika ar-
velou:

— Mitd mie en mé&nnyn kurelle. Anna ldhen pyrkiméh.

Tai suorieu, panou sarkasviitkan pidllah, kotin piét jal-
kahas vai virsutko liendy pannun. Mandy suolle sen kuren
luo. Sanou:

— Tuanoin en ladhten. Nyt kun ottanet, niin ldhen.
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— A en ni ota kun et tuanoin l&hten. Milld mie para-
nin. Méne vain kotihis!

Niin Vanhapiika mé&ndy pois. A kurki tuas:

— Mintdh mie en suostun. Anna ldhen uuvestah. Nyt
mie sen otan.

Tuas mé&ndy sinne Vanhanpiijan luo, sanou:

— Nyt mie tulin sulhasekse kun l&htenet!

— No kun et tuanoin ottan, nyt mie, katso, en ldhe. Mie
tuanoin semmosta suota kualoin. Vield on nytkin sviitkani
mark& tuola huohlassa kuivua. Virsuni kassuttih. Mé&ne pois!

Kurki mé&ndy suolle. A Vanhapiika tuas katuu.

— Mintdh mie en ottan sitd kurkie ukokse. Anna l&hen
pyrkiméh...

Niin kdyvat tosiNali vield kolmannen kerran ta tdndkin
pdivadnd yksin eletédh.

SANANLASKUIJA

Huttu, puuro miesten ruoka, velli vasikan juoma.
Hyvd on suolla suuri virsu, kaita kenkd kankahalla.
Kalkitse on kala vejessé, ajoin toisin apajalla.

Kajos kaikitse satau, selkehestd ei konsana.

Kissalla kisa, hiirellda surma.

Kun koiran vakisin metsah viet, se ei hauku.

Kumma on kuusista venettd, kumma kuusen Kkuatajua.
Kylyssd on kylpijédn valta.

Mieli ei s&re miehen pidt4, vaki ei vidnnd hartioita.
Mimmoni tuohena, scmmoni ropehena.

Vatsa sydy varikset, kupu kultarenkahat.

Vatsa ei ole otranellikkd, eikd miera taytettdva.

PAAVO MIHEJEV

Paavo Mihejev (1922 1977) oli Kalevalan metséteol-
lisuuspiirin pééakirjanpitdjad. Maria Mihejevan kuoleman
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jalkeen han asui sisarensa Marin kanssa. Muistellessaan
lammolla aitiadn he 'kertoivat myds hanen satujaan.

-. Meita oli lapsie nelja: kolme sisarta ta mie. Kaikki
myd muistimme nniainou «tarinat ja runojakin, sanoi Paa-
vo, kun pyysimme hantd kertomaan satuja filminauhalle
1977 kesalla.

KURKI TA RHPO KUOMAKSET

Oli einuu kurki ta repo kuouiaksel. Hyd elettih sovussa
il-;ah. I-Inihdii kerran repo kutsu kurkie kostiloihe. Repo keit-
lav hanelle lintua, vellia la riipien kostittamah kurkie. Kua-
it.i sen linnan kallivulle ta kaskoy:

fnithan nyt, kurki-kuoma, syomah!

Kurki rupei syémah illallista. Yrittdy nokkie kallivolta.
mi ;+a ui niitdnd. Nokka vain kiveh kolahtelon. Repo otti
ilse, nuoli kallivolta kaiken sen linnan. Siihe loppu hiédn
ili-ii iissn ntn.

Kurisi 1ahtdy kotilii, kutsuu Jhtiessali:

Tule, repo kuoma, niiun luo huomenna kostih!

i’epo niin tulon toisena pidnad kuren luo kostih samalla
i miioin hinkua kesryainah, iltua istuniah. Kurki keittdy ha-
uelle niis linturi. Kuatau sim pyohtinieh, missa ennen voita
‘me! —rl!ih. Riipien kostillaniali:

iti Uhan nyt, repo-kuoma, sydmah!

Repo tulon, yrittdy syyvva lintua pyohtirnestd. Se on
leikie. Repo ei voi siialla ui millana pyohtimen pohjasta lin-
‘ua. Kmell.-! lam on pitkd kakla, pissélti pidh pyohtimeh ta

i kaiken lintan. Repo sianty;

I’ithdan tdama minne kelpua tannnoni, kuornascni. Mie
!'ihcn pois.

mmMiten niin rulioseli? kurki kysy.

— Lahen! Passipo aijen.

Kuoman lahjat kohakkah. Sen pivus i starina.



IRINA KIRILLOVA, o. s. KORKKOJEVA

Irina livanantytar Kirillova (1892 —1978) oli synlynyl
Kalevalan piirin Alajarven kylassa niin kuin hanen sisa-
rensa Maria Mihejevakin.

Suuresta sisarparvesta lie molemmat osoillnnluivat kaik-
kein lahjakkaimmiksi ja erittain liyvaimiistisiksi.

Muistan Maria Mihejevan sanoneen aikoinaan Irinan tie-
tdvan jotakuinkin saman verran satuja sekd limiuaisnmo-
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ja kuin hankin. Sattui vain niin, ettd Vuokkiniemella kay-
dessani Irina oli joka kerta jossain muualla. Toiveeni to-
teutui vasta vuoden 1972 kesélla ja tapasin hanet omassa
pirtissaan. Kun sanoin, ettd tulin tiedustamaan satuja ja
runoja Irina sanoi:

— Vuottanut olenkin jo vuosikausia. Mitdhan, jos men-
taisi tuonne koivujen juurelle nain kesdkuumalla.

Siis samanlainen luonnonrakas kuin Maria Mihejevakin,
mietin itsekseni.

Tosiaan sielld koivun juurella olikin rauhaisaa. Kellon
naksutuskaan ei kuulunut nauhuriini. Se sai pyo6rid ahke-
rasti tallentaakseen Irinan muistitietoja. Sadut, sananlas-
kut, runot ja laulut sekd synnytkin syvat olivat tarkasti
tallessa. Irinan ajatuksen juoksu oli selva. Tuntui ihmeelli-
seltd, ettd Maria Mihejevan satujen sankarit jatkoivat ela-
maansa Irinan kertomina.

— Ennen muinoin runot ja starinat olivat parahana
ajanvietteena miehisilla miehillakin. Ei ne viinaa juoneet,
Irina kertoi.

Parhaat runot ja sadut han muisti lapsuutensa ajoilta,
joskin niitd on kertynyt sittemminkin elaman varrella. Taal-
1& Vuokkiniemellda han kuuli usein satuja myds Maria
Remsulta, jonka tapana oli poiketa hanen luokseen kasity6
mukanaan.

»Kullan lehti kuulijalle, lemmen lehti laulajalle», sanoi
Irina satunsa péaéatteeksi, niin kuin tavallisesti hyvat ker-
tojat.

Lahinnd Irinan sydantd tuntui olevan pitkd runo An-
nikista, joka joutui »sisareksi siikasille» ja jota aiti suri
niin ettd hanen kyynelistaan virtana joet juoksi.

Irina huhuili usein jarvelle ja rantakoivuille. Han, lap-
palaissukua kun oli, sanoi sita joikumiseksi. Kaiku kajah-
ti vastaukseksi, ja han tunsi puhelevansa luonnon kanssa.

Irinaa katsellessa mieleeni muistui kalliolla kasvava
rantapetdja, joka kaikista tuulentuiverruksista huolimatta
seisoi vankasti paikallaan, vaikka monet myrskyt olivat
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muuttaneet sen muotoa. Irinan ndkd oli alkanut heikentya
siitd lahtien kun alkoi yhdeksaskymmen. Kolmekymmenta
vuotta han oli itkenyt rintamalla kaatunutta Aleksei-poikaan-
sa. Vieno-tytar ja Pekka-poika olivat hdnen turvanaan, mut-
ta »kavonneen kannettuisen» muisto paloi hanen rinnassaan
ikuisena suruliekkina.

Kun Karjalan televisio filmasi Irinaa kesalla 1975, istui
han kauniilla rantakalliolla koivun alla ja lauloi sepitta-
maansa runoa Lapseni sotahan vietiin. Irina oli omistanut
sen runonsa poikansa muistolle. Kaukaa katsottuna tama
vanha karjalainen runonlaulajanainen harmaalla kalliolla
sinisen jarven taustalla naytti kauniilta kuvaveistokselta,
kansanrunouden ja aidin rakkauden symbolilta.

ANNIKKI-RUNO

Annikki hyvaniminen

se kauan kotona kasvo
tykdna hyvan ison,
kanssa emon armahan.
Laksi luutoja lehosta,
vastanpaita varvikosta.
Taittoi vastan tuatolleh,
toisen taittoi rntiamolich,
kolmatta kohottelevi
verevélle Veijollensa,
Osmotar orosta virkki,
Kalevatar kankasmuasta:
»Kasva, neiti, miuhu mieli,
ala muihe purlakkoihe
pane piata palmikolle,
sivo silkilla hivusta.»
Annikki hyvaniminen
hidnpa varsin vastaeli:
»Enkd siuhe, enkd muihe
kasvan kaijoissa sovissa
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tykdéna hyvan isoni,
kanssa emon arinallani.»
Annikki hyvaniminen
laksi itkien kotihin
itkevan emonsa luokse.
V eJjekset verdjansuussa
kirvesvartta kirjotah:
-MiUi itet, Anni-tsikko?»

Nain kysyvat sisarukset sillanpasssa, jotka kutovat kul-
iisia hoylia. Kysyvat isa ja aiti, joka on voita pieksamassa.
Aili sauno:

Ala ite, Al11li-lyito,
niaiie aitiahan maell3,
4nkasi' parahin arkku.
Sid’ on kuusi kultavyota,
seinan sinihameila.
Ne on Knullaren kutoniat,
Paivatlaren kehraenial.
Pane parahat piallas,
iloitse ikihyvyylla
ison pilkilla pihoilla,
emon annahan ahoilla.»
\iuiikki hyvaniminen
avasi parahat vuattiet.
liildupa aina ajaltelou:
Jospa hanen vielakin
se vanha Vainamoéinen
Kohtau kousa tavatakseh.
.n huoli vanliua Vainamaista.
Astun ennen meren rautali,
merelle meren hyvékse,
alle aaltojen syvien,
pidlle mustien millien,
sisarikse siikasille,



veikoiksi vejcn kaloille.»
Annikki hyvaniminen
aina astuvi etehen,
asluvi meren lalileh.
Riisu siita riiviko Nd
mita kullat un kulmillah,
hopiaiset piansa pialta,
hyvéat vuatliet varvakille,
kullat riipi riivikdlle.
Siitd loimahtau nierehen,
sisariksi’ siikasille
veikoikse vejenkaluille,
mustien mutaperiliin,
alle aaltojen syvien.
Kenpa tata sainia suallamahan,
kielikerlaa kertomahan
aiti e ikihyvalle
surun suamia sanoja?...
la karhu eikd repo saala sanaa Annikin kuolemasi a,

Multa sitten:
Janis juoksi oita, paivie,
seka juoksi jolla joutu.
Vei liian é&ililleh surusanoma):
missa lyltareh lepya
la minne mannyt on ijakse,
kuollut kurja, mailla mannyt.
Aiti tasta itkemahan,
ilki paivan, itki toisen.
Hanen itkuista, kyynelista
virtana vejet juoksi joveksi.
Joven rannalla koivu kasvo,
koivuli kasvoi kaunis lintu.
Sehéan lauloi yot ja paivat
lemmettomasta tytdsta.
Vesi vieri sen ikansa
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onnettomalta emolta
kuin on vierettdn vesia
onnettomasta tyttarestéa.

SANANLASKUJA

Ahjo hohtau hopieta, uuni kultana kuvastuu.

Aina 011 laiska aikeissa, aina on kaloja vejessa.
Eksynyttd etsitdh, kavonnutta kaivatah.

Eldy kurki, eldy Kkérki, eldy harmaja harakka.

Hiihtdja hikens& suapi, riihen puija ldmpiméansa.

Hyvda lupaus, anti vield parempi.

Hyva on lapsen lasna olla hyvien vanhempien varoissa.
Kala on kuopassa syvéssd, liha linnun siiven alla.

Karu on kankas alkaissa, toinen loru loppuissa.

L&ht6 mielessd vierahan, kun on kintahat k&jessa.

Osa yksilla, kesd kaikilla.

Parempi pyy pivossa kuin kaksi oksalla.

Véahé&n on vivystd varaa, yksi tyhjé tyttaresté.

Al4d naura toisen naista, suat sie naisen naurettavan,
morsiamen moitittavan.

Ala suulla suurentele jos et kynnelle kykene.



JOUKI HAMALAINEN, o. s. LESONEN

Jouki Hé&madldisen (1881—1959) kotikyl&std Kivijarvel-
td oli Latvajarvelle vain seitsemén kilometrid. Se oli varsin
vahédinen matka runotaattojemme kyld&n, jossa Arhippai-
sen Miihkali vield lauloi runoja Joukin lapsuus- ja neitsyys-
vuosina. Niinpd Jouki sanoi oppineensa karhurunot, erdi-
t4 loitsuja ja lastenlauluja suoraan Miihkalilta.

Ndiss& molemmissa Kkylissd, Latvajarvelld ja Kivijar-

velld poikkesivat matkan varrella karjalaiset laukkukaup-
piaat, joista melkein kaikki tiesivdt satuja sekd& runoja tai
ainakin hupaisia kaskuja ja tarinoita. Tadalld& rajakylissd
kdvivat suomalaiset suutarit ja raatdlit elatusta etsiméssé
kierrellen talosta taloon. Hekin kertoivat ja kuuntelivat ai-
kansa kuluksi kansanrunoutta.
Né&in kertyi kansan runokerd yhéa
suuremmaksi  puolin ja toisin.
Erédstd huomattavaa Kivijdrve-
ldistd runonlaulajaa Matira Mart-
tista on mm. Kirjailija Nikolai
Jaakkola kuvannut teoksessaan
Pirttijdrven rantamilla. Tamén
Mauran tyttdren, lahjakkaan ru-
nonlaulajan Mari Remsun tun-
simme mekin. Kivijarveltd oli ko-
toisin mydés Sandra Lesonen, jon-
ka tapasimme vasta viime vuosi-
na laulamassa Kalevala-aiheisia
runoja Vuokkiniemella.

Sielld samassa runouden maail-
massa kasvoi ja Kkehittyi myos Jouki Ha&maldinen
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Jouki Hamdldinen. Paatellen siitd ja&dmistostd, mitd on
séilossd kansanrunouden arkistossa Petroskoissa, hén
oli omaksunut kunnioitettavan méadrédn kansanrunoutta. Ru-
nonkerddjien tallentaman aineiston lis&ksi hiin oli kirjoitta-
nut muistiin myds itse satoja sananlaskuja, arvoituksia, sa-
tuja sekd taruja. Jouki Hamélédiselle saamme olla kiitollisia
myds siitd, ettd hé&n sdilytti muistissaan Karjalan kansan-
tarut Elias LoOnnrotista, jonka kansanomaisuus heratti t&al-
l1& kunnioitusta. Karjalan kansan eeppisten runojen koko-
elmaan sisdltyvat Jouki H&mdldiseltd tallennetut Anni-ru-
no, Kojon kosinta, Surma astu soita Inydte sekd livana ja
Ruotsin Kaarlo.

Neuvosto-Karjalan kansanrunouden arkistossa on sdily-
nyt myos Jouki H&méldisen omakadtisesti Kirjoittama eld-
mékerta. Se on samalla myds jarkyttdvad kertomus hénen
aikalaistensa raskaasta eldmdéstd Karjalassa ja pyrkimyk-
sistd tiedon valoa kohti ennen Lokakuun vallankumousta.

Jonkin is& livana Lesonen palveli Ven&jdn armeijassa
Kronstadtissa ja soitti sielld torviorkesterissa. H&n oppi
sielld myds lukemaan ja kirjoittamaan vendjda. Palattuaan
Kivijarvelle livana ryhtyi opettamaan lukutaitoa kotikyl&-
ldisiileen ja sai palkaksi kalaa, perunaa, marjoja sekd jy-
vidkin, etenkin kun hé&n oli palannut armeijasta keuhkotau-
tisena eikd pystynyt tekemd&n raskasta tydtd perheensé
elattamiseksi. Oma Jouki-tytarkin oppi lukemaan jo kuu-
sivuotiaana. Kivijdrveldiset rakensivat yhteisvoimin kou-
lun ja lahettivat livanan Viipuriin valmistumaan opettajak-
si. Sieltd palattuaan hén opetti kotikyldssddn myds suo-
menkieltd. Mutta kun tsaarin viranomaiset saivat tietdd
tdstd, niin koulu suljettiin. Se oli raskas isku livana Leso-
selle myds henkisesti. H&n kuoli kun Jouki oli seitsemén-
vuotias, vanhin neljasta lapsesta. Aiti itki monta Kkertaa
paivassd itsensd tainnoksiin. Jouki juoksi kyl&std etsiméén
apua luullen ettd &itikin kuoli. Halla vei viljan monena
vuonna perdtysten. Kontio sdi ainoan lehmédn. Veli joutui
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kerjaamaan, mutia sitten isorokko vei veljen ja sisaren. Ai-
ti kavi paivatdissa vierailla...

Er&ddn kerran Joukin serkku Pekka Lesonen tuli kay-
maan Sortavalasta. Han kehotti Joukia lahtemaan sinne,
ettd saisi kdydd vaikka kiertokoulua ja ehkd my6hemmin
péésisi opettajaseminaariin.

— Sielld ik&visséni sepitin ensimmadisen runoni kalas-
tajista, muisteli Jouki mydéhemmin.— Lapsena oppimani ru-
not olivat aina mieless4. Pois tulin sieltd Kivijarvelle vuon-
na 1911. Samana kes&nd k&ki kukkui minulle sulhasen.
Mutta vuonna 1918 valkoiset murhasivat mieheni. Se oli
mustan murheen aikaa. Olin onneton kun ei jdanyt edes
lapsia.

Jouki H&mé&ldinen I10ysi lohtunsa toisten lasten kasva-
tuksesta. Nuori Neuvosto-Karjala tarvitsi opettajia. Vuo-
sina 1922— 1925 Jouki lvanovna oli opettajana Vuokkinie-
men alkeiskoululla ja sitten Uhtualla. H&n innostui Lasten
ystavain yhdistyksen tydhdn, jarjesti iltamia ja arpajaisia
orpolasten ja v&hé&varaisten hyvéksi. Sitten ryhtyi lastenko-
din kasvattajaksi.

Nyt oli Joukilla paljon lapsial

H&n oli Punaisen ristin yhdistyksen jarjestdjand Uhtual-
la ja sen tydn johtajana vuoteen ISMI. Nyt jo onnikin suosi
Joukia.

Sain valmiita lapsia: kaksi poikaa ja Irja-tytdn osuus-
kaupan johtaja Aapo Hamadaldiseltd, joka oli jaadnyt leskek-
si. Mydéhemmin Irja Takalasta tuli suomalaisen teatterimme
ndyttelija ja h&nen Reijo-pojastaan runoilija, kertoi Jouki.

Isdanmaallisen sodan aikana Jouki oli evakossa Siperias-
sa. Hé&n tuli hyvin toimeen kolhoosissa kun oli ahkera ja
pysyi terveend. Tydpdivien jalkeen h&n kerési l&&dkeruohoja
ja marjoja rintamamiehille. Kaikki teollisuuslainansa (ob-
ligaatiot) hé&n lahjoitti maanpuolustusrahastoon.

Sodan loputtua Jouki H&mdaldinen palasi IJhtualle ja
ryhtyi teoillaan ja runoillaan auttamaan kolhoosia kilvaten
Maria Mihejevan ja Tatjana Perttusen kanssa. Kaikki he
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olivat innostusta tdynnd. T&ss& pieni katkelma Jouki H&ma-
ldisen kirjeesta:

»Tatjana Perttunen on kalalla Kiekkilahessa. Me Maria
Ivanovna Mihejevan kanssa olimme pioneerien nuotiolla.
Lausuimme runoja ja sanoimme starinaa. Lapsille kuuluu
tulevaisuus. Heille pitdd kertoa myds meiddn entisestd eld-
mastdmme, ettd osaisivat antaa arvon nykyiselle eldmélle...»

Jokapdivaistd eldmddnsd Jouki H&mdl&inen kuvasi hu-
moristisesti: »Panin mind pottuja neljd aaria maahan. Oi-
kein ovat kauniit varret. Onhan vield Ilypsdvd vuohi, 12
kananpoikasta, kanaemo ja Jouki-mummo. Siis 15 henke&.
On Pekalla perettd, Matin pojalla maimosie, véljdpuksulla
vakie.»

Monissa Haméldisen kertomissa novelli-saduissa on rai-
kasta kansanhuumoria. Niinp4 muuan vanhapiika hoitaa
yhdeksdd kukkoa ja vain yhtd kanaa, ettei sen tarvitsisi ol-
la yksin niin kuin h&nen. Vanhapiika kiikuttaa ké&ked sa-
noen: »Kuku kultane k&kone, helkyttele hietarinta. Kuku kul-
lat kulmiltasi, hopeaiset silmiltasil»

Kéki kukkui viisitoista kertaa. Siis liian paljon. Vanha-
piika pyysi akkaa nostamaan lemped loitsujen avulla. »On-
han kahen elyd kaunehempi, viehkedmpi vieretysten.»

Akka koettaa parastaan ja vanhapiika tekee ndyrésti
kaikki, mitd akka kdskee, mutia j&& kuitenkin eldmdéan ktik-
kojensa kanssa, kun sulhasta ei l16ydy.

Jouki H&mdl&inen on osannut kuvata saduissa ja suulli-
sesti kerrottavaksi tarkoitetuissa pienoisnovelleissa véarik-
ké&&sti kansan miehid ja naisia. He saattavat ndyttdad ulko-
naisesti kompeldiltd ja joroiltd, mutta tekevat tydnsad tai-
tavasti ja ovat viisaampia kuin saatetaan olettaa. Muuan
Tanila on suuri ja tukeva. H&nen sormensa ovat paksut ja
k&nsdiset. Tanila on ik&nsd asunut metsdssa kalaisan jé&r-
ven rannalla tien varrella. Han on tottunut kalastamaan
ja metsdstdméan, kaatoi karjan surmankin, mesikammen
kéllerdisen. Tanila ehdtti aina kaikki matkamiehet jarven
yli. Kun hdneltdi kysyttiin: »Pitk&k6é on jarvi?» Hd&n vastaa:



»Piasta pidhan». »Kuinka levid?» »Laijasta laitaan». »Mi-
ten syvé?» »Pi&ltd pohjaan», vastasi Tanila. Erds matka-
lainen sanoo Tanilalle: »Miksi niin hiljaa souvat?» Tanila
vastaa: »En ole kertaakaan jdadnyt talveksi jarvelle». Kun
Tanilalle sanotaan: »Kylld siulla on suuret jalat, menee
puoli nahkaa yhteen kenk&&n». Tanila sanoo: »Onpahan noi-
ta nahkoja miula: kolme lehmé&n nahkaa, kaksi kolmenkesdi-
sen hédrédn nahkaa, poron ta hirven nahka... Eipdhdn Tanila
ole paljain jaloin kéavellyt...»

Tosiperdiset tarinatkin Jouki H&mé&ldinen osasi varittdd
joustavasti perinteellisten satujen taidekeinoilla ja sanon-
noilla. »Heponi syd kultaista kuloo, hopiaista heindnpidté»,
»Mani pdivd ménnikdlle, kului pdivd kuusikolla, vieri vehka
vuaran alle...»

Jouki H&méldisen kertomissa ihmcsaduissa kodyhdat to-
teuttavat toiveensa taikaesineiden, eldinten tai hyvéntah-
toisten ihmisten avulla palkaksi siitd, ettd ovat rehellisi,
ahkeria, kekseliditd ja rohkeita.

Sadussa Pietari ensimméisestd sanoo leskiakka lapsil-
lensa kun he l&htevat maailmalle tydtd ja ruokaa etsiméén:
»Kullan kukki lapseni, &lkd4 varastako, dlk&& valehelko,
&41k&a kiusatko vanhempia, pankaa perédssidnne verdja Kkiin-
ni, antakaa koyhélle leipapala.»

Poika muistaa &itinsd neuvot. H&n joutuu metsdssd Pie-

tari | pirttiin, missd on kaikenlaista ruokaa, mutta hdn ei
varasta. Han auttaa tsaaria hatatilassa, taistelussa ulko-
maisen Kaarlon voittamiseksi. Pietari | nimitti t&t4 karja-

laista poikaa veljekseen ja antoi héanelle ihmeellisen kul-
taisen lippaan, jonka avulla poika sai ruokaa, vaatteita
ja kaikenlaista rikkautta. Erotessa tsaari lahjoitti pojalle
vield repullisen kultarahaa, antoi ké&ttd& ennen kuin nousi
hevosen selkdén.

»Niin jidtih poika ta muamo eldmé&h. Elet&dh tanéki piéa-
nd, vield kotva huomenaki. Sen pivus starina. Lemmenlehti
laulajalle, kullanlehti kuulijalle, kultarengas sanojalle kor-
vah.»
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Sadussa Rukehen tdhkd koéyhd ja ahkera tyttd loytda tiel-
td ruistdhké&n. »Siind on 82 jyvda. Joka jyvdstd kasvoi ka-
heksan, yheksédn olkea ta joka oljessa on monta t&dhk&a.»
Tyttd sai niistd seuraavana syksynd koko sdkillisen viljaa.
Kahdeksassatoista vuodessa kasvoi niin paljon viljaa, ettd
tyttd sai niilld kylv&a kaikki pellot.

Sadussa Petri ahkera kerjaldispoika oppi ymmarta-
madn lintujen Kkieltd ja soitteli tuohihilpeilld&. Kun hé&n pu-
toaa kuoppaan karhun selk&&n, karhu tyyntyy kuunnelles-
saan hdnen soittoaan.

Rikkaat kaatavat karhun eivitkd anna Petrille kuin muu-
taman kopeekan. Petri tutustuu tydldisiin ja oppii ymmar-
tdmé&én, ettd koyhid riistetddn. Kulakki yllyttdd poikaansa
tappamaan Petrin.

Hamalaiseltd tallennetut kymmenet sadut ovat sisaltorik-
kaita, mielenkiintoisia ja runollisia. Niiss& heijastuu taiteel-
lisessa muodossa Karjalan kansan eldmé&, fantastinen mie-
likuvitus ja hartaimmat toiveet. Niissd on ilmeistd myds
kansan tietoisuuden kehitys, jolloin ndhd&&n ja harkitaan
elamén totuutta.

Haméldiselld oli pyrkimys keksid myds uusiaiheisia sa-
tuja, jotka ovat jo tavallaan kertomuksia tai novelleja.
Useimmiten niissd kuvastuu luokkataistelu vallankumouksen
edelld Ja kansalaissodan vuosina.

Ukko Kiriid piilotti miehen, joka oli herroja vastaan.
Héan kielsi poikaansa antamasta ilmi. Urjadnikka lupasi
pojalle kellon, jos sanoo. Poika ci puhunut mitéd&n, mutta
vihjasi katseellaan heindkekoon. Kun isd sai tietdd siita,
ampui h&n poikansa. Is& vangittiin. Vaimo karsi ja synnyt-
ti toisen pojan miehensd kuoleman jalkeen. Poika kasvoi
ja vannoi: »Kostan tuaton tuskat, muamoni maklehet, vel-
jeni veren tydlédisten kiusaajille. Konnille kosto koituu, tyo-
ldisten valta vankistuu.»

Monet H&madldisen Kkertomat tarinat ovat taiteellisesti
kypsid novelleja. Vuonna 1953 Juoki H&méldinen oli hyvéak-
sytty Neuvostoliiton kirjailijaliiton  jaseneksi, semminkin



kun h&n sepitti myds uusiaiheisia runoja, joita on julkaistu
vuosien mittaan Punalipussa ja Neuvosto-Karjalassa seké
runokokoelmassa Laulu uudesta sammosta.

Jo runojen otsikotkin ovat kuvaavia: Kansa sampoa ta-
kovi, Ajatuksia Lonnrotin mdnnyn juurella, Kalevalan juhla,
Rauha voittaa, Lokakuun laulu jne.

Jouki H&maldisen j&dadmistdssd on vield paljon arvokas-
ia, jota ei ole saatettu lukijalle. Jo vuosikymmenid insti-
tuutin arkiston hyllyilld& odottavat julkisuuteen p&é&syd pak-
sut kansiot, joihin runonker&éjat ovat tallentaneet kansan-
runoutta aikakautemme runonlaulajilta. Niilld olisi kulttuu-
rihistoriallinen merkitys jo t&dnd pdéivdnd, semminkin tule-
ville sukupolville, jos ne pddsisivdt kansioista julkisuu-
teen.

1978
KONTION LEPYTTAMINEN

Mistd mieheni tulou,

Kun héan laulaen tulon,
llyrdellen hiiliteleepi?
Nossa suksesi solah.
Pane sauvasi pinoh.
Mesiako siula metsa anto,
llveksen salon isanta,
Kun sie laulaen tulet,
Ilyrdellen hiihtelct?
Tuota vuotin tuon ikéani,
Puhki polveni halusin.
Otsoseni lulloscni,
Mesikammen kaunoseni,
Tehkdad rny6 sulo sovinto.
Piikaseni pilmuseni,
Pyyhi sie havulla otso,
Jotta ei karja kaipastuis,
Vikoisi ei emé&nnén vilja,



Jottei lapset lailattais.
Minnepd vienen vierahani,
Kunne kuuluni kuletan?
Sopinouko vierahani
Oviseinan ottamatta,
Kamuan kohottamatta?

En siima ampuen ajanu,
Enka pyytédn pyssyn kanssa.
Itse hairahit havolta,

Itse vierit vempeleitd

Puhki kultasen kupusi,
Puhki marjasen mahasi,
Halki vaski vatsasen.
Vienpéd pirttihin peréalle,
Laittelenpa lautsaselle.
Syo6tén, juotan rahvahani
Taman kuulun kunniaksi,
T&mén ilveksen iloksi. o
Tuokaa viinua pikari,

Sekd kaksi kaljavcttd.
Minnep& kuuluni kuletan?
Vienpd Vienan markkinoille
llerrojen hcrkkuvuattivoikse.

KEHRATESSA

Miepd pellon pehmitin,
Pellavahan kasvatin.
Nytpd kesrddn keikuttelen.
Hienon rihman hiekuttelen.
Verkon silmiksi somiksi,
Ryséan nielurihmasiksi,
Enpd kehtuaisi kehsréta,
Mahtaisin muata.

Kyldn akat kesratkya,
V'aivaiset vatultuakua.



Pitdsin pityd hiemua,

Olisin ostordtsin&ssa.

hilluin sitd ampua rédtsdhytottih,
Sulhaset tultih.

TARINAT LONNROTISTA

Lonnrot kulki talvella kerddmdss& runoja. Oli jo ilta-
myoh4. Matka oli pitkd taloon sekd kylddn. Hevosmies ajoi
hyvélld hevosella. Lénnrot pyrki kyytiin. Hevosmies sanoi:

— Tule vain, ukko rukka.

Kun Lénnrot oli jo nousemassa rekeen, hevosmies I8i
hevosta ruoskalla ja se l&hti juoksemaan. Ldnnrot kaveli
kyladén jalkaisin. Han oli kdynyt siell& Sortavalan tienoilla
jo ennenkin. Antoi ihmisille l&&kkeitd, paransi erdan talon
hevosen, puheli hyvin ihmisten kanssa.

Kun hevosmies sai kuulla, ettd se oli Ldénnrot, jota hén
ei ottanut kyytiin, niin hé&n aivan itki ja sanoi Kkaikille:

— Alkd4 koskaan tehké niin kuin mind. Huononkin vaat-
teen sis&lld voi olla hyvd mies.

Lonnrot kulki kesseli seldssd, tuohivirsut jalassa ja sar-
katakissa. Lraand péivanad hén huusi jarven toiselta ran-
nalta, jotta hdntd tultaisi eh&ttdmdan veneelld. Lirds akka
sattui sen kuulemaan ja huusi:

— Ln mie jouva siima noutamaan. Mika lienet kesse-
liukko.

Vasta seuraavana pdivdand akka sai kuulla, jotta se kes-
sdiukko olikin L&nnrot, kuuluisa runojenkerddja. Nyt akan
tuli paha mieli, kun oli niin tylysti vastannut. H&n meni' ja
kumarsi Lonnrotille jalkoihin. Ldnnrot sanoi:

— Alkda koskaan katsoko miestd vaatteiden mukaan.

Sen jalkeen Karjalan kansa antaa arvon kaikille ansion
niukaan katsomatta vaatteisiin.
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SANANLASKUJA

Ei kylvo kyllin sy6td, kun ei kasvo kaunistane.
Ennen sitd siivotah, ennenkd pirtti puretah.

Hyva on turkki tuulisialld, ei pakkasella pahempi.
Muisti on mielistd paras, siivo téistd kaunehin.
N&akyvissd on ndlkdvuosi kun on halla heindn piéssé.
Ota oppi otsahas, neuvo nendvartehes.

Omenaini on ottaissa, mesimarja muanittaissa, piru pi-
téissa.

Sanasta sanonta tulou, kypenestd mua kytoy.
Tappuraini tappuraisen takausmies.

Toisella nidat ruuhkua silmissa, itsellas on hirsi.
Vieras ruttoh vian ndkdy talon toisen tyttéressa.

ARVOITUKSIA

Hepo hirnu ITiitten mualla, tdnne ldnket ldimdhteli, tdn-
ne valjahat valahti. (Ukkonen)

Hoyry laini, pyoéryléini, satasilm& sukkulaini. (Katiska)
Kaksi purjetta vierekkdin, toine toistah ci nde. (Korvat)
Neljd kantau, nelj&d antau, kaksi katsou, kaksi kuuntelou,
yksi koirie hosuu. (Lypsylehmd)

Puusta tehty puistikki, somerosta soistikki, pitkd siilie
pistctdh. (Vinttikaivo)



MATRO LETTJIEVA

— Vuonnisessa se eldy vasta se oikie runonlaulaja—
Matro Lettijeva (1868— 1952). Vot siltd ei lopu runot lau-
lamalla eikd itkut itkemd&lld, sanottiin minulle Uhtualla ke-
sélla 1947.

Jo pari viikkoa yhtd mittaa olin kirjoittanut satuja Ma-
ria Mihejevalta. H&n oli kertonut niitd niin paljon, ettd al-
koi jo vdsyd. Sovimme, ettd jatkamme myd6hemmin.

Paatin l&hted Vuonniseen tavatakseni sen kuuluisan ru-
nonlaulajan, josta oli kerrottu. Vakituista liikenneyhteyttd
sinne ei vield ollut heti sodanjdlkeisind vuosina. P&ésin
lahtemdan kolhoosin kuorma-autossa.

Auto jyrrési metsdn halki kymmenid kilometrejd nous-
ten véliin korkealle mé&en harjanteelle, véliin se laskeutui
vinhaa vauhtia mdked alas. Sakea pOlypilvi seurasi muka-
na. Aurinko paahtoi armottomasti hytin lasin l&pi vaikka
oli jo elokuu.

Viimein padsimme perille. Valtatieltd oikealla pieni Ruo-
kojarvi houkutteli vilvoittelemaan vedessd. Siind l&helld
olikin matkani mé&éardanpdd: pensaiden suojassa pieni talo,
jossa sanottiin asuvan runonlaulaja Matro Siidorovna Let-
tijcvan. Tavallisesti h&ntd nimitettiin tdall& karjalaiseen
tapaan Akitnan akaksi, vaikka Akima itse oli maannut
maanpovessa jo vuosia.

Matron talon luona kasvoi valkorunkoisia koivuja. Kot-
tarainen kurkisti pdntostddn ihmetellen tulijaa. T&dlla tun-
tui niin rauhaisalta, ettd oli noloa tulla hdiritsemdan. Ovel-
la ci ollut pénkdd. Siis oltiin kotonal

Vanha nainen istui yksin vuoteensa laidalla. H&n kat-
sahti kysyvésti tulijaan. Esittelin itseni, ettd olen Petros-
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koista. Tulin Kkirjoittamaan runoja ja satuja. Matro kehotti
istumaan jakkaralle ja sanoi hartaasti:

— Ei mahti muahan jouva vaikka mahtajat méandy. Ei
laulut muaha jouva vaikka laulajat mandy.

Matro ilostui, ettd viimeinkin tuli joku, jota kiinnosta-
vat hdnen runonsa. T&hdn asti kukaan ei ollut niitd kirjoit-
tanut.

Paivd oli vierdhtadnyt iltaan ja kesdinen h&méard hiipi
jo pirttiin. Seindhyllylld oli Matron ja hdnen tyttdrensd Ou-
tin tekemid tuohiastioita ja puurasioita. Outi oli tehnyt ai-
kansa kuluksi myds kahdeksantoistakulmaisen pdrekorin.
Poydalld oli nykyaikaisinkin astioita. Valoa ei sytytetty. II-
lan hdmyssd keskustelu sujui paremmin ja Matro alkoi ker-
toa eldménsé tarinaa.

Han oli tayttinyt kahdeksan vuotta kun isa kuoli. Aiti
ei jaksanut yksin eldttdd kahdeksaa lasta. Jo kymmenen
vuotiaana Matro joutui Pistojarvelle ensin lapsenlikaksi ja
sitten piiaksi. Sielld syrjdisessd korpikyl&dssd hdn kuuli usein
joikuja. Niissd oli vdh&n sanoja, mutta tunteita ilmaistiin
danelld. Koti-ikdvastd ja tylystd kohtelusta kérsiessdan
Matrokin alkoi huhuilla joiuissa kovaa kohtaloaan metsan
puille ja j&rven laineille. H&n muisteli &idiltd opittuja ru-
noja ja aina silloin oli kuulevinaan h&nen lauluaan. Paljon
muitakin runonlaulajia Matron suvussa on ollut.

— Onhan niit4 runoja ennen muinoin Kkirjoitettu tidla
Vuonnisessa Ontrei Maliselta. Heimolainen vet oli, jutteli
Matro ja selitti, ettd Ontreilla oli kaksi poikaa, Jyrki ja
Vasselei. Matron 4&iti Okahvia Malinen oli Vasselein tytéar.
Ontrei sekd pojat olivat soittaneet viisikielistd kannelta.

Ontrcin toisella pojalla Jyrill& oli poika livana. Héanen
poikansa Hotatta Malinen oli Matron isédn sisaren Annin
mies. Kaikki he tiesivdt paljon runoja. Anni k&vi hallavuo-
sina Suomessa hankkimassa lapsillensa elatusta vetéden
kelkkaa perdssddn. H&n osasi hieroa sairaita, pesi pyykkid
ja lauloi. Sielld h&nt& nimitettiin Anni Lehtoseksi ensim-
maisen miehensd mukaan, kertoili Matro.
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Mnlro Lctlijeva perheineen

Ké&sitin heti, ettd edessdni oli tosiaan suuren laulajasu-
vun jélkeldinen. Matro kertoi edelleen, ettd Petri Kettunen
oli hénen d&itinsd didin veli, joka oli muuttanut Vuonnisesta
Vuokkiniemen Tsenaan. Matro lauloi Kettusen sepittdméan
runon, jonka olin kuullut aikaisemmin my6s Mari Remsulta
ja Maura Hotejevalta.

Kaikesta pdédétellen Petri Kettunen oli hankkinut elatusta
laulamalla. Karjalaisissa kylissa pidettiin laulutaitoa suu-
ressa arvossa. Runojen laulaminen oli tddlld syrjdseudulla
kulttuuriajanviete, laulamalla tuotiin esille rahvaan surut,
ilot ja syddmen toiveet, lepytettiin haltijoita, varjeltiin kar-
jaa metsdnpedoilta, toivottiin hyvada satoa, onnea ja ter-
veytté.

Matron d&iti oli omaksunut laulajasukunsa perimétiedot

ja lauloi niitd lapsillensa siindkin uskossa, ettd joskus niitd
tarvittaisi.
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Matron isd, Siidor Simananpoika Bogdanov, joka oli
kotoisin Lonkasta, tiesi myds paljon runoja. Matro muisti
»isdn istuvan usein naapurin kanssa vastatusten ja laulavan
'fftijden toistaan kdadestd. Is& oli tullut Vuonniseen kotiva-
vyksi. Isdn sisar Matrokin oli hyva laulaja niin kuin hénen
miehensd Ohvo Malinen, jota pidettiin tietdjdnd. Heiltd vuo-
rostaan peri ndmé tiedot Anni-tytar.

N&din Matrolla ja hé&nen sisarillaan oli mahdollisuus
oppia runoja heiddn monilta omaisiltaan. Matron laskel-
man mukaan heiddn suvussaan oli toistakymmentd hyvaa
laulajaa.

Erittdin hyvamuistinen oli Matron sisar sokea Muarie.
Hé&n tiesi paljon runoja, itkuja, loitsuja sekd satuja. Mua-
riella oli yhdeksén tyt&rt4, niistd kaksi Annia ja kaksi Mua-
rieta, kun ei nimiéd riittdnyt. Mit4d suuremmat pidot oli
kyldssd, sitd kuuluisampia laulajia haettiin. Muarie oli
usein laulanut ja &&nelld itkenyt monia viikkoja perétysten.
Yhdessd hdnen kanssaan alkoi laulaa’ myés Matro, etenkin
héissd, kun piti itkettdd morsianta ja laulaa h&&runoja pito-
jen alusta loppuun. Sisarusten ei tarvinnut etsid sanoja
itkuihin. Mda&rédtyt sanat oli vdaritettdvd tunteilla eri tilan-
teissa. Heilld oli omassa eldméssddan ollut kylliksi suruja.
Kun sisarukset olivat pidoissa ddnelld itkemdsséd, niin koko
kyldn rahvas itki heiddn mukanaan. Suruun oli syyt4 orvoil-
la ja onnettomilla, paimenilla ja palkollisilla, vanhempien-
sa luota lahtevilla morsiamilla, tuonen tuville muuttaneiden
omaisilla ja kaikilla muilla murehtivilla. Kun Muarie kuoli,
niin Matro kdvi laulamassa hdnen sisarensa tyttdrcn Annin
kanssa.

Matro meni naimisiin Lettijevin Akima 11c, kun oli tayt-
tdnyt kaksikymmentd. Akima osasi lukea, mutta Matro sanoi
vievénsd voiton hé&nestd laskutaidossa. Akima oli ainut luku-
taitoinen Vuonnisessa ennen vallankumousta. Kun hdan luki
Kalevala-kirjaa 4daneen niin »erdahdt runot siind olivat
samanmoisie kuin tidlldkin laulettih, mutta en pannut mie-
leeni, kun en luullut niitd tarvitsevani», puheli Matro.
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Akimalla ja Matrolla oli kahdeksan lasta. Maata oli
vahédn. Leipd piti ansaita muualta. Mies Kkavi tukkitdissa,
uitoissa ja Muurmannin radallakin halkoja sahaamassa ja
vetdmdssd. Matro pesi vieraille pirttejd, kdavi puimassa,
kehrédsi, karttasi ja neuloi. H&n ansaitsi myds laulamalla.

Maksua pidettiin kunnia-asiana. Talossa sydtettiin ja
annettiin rahaa, jauhoja, ryynejd tai paistoksia. Riippuen
siitd, kenelld mitd oli. Matro Siidorovnan piti olla ahkera,
ettd tuli toimeen lasten kanssa. Taloakin oli suurennettava.
Kun uusi pirtti oli saatu valmiiksi, valkobandiitit polttivat
sen ja veivat koko perheen vdakisin Suomeen. Sielld kuoli
livana-poika. Viime sodassa kaatui kaksi poikaa. Akima
kuoli evakossa. Ja taaskin oli koti palanut. Nyt h&n asui
tyttdrensd Outin kanssa kolhoosin rakentamassa pienessd
talossa, jossa me parhaillaan juteltiin.

Vuonniseen tuloni edelld Matro oli ollut itkettdjana
h&issa. Tavallisissa oloissa Matro ei suostunut aanelld itke-
madn, kun ei voinut olla tosissaan itkemdttd. Nyt h&n lauloi
kuitenkin sepittdmé&nsé runon:

Voi minun poikia poloisiani,
voi miun laiton lapsiani,
tuuvittelin, tutjuttelin,
varoikseni vatkuttelin.
Vietiin suurihin sotihin,
uron tappotanterille.

Aina sitda uamusta elasi,
illal on kovin ikéava

kun on kuollut kumppanini,
vaipu vaippani alane...

Matro oli kdynyt vain neljd pdivdd koulua. Mutta hénen
omat lapsensa olivat saaneet opiskella Neuvostovallan ai-
kana. Mikko-poika oli ensimméisid opettajia Karjalassa.
Ensin h&n opetti Kivijarvelld, sitten Haikolassa.

--- Hyvdn opettajan sanotaan olevankin, kertoi Matro
ylpednd pojastaan. mMari-tytarkin oli opettajana, mutta
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miehelddn mentyd rupesi konekirjoittajaksi. Asuu Pitké&ran-
nassa. Outi-tytdr tietdd paljon satuja sek& runoja ja osaa
kai ne Marikin, arveli Matro.

Matrolla ia Outilla ei ollut huolta huomisesta. H&n ker-
toi, ettd 1946 he saivat viliaa ja vihanneksia kolhoosista
enemmén kuin jaksoivat sydda uuteen satoon asti. Ja ra-
haakin oli karttunut paljon neljdstdsadasta tyOpdaivésta.
Matro aikoi l&hted yoksi tyttdrensd asemesta vahtimaan
kyldn viljavarastoa.

— Eih&n sieltd ni ken mitdnd varastaisi, mutta pitihédn
sitd vahtie kaiken varalta, kun oli kolhoosista sellaini virka
tyttdrHle annettu, sanoi Matro.

L&hdin mielell&ni hd&nen kaveriksensa ydvahtiin, silld
sielldahdn sitd olikin aikaa jatkaa juttelua.

Totuttuun tapaansa Matro istuutui piikkoesiliina vydl-
1adn korkealle kynnykselle, ionne péadsi pitkid leveitd por-
taita mydten suoraan hevosella avaraan aittaan.

Sen kynnykseltd avautui kaunis 6inen né&kdéala. Vuonni-
sen kyldn rahvas oli jo vaipunut levolle. Matron katse oli
suunnattu kauas etdisyyteen. Han loihti lauluillaan eteeni
muinaisia Kalevalan sankareita ja uskoi heiddn eldneen jos-
kus todellisuudessa. Vakaana hdn korosti sanomaansa tai
laulamaansa padtddn nyokyttelemélla.

Lepét on leuvoilta levinny.
havuhongat hampabhilta,
korpikuuset kulmilta,
pajupehkot parran pialta.

N&in lauloi h&n Vipusesta ja osoitti sauvallaan l&helld
kasvavia leppid, kuusia ia pajuja ikdankuin todistukseksi,
ettd siind ne kasvavat vieldkin. Hyréillessdédn tasaisesti
Kalevalan nuotilla kertovaisia runoja héan lisdili valiin sa-
nomalla pontevasti omia huomautuksiaan.

Vanhat souti, pid vapisi,
nuoret souti, airot notku...



N&din lauloi Matro ja nyokytteli itseddn sauva k&dessd
ikddnkuin soutaen airolla ja hdnen p&&nsé vapisi.

Jopa puuttui pursi kiinni,
pidtty veno punani.
Kivellako, kannollako,
vaiko vatturan juurilla?
Ei kivelld, ei kannolla,
ei vatturan juurilla,
hauven suuren hampahilla,
vejen koiran koukkuluilla.
Tuopa vanha Vdindmaini
nosti merestda melakan,
16i haukia melalla,

hauki kolmeksc palakse.
Sen veti venosehe,

tallo jalkapohjallansa.

Matro 168i porrasta sauvallansa ja toméaytti jalallaan
ndayttddkseen havainnollisesti, miten V&ind&mdinen 16i hau-
kea melalla ja talloi jalkapohjallaan tehd&kseen siitd kan-
teleen.

Katselou, kidnteldy:
saispa tuosta seppo soiton,
kannelmon kalan evéasen...

Kun Matro lauloi Vainamdisen soitannasta, niin tuntui
kuin tosiaan t&nd& satumaisena kesdyond olisi kaikki, koko
kyldn rahvas ja luonto hiljentyneet kuulemaan.

Mi oli metséssé eldjya,

siiven kaksin sikailija,

jaloin neliin juoksijua,

kaikki — soitantua kuulomah,
itse metsanki isanta,

itse vejenki eménta...
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P&ivd jo nousi, mutta Matro yhd vain lauloi... Miten

lieto Lemminkd&ini
kynti hidn kivisen pellon,
muan mujusen mullosteli...

Jostain maantieltd kuului auton jyrindd ja kolhoosin
karjan kellojen kalahteluja. Sepp& Stepana Malinenkin oli
jo matkalla pajaan.

Matro halusi vield kertoa Kalevalan synnystid ja V&ina-
maoisen poisldhdosta:

Puhu poika puolikuini,
kaksiviikkoni Kaleva...
Siitd poika ristittihi
Korpelan kuninkahakse,
Rahavaaran vartijakse.
Siitd vanha Vaindmdaini
pani mielensd pahakse.

Mutta Matro tiesi Vdaindmdisen sanoneen ldhticssédji,
ettd .tulen tdnne omalle maalle kuitenkin kuolemaan.

N&ma seudut kun olivat Matron mielestd V&indmdiselle
rakkaat ja Kkalliit.

Auringonsdteet hyvailivdt Matron harmaita hapsia ja
hdnen korkeaa otsaansa. Suuren runonlaulajan kasvoilla
oli tyyni sisdinen tyydytyksen ilme...

lMé&n oli laulanut Annikista ja Vainamoisesta, olncn syn-
nystd ja harvinaisen runon Pohjolan suuresta héarédstd, jon-
ka voimalla sampoa irrotettiin Pohjolan kivikolosta ja miten
sitd lahdettiin viemddn V&inamdisen neuvon mukaan.

»Kun Sampo upposi mereen, niin se on rikkaampi kuin
maa», sanoi Matro.

Enk& ole opissa ollun,
enkd mailla mahtavilla.
Omat on suamani sanani,
omat tieltd loytdmaéni.
Hempomat on heinikosta,
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katkomat kanervikosta,
risukosta riipomani.

Ne kaikki kerallda kiarin,
sykkyrdalle syyvdttelin.

N&in kuvasi Matro ldytdvénsd runojensa sanat. Mat-
ron runokerd oli niin suuri, ettd sitd purkaessa vierdhti
minulta pari viikkoa Vuonnisessa ja varmaankin moni
senaikaisista laulajista saattoi jdddd minulta tapaamatta
silla kertaa. MyOdhempien laskelmieni mukaan Matrolta Kir-
joitin muistiin sind kes&n& 1260 s&ettd, tein muistiinpanot
koko hddseremoniasta lauluineen, karhurunoista ja .monista
muista perinnetiedoista.

En ole mydhemmin keneltdkdan tallentanut niin paljon
loitsuja kilin Matro Lettijevalta. H&n sanoi oppineensa ne
melkein kaikki tadiltdnsd, is&nsd sisarelta Matro Bog-
danovalta, tietdjd& Ohvon tyttéreltd, joka oli Lonkasta
kotoisin.

Matro muisti raudan vihojen poistamisen loitsun, veren
salpaamisen, hampaan Kkivistyksen poistamisen, lehmén
parantamisen, palohaavasta pdaastamisen loitsut, loitsuja
k&&rmeen ja sisiliskon puremia sekd sammakon vihoja ja
p6hotystd vastaan, kalastusloitsuja ja monia muita.

Matro tiesi myds paljon sananlaskuja ja arvoituksia sekd
satuja.

Olin kesé&kengét jalassa, joissa ci ollut k&rkiad eikd kan-
tapditd. Matro sanoi leikillddn minulle:

»Arvaa mikd se on, kun on ei kenkissa eikda kenkitta?»

Aika vierdhti huomaamatta Matron kanssa rauhaisasti
jutellessa hédnen pihakoivujensa juurella.

Vuonna 1952 Matro Lettijeva, Ondrei Malisen lahjakas
jalkeldinen, vietiin maan poveen, mutta h&nen mahtinsa ei
joutunut maahan.

Hénen runonsa kaunistavat myds Karjalan eepillisten
runojen kokoelmaa. Hé&nen laulamanaan Sampoa irrotettiin
Pohjolan kivikolosta suuren h&rén avulla:
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Hdmehessd hdarka syntyi,
Sonni Suomessa sikeytyi.
Hadmehessd héantd hailyi,
Pid keikkui Kemi-joella.
Paivan lenti padskylintu
Haran sarvien valié.
Kuukauven orava juoksi
H&rdn hantdluuta mydten.
Sata sarvea haralla,
Tuhat pi&td turilaha lla

Matro kertoi, ettd kun sampoa kuljetettiin pois Pohjo
lasta, kysyttiin Vdindmdiselta:

Miks ei laula vanha Vaino,
Hyv&n sammon suatuah?
Siihen vastaa Vdinamoéinen:
»Aikane on ilonteoksi,
Varahine laulamaksi.»

Jo ndkyy Pohjan pursi,
Satahanka hakkoavi.

Sata on miesta sauvoimissa,
Tuhat airon tutkaimissa.
Sampo saatettiin maalle,
Nen&dhédn utuisen niemen,
Pidhan saaren terhenisen.
Sielld sitten suatu sampo
P&ivan jauho syotdvia,
Toisen jauho mydtévia,
Kolmannen kotieloja.

VAINAMOISEN VELJENPOIKA

Vé&indmodisen veljenpoika
Otti kuusesta oravan,
Petdjastd pyyryhdnnan.
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Toi hd&n tuohon soimenpidhén,
Toi hdn siihen tuorehia,
Kantoi kauroja ctehen,

Vield heinid véhésen.

Siilien kasvo ori kaunis.
Kylid ois kynsissd kokoa,
Vain ei kasvan kaviot.
Htsittihin tiet&jata.
Kuulusteltiin kuoharia.

Hikd kuultu kuoharia,

liika saatu salvajia.
Véindmodisen veljenpoika
Teki tulen tervaksisen,
Tyonsi kellukat kevolle.

Loi hén taskut tantereelle.
Ruuna horjua horisi.

Aija itki ja porisi

Veren julman juoksun téhten,
Knn ei suanun verta salvata.
Tuo viisas Vipulan Liisa
Iailahti tahan hatahan.

Sylki hdn sylen tulisen
Ruunan reisien valihin.
Ileilahutti helmojansa.

Veren salpasi sanoilla.

Luati solmun suonenpéihin.
Tuo viisas Vipulan Liisa
Sanoi Véinamadisen veljenpojalle:
»QOta peura, anna ruuna.»
Luati kaupan, ei katunu.

Otti peuran, anto ruunan.
Védindmodisen veljenpoika
Istuutu poron tsunah.

Ajau sahuttelou

Tuonne Manttilan maelle,
Tervakorvan tienoille.



Aija parka akkindinen

Ei ohjella osannun.

Eik& arvannun ajoa.

Pulkka puihen pulkahteli.
Pi& kiljahti kivehe.

Aivot kuatu kallivolle.

Peura po6tk&hti takaisin,
Haki vanhan haltijansa.

Tuo viisas Vipulan Liisa
Aivan samassa arvaa:

»Nyt on kuohari kumossa,
Hevoslanko lankennun.»
Istuutu poron tsunahan,
Ajova suhuttelou

Tuonne Manttilan maelle,
Tervakorvan tienoville.

Aivot paino pidh&n peikalolla,
Sai henkiin Vdindmdisen veljenpoj

KULLERVO

Kule, péivé, kuusikolle.
Méne, pdivd, ménnikdlle.
Viere, vehka, vuaran pidlle,
Karkaa katajikolle.

Pi&dstd paimenta kotih
Voivatia vuolemabh,
Kakkaroita kaivamabh,
Rieskoja repdiseméh.

Itse llmarin emanta,

Itse vuollut voivatinsa,
Kakkaransa kaivaellen.
Itse rieskansa revédnny,
Keittdn on vetisen vellin,
Kylmén kualin Kullervolle.
Leipo kiven leip&héni,



Pani paimenkakkuhlni.
Viilin veitseni kivehen,
Kasahutin kallivoh.
Ainoan isoni veitsen,
Sukukuntani kuraksen.
Kullervo Kanervanpoika
Ajoi kontiot kotihin.

Itse Ilmari sanou.

Kun karja kotihin tulou:
»Méneppd, akka, lypsdméhl»
Paimen sanou:

»ltse oikiat emannat,

Nuo tarkat taloiset vaimot.
Itse ennen lehmét lypsi,
Itse Hermikit herutti.»
IImarisen emaéanta
Lynkistdyty lypsaméh,
Heitdkse heruttamah.
Repési eménndn reijen,
Puri puolen pohkiata.

»Jo kuolen kovaosanen»,
Sanou Ilmarin emanta.
»Muata on missa uinota,
Muata mahtavaisemmanki,
Leveammankin levata»,
Sanou paimenpoika.
Kullervo Kanervanpoika,
Sinisukka Aijon lapsi...

OLUEN SYNTY

Osmotar olosen seppo,
Kapo kaljojen tekija.

Ei ota olut hapata,

Eikd nouse nuorten juoma.
»Mehildine on mejen lintu,



likinan haissa.

Horhdldine Hiijen lintu,
Lenndhédn meren yheksén,
Yli puolen kymmenettéd,
Tuo simoa siivessési,
Mettd kielesi nenéssal»
Mehildine mejen lintu
Lenti h&n meren yheksdn,
Yli puolen kymmenettd.
Toi simoa siivessédnsa,
Mettda kielensd nendéssa.
Ne anto kapon kétehen,
Kapon kaksi k&mmenchen.
Pani oluttynnyrihin.

o otti olut hapata,

Jopa nousi nuorten juoma.
Olut tykki tynnyrissé.
»Poijes potkin vanteheni,
Poijcs pohjani porotan
Kun ei juojia ole.

Kapo siitd sanovi:

»Ala potki vantehia.

Ala pohjua porota.

Juojat on joven takana.»

KARJALAISET HAAT VUONNISESSA

Matro Lcttijeva lauloi kes&lld 1947 Helmi

Morsian oli runonlaulaja

vaskaksi tuli Jaakko Lettijev, Matron té&din

Anni

nova. Toisena

pusédkeita

gadhdyksen aikaa.

Ha4t pidettiin

kertoi seuraavaa:
Kun sulhaskansa on tulossa morsiamen
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ja Jyrki Ma-

Ilotaran tytéar. Pat-
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tarjoten siten esilaulajalle ajat

melkein entiseen tapaan,

Nasto Bogda-
telun ja hen-
joista Matro
taloon, pihalla



ammutaan. Edelld tulevat patvaska ja suajatmainen (mor-
siamen hoivaaja), sitten sulhanen.

Patvaska sanoo: »Mcil ois poika Jyrki naitettava. Teil
ois tytté Helmi annettava.»

Talonvaki vastaa: »Nuorien asjathan nuo ois, ei tiija
miten alkau sovcltuo.»

Suajannainen sanoo: »Pankuaha tuumat tukkuh, alkak-
kah meihi péin péissd.»

Talossa sytytetddn kynttildt. Aletaan kerdtd koolle hei-
mokuntaa (omaisia) ja neuvotella. Sulhaskansalle sano-
taan: w»lstukkua, hyvad rahvas, kunes tuumuamma, heimolai-
set etsimma.»

Sukulaiset neuvottelevat perdpirtissd, aitassa tai naa-
puritalossa. Valilla joku Kk&y sanomassa: »Vuoltakkua!
Vuottakkual!» Neuvottelua vyritetddn pitkittdd, ettei sulhas-
kansa luulisi, ettd morsian annetaan helpolla. Kutsutaan
itkettaja.

Kim asiasta on viimein pdaétetty, antilas (morsian)
menee' itkettdja1 kanssa vanhempiensa luo, kumartaa sy-
vdédn ja sanoo: »Tiesit sydttyd, tiij& antuaki.» Jos morsian
ei suostu ladhtemdén, niin itkettdjd& sanoo vanhemmille:
»Kun syodtit tdhdn suate, ni syotd ielldhki pdin.» Jos sulha-
nen saa rukkaset (kielteisen vastauksen), niin morsian
sammuttaa kynttildt, kumartaa sulhaskansalle ovensuun
orren alla ja sanoo: »Passipo, hyvd rahvas, luvussa pitd-
myé&.» Tosin néin tapahtui harvoin, silld tavallisesti asiasta
oli sovittu ennakolta.

Jos sulhanen on saanut mydnteisen vastauksen, niin
morsiamen isd ja patvaska Ilyovat kdattd (turkin helma on
heiddn kdasiensd vdlissd).

Patvaska sanoo: »Ken tdmé&n kaupan putkanon, niin sen
nn suatava nyhtdmdllda kymmenen hékkid (kuormaa) hei-
ndé, taiteltava tuhat Kkerppua Ilehtid, pantava sata rupliia
ralma.»

Kadenlydnnin jdlkeen morsian alkaa itked. Hé&nen edes-
taan itkee &ddnelld myods »itettdja» (danelléaitkija).
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»Anna rupean sanelemah ta sualivoittelemah, suarno-
mistd tullehii, sammusii. Miksi sammusiksi suarnan luajit-
tautui? Nuorukaisih sammui sijanalaisih. Anna rupielen
kuuluttelemah kuavuamiesta tullehii, kurjasii. Ennenkuin
kuulettelemattomiksi kurjasiksi kurjin luajittautu. Nuoruk-
kaisih kurjin sianalaisih.»

Sulhaskansalle tarjotaan teetd. L&htiess&&n sulhanen
antaa kihlalahjan morsiamelle. Tavallisesti silkkiliinan.
Itettdjad levittdd morsiamen tukan hajalleen ja h&nen on
kdveltdvad ndin koko viikko.

Patvaska j&ttdd morsiamen vanhempien pirtin orrelle
kintaat, ettd olisi syytd tulla niitda hakemaan mydhemmin.

Seuraavana lauantaina patvaska, suajannainen ja sul-
hanen tulevat morsiamen taloon kat§8otukselle.

Patvaska sanoo: »Onnuakko j&tin t&nne piéllyskin-
tahat.»

Sulhanen antaa morsiamelle katSotus kostovuatteen.
Morsian antaa sulhaselle koruommellun paidan ja patvas-
kalle kdasipaikan (pyyheliinan). Sulhanen ravistaa sita
kolme kertaa ja itettdjad sitoo sen patvaskan vydlle.

Sulhanen kutsuu sukulaisia katsomaan kotiaan. Molem-
pien vanhemmat kayvét toistensa luona viikon varrella.

Sunnuntaina iltapdivalla, kun patvaska, suajannainen
ja sulhanen tulevat morsiamen Kkotiin, itettdja laulaa vé&vyn
vastaanottovirren. Tarjoamme sen tdssd lyhennettynd,
kuten muutkin Matro Lettijevan laulamat hé&&virret.

Toivoin tuulen tulleheksi,
Someron karehtivaksi...
Eipa& tuuli tullunkana,
Somero karehtinukana.
Vé&vy mussalla orolla
Niin kuin sydévéalld suvella,
Lentévalla liepehelld.
Kuus on kullaista kakoa,
Seitseman muuta otusta
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Nyt

»herasesta

kakroin,

Rahkehilla laulamassa,
Vempelilld kukkumassa...

pyydetddn laulamalla juottamaan vavy

survotuin suvirukehin».

Vé&vy on vden keselld,
Hyvén rahvahan rajassa.
Sopiuko véavy tupahan
Oviseinan ottamatta,
Sivuseindn siirtamatta,
Kamuan kohottamatta?
Oviseina on osmon luusta,
Sivuseina sirkun luusta.
Kamua on kapehen luusta,
Perédseind petran luusta,
Laki lahnan suomuloista,
Kiukuva meren Kivista...

Laulusta pdaéatellen tuodaan tulta tuohuksella,
tédisi vavyn silméat »sinisetkd vai punaset, vain on vuahen
valkevuiset?»

Sulhanen kutsuu morsiamen vierelleen
taa hanelle

liinan.

Morsian

istutetaan mydtdjdislippaalle, ja

alkavat valmistaa hantd sulhasen kotiin. Tukka
daan kahdelle

koristeltu

lakki,

letille, kierretd&n pddn ympéri ja

jossa on kovitettu kultareuna.

pukiessa lauletaan Morsiamen antovirsi:

Mit issut isosen poika,
Veljes vanhin valvattelet?..
Issut impyven hyvyyttd,
Kananvarren kauneutta.
Issuit viikon, issu viela,
Vuotit viikon, vuota viela.

n hevonen

hettehestd, syottdmd&adn pessyin osrin, lessyin

ettd nah-

istumaan, an-
sormuksen. Morsian antaa sulhaselle nena-

sukulaiset
palmikoi-
laitetaan
Morsianta
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Vast on jalka kenkitetty,
Toine kenkitcttavéna...

Lauletaan ettd vasta on pantu jalkineet, k&si hiemoitet-
tu, kinnastettu, pd& palmikoitu. H&&vieraat istuvat tuvan
pitkilla penkeilld tai seisovat. Morsian kerdd lahjoja ja
kumartaa maahan asti jokaiselle, jolta on saanut lahjan.
Lopussa lauletaan:

Pois pojat, ulos urohot,
Pihalle pitimmé&t miehet.
Kaikki kansa kartanolle!

Hd&kansa poistuu pihalle, sitten morsian ja h&nen van-
hempansa ja sukulaiset. 1Isd tai veli vie morsiamen sul-
haskansan eteen huntu silmilld&. Huntuna on tavallisesti
silkkiliina. Morsian kumartaa h&&véelle. Sulhanen kohottaa
huntua ja sanoo: »Omani on.» Nyt lauletaan l&htdvirsi:

Méne myyven, mydty neiti,
Kansan kaupattu kanane...
Toitsi tanne tullessasi,
Korkea on kotoinen kynnys,
Kerran toisen kertuessa.
Piha on piennarta pitempi,
Vaja lautaa leviampi,
Kynnys hirttd korkijampi,
Sintsi siltaa pitempi...
Elk&4 meijen kanasia
Elkaa vieko vesisuolle,
Vesisuolle sotkijaksi.
Viekdd viljamattédhdlle
Viljapurnun purkajaksi,
Suuren leivan leipojaksi,
Taikinan taputtajaksi...

Morsianta viedddn huntu silmilla sulhasen Kkotiin saak-
ka. H&n pitdd kiinni sulhasen nendliinasta. Jos on soudet-
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tava, sulhanen nostaa morsiamen veneeseen. Perilla haa-
leansa vetdd veneen, jossa morsian ja sulhanen istuvat,
kuivaa maata pitkin ulkoportaille asti. Tai heiddt kanne-
taan ka&silld. Sulhasen kotia l&hestyessd ammutaan. Ennen
kuin sulhanen nostaa morsiamen veneestd lauletaan:

Nouse, sotka, sontimista.
Alli airolta ylene...

Sulhasen kotiin tullessa lauletaan tulovirsi:

Ken taman toven valehti
Veijon tyhjin tulleheksi?
Veno tuli, vesi laikkyi,
Ratsu juoksi, ranta roiki...

Ilddkansa jaa pihalle. Muamoakka (sulhasen &iti)
ottaa vastaan nuoren parin obrazan ja leivdn kanssa.
Morsian ja sulhanen suutelevat ohrazaa. Muamo heittéd
koko hé&&véden vyli ohran jyvid ja kutsuu kaikkia pirttiin.
Patvaska myds kehottaa tulemaan sisdlle: eméantd ja isén-

t4 menevdt edelld, sitten pariskunta ja h&&vaki peréssa.
Lauletaan tervehysvirsi:

Terve, pirtti, terve sintsi,
Terve, pirlti, tdysinch,
Tupa vierahaisineh,
Lautakatto kansoineh...

Hi ole tadssa ennen ollun,
Eikd varsin vasta liene
Taman sulhasen somuutta,
Taméan kansan kannellutta.
Niin on véki haljakoissa,
Kuin on metsa huurtehessa,
Kansa kaikki kauni pialla...

Laulussa tervehditddn isdntdd »pdivdan pidllistd omenaa,
ken on suolta suojat suanun, hirret hirmusta metsdstd, sam-
malet sulilta soilta».
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Tervehditddn »ehon pidllista emantaa, lapsikarjan kas-
vattajaa, sulhasiksi suorittajaa».

Kehutaan patvaskaa, jolla on »sulkkuset sukat jalassa.
Ne on Kuuttaren kutomat, Paivattaren kehreamat. Paita
pialla palttinainen, haljakka (palttoo) sininen ylla, ussakka
utuinen vyolla... Kutrit kullan suortuloissa, parta kullan
palmikoissa...»

Kiitetddn suajannaista, kuvataan hanen pukimiaan:
»Suajannaisen suuri turkki, niin kuin pilvi taivahalla...
Silla sultsinat sujuu, kakkaraiset karahtelou...»

Laulamalla kyselladn sulhaselta, onko anoppi antanut
»lohta luotoselta? Olitko suin sulassa voissa, kasin kidry-
kakkaroissa? Onko suanun neijen, voittan linnan...»

Neuvotaan morsianta olemaan ahkera: »Unikonttisi
unoha uunin korvalle kotih.» Varoitetaan kytyn kylmista
sanoista, naton niskanakkeluista. »Ukko on susi tsupussa,
akka karhu karsinassa... Kun ei mieheg puuta suane, polta
kesselit ta skammit, jopa lautsat ta lusikat...»

Neuvotaan sulhasta, jos nainen ei ole hyva: »Ensin lyo
oljen Kkorrella, sitten vitsalla, kun ei vielakaan tottele, lyo
suurella astalalla (aisalla).»

Laulun aikana syoOtetddn ja juotetaan vieraita, jaetaan
lahjoja.

Mielenkiintoinen on haavirren loppu, jossa laulaja
toivoo saavansa maksun:

Enk& mie rahatta laula,
pieksa kielta penniloitta...
Kopeekka koko sanalta,
puoli puolelta sanaa,
kriuna kielen kiantimilta.

Jos laulaja Matro Lettijeva olisi tosiaan saanut kopee-
kan koko sanalta, olisi hdn saanut maksun 386 runorivilta.
Ne ovat tdysin ymmarrettavia suomalaisille seka karjalai-
sille. Niissa on luonnehdittu eheasti ja taiteellisesti esiin-
tyvat henkilét. Ajatuksen juoksu on selvd ja johdonmukai-
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nen. H&&laulujen perusteella voimme kuvitella koko haa-
seremonian perinteellisine tapoineen.

Kun morsiamen saattajat on syotetty, niin he alkavat
pyytaa lammittdmaan saunaa — kylya. Talla tarkoitetaan,
ettd on naytettdva morsianta, otettava pois huntu silmilta.

Patvaska sanoo: »Kun on jo ndin myohani, niin emme
vois ruveta lammittamaan.» Patvaska ottaa morsiamelta
pois hunnun ja sanoo: »Tas on meild nedelin tyd, paivan
sualis.»

Morsiamen isa ja aiti istuutuvat uunin luo (tduppuun)
turkki polvella. Nuori pari kumartaa heille. Saattajat, nmyo-
tamanijaiset lahtevat pois.

Patvaska vie nuorenparin nukkumaan erilliseen huonee-
seen. Morsiamen on riisuttava sulhanen.

Aamulla sulhasen aiti, muamoakka herattdd nuoret. Mor-
siamen on noustava heti ja kumarrettava jalkoihin anoppia.

Kun morsian on ollut nedelin (viikon) sulhasen kotona,
niin seuraavana pyhana sulhasen sukulaiset, isd ja aiti,
patvaska ja suajannainen lahtevat hakemaan mydtajaisia.
Koko kylan vaki kokoontuu morsiamen syntymakotiin kat-
somaan, mitd lippaassa on. Siitd otetaan kaikki poydalle,
lasketaan, paljonko on koruommeltuja pyyheliinoja, hamei-
ta, paitoja — ratSinoita jne. Niita katsellaan ja laitetaan ta-
kaisin lippaaseen sulhasen kotiin vietdvéksi. Morsiamelle
kuuluu vanhempien kodista myds lehma tai lahtema. Ellei
sitd ole niin luvataan antaa mydhemmin, kun kasvatetaan.

Nuoriso Kkisaa, pyorii piirid, tanssii katrillia ym. ja va-
lilla kaydaan haatalossa juomassa teetd Kkotipaistoksien
kera.

NUOREN NAISEN SURU

Kun olin ison kotona,
Iso kutsu kuunvaloksi,
Emo paivan nousemaksi.
Nousin voille vuotehilta,



Venymasta vehnasille.
Kuljin kukkana kujilla,
Vuapukkana vainijolla.
Tuli sulho muilta mailta.
Lupasi oluet omilta mailta,
Vehnat mailta vierahilta.
Kun méanin sulhon kotihe,
Mi oli suurin tydase,

Se oli kaikki minua vasten.
Suurin talikko tanhuilla,
Suurin priusa riihessa,
Suurin petel huhmorilla,
Suurin viikate kéteh.

Olin riski riihenpuija,
Ilempukaini heindnlydja.
Saraheinat sarskahteli,
Vihvildisct viuskahteli,
Kovaheina korskahteli.
Satuin laitto laulamahe,
Vicrona visertamahe:
Oisin suan mokoman miehen,
Suun savesta, pian kivesta,
Muun lihan lahosta puusta,
Jalat raijan huarukoista,
Parran kuivista kuloista,
Tukat kuusen nuavasista.
Sattu sulho kuulemahe.
Siita viel olot paheni.
Laksin kurja kulkemalle,
Vicrona vaeltamalle
Uutisen emon tuville.
Veikko lautsalla makasi,
l'enkin pidassa pollottavi.
Kyynara kyventa pialléa,
Syli syttd hartehilla.

Kysy veikko vierahalta:



»Mistd on vieras oleva?»
»KIlko tunne tsikkoasi,
Untisen emosi lasta?
Olemme ylien pyyn pesastd,
Yhen hanhen hautomia.»
Veikko sano naiscllahe:
»Pane ruokaa vierahallel»
Veikon naine naljasilma
Kéavi kualia kovasta,

Jlost oli rakki rasvan syényn,
Mutsi murkinan pitany.
Merkki syényn mielin miéarin.
Veikko sano naisellahe:

»Tuo olutta vierahallel»
Veikon nainen naljasilma
Toi vettd vierahalle

Ui sitana siivovetta.
Sisarusten silmivettd,
Kélyksien kasinpesetta.



MARIA GUZ2IJEVA, o. s. LETTIJEVA

Siitd oli vierdhtdnyt vuosikymmenid kun Matro Lettije-
va lauloi minulle runoja Vuonnisessa. Silloin h&n sanoi,
ettd' Maria-tytdr muistaa myds runoja. Miehelddn mentyddn
Maria Guzijeva (synt. Vuonnisessa 1912) oli muuttanut
toiseen paikkakuntaan ja k&vi vain silloin talldin kotiky-
lassaan, kunnes aiti oli elossa.

Vasta kesédlld 1976 kohtasin suttumalta Marian Kaleva-
lassa, jonne hdan oli tullut sisarensa lidan luo vieraaksi.

Tuntui siltd, ettd edessdani oli taas, Matro Lettijeva. T&l-
la& vanhalla naisella oli samanlainen harmaa tukka, rau-
hallinen ja luottavainen ilme kasvoillaam kuin aikoinaan 4&i-
dillakin. Marin sisarkin oli itkenyt tavatessaan ja sanonut:
»Vuotin siskoa, tulikin muamo!» Hekaan eivat olleet ta-
vanneet toisiaan vuosikausiin. Maria oli ollut pioneeritydn
ohjaajana Belomorskin piirissd, sitten kirjanpitdjand Pitka-
rannassa ja nyt padsi jo eldkkeelle.

Olin liikuttunut tapaamisesta, semminkin kun Maria
muistutti niin paljon &itiddn. Muistin Matro Lettijevan sa-
nanlaskun: »Kantoonsa vesa kasvaa.» Samaa Ondrei Mali-
sen sukupuuta oli viel& Mariakin. Kuuntelin h&ntd suurella
mielenkiinnolla. Han kertoi kontion kaatamisesta, mika oli
ollut heid&n isolle perheelleen aina suuri juhla. Se tuotiin
kunnialla kotiin. Pes&std ottaessa sitd lepytettiin ja mairi-
teltiin laulamalla runoja, samoin rekeen nostaessa ja Kko-
tiin tuodessa.

Naisten ei ollut lupa mennd kontiota hakemaan pesdaltd,
mutta heiddn tehtédv&né&é&n oli pestd pirtti puhtaaksi ja ottaa
kontio vastaan kuin paras vieras. Mitd juhlallisin toimitus,
sitd hartaammin laulettiin.
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Siksipd Mariakin muisti vield vanhoilla pdivillddn kon-
tion kaatoseremoniaan kuuluvat runot.

Rauhattomana sota-aikana Maria Akimovna Kkirjoitti ne
ulkomuistista paperille, kun pelkdsi unohtavansa. Pommi-
tuksessa muistiinpanot tuhoutuivat. Mutta rauhallisissa
oloissa ne palautuivat jalleen mieleen. Siksipd Maria lauloi
ne nyt aivan kuin hé&nen 4itinsd Matro oli vuonna 1947
laulanut minulle Vuonnisessa. Myd6s Vellamon neidon on-
ginta-runo muistui Marian mieleen jutellessamme.

KONTIO-RUNOJA
Kontiota pesdltd hakiessa laulettiin:

Jopa mieltyi metsd miehiini,
Korpi kostui koirihini.
Hiihatti hihasta miesta,
Takin helmasta talutti,
Saatto tuolle saarekselle,
Tuolle kummulle kuletti,
Mista saalis saatihin,

Erédn toive tuotihin.

Kontiota pesdstd nostaessa laulettiin:

Nouse pois, nokinc neitsi,
Nokisilta nuotioilta,
Tuhkasilta ydétiloilta,
Havun alta, karvahattu.
En pyssyin pyyvellyn,
Enkd ampuen ajellun.
Itse vierit vempeleitd,
Itse hairahit havolta.

Kotiin viedessa laulettiin:

Lahe, kulta, kulkemah,
Hopia, vaeltamah
T&td uutta tietd mydte,
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Vasta alkavaa rataa.
Minne vienen vierahani,
Kunne kuuluni kulotan?
Vienonko peralle pirtin,
Rahin rautaisen nenahan,
Petdjaisen penkin pidhan?

Kotiin tuodessa laulettiin:

Jopa tial on pirtit pesty,
Vesin lattiat lakaistu
Tulevalle vierahalle.

Kotivaki lauloi:

Jopa mielty metsd miehiini,
Korpi kostu koirihini.
lhastu salon isanta.

Jopa saalis saatihin,

Hran toive tuotihin.



NASTO BOGDANOVA

Nasto Bogdanovan (1897— 1970) suvussa Lonkassa oli
monta huomattavaa runonlaulajaa. Hanen isoisénsé Mak-
sim Martinpoika tunnettiin Martiska-nimeltd jopa Suomes-
sakin. Professori Vain6 Kaukonen on maininnut hanesta tut-
kimuksessaan Vienankarjalainen aines Kantelettaressa, etta
hadn oli »Vienan karjalaisten Kantelettaren aineisten lau-
laja».

Naston isd, Siidor Bogdanov, oli vanhuudessaan sokea.
Aikansa kuluksi han lauloi ihmisille runoja seka kertoi sa-
tuja.

Siind oli hyva laulaja, muisteli Nasto isdédnsa suu-
rella ihastuksella tavatessamme 1947 Vuonnisessa, jossa
hadn oli asunut sisarensa Jonkin kanssa jo toistakymmenta
vuotta.

Kun Nasto kuuli ettd olin tullut runoja kerddmaan, tuli
han luokseni ja sanoi myo6s tietavdnsd runoja seka satuja.
Ne olivat tosiaan harvinaisen mielenkiintoisia ja arvok-
kaita.

I-'lulin silloin tallentaa Né&si6itda vain yhden sadun Piili,
piili, pilkkani. Se on julkaistu Unelma Konkan laatimassa
akateemisessa karjalaisten satujen kokoelmassa (Karelskie
narodnie skazki, 1963). Sadussa kerrotaan, miten ukon ja
akan kaunis tyttd ei suostunut tsaarin pojan morsiameksi
ennen kuin on kuluttanut jauhinkiven jauhamalla, huhma-
ren survomalla sekd taaton ja maamon kynnyksen koston
helmoilla. Syo6jatar mmilli tytdn mustaksi sorsaksi, mutta
ahkeruutensa ansiosta se muuttui jélleen kauniiksi tytoksi.
Han neuloi paidan ja pyyheliinan ja ké&ski viem&an tsaarin
pojalle:
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— Piili, piili, pilkkaseni,

piili, pikku koirasenil

Suata td&mé& tsuarin pojan pieluksih
linnakunnan kuulomatta,

ovien avuamatta,

sakaran nurahtamatta.

Tsaarin poika otti tytén morsiamekseen ja pidettiin haat.

Karjalaisten eeppisten runojen kokoelmaan sisdltyvat
Nastolta tallentamani runot: Sampoa saamassa, Vellamon
neito ja Uni uuhella ajeli lasta etsimé&ssa.

Kale'vala-aiheinen runo Vellamon neidosta osoittautui
varsin harvinaiseksi nykyaikanamme tdssd muodossa. Kun
Véindmdinen sai onkimalla lohen ja aikoi viiltdd sen veit-
selldnsd, osoittautui se neitoseksi ja Lohi loiskahti merchen.

Tuostapa vanha V&indmdoini
Paino mielensd pahakse,
Kuatu koprin lainehdi,-
Suistu suin sulah veteh...

Véindmdoinen seilasi meressd »Yhelldns yheksédn vuotta
ja nosti polvensa merestéa».

Hanhipa se ilmanlintu
Ktsipd pesén sijua.

Né&ki inustasen meressa,
Siithen muni kuusi munua,
Seitsemdnnen rautamunan.
Mierelekse, hautolekse,
Katselekse, kidntelekse.
Tuostapa vanha Vaindmaini
Tunsi polvensa sulakse,
Jasenensa hautuvakse.
Pydréhytti polveansa,
Lyukystdnsd lyniméhytti,
Munat pyordhti mereh,
Itsepd noin sanoiksc virkki:



»Mi on ruskieta munassa
Se péivdkse paistamah,
Mi on valkieta munassa
Se kuukse kuumottamah,
Mi on kuoria munassa
Se tahikse laivahallc,
Pilkakse pilvien rakoh!

Tallaista ké&sitystd maailman synnystd en ole voinut myo-
hemmin tallentaa keneltdk&&n muilta Kalevalan piiristd,
vaikka juuri ndiltd main on saatu sé&keitd Arhippa ja Miih-
kali Perttuselta Kalevala-eepoksemme ensimméiseen ru-
noon.

Naston tapana oli laulella kolhoosin hevosta ajaessa. Té&-
man hdn oli valinnut tydkseen tuntien erikoista kiintymys-
t4& hevosiin. H&n oli miehen housuissa ja poltti piippua kuin
hevosmies ainakin, mutta silti tuntui herkkdmieliseltd. Nas-
to silitteli ja taputteli hevostaan ja ennenkuin laski laitu-
melle h&n luki loitsun sen suojelemiseksi.

Oli onni ettd Naston runoilijaherkkyys pulpahti esille
ajoissa.

1970

LOITSU HEVOSEN SUOJELEMISEKSI
(Laulettiin laitumelle laskiessa)

Ukko kultani kuninkas,
Vuari vanha taivahaini,
Kuletteles kuonomiesta,
Marhaminnasta matele.
Tyvin tyénné kuivat kuuset,
Latvoin lakkapiédt petajat
Sillaksi likasijalle,

Pahan paikan portahakse.
Jottei suohon sorkahtaisi
Lintusi likasijalle...
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SAMPOA SAAMASSA
(Lyhennellen)

Sanonpa vanha V&indindini
Nuoremmalle Veijollensa:
»Jop on sampo salvattuna
Pimidh on Pohjolaahe
Yheksén sylen syvyyhe,
Yheksdn lukun takuakse!..
L&kkapé, seppd veikkoseni,
Lakk&dmmahdn sampuo suamah..
Siitdpd vanha V&inamdoini
Sai satasarvisen haréan,
Tuhatpéisen tursahan.
Sillapa kynti sammon juuret
Pimijadstd Pohjolasta,
Yheksdn sylen syvyyesté,
Yheksédn lukun takuata.
Saipa on sammon sylihinsa.
Veipd sen venosehensa...
Sylin sampoa piteli.

Tuopa rautamuurahaini
Yhen karpédsen kokoini

Se kusi kuren jaloille.

Kurki pidsti kumman iénen,
Parkasi pahan sanelun.
Siitdpa Pohjola herési,
Paha valta valpastuupi...
Siitd seppd veikkoseh

Katso ijan, katso l&nnen,
Katso pitkin Pohjan rannan:
»Jop on tulou Pohjan pursi,
Sata hanka hakkoapi.

Sata on miesta soutamassa,
Tuhat airon tutkamissa.



Itse Pohjolan emé&ntd
Pitdy miekalla perig,
Tuijottau tupettomalla.»
Nuoret souti, airot notku.
Vanhat souti, pi& vapisi,
Nenda joiku joutsenena,
Tollot tetrinda kukerti,
Airon pyyryt pyinéd vinku,
Pera kruakku kuarnehina...
Siitdpd vanha Vaindmdaini
Iski tulta ilmon rikki,
Valadhytti Vaindmaini
Kolmella kokon sulalla,
Viijelld vivuttimella,

Loi yli olkansa vasemen.
Itse noin sanoikse virkko:
»Tulkohon tulini luoto
Selvalla meren seléalla.
Juoksis puhki Pohjan pursi,
Satahanka halki saisi!»
Siitdpd Pohjolan eménta
Otti viisi viikatehta,

Kuusi kuokan ruopivuo.
Sito vassat siiviksensa,
Lennellad lekuttelevi

Luokse vanhan Vainamdoisen:
»Tydkd sammon saloh veittd
Pimijastd Pohjolasta
Yheks"n lukon takuata,
Yheksdn sylen syvydsta?»
Otti sammon kynsihinsa.
Tuostapa vanha Vaindmaini
Nossatti melan meresta,
Tammen lassun lainehista,
Silld kynsija sivalti.
Sampo py6rdhti mereh:



»Eika siula, eikd miula,
Sampo olkohon meressal

SAVON UKKO

Savon ukko sarkatakKki,
Pikimusta pitkdparta
Sano uunilta sanansa,
Laski pankolta pakinan.
Puhe oli aivan pulska,
Sanat kaikki sarvipdité
Jotka rikkoi miesten mielen,
Ndaytti naiset n&rkastyvéan.
Ei ukko unessa ollut,
Vaari vanha vaivuksissa:
»Elettihin ennen meilla,
Paistettihin paksut leivat,
Verot markoin maksettihin
Kyldisinkihin kylihin,
Kaukaisihin kaupunkeihin.
Kunpa kulin kaupungissa
En puhuttan puotimiesta,
En katsonut kapakkoja.
Sainpa suoloja rekeh
Tuollah tulin mie kotih.
Elettihpd ennen meild
Heilurikello heilumatta,
Oli kellona otava,

Kukon virret viisarina,
Tahet taivon kellontaulu.»

ARVOITUKSIA

Kesat leskend, talvet leskend, syksylld miehen morsian.
(Riusa)
Mies metsddn menee riihen riuku perdssd. (Kissa ja
héantd)
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Punainen orsi valkeita vanttuja taysi. (Hampaat ike-
nissa)

Puupullo, kives kapio lédksi soita sotkemaan, meren vet-
t4 vellomaan. (Verkko)

P&a& tulessa, toinen meressd. (Piippu huulilla)

Sata sataa, tuhat tuhatta yhelle lauvalle istutetaan.
(Kartat)

Sata sataa, tuhat tuhatta yhelld vydlld vyotetddn. (OIki-
kupo)

Susi uija ullottaa, sula ielld, ja& jalelld. (Kangaspuilla
kutominen: loimet edelld, kangas jéalelld)

Tetri puussa, suolet muassa vield sittenkin kukertaa.
(Rukki)

Ukko uljas pid paljas kosessa kumartelou. (Kaisla vir-
rassa)

VUONNINEN — RUNOKYLA

Kevéttalvella 1972 pdadtin kdvadistd uudemman kerran
Vuonnisessa. Edellisestd kaynnistani sielld oli vierdhtanyt
jo ldhes kolme vuosikymmenta.

Maantie pujotteli Kalevalan asutuksesta Vuonniseen suu-
ren metsédn halki. Vihdoinkin auto porhalsi harjanteelle,
josta avautui eteen Vuonninen, tuo ammoisista ajoista kuu-
lu runokyld. Kyldn valtimo on leved maantie, jonka pienet
sivupolut puikkelehtivat sinne tdnne pddtyen pieniin taloi-
hin. Vuosien mittaan on valtatien varrelle noussut kaksi-
kerroksisia taloja metsdtydmaan sekd neuvostotilan asuk-
kaille. Vasemmalla kyldneuvoston katolla liehui punainen
lippu. Kylédn toisesta laidasta kuului sirkkelin surinaa. Sielld
on myds autoverstas, jossa miehet korjasivat parhaillaan au-
tobussia. Sen vakituinen ajaja Timo Malikin tunsi minut
ja tervehti leppoisasti. H&n oli kiinnostunut kuulumisista.

Timo Malikin on Vuonnisen kanta-asukas, entinen rin-
tamamies ja monivuotinen paikallisen puoluejédrjestén sih-
teeri. Han oli mydés Karjalan puolueen aluekomitean jéasen.
Yhteiset huolet hd&n otti nytkin puheenaiheeksi, ettd taalla
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eletddn samaan tahtiin Suuren Neuvostomaamme muiden
kansojen kanssa.

Vuonninen ei ole nykyddn endd vahdpétdinen syrjékyla.
Ta4ltd viedddn suoraa tietd tukkeja Suomeenkin. Taalla ele-
tdan reilusti sovussa naapureiden kanssa, kuten ystidvyyden
ja avunannon sopimus maittemme valilla edellyttdd. Timo
Malikin kertoi, ettd suunnitelmat ovat tulleet tdytetyksi jo-
ka vuosi ja joskus on ylitettykin, vaikka tydvoimasta on
jatkuvasti puute. Samalla on pidettdvd kunnossa myd6s neu-
vostotien karjataloutta. Melkein sadan lehmédn Ilypsdvyys
on ollut hyva.

— Ei kai meiddn lypsdjid muuten valittaisi Korkeimman
Neuvoston jéseniksi, joku tokaisi valiin.

Tédméan pitempé&dan keskusteluun ei ollut tilaisuutta ndin
tybaikana.

Siind aivan l&helld, Ruokojdrven tuntumassa oli ennen
runonlaulajan Matro Lettijevan mokki. .Nyt Matroa.ei enéé
ole. Mutta hénen runonsa ovat tosiaan jddneet Karjalan
kansanrunouden aarreaittaan. Miten monta tédkal&istd hy-
vdd laulajaa onkaan mennyt maan poveen runot mukanaan.
Vain suurimmat heistd, kuten Ondrei Malinen ja Vaassila
Kielevdinen, jotka lauloivat Lonnrotille, ovat jddneet tun-
netuiksi. Heid&n osuutensa on Kalevala-eepoksessa, ja se
on paras muistomerkki runonlaulajille.

Ajatusta askarrutti kysymys, loytyneekd tddlld enédd ai-
kaa ja halua vanhojen runoperinteiden vaalimiseen? Olin
tullut tdnne runoja nauhoittamaan.

Poikkesin kerhotalolle, jossa sijaitsi myds Kkirjasto sekd
elokuvatilat. Nuorisoliittolaiset jarjestivat t&&lla luentoja
sekd omatoimisia illanviettoja. Naistenpdivdné oli kuulemma
pidetty laulu- ja arvoituskilpailu, johon osallistui eri Kkie-
lid puhuvaa kansaa. Halukkaita I0ytyi ukrainalaisten, val-
kovendldisten ja monien muiden Kkansallisuuksien keskuu-
desta, jotka olivat tulleet tdnne metsdtéihin talveksi.

Eikd he panneet pahaksi vaikka vuonnislaiset voitti-
vat.
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Pian oli tiedossa, ettd Vuonnisen rauhaisan vuonon kor-
keille rannoille on kuin sopimuksesta sijoittunut asumaan
monta kansanperinteiden vaalijaa.

Uuden uutukaisessa talossa asuu Maria Kielevdinen, syn-
tyjddn Latvajérvdtd. Ja selvdhdn se, ettd Mari muistaa vie-
l& yhtd ja toista, jota on aikoinaan kuullut heimolaisiltaan
Tatjana Perttuselta sekd Tatjana Karhulta.

Samalla rinteelld on vanha hirsitalo, jonka haltija Uijana
Malikina muistaa ainakin loitsuja ja voi kertoa paljon en-
tisistd ajoista, kun on kyldn vanhimpia asukkaita.

Tervo Lukan Simana Riikolan niemelld on kuulemma hy-
vd satujen kertoja.

— Ja katsos tuolla noin, kun menet veljeshautojen ohi,
missd ennen elivdt lappalaiset, asuu Mari Malikina. Han
kylla tietdd hos mitd, kun on ié&nellditkijé, tdalld neuvottiin.

— Vuonninen on siis vieldkin runokyld, mietin itsekseni
ja ldhdin tutustumaan sen merkillisiin ihmisiin.
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MARIA MAL1KINA

Tutustuminen &é&nellditkijadn Mari  Malikinaan (1.1.
1895—16.2.1980) oli miellyttdvd eldmys. Viisas katse, kor-
kea otsa ja henkevat kasvot heréttivdt ihailua. Niistd huo-
kui henkistd rikkautta, vaikka hé&n ei ollut kdynyt lainkaan
koulua.

Maria Vasiljevnan viihtyisdssd tuvassa talvi-iltana oli
rauhaisaa jutella. Tuntui siltd, ettd hdn oli jo kauan kaivan-
nut puhekumppania kertoakseen eldmé&stéddn ja mitd oli sy-
ddmelld. Mari asui poikansa Teppanan ja hénen perheensé
kanssa uudessa talossa Vuonnisjoen térmdlld, josta avau-
tui kaunis ndkoala jarvelle. Teppana oli metsdty6bmaan
mekaanikko ja tienasi hyvin. Anni minja oli lastenseimessd
kasvattajana. Mummon ilo, Nikolai-niminen vunukka, riski
poika, kavi jo koulua. H&n tykk&si kuunnella joka ilta mum-
monsa satuja ennen nukkumaan menoa. Maria Vasiljevna
jaksoi vield hoitaa taloutta: lehm&d&, lampaita ja kanoja.
Itse karttasi ja kehrdsi villat sek& kutoi koko perheelle
milloin sukkaa, milloin kinnasta. Parhaillaan oli tekeilld
villapusero tyttéarelle, joka hoiti kirjanpitdjan virkaa Ke-
palla.

— Onhan sitd ollun kaikkie, hyvy& ta pahua, sanoi
Maria Vasiljevna ja alkoi kertoa elamédnsé vaiheista.

Mari oli syntynyt Kalevalan piirin Hdmeen Kuamotissa.
Hénen 4&idillddn Anni Kielevdiselld oli ollut kuusitoista
lasta. Er&dnd vuonna A&iti oli synnyttdnyt viisi poikaa —
tammikuussa kolmoset ja vuoden lopulla kaksoset. Mari oli
lapsista toinen ja talossa olisi ollut apu tarpeen, mutta
puute pakotti tytén jo 11l-vuotiaana menemé&édn palvelukseen
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Hirvensalmen rikkaalle kauppiaalle Stepan Potapoville. En-
sin lapsenlikaksi, sitten piiaksi.

Potapov kuljetti jauhoja Kieretistd ja piti puotia, joss»
myytiin reik&leipdd. Sitd varten oli Marin leivottava jos
toinenkin suuri taikina uuvuksiin asti. Koti-ikdva jayti miel-
td kiireidenkin keskelld. Se pyrki itkuna ulos rinnasta. Sil-
loin muistui mieleen miten 4iti oli &anellditkenyt: »Voi kun
on kaihoset kaiholovat, kuin voin ndaita kannatella kaune-
hien ilmojen piédlld&. Kun meijdn kuusikkometsésid, rantasia
mie niitd kuuntelisin».

Pikkuveljet kuolivat kotona toinen toisensa jalkeen isoon-
rokkoon. Jokaista heitd 4iti itki. Lis&ksi oli itkettdvd itku-
virsien sanoilla toisten suruja kyldn pidoissa — h&isséd,
hautajaisissa ja hautausmaallakin vainajia muistellessa.
Erddn kerran 4iti kutsuttiin itkettdm&&n morsianta, joka oli
kasvanut pahan emintimdn armoilla. Mutta &iti ei voinut-
kaan itked sanoin. Omaa surua oli karttunut liiaksi. Pelkds-
tadn sulat kyynelet eivdat korvanneet aanelléditkua.

»Kutsukkua Mari-tyttédreni, hidn voipi itettyd morsienta»,
&iti neuvoi.

Mari oli tayttdnyt silloin vasta neljdtoista. Héanelld oli
hyvd lauluddni ja mainio muisti ja 'h&n ryhtyi itkettdmdéan
hddkansaa.

»Armahilla osilla olijat annelkua ankehelle osattomalle
avoproskennaiset...»

Morsian itki niin ettd lopulta kaatui tajuttomana. H&n
sai osakseen my0Otdtuntoa, lahjoja sekd rahaakin hé&&kan-
salta.

Nuorena neitosena Mari oli ldhtenyt toisten mukana
Muurmannin radalle ansiotéihin. H&nen kaverikseen sattui
halkoja sahaamaan Timon Miikkula sukunimeltddn Mali-
kin, joka oli kotoisin Vuonnisesta. Kohta pidettiin heidén
hdadnsd Hameessd ja Vuonnisessa perinteellisten tapojen
mukaisesti. Oma Olga-mummo oli itkettdjand ja Mari itse
lauloi antilaan itkuvirret. Han muisti vielakin, miten oli
pyytanyt itkusanoilla kylyseh (saunaan) Il&htiessd pyyhe-
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liinaa, saippuaa ja vastoja. Sitten han kiitti laulamalla
hyvéasta kylystda. Kun oli koittanut kotoa ldhddn hetki, hén
hyvasteli dane llaitkien vanhempiansa ja kotiansa, pyysi haa-
lahjoja ja itki niitd vastaanottaessa. Vuonnisessa han itki
Miikkulan maamolle ja taatolle, kumarsi jalkoihin. Siita
lahtien Mari Kielevdistd alettiin kutsua Timon Miikkulan
naiseksi.

Heiddn talonsa oli silloin tdlld& samalla paikalla Uhtuan
ja Vuonnisen vdlisen vanhan polun varrella, jonka kahden
puolen oli veistetty pilkat puihin, ettei kulkijat eksyisi. Maan-
tietda ei ollut. Talvisin taaltad kuljettiin jaata pitkin Jysky-
jarven kautta Kemiin. Kala oli pédaravintona ympéari vuo-
den, mutta suolaa, jauhoja, teetd ja sokeria haettiin muual-
ta. Tosin tee ja sokeri laskettiin jo ylellisyystavaraksi. Nii-
td hankittiin myymélld pdédasiassa kalaa ja metsédn antimia
Kemissa ja jopa Suomessakin.

Jokainen eli tavallaan, miten kykeni ja osasi. Taistel-
tiin hallaa ja puutetta vastaan. Toivottiin parempaa, kuten
kerrottiin saduissa ja laulettiin runoissa.

Neuvostovalta alkoi muuttaa eldmé&n kulkua parempaan
pain, mutta rajan takaa tuli vaha valida outoja kulkijoita,
jotka toivat tullessaan rauhattomuutta.

Vuosina 1921— 1922 karjalaisiin kyliin ilmestyi sotilaita
monenlaisissa puvuissa. Punaiset ajoivat pois valkoisia, joi-
hin yhtyi karjalainen kulakisto. Perddntyessaan he pakotti-
vat koko kyldn asukkaat l&dhteméddn pois kodeistaan niin
kiireesti, ettd monilta jadi ld&mmitetty saunakin kylpemétté.

Pitkalla taipaleella Mari kantoi pienintd lastansa kesse-
lissa ja talutti lehmada Lonkan kautta Suomen rajalle, jonne
oli matkaa puoliserisataa virstaa. Vield nytkin sitd muistel-
lessa  Maria itketti. H&n nojasi kyyné&rpdillddn poy-
taan ja pyyhki kyyneleitddn. Nauhuri tallensi héanen
dé&nellditkunsa:

»Vallan pienien knunottuisietii kera piti lahtie vajeltarnah
ympari valkeita ilmasie. Piti heitlyd koti ta kaikki karjaset
kavotella...»

156



Silla hetkelld Marin kasvot saivat kdrsivdn ilmeen. Hén
oli muttunut syvéallisesti tunteita ilmaisevaksi itkijaksi. Ku-
lui pitkda tovi ennenkuin hé&n rauhoittui ja jatkoi kertomus-
tansa siitd, miten taalta ajetut karjalaiset ahdettiin Kymin
pakolaisleirille. Sotilaat vartioivat heitd kuin vankeja. Mat-
kanpd&dhdn saavuttuaan perheelle annettiin reikdleipd. Sen
keskelld oli niin suuri reikd, ettei ollut kuin nimeksi reunoja.
Koko perhettda kohti Ioytyi vain yksi lusikka... Kaikkien har-
taimpana toiveena oli paasta jalleen kotiin.

Kevaalla 1923 tuli tieto, ettd Neuvostovalta oli julista-
nut amnestian, jonka mukaan kaikilla oli oikeus palata Kar-
jalaan. Mari vaihtoi lehmansd hevoseen ja tuli perheineen
takaisin.

Siin& olivat nyt tutut maisemat, omat pellot ja kotikoivu.
Mutta koti oli poltettu poroksi. Vain haljennut muuripata
ammottilyksindisend sorretulla kylyn kiukaalla. Tyhjasta oli
aloitettava eldméd taas. Itku ci auttanut.

Neuvostovalta antoi lehman ja avustusta talon rakenta-
misessa. Kovaa tarmoa tarvittiin. Ensimmaiseksi kyhattiin
sauna, ettd sai eldaa kunnes taloa rakennettiin. Né&in teki-
vét toisetkin Vwuonnisen eldjat. Pellot saatiin kasvamaan,
eikd tdss& Vwuonnisen joen korkealla téormdallda ollut niin
suuria hallan vaaraa kuin muualla. Kalaa sai kyllalti jar-
vestd, kun itse osasi kutoa verkkoja ja pyydystdda. Kohta
kolme lastakin kasvoi aikuisiksi. Heistd tuli ahkeria apu-
laisia. Kolhoosin tyodpaivistd alkoi olla suurempia tuloja.

— A voi! Kun ei olisi ollun sitd kauhiaa viimeistd sotaa,
sanoi Mari.— Sinne jai mieheni ja Paulikki-poikani. Nyt Ma-
ri itki taas dénell&:

»Ht tullut, kaunis kanuettuiseni, kauhiasta sotakauhuses-
ta oinille kasvumuahuksillc. Kavoksentelit kaikeksi iloisek-
si. Mie vain kannattelen kaihosiani...» Marin itkujen sanas-
to oli arkaistinen ja vaikeasti ymmaérrettdva. Selvisi etta
»vualijainen» tarkoitti 4&itid, »kanuettuiseni» lasta, »val-
kiehyvaseui» miestda, »ilmidinen» --- armasta, »silmittele-
liiinen» —katselemisia, jne.
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Maria Malilana, iiiinclliiilkija

Mari kertoi sanojen syntyvan itsestaan, aina sen mu-
kaan mita han itki.

Malikinien tuvan seinalla oli koreat hirvensarvet. Hirvi
oli loydetty kuolleena jarven rannalta. Kun sarvet tuotiin
kotiin, Mari oli itkenyt. »Vet sillakin on ollun tovariSa ta
lapset, samaten kuin miulla.»

Pyynnéstani Mari improvisoi miten &é&nellditketaan ruu-
mista hautaan laskiessa, miten nostatetaan, ikaankuin kut-
sutaan ruumista nousemaan lohdutukseksi.

Vuonnisen veljeshaudalla Mari itki:

»Etk6 kannettuiseni ihaloisena ilman lintusena nouse

muasta? Etkod vaikka kukkasena tai kunnan lintusena nou-
Sisi?..»
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N&ain valitellessaan filmauksen aikana veljeshaudalla
Mari itki todella, eikda kukaan meista lasnaolevista voinut
olla kuivin silmin, niin kuin mydhemmin katsoessa filmi&a
Ei ole lakattu laulamasta, jossa Mari esiintyy aanellaitkija-
nd. Tuntui kuiu Mari olisi halunnut Lemmink&aisen &idin ta-
voin herattdd pojat maasta rauhan toimiin.

— Vaikka iten vieraita, omani juohtuu mieleen. Kuin
oma kannettuiseni olisi siin&, vaikka katosi rintamalla. Mo-
set ken toinen muamo itkdy miun Paulikkini hauvalla siella
jossain...

Mari Malikina oli itse viime sodassa rintamavyodhykkeel-
l&. Ornin kasin hé&n oli Sommalla punomassa piikkilankoja
kantoihin vihollisen esteeksi, kaivoi ja peitti sammalella
juoksuhautoja.

Sodan jattamat arvet ovat jaaneet iaksi Marin sydameen,
mutta han jaksaa elda ja olla tavallisissa oloissa reipas ja
iloinenkin.

Ennen muinoin Mari oli vakituisena laulajana kylan Kki-
soissa. »Eih&n niita ennen ollun soittopeleja. Piiri&a pyorit-
tiin ta katrillia kisattiin laulun mukaan. Kylla silloin k&pala
lilkkui», sanoi Mari niita aikoja muistellessaan.

Pitkia matkoja soutaessa Marin tapana oli laulaa tai
kertoa satuja.

Viela viime vuosinakin Mari oli ollut laulajana ja Man-
tilaan itettajané» lavastetuissa haiss& kylan klubilla.

— Suku kun on suuri, niin siina on ollun monta laula-
jua ta vielai soittajua.

Selvisi etta Kalevalan piirin keskuksessa asuva saveltaja
Veikko Pé&llinen on Marin serkku (Marin &idin sisaren Ka-
tin pojan poika).

Sielta jostain kaukaa se lahjakkuus juontui.

Mari Malikinan isodaiti Olga Kielevainen oli elanyt sa-
tavuotiaaksi. Kun han tunsi kuolinhetkensa l|ahenevan, ka-
veli han hyvastelemassa ristirahvasta, jottei pahalla muistai-
si, kun »oli joikunut tyt6ét ta pojat tukkuh jarvella souvelles-
saan».
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— Joiuissa voidaan kiittdda tai moittia, Maria selitti.—
Morsianta saatettiin joikua pahaksi tai rumaksi, mutta
myo6s kauniiksi ja ahkeraksi, jos han sen ansaitsi. Jos sul-
hasen vanhemmille ei ollut morsian mieluinen niin joiuttiin
vanhempia pahaksi.

Mari joikui naytteeksi vetéden pitkdan eri aanivivahteita:

Ee-ee, 0—0—0—0—0—0, a—a—a,

0 lis kannettuiseni kaunoverini,

Ei ole myoten sorsani soria,

Onpa kanani koartolakki,

Onpa sorsani somavarsini,

Ee-ee, 0—0—0—0—0—0, a—a—a.

Oli helppo kuvitella, miltd joikuininen kuulostaa tyynel-
1a jarvella tai luonnonhelmassa, jossa kaiku raikuu &aanen
jatkona. Maria Malikinan joikuminen kotioloissakin oli jo-
tensakin samanlaista kuin saamelaisten joikaaminen. Pit-
kdan vedetylla &anenvéarinalla ja &akkia katkeavilla huute-
luilla tulee ilmaistua méaarattyja tunteita sekd suhdetta
asianomaiseen, vaikka kuulija ei aina ymmaértaisi sanoja-
kaan. Onhan juuri ndillda seuduilla Kalevalan piirissd asu-
nut ennen lappalaisia.

Vuoden 1975 keséalla filmauksen yhteydessd minulla oli
tilaisuus &anittdd Marilta myo6s héaalauluja (Kokko lensi),
loitsuja (Sammakon vihat, Lapsen kylvetys) sekd monia joi-
kuja.

Erittdin mielellani kuuntelin h&nen kertomiaan ihmesa-
tuja. Niilla on ilmeistd yhteyttd eeppiseen runouteen, joissa
tapahtumista kerrotaan verkkaisesti.

Mari Malikinan kertomassa sadussa Marja prekrasnaja
kankaalla kasvaneesta puolukasta syntyy lapsi, jota nimi-
tetddn Paivaseksi kauniiksi. Pahat luonnonvoimat esiintyvat
monipdisind petoina ja syoOjattdrend. Ne on voitettava koko
sukukunnan voimalla.

Niin kuin kalevalaisissa runoissa kuvattiin kuolleista el-
pymistd, niin my6s Mari Malikina &anellditkien nostatti vai-
naita Tuonelan tuvilta. Hanen saduissaan sankarit elpyivat,
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jos he olivat rakastettuja ja kauniita. Oli vain kysyttava neu-
voa luonnon jumalalta — péaivaltd, joka pystyi lammadllaan
herattamaan kaiken eloon.

Mari Malikina kertoi suorasanaisesti myds monien eep-
pisten runojen sisaltéa. ValillaA han tdhdensi: »Tatad voi lau-
laa tai kertoa kuin starinaa.» Joskus hé&n siirtyi kertoessaan
runomittaan:

Silkit on verkot venehessa,
kala kutou kaislikossa,
ruskiessa ruuvikossa,
valkiessa varvikossa.

Ilanen satunsa ja muut sdilyttdmansa perinnetiedot an-
saitsevat kansantieteen tutkijain huomiota ja kiinnostavat
myo6s tavallista lukijaa.

Mari Malikinan itkuvirsia on julkaistu Jl. Stepanovan ja
T. Kosken laatimassa akateemisessa kokoelmassal

1 «Kapensckne npuuntaHus», [leTposasoAck, 1976.
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LILJANA MALIKINA

Uijana fvanovna on Vtionniscn kyldn vanhimpia asuk-
kaita. Hédnet tunnetaan td&ll4d karjalaisten keskuudessa Mar-
ket! Tanilan Vasselein Ullina.

Uljanan vanhan hirsitalon ikkunoista avautuu kaunis
ndkdala Yl&-Kuitin kapealle vuonolle, jonka vasemmalla ran-
nalla on ollut Vaassila Kielevdisen talo. Ehkd juuri t&mén
vuonon takia on ennen sanottu lystikkdasti, ettd vuonnislai-
set asuvat »pirun pitkdssd perdssd, hauvin suolen soilu-
kassa».

T4atd samaa vuonoa pitkin oli Tanilan Vasselei soutanul
Vuonnisesta 1910 Jyskyjarvelle ja tuonut sieltd mukanaan
kahdeksantoistavuotiaan Ullin vaimokseen. Ei ollut hénelld
suurta morsiamen arkkua eikd mydtdjéisia, kun oli orpona
kasvanut. Kolmivuotiaaksi oli h&dn jadnyt &idistéan.

— Vasselei ihastui minuun »kun olin boikkoi ruatamah»,
sanoo Uijana jutellessamme illan hdmértyessd hdnen suu-
ressa kodikkaassa pirtissdén.

Vasselei ei ollut pettynyt. Uljanan ké&sistd ndkee viel&-
kin, ettd ne ovat tehneet tydt4d. Kivisten peltojen raivaami-
nen, riihen puiminen, ké&sikivelld jauhaminen ja pitkien mat-
kojen soutaminen usein myrskynkin yllattdessd aavalla ula-
palla on vaatinut sitkeyttd ja taitoa. Tavallisesti Uijana
souti ja mies piti perdd, kun Karjalassa oli tapana. Niityl-
le mennessd mies kulki edelld ja nainen perdssd kantaen
konttia evéineen. Hdanen tehtdviinsd kuului kotona veden
ja puiden kantaminen muiden tdiden lisdksi vaikka lapset-
kin olivat pienid. Uijana ehti tehdd vield miestenkin toit4,
keittdd tuohesta tokottid, kannoista tervaa, ettd sai jalki-
neet ja veneet pitdviksi. H&n osasi niittdd lampaan heinét
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kivienkin valistd pikku viikatteella, ettei se kiveen karahta-
nut. Villoista oli saatava sukkia ja kintaitalisolle perheelle.

Uljanan ahkeruutta ja puhtautta pidettiin kyl&dssakin ar-
vossa. Kun sitten Lokakuun vallankumouksen jalkeen oli
Vuonnisessa avattu laddkintdpunkti, niin sen sanitddriksi va-
littiin Uijana Malikina. Kansa oli tdalld karjalaisessa syr-
jakyl&dssd uskonut ennen loitsujen parannusvoimaan. Kai-
ken varalta oli Uijanakin niitd pitdnyt muistissaan. Mutta
nyt oli toista. H&n oppi kyldn vélskériltd pian tuntemaan
tdrkeimmaét lad&kkeet ja sen milloin mitékin tarvittiin sai-
raustapauksissa. Kun vdlskdri sattui olemaan lomalla tai
muualla, pidettiin Uljanaa Vuonnisessa tdysin pdtevdnd pa-
rantajana, etenkin kun h&n ei unohtanut ld&dkkeiden lisé&ksi
lukea vaikkapa leikin varjolla my6s muinaisia loitsuja. Jos
oli sidottava haava, voiteli Uijana sen ensin jodilla, teki
pistoksen kouristustautia vastaan ja k&dariess&ddn luki loit-
sun, jonka avulla ennen uskottiin poistettavan raudanvihat.
Ja sairaat luottivat tadydellisesti Uijanaan.

Ennen karjalaiset naiset synnyttividt lapsensa navetassa
tai parhaimmassa tapauksessa saunassa, mutta nyt he tu-
livat mielellddn l&&kintdpunktilie valkotakkisen Uljanan
huostaan. Kun hén selviytyi hyvin vaikeissakin tapauksissa
alettiin h&nt4 kunnioittaa yh& enemmén. Uljanan luvulle
oli ker&d&ntynyt kolmenkymmenen vuoden sanitdérind olo-
aikana satoja lapsia, jotka ovat kiitollisia h&nelle. Vuosien
mittaan heistd on kasvanut kunnon ihmisid: traktorlsteja,
opettajia, konemiehid, tydnjohtajia metsatydmailla... Hol-
dokkeistaan Uijana on iloinen ja ylpe& kuin omista lapsis-
taan.

Joskus meni monta vuorokautta peréatysten, ettei Uijana
ehtinyt heittdd kenki& jalastaan, kun taas oli I&hdettdvd an-
tamaan apua. Ja kaiken tdméan ohella oli pidettdvd huoli
omasta perheestddn. Jos aika vahankin salli, k&vi hé&n vie-
& kolhoosia auttamassa kiireisend heindaikana.

— Ja hyvd kun kolhoosi auttoi minua: toi puita ja hei-
nid. Vanhemmat lapset hoitivat nuorempia. Siind kasvoi-
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vat kaikki viisi lasta ja neuvostovallan turvissa opastuivat,
ken Petroskoissa, ken missakin. Stipentida vetj saivat, Uija-
na kertoi.

Kaikki hénen lapsensa ovat nykyaan hyvissa toimissa.
Pekka-poika jatkaa opintojaan akatemiassa, Jelena on an-
sioitunut opettaja Kepalla, Helmi on valmennuksen saanut
katilo Kalevalassa, Mari on saan tarkkailijana Vuonnisessa,
Aino tyoskentelee Eestissa tyokoulun kasvattajana.

Edellisena kesana olin runonkeraysmatkallani sattumal-
ta tavannut Kalevalan Ilentokentdlla Uljanan tyttaren
Ainon. Han kertoi lammoélla aidistdan ja Vuonni-
sesta.

— Liekd suurempaa onnea kuin kylped oman &itinsa

kanssa sisdédnlampiavassa saunassa h&anen lausuessaan en-
tiseen tapaan:

Pesen peipposeni,
puhastan pulmuseni
pyhan luomilla vesilla,
kaiken ilman kasteilla.

Uljanan eldma ei ole ollut helppoa.

— Mies kuoli evakossa. Kun tultiin tanne kotiin, niin
viholliset olivat uunin pellinkin miinoittaneet. lkkunoissa
ei ollut raameja, eikd kylyssa kattoa. Et tietanyt mista al-
kaa, kun kaikki oli rikottu ja rempallaan. Itse tein kylyn
kiukaan, jotta sain lapset lampimaan. Hyva kun ihmiset
auttoivat ja vahitellen péaéasin eteenpdin, kertoi Uijana ta-
hadn tapaan ja hipaisi karhealla kdmmenellddn poskea, jolle
oli vierahtanyt kyyneleita.

Nyt Uijana on jo ansaitulla eldkkeella, mutta ensiapu-
laukku on vieldkin ovenpielessd valmiina, jos kenties tullaan
vielda apua hakemaan.

Radio naytti olevan Uljanan vakituisena rattona ja tieto-
lahteend. Sitd vain hiljennettiin hiukan tarvittaessa. Kissa
hyrréasi tyytyvéaisena kosinolla iltalypsyn jalkeen. Nain rau-
haisana iltana Uljanalla oli aikaa jutella. Muistuipa mieleen
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Uijana Malikina

hauskojakin tapauksia elaméan varrelta, joista Uijana kertoi-
likin nyt kernaasti.

Héanen pirtissdan on aina riittanyt tilaa toisillekin. Ke-
saisin taalla kay geologeja, turisteja sekd filmaajia. Joskus
on niin paljon vieraita, ettd pystyttavat teltan rantatoyraal-
le Karjalan valoisan kesadn tuntumaan. Entinen runokylii
Vuonninen ei ole endd jumalan seldan takana. Tanne kay
autot Kalevalasta. Kesalla' moottorialukset pysahtyvat aivan
Uljanan talon ikkunan eteen. Ne tuovat postia, kuljettavat
ihmisia ja tavaraa kauppaan... Talvella lentokone laskeutuu
jaalle. Sitd odotellessa ihmisten tapana on poiketa Uljanan
pirtissd, etenkin kun hanen po6ydallddn on puhelin, jonka
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valitykselld saa etukdteen tietdd s&&n oikuista ja lentoko-
neen tulosta.

Puhelin pirahtaa. Uijana ottaa kuulokkeen ja h&nen kas-
voilleen ilmestyy lemped hymy. Aino-tytdr soittaa Eestista:

— Terve, muamo! Kuin elat?

Ja karjalainen d&iti on onnellinen, lapset muistavat mua-
moaan.
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KRISTIINA GALAKTIONOVA
0. s. LIPPONEN

Kristiina Galaktionova (15.7.1893— 18.5.1977) ilostui
kun tulin h&nen tupaansa. Yksin h&n siind eleli, vain kissa
kaverinaan. Sota oli vienyt miehen. Vasselei-poika asui per-
heineen uudessa talossaan melkein naapurina.

Hymy ja kyyneleet ndyttivdt olevan Kristiinalla viere-
tysten, aina muistelmien mukaan. Oikea taiteilijasielu, paat-
telin itsekseni. Vuosien uurtamat kasvot ndyttivdt henke-
viltd. 1k&a oli yli kahdeksankymmenen. Mutta muisti oli
séilynyt hyvdnd. Elamadn viisaus ja sananlaskut pulpahtivat
véha vélid esille. Sitten runojen V&indmdinen, Lemminkai-
nen, Anni-tyttd, Muarie-neitsyt tulivat tupaan Kristiinan lau-
lamina. H&n puhutteli heitd kuin tuttaviaan:

Mipé sie olet miehiés,

kun tulet nurkasta tupabh,
kun siima ei koirat hauku,
eikd utsiset ulaja?

Ka mie olen lieto Lemminkaini,
olen lahten P&ivdlan pitoih,
salajoukon juominkih...

Useammat pitkistd runoista Kristiina oli oppinut lap-
suutensa ja nuoruutensa pdivind kotikyldssddn Ponkalan-
dessa vuosisatamme alussa.

Kristiinan 4iti Lipponen Lukeria, karjalaisittain Lukki,
oli tuonut runot perintond Ponkalahteen Vuonnisesta seké&
Lonkasta. livana-isdn tiedot olivat kotoisin Lapukasta. Kun
nama kaksi runosuonta yhtyivat virraksi, tempasi se Kris-
tiinan mukaansa runouden maailmaan ikipdiviksi. Siitd tu-
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likin sitten hdnen kallein perinténsd, jota h&n oli sdilytta-
nyt pyhdsti muistissaan.

Ponkalahti sijaitsee YIla-Kuitin Ildnsirannalla lahdelman
pohjukassa. Ennen muinoin se oli syrjdssd muusta maail-
masta. Kyldn asukkaat rakensivat td&lld& oman runomaail-
mansa raskaan tydén ohella. Nuorison tapana oli keré&én-
tyd joukolla iltaa istumaan, useimmiten heilld kotona taik-
ka Vasken Miikkulan suuressa pirtissd. Tytot toivat tulles-
saan teetd ja joskus jopa rinkeleitdkin. Pojat pitivat huo-
len kunnon tervashaloista, ettd piisi palaisi kirkkaasti. Sii-
nd oli mukavaa tehd& ké&sitoitd. Tytdt neuloivat ja pojat
kutoivat tuohesta virsuja tai kesseleitd. Silloin oli rauhai-
saa kuunnella samalla runoja ja satuja, etenkin kun Luk-
ki oli laulamassa tai Miikkulan Muarie kertomassa. Mutta
jos he vasyivdt, niin valilla laskettiin leikki&, soitettiin suu-
ta tai nuoremmat kokeilivat taitoaan. Kristiina vei jo sil-
loin voiton toisista. IThmesadutkin muuttuivat hdnen mieli-
kuvituksensa vérittamind silld& hetkelld todellisuudeksi. Sa-
tujen sankarit joutuivat tummuneista karjalaisista pirteista
kultaisiin palatseihin kultaiselle jakkaralle istumaan. Heil-
le tarjottiin kultaiselta pdéydaltda »muailman parahimpia
herkkuja ja tsajua sokerin kera kultaisista kupeista». Sor-
sat ja joutsenet uivat lammen laineilla. Silloin kun Kris-
tiina kertoi pahasta syOjéttdrestd, tuntui kuin se olisi kol-
kuttanut ovelle.

Kristiinan satujen sankarit puhuivat usein runomitalla:

Viere, viere rieskaseni
yheksih minjoihe,
yheksih veikkoihe,
yheksille yotulille.

Ta&maéan runollisen eldytymisen taidon Kristiina oli séi-
lyttdnyt halki eldmé&nsid. Kun hdn kertoi satua kauniista
koyhéastd tytdstd, joka oli annettu sikopaimeneksi ja johon
rakastui tsaarin poika, ndytti hdn omaa sormustaan ja va-
kuutti:



— lhan tdmmadsen sormuksen se antoi tytdlle. Ja héanelld
oli kdsivarren paksuinen kullanvdrinen letti, mikd jai is-
tuessa alle.

Hé&nen satunsa sankari, karjalainen tyttd, ei jddnyt vie-
raaseen valtakuntaan. »Vieras vierahalla mualla, outo ou-
vossa kylé&ssd», Kristiina oli sanonut. Tdmé&n sananlaskun
merkityksen hé&n oli itse tullut tuntemaan eldménséd var-
rella silloin, kun suomalainen Kkirjailija Ilmari Kianto oli
vienyt hé&net lapsena Turjanlinnaan »satuja kertomaan ja
runoja laulamaan», mutta todellisuudessa ennen kaikkea lap-
senlikaksi. Ja osasihan Kristiina kaiken liséksi hiukan var-
tuttuaan ajaa vinhaa vauhtia porolla, kun oli haettava postia
ja tavaraa Oulusta ja Kajaanista. H&n osasi myds kalas-
taa, jolloin Kianto halusi olla mukana kuulemassa Kristiinan
laulamia runoja. Pitkid olivat ne kolme vuotta Suomessa.
Yhd useammin muistui koti mieleen. Jo unissakin hé&n oli
oman piisin &&ressa.

— Eré&hé&nd pdivédnd Kianto kdski pesemé&h herroja sau-
nassa. Mitd mie tytondpar& herroja pesemé&h. Sanoin en
pese vaikka nédlkdan kuolisin. Yd&lla karkasin kun ei muuten
olisi laskettu. Pois tulin Ponkalahteen. Muamo itki ilosta,
vaikka koko kyl& soi silloin pettua, Kristiina kertoi.

Vuokkiniemen pappi etsi piikaa. Vain viaton neitsyt kel-
pasi alttarin pesijdksi. Kristiina kelpasi siihen. Pappi lupasi
rinkeleitd ja hamekankaan, mutta kun alkoi ldhennelld, niin
Kristiina karkasi taas kotiin.

Is& oli kuollut. Kristiina veti porolla puut metsdstd ja
niityltd heindt lehmélle. Poro soéi lumen alta j&k&ldd ja pa-
lasi aina hoitajansa luo. Kristiina teetti koristeelliset
valjaat ja kulkusten helistessd lauloi runoja pitkilld
matkoilla.

Kesdlla hdn kavi Kemissd hakemassa suolaa ja suuri-
moita (ryynejd). Matkalla oli monta vaaraa. Teitd ei silloin
ollut, ja taipaleet soudettiin veneill4d. Se oli raskasta uuvut-
tavaa tyotd. Kahdeksan kertaa oli Kristiina laskenut kuo-
huvat kosket onnellisesti.
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Kristiina Galaktionova ja kirjan tekija runonlaulajan kolona

H&n oli silloin nuori ja riped. Aina mukana eldmén pyor-
teissd. Muurmannin rautatietdkin oli rakentamassa. Sieltd
lIoysi onnensa — vendldisen Vasselein miehekseen, vaikka
eivat he toistensa kieltd osanneetkaan. Yhdessd he tulivat
sittemmin Ponkalahteen poikaansa kasvattamaan. Vasse-
lei oppi puhumaan karjalaa.

— Valkobandiitit hydkké&ilivat vdha vélid. Monta Kkertaa
oli jatettdva talo ja vahdiset leivét piilotettava jopa savupiip-
puun. Muuten valkoiset olisivat vieneet kaiken, Kristiina
kertoi. H&n teki kesselin pohjaan reidt lapsen jalkoja var-
ten, ettd pddsi lapsi seldssa héatdtilassa pakoon.
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Vihdoin tulivat punaiset. Kristiina heille kylyn lammitti,
huttua keitti ja tien osoitti, minne valkoiset menivat.

30-luvulla Kristiina miehensd kanssa oli Piismalahdessa
kolhoosia perustamassa. H&nen miehestdnsd Galaktionovis-
ta tuli kolhoosin puheenjohtaja ja Kristiina ahersi Kkarja-
navetalla. H&n jéarjesti innokkaasti iltamia ja keksi itse oh-
jelmaa. Er&an kerran oli nostettu lavalle vene. Kristiina
oli pukeutunut pitkdpartaiseksi Vdinamdiseksi ja hé&n aset-
tui onkimaan laulaen: »Olipa se vanha Vdaind&mdinen, olipa
ongella olija, kalanpyyvyssd ké&vijd.» Kolme kertaa peréa-
tysten Kristiinan oli pitdnyt laulaa yleisén pyynnostd. HA&-
nen miehensdkin oli taputtanut kd&sid haltioissaan. Mutta
sitten kotona kysyi: »Kenpd se laulaja oli?»

Kristiina vakuutti, ettd laulut ja runot ovat olleet aina
lohtuna, etenkin sota-aikana vaikeissa oloissa. Silloin han
oli kalastusprikaatissa syyskylmiin asti. Voittoa toivoi lau-
luillaan ja raskaalla ty6llddn. Talviaikana oli Sommalla
suuren leivdn leipojana ja taikinan taputtajana.

Kristiina oli lukutaidoton. Kun hanelle tuotiin elédke,
piirusti h&n puumerkkinsd allekirjoituksen asemesta. »Se
on kuin képryt verkoissani», h&n selitti.

Ihmiset muistivat runonlaulajaansa ja poikkesivat hdnen
luonaan juttusilla ja auttelemassa. Kristiinan luona oli kay-
nyt monia kaukaisiakin vieraita, mm. Suomesta v. 1967
professori Pertti Virtaranta ja V&ind Kaukonen, jonka mie-
lestd myodhemminkin tallennetut runot voivat olla apuna
Kalevala-ecpoksen kokoonpanoa tutkiessa. Sdaveltdjat, tai-
teilijat, kirjailijat ja tietenkin folkloristit pitdvat arvossa
Kristiinan rikasta runoperintod.

Kéydessdni Kalevalan piirissd runonkerdys- ja filmaus-
matkoilla poikkesin aina Kristiina Galaktionovan luona, jo-
tenka hé&nen runonsa ovat tulleet nauhoitetuksi jokseenkin
tarkkaan ja er&at eeppiset runot moneen kertaan radiold-
hetyksid varten. Eri vuosien nauhoituksiani verratessani
huomasin, ettd han toisti ne aina samalla tavalla. Saatam-
me siis olettaa, ettd eeppiset runot olivat sédilyneet Kristii-
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nan muistissa sellaisina kuin h&n oli ne nuoruudessaan op-
pinut esivanhemmilta.

Kristiina oli erittdin sydadmellinen ihminen. H&n Kker-
toi mielenkiintoisesti myds satuja.l Ehdin tehd& niistd vain
pitk&n luettelon. Vuonna 1974 aioin ryhtyd tallentamaan
hdnen satujaan, mutta Kristiina halvaantui. Filmissd Ei
ole lakattu laulamasta hédn pystyi vain seisomaan varjos-
taen kéadellddn kasvojaan. H&n katsoi Kuitin ulapalle kuin
odottaen sieltd runojensa sankareiden ilmestymista.

1975

LEMMINKAISEN KAYNTI PAIVOLASSA

Jopa lieto Lemmink&ini

Tahtoi Paivdlén pitoih,
Salajoukon juominkih.
Sanoupi hidn muamollah:

»0Oi, emoni kantajani,

Tuo miula sotisopani.

Mie ldhen Paivélan pitoih,
Salajoukon juominkih.»

»Ala sie lahe, poikueni,
Kolm’ on surmua matalla.»
»Sano sie surma ensimmaini!»
»Kun méanet matkoa véahaisen,
Kulet tietd pikkaraisen,

Tulou tulini aita

Muasta suate taivahah,
Taivahasta muaha suate.
Kidrmehil’ on kidritelty,
Sitsiliuskoilla sivottu.»

»Se ei ole surma, miesten surma,
Eik& partasuun urohon.

1 Hénen satujansa on julkaistu myds Suomessa. (Pertti Virtaranta,
Kultarengas korvaan, Helsinki. 1971).
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Sehédn nn surma, lasten surma.
Oi, emoni kantajani,

Sano surma, toini surma.»

»Kun miinet rnatkoa vahaisen,
Kulet tietd pikkaraisen,

Tulon tiliini koski,

Kosess on tulini korko.

Koross on tulini koivu,

Koivuss on tulini kokko.

Yot hian hammasta hivon,
Paivat kynttd kitkasou,
Lemminkdisen pian varalle!»
»No se ei ole surma, miesten surma,
Eik& partasuun urohon.

Sehdn on surma, lasten surma.
Oi, emoni kantajani,

Sano sie surma, viime surma.»
»Kun ménet Paivdladn verdjan suihe,
Suvet on rautasuitsiloissa,
Karhut on rautakahlehissa
Lemminkdisen pian varalle...»
»No sehan ei ole surma, miesten surma,
Eik& partasuun urohon.

Sehdn on surma, lasten surma.
Oi, emoni kantajani,

Tuo miula sotisomani,

Aivan varsin vuattieni,

Mie ldhen P&ivol&n pitoih,
Salajoukon juominkih.»

Mdndy matkoa véahaisen,

Kulkou tietd pikkaraisen.

Tulou tulini aita

Muasta suate taivahah,
Taivahasta muaha suate.
Kidrmehil’ on kidritelty,
Sitsiliuskoilla sivottu.
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Lemminkéaini rovin vaeltau,
Otti veitsen huotrastah,
Tupestah rauvan tuiman.
Piirteli, puhalteli.

Aita kuatu viijeltd vitsavalilta
Ja kiuivelta riehaselta...

Kristiina lauloi edelleen, miten Lemminkainen voitti
kaikki surmat, joista emo oli varoittanut, ja saapui P&ivo-
lan pitoihin. Pohjolan is&ntd ké&ski tuomaan tuopilla olutta.

Tuotipah tuopilla olutta,

Kannettih kaksikorvasella.

Mavot laijoilla mateli,

Kidrmehet keselld kei'kku.

Lemminkd&ini kié&nteleikse, katseleikse.
Otti veitsen huotrastah,

Tupestah rauvan tuiman.

Piirteli, puhalteli.

»Ruuhka muaha luotaneh

Ruoka suuhu sydténeh...»

Isantd kasittdd tuon loukkaukseksi ja haastaa Lemmin-
kédisen tappeluun, mutta h&vida siind.
1975

ANNI-TSIKKO

Anni-tsikko, ainut neito
Léaksi vassan katkontah,
Katkoi vassan tuatolleh,
Toisen vassan muamolleh,
Kolmatta kohottelou
Nuorimmalle veikolleh.
Osmoni orosta virkko,
Kalevaini kassemuasta:
»Kasva sie, neito, miussa mielin,
Kasva sie kaijoissa somissa,
Veny verkavuattehissa.
Kasva sie leivan kannikoilla
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Sek& venhéviiploloilla.»

Ilidn itkdy tSuhuttelou

Kotihis mannessah.

Sattuu tuattoh kuulomah.

»No mitédpd sie itet, Anni-tytt6?»
»Ka, Osmoni orosta virkkoi,
Kalcvaini kassemuasta.

Késki kasvua kaijoissa somissa,
Venyd verkavuattehissa,
Kasvua leivan kannikoilla
Sekd vehndviiploloilla».
Tuattoh sanou:

»Anni-tyttd, ainut neito,
Lammita salova sauna,

Pian pirtti riuvostele
Halkosilla hienosilla,

Pienilld pilahtesilla.

Luaji sie porosta muilua,
Mukelovosta saippuvuo

Milld pessd sulhon piat4,
Muotoa hyvén molotSan.»
Koira rupeu hakkumah.

Anni sanou:

»Mitdpd se haukkuu hallikoira,
Linnan lukki luuskuttelou?
Maéane sie, muamosein, katSomah!»
Muaino sanou:

»Enk& ldhe, enkd jouva.

Viel on leivat leipomatta,
Taikinat taputtamatta.»

Laksi itse katdaomah:

Sek& purrella tulou

Jotta korjalla ajau.
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lemma k&vi Suonionin presidentti Kekkonen adivoissa Mos-
kovassa, Maria jutteli ja lisdsi: — Hyv&h&n se onkin, jotta
siiamme sovussa elyd.

Nyt Maria eldd tyttdrensd Alinan perheessd ja hénen
livana-poikansa muistaa mummonsa satuja, arvoituksia ja
lastenlauluja.

Marin sdilyttdmistd runoperinteistd on iloa vield nou-
seva liekin polvelle.

1976
VAINAMOISEN NEUVOJA

Kielti vanha Véindmdine,
Epési suvannon sulho,
Kielsi kolmesta pahasta:
0ill&d yksin kulkemasta,
Vesilla viheltamasta,,
Lainehilla laulamasta.
Sanoi vanha Vadinamdine
Nuoremmalle Veijollensa:
»Kaunis on kattila tulella
VaiWka vettd kiehukkah.
Hyva on mieli miehen pidssa
Vaikka ilman istukkah.»

LASTA KYLVETTAESSA

Hies loyly, kivoisten lammin.
Hiki vanhan Vé&inamdisen.

Hiki on nuoren Joukahaisen.
El& 16yly ldssd tule,

L&mpdni lahelle kéy.

Kolm on tietd lampdselld:

Yksi on kiukasen Kivih,

Toine saunan sammalih,
Kolmas kylyn nurkkihin nutele.



TATJANA TEODOROVA

Taljana Hilipdntytdr Feodorova (14.1.1895— 14.1.1978)
asui Kalevalassa Vaindmoisen kadun varrella. Tédssa talos-
sa kaikki tuntui olevan sopusoinnussa Tatjanan kanssa,
joka oli myds vanha ja harmaahapsinen, mutta silti vank-
ka ja virked. Héanelld oli hyvd muisti, lemped ja
leikkisd luonne. Laulaminen ja satujen kertominen oli aina
ollut hanen mieluisin ajanvietteensd. Tatjanan muistissa oli
sdilynyt kaikki, mitd h&n oli kuullut ja ndhnyt pitkdn eld-
ménsa varrella.

Tatjana Feodorova syntyi Akonlahden Sappovaarassa.
Hénen is&nsd Hilipp4d Huotarinen tunnettiin laajalti Poh-
jois-Karjalassa ja jopa Suomessa asti liikanimeltddn Rokka
Wille.

Hilippd oli lukutaidoton, mutta h&n osasi hyvin las'kea
helmitaulun avulla. H&n oli leikkisda luonteeltaan, d&lykas
keksimé&an kepposia sekd sepittdmddn lauluja ja kertomaan
satuja. H&n tiesi myds runoja Vainamdisestd ja Joukahai-
sesta sekd monista muista Kalevalan sankareista. Siksipa
vield nyky&é&nkin Kalevalan piirissd kerrotaan Rokka Hili-
pastd ja hdnen lystikk&istd kepposistaan, kuten kansan
lempisankarista. Monet hdnen kotikyl&l&disensd muistavat
vield Hilip&n sepittdmid lauluja kyldn kulakeista ja kaup-
piaista, heiddn saituudestaan ja ahneudestaan. Sattui niin-
kin ettd naisten pyynndstd maksua vastaan Hilippad keksi
lauluja miesten uskottomuudesta. Ne levisivat pian kyl&sta
kyldédn ja sille, joka oli joutunut Hilipdn pilkkarunoon, ei
kunnian kukko laulanut.
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Vornan Lukka kokouksessa
parahana liehuu,

kun sai kuorman jyvié

niin antaa viinan kiehuu...

Né&in oli Ililipp4d laulanut kyl&dn kulakista, joka oli viek-
kaudella onnistunut anastamaan kyl&n makasiinin viljat.

Kun [Ililipaltd oli kysytty:

— Paljonko WiHellad on lapsia? vastasi héan:

— Neljétoista tusinaa.

— Miten niin paljon?

— Nelja toista tusinaa, Hilippda selitti nauraen.

Jopa Gallen-Kallelan sanotaan ihastuneen t&han hil-
pe&dmieliseen ja tcrdvdapéiseen karjalaiseen. Joku oli maa-
lannut Hilipdstd muotokuvankin.

Ililippad kierteli kylid kontti seldss&d. Akonlahti oli ra-
jan tuntumassa. H&n myi ansoilla saamiaan oravan, janik-
sen ja ketun nahkoja Suomessa. Sieltd h&n osti rihkamaa:
neuloja, nappeja ja minkd& mitdkin. Sitten myi niitd Kkoti-
seudullaan hankkiakseen elatusta isolle perheelleen. Kylid
kierrelless&&n hé&n kuuli yh& uusia lauluja, runoja ja kaskuja.
Niitd h&n Kkertoi ja lauloi vuorostaan toisille. Ihmiset ke-
rédntyivat mielell&ddn kuuntelemaan Hilippdd ja samalla
k&dvi hé&nen kauppansa hyvin. Eikd Hilipadn tarvinnut endd
olla péivélédisend kyladn pohatalla, joka oli vaatinut er&éan-
kin kerran niittdmdan pdivdn heindd olkikuvosta, kun Hi-
lipdn lehmé&ltd olivat hein&t loppuneet. Hilippa kuoli 96
vuotiaana.

Tatjana peri isdltdnsd laululahjan, iloisen ja hyvén-
tahtoisen luonteen sekd vankan fyysisen kunnon. L&hes kah-
deksankymmentd vuotiaanakaan h&n ei tarvinnut silméla-
seja ja k&avi vield kalastamassa tyttdrensd pojan Pekan
kanssa. Lapset viihtyivdt hyvin hédnen seurassaan, silld
laulut, runot, arvoitukset ja sananlaskut olivat aina olleet
rattona. Tatjana oli ollut aikoinaan Akonlahden koulun
internaatissa kasvattajana ja sielldkin oli kansanrunous
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Tatjana Feodorova ja mummon kaima

apuna. Erittdinkin lapset tykkésivit kuunnella satuja. Tat-
janan tyttdren pojan lapset livana ja Ilja kietoivat vdha
valia ké&tensd dmmon kaulaan ja kuiskasivat hdnen Kkor-
vaansa: »Ammg, laula vield runo Joukahaisesta, laula An-
ni tytostd sek& suuresta tammesta. Ja Tatjana lauloi mon-
ta muutakin runoa: Marista, joka etsi poijuttansa, Turun
korolla istuvasta neidosta...

Sitten Tatjana kehotti vuorostaan lapsia laulamaan. Hy-
vin ndytti luontuvan heiltdkin, etenkin lastenlaulut, joita
Tatjana-mummo oli ndk6éjadan laulellut vuosien mittaan heité
tuudittaessa tai muuten huviksi.

Perheessd pidettiin arvoituskilpailuja. Kukaan ei halun-
nut joutua »Huikkolaan», ettei »kapusta tulisi korjaksi,
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koiran suolet ohjaksiksi, hiiri heposeksi... »Jos joku ei arvan-
nut arvoitusta, niin hanelle sanottiin: »Oi sie stukoi-stakoi,
tuota et arvannut.» Mutta jos taman jalkeen osallistuja kui-
tenkin pystyi vastaamaan oikein kolmeen arvoitukseen, niin
lian péaasi pois Huikkolasta. Ja sitten vasta oli hauskaa...

Sind paivana Kkirjoitin muistiin Feodorovan perheelta
kuusikymmentd nelja arvoitusta. Vaihteeksi kerroin etta
olin saanut muistoksi Tatjana Perttusen Kkesselin héanen
tyttareltddn Varvanalta. Silloin Tatjana sanoi hymyillen:
»Mikdpa se on kun nainen tulee Petroskoihin sata silmaa
selassa?» »Kesseli», arvasi perheen pieninkin. Pojat nayt-
tivat muistavan jokseenkin hyvin my6s Tatjana-mummon ru-
nomittaiset sananlaskut.

Tatjana muisti myods paljon loitsuja, joiden avulla ennen
uskottiin saavan poistetuksi tuulen, puun, sisiliskon ym.
vihat; lumottiin ampiainen, toivottiin hyvaa kalaonnea ja
my0ds terveytta kylvettdaessa. Silloin sanottiin:

Tuuli linnun kasvattaa,
varvikko hevosen varsan,
vastanlehti vaimon lapsen...

Monia runoja ja loitsuja Tatjana oli oppinut myds isan
veljeltd Vaskelta, hanen vaimoltaan Annilta sekd isan si-
sarelta — Romanan akalta.

Tatjana saneli pitkdn luettelon saduista, jotka han muis-
ti hyvin. Han kertoi mielelldadan huvittavia satuja hélmolai-
sistd seka viisaista, koyhistd ja rikkaista, laiskoista ja ah-
kerista, papeista ja palvelijoista, sydjattaristd ja monista
elaimistda. Kertoessa Tatjanan siniset silmat Kkirkastuivat.
Han puhui rauhallisesti poikkeamatta perinteellisistd muo-
doista ja sanontatavoista, kuten »sano, peili, parahin, ken
on mualla kaunehin?» »Metso merrassa, hauki ansassa.»
Monet sadut sisalsivat runoja ja lauluja.

Elaméansa varrella Tatjana oli painanut mieleensd myo6s
uudet laulut ja runot sikali, mikali oli sattunut niitd kuule-
maan. Sanat olivat jaaneet hanen muistiinsa kirjoittamatta,
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vaikka han oli lukutaitoinen, seitsemanvuotisen koulun kay-
nyt neuvostovallan aikana. Han tiesi paljon vallankumouk-
sellisia lauluja, punakaartilaisten sepityksida yhta hyvin kuin
lyyrillisia ja kansanlauluja, joikuja sekd paivanpolttavia
kupletteja. Niitd han oli laulanut yhdessa toisten naisten
kanssa kolhoosin pellolla ja klubin lavalla 30-luvulla.

Tatjanan jalat olivat nousseet ketterasti silloin kun han
tanssi ristikontraa. Erdan kerran han oli suunnitellut esi-
tettdvaksi lavalta karjalaiset haat. Tatjana oli laulajana,
morsiamen itkettajana.

Kun Akonlahteen oli perustettu kolhoosi, niin Tatjana
liittyi empimatta siihen ja ryhtyi rakentamaan elamaa uudel-
la pohjalla. Han oli aina siella, missa hantad eniten tarvit-
tiin: prikatiirina, karjakkona ja yhteen aikaan jopa kolhoo-
sin puheenjohtajanakin. Akonlahden kolhoosi menestyi sil-
loin hyvin. Kylaldiset olivat tyytyvaisia elamaénsa. Sadan
yhdeksankymmenen rotulehméan lypsavyys oli ollut korkein
koko piirissda. Lauluista oli aina apua. Niissa oli ylistetty
ahkeria ja ruoskittu laiskoja. Lauluissa pojatkin lempivat
vain parhaimpia. Usein tuttuun saveleen keksittiin uudet in-
noittavat sanat paivanpolttavimmista asioista.

Tatjanan sepittdmat runot ja laulut ovat meidan aika-
kauttamme kuvaavia. Ne palvelevat kansan yhteistd asiaa,
sosialistista rakennusty6ta. Han saattoi katsoa ikkunasta
Kuitin ulapalle ja laulaa tukkipojista, iskureista, uutteras-
ta tyostd. Lauluissaan han ylistdd rauhaa. Hanen aatoksen-
sa olivat kuin peili ja heijastivat kaikkea sita, mita elamas-
sd tapahtui, mitd kansa teki ja toivoi. Tatjana luki ahkeras-
ti lehtia ja kuunteli radiota. Han tapasi kertoa kansanomai-
sesti sydamellisid taruja myds Leninista:

»Porvarit etsivat Leninia ja kysyivat hanelta:

Oletko nahnyt Leninia?
Ln ole, Lenin vastasi.

Porvari katsoi kun hanen poskensa oli kaaritty ja ihmet-

teli:
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— Miten suuri pdd. Taitaa olla viisas. Ja lahti etsimddn
Leninié.»

Tatjana tiesi kertoa myds siitd, miten Hugo Jalava vei
salaa veturillaan Leninin I&mmitt4jand rajan yli.

Vuonna 1969 Suomen Kalevala-seura mydénsi Kunnia-
kirjan Karjalan kansan hengenperinndn tietdjalle ja taita-
jalle Tatjana Feodorova-Huotariselle. Kolme tiedemiestd
Suomesta — professorit Vaind Kaukonen, Matti Kuusi ja
Hannes Sihvo — yhdessd Neuvosto-Karjalan kielen ja Kkir-
jallisuuden instituutin edustajain V. Rjagojevin ja Eino Kiu-
run kanssa kdavivat sen luovuttamassa Tatjana Feodoro-
valle.

Hé&neltd tallennettuja runoja on julkaistu Punalipussa ja
Kalevalan kommunisti-lehdessd. Niitd niinkuin satujakin on
julkaistu myés Suomessa.

Tatjana Feodorova esiintyi sukulaisensa Aleksandra Ar-
temjevan ja lastenlastensa kanssa myds Petroskoin televi-
sion valmistamassa filmissd Ei ole lakattu laulamasta.

1972 SUURI TAMMI

Oli ennen neljd miest4,
Neljd miestd, kolme naista,
Koko kolme morsienta.
Lahettih hyd heindn niittoh.
Minpd niitti, sen harasi,
Kaikki karheelle veteli
Tuhansille tukkusille,
Satasille suaprasille.

Tuli turja lappalainen
Poltti heindset poroksi,
Kypeniksi kyyjétteli.
Tuona tuuli tuhkat viepi
Vankavuaran liepielle,
Noroh ylentdjah.

Sinne kasvo kaunis tammi,

1 Pertti Virtaranta, Vienalaisia lastenlauluja, Helsinki, 1973.
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Vesa verratoin yleni.
Etsitdh hyo kuatajua.
Oksat ilmoille ojenti,
Kielsi pédivan paistamasta,
Kuuhuen kumottamasta,
Pieni mies merestd nousou
Pissyn peikalon pivus,
Kolmen sormen korkevus.
Hiveldy hidn Kkirvesvartta.
Tuli tuikkau kirvehesta.
Iski puuta kirvehelld.
»0Onko tdssd puussa puuta,
Jumalalle ristinpuuksi?»
Tyven taitto Pohjolah,
Latvan suureheh suveh.

LASTENLAULUJA

Miepd se laulan lapselleni,
enkd laula muille.

Enké& laula kiville,

enkd lahonneille puille.
Laulakoot metsédn pienet linnut
metsan pitille puille.

Nuku, nuku nurmilintu.
Vasy, vasy, vastarakki.
Siemenpellolla pesési,
Kalliolla kartanosi.
Suvilintu surkuttelou
voi kun on kylma talvi.

Piis, piis, pikkulintu,
Missd siul on pesd?
Virvikdssa, varvikossa,
lahon kannon kainalossa,
kukka kuusen alla.



Tule ténne, uniukko,
unikonttises keréalla.

Sivo lapsen silmat kiinni.
Anna muata lapsen pienen,
nukkua nurajamatta.

Uni ulkoa kysyvi:

»Onko lasta katkyessa,
pikkaraista pian peréassa,
vakahaista vuattehissa?»

SILLA LAILLA, TALLA LAILLA

Aamulla varhain auringon noustessa
Silla lailla, talla lailla auringon noustessa
Rakennustydbmme alkaa.

Sielld ne heiluu kirveet ja kuokat

Silla lailla, talla lailla Kirveet ja. kuokat,
Kuka meista eniten entaa.

Traktori pellolla dhkaa ja puhkaa

Silla lailla, talla lailla ahkaa ja puhkaa,
Turvetta tummaa kaantaa.

Lika sita tarvitse puintikonetta,

Silla lailla, talla lailla puintikonetta,
Katten voimalla vaantaa.

(Tamé&n laulun Tatjana Feodorova keksi yhdessa toisten nais
ten kanssa kolhoosin pellolla ja sitten he lauloivat sen il
tamissa klubilla)

VARIKSET
(Satu)

Syksylla varis sanoi lahtiessah:
—— Kun en tule turkulilla, vetaytyne verkulilla, virvoil
la viimeistahki, tulkua milma etsimah.
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Tuli varis kevyalla tanne. Tyhjat on pellot. Kaveldy va-
ris tunkiolla, vuottau. Jo alkau oras vihantua. Varis kaveloy
akkoineh.

— Katso, akka, katso, akka! Miun ruispeltoni.

Akka piatah keikuttau ta sanoit astuen:

— Tuas, tuas!

Pellot niitetdh ta pannah huasieh. Ukko varis istuu ta
sanon:

— Katso, akka, katso, akka. Miun lyhtiet, miun lyhtlet.

Akka keikuttau pidtdh ta sanou:

— Tuas, tuas.

Syksyh elettih. Rahvas pui viljah. Jai tyhjat pellot. Akka
varis Kkysyy:

— Missapa siun viljat on?

Kenen oli se i vei.

SANANLASKUIJA

Alahana allin mieli uijessansa vilua vettd, alempana mie-
hen nuoren naijessansa pahaa naista.

Harjan suvet suurimmat, harjan pakkaset pahimmat,
harjan tuulet tuiskuisimmat.

Lapsella mieli, vanhemmalla kaksi.

Meren kierrdt, miesta et kierra.

Min kyla lahendy, sen metsa véahendy.

Min kyla lahendy, sen tie silendy.

Muille kiitd muita maita, itsellesi omua muata.

Orahasta touko tuntuu, varsasta hyva hevonen.

Puuna on pytty vettd nahnyt, puuna i poytd, emanta
emannan kohussa, paita liinahalmehessa.

Reki varsan neuvoo, ty® orjan opastan.

Suun sulet, vain mieron suuta et voi sulkie.

Tuosta tunnen uurahan miehen: pian soi, valehen kenki,
pian pistih pihalle, teravasti toihin laksi.

Tuosta tunnen tyhman naisen: ahto riihen rikkasasti, jat-
ti pertin ruuhkasaksi.
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Tuuli linnun kasvattatt, varvikko heposen varsan, vas-
tanlehti vaimon lapsen.

ARVOITUKSIA

Aitta alla, mylly pialla, myllyn pialla tihki vihki, tihki
vihkissa orava. (Tai tukassa)

Htsiy, etsiy, loytavan ei suvaitsis. (Verkon paikkaaja)
Heindn heikko, ajan keikki, pumputar, muatar. (Viikate)
Hepo tallissa, hantéa tallin iess&. (Lusikka suussa)

Kaksi kullaista kak6a, yli orren ottelou. (Silmat)
Katajikko kannon piassa, tyynella ta tuulella lekkuu.
(Parta)

Kiekerdinen, kuakeroinen kaikki pellot keritsdy. (Viikate)
Kattila maella kiehuu ilman puutta keittajatta, kokitta
kohentajatta, pavaritta paistajatta. (Muurahaispesa)
Kuoliota kun otat kuopan tayven suat makijaista maljan
tayven. (Nauriit raakana ja keitettyni)

Kohallah on tyhja, kumollah taysi. (Lakki)

Kivesta Kkiltsottaja, aijan ravosta katsoja. (Sammakko)
Lampahat' lahella syyvvah kullaista kuloa, hopiaista hei-
nanpiata. (Hiilet uunissa)

Leikki leholla seisou yksijalkasena. (Sieni)

Liinat liikku, honkat hoiski, alla vartehet makasi, pialla
peipposet peherti. (Riihess& puiminen riusoilla)

Lokinalla on uusi turkki, loukko helmah leikattih. (Jaa
ja avanto)

Luatimaton pirtissd. (Seinan rako)

Luikkau laikkau luisien lukkojen takana. (Kieli)
Metséassa synty, koissa kasvo, nirajau, narajau seinalla
seisou. (Ovi)

Mies metsédh méandy, sata silmya seléassa. (Kesseli)
Makara makeh nousou pidn kahen, jalan kaheksan, nel-
jan silman monkéarehen. (Nelijalkainen tiine el&in)

Nelj& hevosta tallissa, viijes tallia kiertay. (Sukan ku-
donta)



Nelj& miesta yhen lakin alla. (Poyta)

Nelja neitta yhteh vatih satau. (Lypsy)

Omabhista pertti taysi ei tunne ensimmaista. (Jaljet)

Ois kuin ora, ei ole ora, ois kuin kera, ei ole kera, kerit-
simet on jalessa. (Harakka)

Oveton aitta ruokua on taysi. (Muna)

Perttih kun tulet, keta ensin kattelet? (Oven ripa)
Pitempi puita, matalampi muan hcinya. (Raiteet)

Pikku akka pilleréini karjan korvesta kokosi. (Lehman
kello)

Pikku lintu liinaharja lapi seinan lentcldy. (Neula)
Pitka vitsa pihidjaine ympari kylan kaveli. (Uni)

Pi& palan pohja on mérka. (Tuohus, kynttil&)

Puinen aita, kivinen pelto ta i pientareet. (Ikkunaranmit
ja lasi)

Pia patdy, kettu kelpau, luita e ni koirat syd. (Liinan
loukutuksessa siemenet, liina ja paistarcet)

Piiteriss& pino kuatu, tadnne kuuluu jyrahys. (Okkonen)
Piiteriss& leikatah, tdnne lastut lennetah. (Kirjeet)

Reki vieri, tie ratsas, kaikki valjahat vapisi. (Rukki keh-
ratessa)

Ruotsissa on vain ei Suomessa, joka pojan lakkarissa
vain ei yhenk&né tytdn huivissa. (R- kirjainta)

Silméat korvissa, kylkiluut nahkan pialla. (Saavi ja van-
teet)

Silmé&sta sydy, kylesta laskoo pois. (Jauhinkivi)

Surma hirtetty, sukset kumossa. (Verkko)

Tsonkan niemet, tsonkan lahet, kallivot niemen nenassa.
(Sormet, varpaat ja kynnet)

Tsuuto tuli tsuppuh, ei lahe ennen ko e sua naista

eli miestd. (Kangaspuut ja kudottu kangas naiselle tai
miehelle)

Tuarie ta Muarie vastakkah katsotnh. (Lallia ja laki)
Valkie pelto mustilla siemenilla kylvetty. (Kirjoitus)
Vanha vakka, uusi kate joka vuosi uuvistuu. (J&a)

Yksi hiiri kaksi hantda. (Virsu ja paulat)
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ALEKSANDRA ARTEMIJEVA

Aleksandra Stafejevna Artemjeva (6.4.1902 — 25.1.1982)
oli lahjakkaimpia runonlaulajia Kalevalan piirissd. Hanella
oli kaunis lauludéni. Esi-isiltd perityt Kalevala-aiheiset ru-
not ja lyyriset laulut, joita l8ytyy Kantelettaresta, pysyi-
vat hdnen muistissaan.

Aleksandra Stafejevna oli vaatimaton luonteeltaan. Eh-
k&pa juuri siksi hdnestd eivat tienneet pitkiin aikoihin runon-
kerddjat. Sattui niin ettd sairautensa takia hén ei ollut edes
Kalevalan  125-vuotisjuhlallisuuksien  paattajdisissa 1974
Kalevalan asutuksen Kormusniemelld, jonne silloin kokoon-
tuivat melkein kaikki tdkéalédiset runonlaulajat.

Varsinaisen ohjelman alkua odotellessa, juurj silld het-
kella, kun n&méa lasndolevat runonlaulajat asettuivat valo-
kuvattavaksi, heiddn joukkoonsa tuli nainen ja sanoi: »Mie-
kin olen runonlaulaja.» Ihmettelin, etten ollut ennen kuullut
h&nestd, mutta mietin ettd voi niitd 10ytyd vield uusiakin
runonlaulajia tédalta Kalevalan kansan keskuudesta. Kysyin
h&nen osoitettaan ja sovimme kohtauksesta seuraavana péi-
vand. Menin Huponsuolle nauhurini kanssa sovittuna aikana.
Nainen avasi oven ja sanoi rauhallisesti: »Kuulehan, t8ik-
ko, kun mie olen kaikki unohtan. Lakka, naytadn siula naisen,
h&n tietdy hos kuin paljon runoja ta starinua. Tuossa noin
tien toisella puolen eldy Aleksandra Stafejevna Artemjeva,
Rokka Hilipan heimolainen.»

Menimme siis yhdessd sen naisen kanssa Artemjevan ko-
liin. Sielld oli puhdasta ja viihtyisdd. Emaé&ntd hiljensi ra-
diota ja kehotti ystavéllisesti istumaan. Rukki vaikeni yhdes-
sd emdantdnsd kanssa kuunnellakseen, mitda vieraalla oli
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asiaa. Aleksandra Siafejevna ei edes sanonut, kuten toiset
taalla tavallisesti, ettd »kaikki olen unohtan».

— Mitapd mie laulaisin? Annista, Lemminkaisestd, Suu-
rusta tammesta, Tulen synnystd vaiko Hilipan lauluja?...

— Mitéd vain, sanoin.

Aleksandra istahti mukavampaan asentoon. Hé&n naytti
siirtyvadn ajatuksissaan jonnekin kauas, varmaankin nuoruu-
tensa pdiviin, syntymakyldadnsa Akonlahteen, jossa oli oppi-
nut runonsa ja laulunsa. Nyt jo lahti virtaamaan runosuoni,
se tuntui laajenevan sitd mukaa kuin Aleksandra lauloi
miellyttavalla &anelld&dn johdonmukaisesti Kalevalan sanka-
reista:

Anni-tyttd oli ainut neiti,
Laksi hian vuatteijen pesulle,
Réapédhiensd rdisymille,

Pitdn laiturin nendhe.
Huuhteli hulikkojansa,
Réapédhiensa raiskytteli.
Luonti silma luotehelle

Keksi mustasen merella...
»Mista laksit kulkemahe
Ikivanha Vainaméini?»...

T&astd runosta kertyi 70 sdettd, kunnes Anni »vierdhti ve-
telien siikasille sydtévaksi».

Aleksandra Artemjeva lauloi monia muitakin kertovaisia
runoja joita oli oppinut etupédassa isodidilta Anni Naumoval-
ta ja isén sisarelta Ohkemieltd, joka oli Rokka Hilipdn vaimo.
Ohkemie oli hallavuosina tydtd ja ruokaa etsiessdan joutu-
nut usein kerjaaméaankin. Kotiin palattuaan han lauloi mie-
rolaisista. Silloin ne laulut olivat jadneet myés Aleksandran
mieleen.

Jokaisella runonlaulajalla on oma eldmaéantarinansa, jossa
heijastuu méaaratty aikakausi, kansan olot ja tavat. Heidédn
kohtalonsa, on sitoutunut ajantapahtumiin, kansan toiveisiin
ja runouden maailmaan.
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Aleksandra Artemjeva

Aleksandra Artemjeva oli syntynyt Kalevalan piirin Akon-
lahden Tetriniemelld, josta on vain muutama kilometri mat-
kaa Suomen rajalle ja hiukan yli parikymmentd kilometria
niille paikoille, jossa nykyddn rakennetaan Kostamuksen
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kaupunkia ja malmirikastamoa. Seudun asukkaat olivat vie-
1 tiim&n vuosisadan alussa lukutaidottomia. Sitten venéléi-
nen pappi alkoi opettaa kaksi tuntia viikossa. Karjalaisten
lasten oli vaikea ymmartdd vendjda, ja rukousten asemesta
lie lauloivat usein omaa keksimédadnsad »Naskali katkei, naska-
li katkoi. Kaikkein paras naskali katkesi».

Aleksandran isd Stafei Arteinjev oli tiedonhaluinen. Saa-
tuaan kuulla ettd Paateneessa on koulu, h&n ldhti sinne kul-
kien melkein koko matkan, yli 200 km, jalkaisin. Hénesta
sitten tulikin Akonlahden ensimmadinen opettaja. Han selitti
lapsille karjalaksi kun opetti lukemaan vené&jaa.

Huonon terveytensd takia Stafei kuoli nuorena. »Mua-
nion kaulaan jai viisi lasta», muisteli Aleksandra, joka oli
silloin viisivuotias. Ettei lasten olisi tarvinnut n&hd& nal-
kaa, aiti kalasteli Kiitehen jarvestd, Kivijoesta sai jopa loh-
takin. Ja mummo kertoi lapsille loputtomasti satuja verkkoa
kutoessaan, ettei lapset olisi juoksennelleet kyldssd, kun ei
ollut muita jalkineitakaan kuin tuchivirsut. Tuohesta oli teh-
ty kotona monia kayttéesineitdkin, kuten lusikkavakka ja
rove — marjoja, sienid ja kaloja varten, tuijassu, jossa mai-
to ei pian hapannut kesdkuumallakaan. Sitd sai kantaa tii-
viistd kannesta ja panna ldhteeseen. Ttiohikopsassa pysyi
suola kuivana. Kottaraisen pesdd muistuttavassa lapinvakas-
sa pidettiin nappeja tai pikkukivid, joita lapset kayttivat le-
luina. Sellainen uudenuutukainen lapinvakka oli nytkin ru-
nonlaulaja Artemjevan poydéalla. Aikansa kuluksi han oli sen
tehnyt kesalld metsdssd. Ehk&pé juuri tdma toi mieleen lap-
suuden, joka oli puutteellinen, mutta silti runollinen.

Kiitehen jarvessd sanottiin olevan 150 saarta. Kaikilla
niilld oli nimens&d ja tarinansa. Taalld luonnonihanalla pai-
kalla alkeellisissa oloissa kansa haaveili paremmasta toi-
meentulosta ja rikkauksista, joita vield ei oltu I6ydetty, eika
osattu kadyttdd. Runoissa laulettiin jo ammoisina aikoina, ettd
»rauta suosta sotkettihin, veteldstd vellottihin», kuvailtiin

ihmeelliselld tavalla sammon taontaa ja jopa kullan loytoa-
kin.
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— Nythdn sielld rautapaikoilla rakennetaan suurta Kos-
tamuksen kaupunkia, sanoi Aleksandra Stafejevna,— jospa
loytyvat vield ne kulta-aarteetkin, han liséasi.

Siind jutellessa muistui mieleen monta mielenkiintoista
tarinaa hanen lapsuutensa ajoilta.

Neitisaaressa oli kuulemma lanuiii, johon oli uponnut ko-
ko veneellinen kultaa. Jotta se ldytyisi, pitdisi olla yksidinen
varsa ja yksidinen poika kulkemassa yksidista jaata pitkin.

Kirvessaaresta loytyvat aarteet, jos jaksaa heittdd Kir-
veen rannasta sinne...

Ei ollut siis helppoa luonnonrikkauksien léytdminen maan
katkoistd, mutta uskottiin sen ajan koittavan, joka nyt jo
toteutuu.

Aleksandra Artemjevan eldmdssa oli ollut paljon vastoin-
kdymisid. Jadtyd&n nuorena leskeksi hdn joutui yksin kasvat-
tamaan lapsiaan. Vasselei-poika oli tadyttdnyt vasta vuoden.
Mutta vaikeuksista huolimatta lapset saivat opiskella niin
pitkélle kuin halusivat. Vasseleista kasvoi kateva kirvesmies
ja mydhemmin han innostui traktoristiksi metsatydmaalla.
Anni-tytdr on myyjand Kalevalassa. Aleksandra Stafejevna
oli vienyt heitd nuorena eteenpdin toimien jopa postinkanta-
jana. Itse hdn oli saanut kdyda vain kolme luokkaa kotiky-
lassadn oman isdnsd perustamassa koulussa. Silti sadut,
sananlaskut ja arvoitukset vdrittivdt h&nen jutteluaan, jota
oli mieluista kuunnella kaukaisenkin vieraan. Runous kau-
nistaa eldmaéa.

1979

ANNI-RUNO

Anni-tyttd oli ainut neiti
Laksi hidn vuatteijen pesulle,
Réapédhiensd rdisymille

Pitdn laiturin nenéhe.
Huuhteli hulikkojansa,
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Rapéhiensa raiskytteli.
Luonti silméat luotehelle
Keksi mustasen merella.
»Kun ollet kalani karja
Kohin ndita valkamoja.
Jos ollet lihani luoto
Kohin néitd valkamoja.
Kun ollet vanha Vainamdini
Sivu meista siirtykkahe.»
KatSou vanha V&indmadini
Tulla luikerehtelove.
»Mista laksit kulkemahe,
Ikivanha V&indmaoini?»
»Léksin joutsenien joruihe,
Pyhan linnun pyyvéntéhe,
Pitkdkaklan katseluihe.»
»Jo tunnen valehtelijan
Kohti rannan kielastajan.
Toisin ennen miun emoni,
Toisin valtavanhempani
L&ksi joutsenien joruihe,
Pyhé&n linnun pyyvéantéhe,
Pitkakaklan katseluihe.
Verkkoja oli venehen taysi
Ta atruamet oli alla puaren,
Sano vain tovet totesi.»
Ikivanha Vainamaini
Tietdjd ijanikuni

Léksi neitta katsomalle,
Omenaista ottamahe
Kainaloiseksi kanaksi,
Ikuiseksi ystavaksi.
Anni-tyttd, ainut neito,
Laksi itkien kotihe.

Emo ennatti kysyo:

»Mitd itket, tyttareni?
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Mita itet ainuoni?

Ken on opiti sinua?»
»Tulipa vanha Vaindmaini
Tuli neittd kosjomahe,
Omenaista ottamahe.»
Emo ennétti sanoa:

»lte vield kuin itetti.
Tuota toivoin tuon ikéni
Sukuhuni suurta miesta,
Vavykseni Vaindmaoistd.»
»Enpé vanhoista valita,

En taho tutisijua

Ikuiseksi ystavaksi,
Kainaloiseksi kanaksi.
Elan tuattoni tuvassa,
Elan muamon mantereita.»
»Onpa muata muuallaki
Ei vain tuattosi tuvassa.
Ei siima hatadhan viija
Vain ainuoksi eméannaksi.»
Laksi itkien metSahe
Saipa vastan muamollahe,
Katkai vastan tuatollahe,
Verevalle veikollahe.

Istu rannalla kivella

Itki vain ilon vetehe,

Itki vain suuresta surusta.
Itse vierdhti vetehe
Siikasille syodtavaksi.

SLIPILINTUNEN SIROTTI

Eino kasvatti kanoja,
Koko joukon joutsenia.
Kanat aijalle asetti,
Joutsenet jovelle saatto.



Tulipa haukka ta hajotti,
Tulipa kokko ta kohotti,
Siipilintunen sirotti,

Yhen vei Venédjan maalle,
Toisen kantoi Karjalahe,
Kolmannen kotihin heitti.
Minka vei Vendjan maalle
Siitdpa kasvoi kauppamies.
Minka kantoi Karjalahe
Siitdpa Kalervo kasvoi.
Kumpasen kotihis heitti
Siitd kasvoi Untamoini
Isdn péiviksi pahoiksi,
Emon mieli murtehiksi.

MIEROLAISEN KEHTOLAULU

Monipa milma tuuvitteli
Katkyessd osattomassa,
Ovensuussa orren alla,
Kattilan katasijalla.

Yks oli lehm& muamollani.
Senkin sdi susi kesalla.
Miepd maijotta makasin,
Kesévoitta kellottelin.
Orjapa olin ollessani,
Kéyha, kurja kasveissani.
Nyt olen akka vaippa piélla,
Kylan kynnyksen kévija,
Mieron teijen mittoilija.
Pitkd on tie miun edessa.
Talohopa méntyo6ssa,
Ovensuussa orren alla

Ei ole sanalla hyvalla,
Eikd puolella sanalla
Kiukuallc kaskijata
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Ovensuusta orren alta.

Sukat on syyssd, kengét jidssa,
Mallassa hamehen helmat.

Eika ole kiirettda kivelle,

Eika huolta huhmarelle.

Eika ole iltasen apuo,

Eika tietuo ydsijasta.

POIKA TUO MINJAN

Miepd se tuutitan tyttdlasta,
En pahemmin poikuaki.

Poika vet miule minjan tuopi.
Minja saunan lammittavi.
Minja sua savusen saunan,
Vastan varpasen sitovi
Maatuskalle kylpiessa.

Ripsuu riitakumppaline -«
Maatuskaisen saunaan maéanna,
Saunan luokse saapuohe.
Koivune korento on ovella,
Pitkd on seivds saunan pialla.
Sillapa milina minja lyopi,
Pojan nainen poukuttaapi.

ARVOITUKSIA

Akka aittah mandy kasin pid kainalossa. (Voipydhin)
Kaksi kaunoista merelld upotah ta kuplatah. (Aurinko ja
kuu)

Kcl on suu keselld piatd, silld i korvat horolldh. (Saavi)
Kelld ketrd kilkettdy katajaisen kuoren alla? (Varttind)
Liinat liikku, hongat hoiski, alla aartehet makasi, pialla
peipposet pernasi. (Riihessd puiminen)

Mies pieni, nend nykerd, liikkuu liinapaijassa, astuu avo-
naisessa. (Metsdkana)



Pieni mies pitkd Hah kaikkien helmat katselou. (Kynnys)
Pialtda kuin nappi, horrdd kuin pappi, muahan mandy
kuiri tappi. (Sontiainen)

Sivottu, punottu, poikki vuaran tyoénnetty. (Kurensiipiai-
ta)

Suu suossa, suolet muassa. (Kehrddaminen)

Vanha lakki joka vuosi uuvistetah. (Lumi kannolla)



HEKLA ARHIPOVA

Kalevalassa asuva Hekla Arhipova (12.2.1882 —
7.1.1979) oli kiinnostanut vuosikausia folkloristeja ja ling-
visteja. Haneltd tallennettiin h&&alauluja ja paljon itkuvirsia,
joista osa julkaistiin A. Stepanovan ja V. Kosken laatimas-
sa akateemisessa kokoelmassa Karelskie pritsitanija. Hekla
Aleksejevnaa oli haastatellut Helsingin yliopiston professori
Pertti Virtaranta kerdtessdan aineistoa karjalan Kkielen sa-
nakirjaa varten.

Puhuessani Hekla Arhipovan kanssa ensi kerran 1972 eh-
din tallentaa nauhalle hédnen kertomaansa ja danellditkua
kahden kelan molemmalle puolelle. Mietin ettd siind olisi
aineistoa myds Karjalan kansantieteen ja historian tutkijoil-
le.

Hekla Arhipovan eldméntaival oli pitkd ja ohdakkeinen.
Raskaimpia olivat kokemukset kansalaissodan vuosilta.

Hekla oli syntynyt Kiestingin Soukelon Kkyl&ssd Vassi
ja Aleksei Zaikovin perheessd kymmenentend lapsena. Hén
kuvaili kotipirttiddn niin suureksi, ettd mielessdni se tuntui
melkein Pohjolan tuvalta. Heilld oli perhettd yhdekséantois-
ta henked, sill& Heklan isdn kaksi veljed asui myds saman
katon alla seitsemdn lapsensa kanssa. Setd oli starSina (ky-
l&n vanhin). Hé&nelld oli virkasauva, jolla koputettiin talon
seindan, jos kutsuttiin kokoukseen. Jokaisen talon ulkonurk-
kaan oli piirretty tervalla esine, joka oli tuotava tulipalon
sattuessa: kirves, keksi, saavi, puusanko, lapio yms. Kyl&n
kunniallisilla ukoilla oli erikseen pualikat, kalenterisauvat.
Niiden mukaan tiedettiin eri kylien pyhat, jolloin kokoonnut-
tiin yhteen niitd viettdméaan.

Hekla muisteli:
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— Tyo6ta tehtih pimiestd pimieh. Jo kaheksanvuotiaana
istuin soutamassa. Kymmenen ikdisend pitelin poroja sar-
vista ja opastuin valjastamah. Viisitoistavuotiaana olin tuat-
toni kera tukinajossa neljankymmenen virstan taipaleen ta-
kana.

Poroilla ajettiin rahtia Kné&sdkubasta. Arkangelista, me-
renrannalta kuljetettiin jauhoja Suomeen. Poroille heitettiin
sarviin vain hoikka nuora levéatessd. Ne ldysivat yolla jaka-
144 vaikka kuinka paksun lumen alta. Itse sai levédtd pul-
kassa tai tsunassa (kelkassa).

— Rahvas oli silloin tuhma kuin tuppehpantava, Hekla
kertoi.

Kylissd ei ollut kouluja. Hénkin kavi iltakoulua vasta
neuvostovallan aikana kun odotti jo kymmenettd lastaan.

— Olin lukenut vain yhen kirjan eléissani kannesta kan-
tch. Se oli aapinen. Viisautta pitdy olla muuten pidssé, va-
kuutti Hekla.

Hénen A&itinsa, Tiitalan Vassi, oli kuulu aanellditkija. Ta-
mén taidon oli Heklakin perinyt. Aanellaitkien han ilmaisi
omaa ja toisten surua. Vasta dskenkin h&n oli tullut »muis-
tomurkinalta» mustissa vaatteissa. Vain lumivalkoinen ne-
naliina ja viirukas esiliina kevensivat murheellista asua. Téa-
mé& karunkaunis sinisilméinen iso nainen muistutti jotenkin
Tatjana Perttusta. Ulkonevat poskipédat ja tuulen parkitse-
mat kasvot ndyttivdt olevan tyypilliset tdmé&n seudun nai-
sille, jotka ovat voimakkaita henkisesti seka fyysisesti. Ei
edes Heklan askeleissa heijastunut korkea ikéa, vaikka hén
sanoi tayttavansad pian kahdeksankymmenta.

— Tein tassa lahtéa kalalle, vaan »tovariSa» kuoli. Vii-
si vuotta peratysten saimme hénen kanssaan vuotuiset kalat
koko perehelle. Miula ei tdssa ole ollut vield suuria vaivoja,
pienistd ei kannata valittau, sanoi Hekla.— Nuorin poika
on Paanajarvelld. Tassa elan keskimmadisen Toivo-poikani
kanssa. Vanhin, livana, kuoli. Oh, se oli ikavédal Joukahai-
sen mallina oli, kun yksi taiteilija piirusti hantd. Eik6é hién



lienee ollun Osmo Borodkin, se Oulangasta kotoisin taiteili-
ja, kertoi Hekla surumielisend.

H&an kaatoi vettd sdéhkdpannuun, yhdisti sen virtaan, sit-
ten poikkesi perdkamariin ja toi albumin.

— Tuossa noin on Hilippd ukkoni kuva. Parahat lidka-
rit yrittivdt parantua ukko rukkua, vain kun terveys oli
mannyn jo rintamalla, niin sielld on nyt Uhtuan kalmismual-
la. Vasta mé&nnd pyhé&nd kavin itkemé&ssd, ta sitd iten tuon
ikani.

Hekla pyyhki silmid&n. Oletin ettd hdn alkaa itked &&nel-
l4&. Aioin jo painaa nauhurini nappulaa, mutta hdn arvasi
ajatukseni ja vakuutti:

— En voi nyt itkie, muuten iten koko pdaivdn. En voi,
en voil!

Késitin ettd d&nellditku ei ole helppoa. Se vaatii &dére-
tontd henkistd rasitusta ja mdadrdattyd mielentilaa, joka tem-
paa mukaansa myds ldsndolijan. Hekla ei ollut vield val-
mistunut siihen ja kertoi edelleen miehestdén:

— Hilipp4d oli jo kaksitoistavuotiaana uitoissa po6lkylla
Vartialammessa, kun sen kautta uitettiin tukkeja Koutaan.
Rikkahien lapset katsoivat ikkunasta ta nauroivat.

Metsdpomot sahauttivat tukkeja ja lastauttivat laivoihin.
Karjalan puutavara virtasi Englantiin ja jopa Amerikkaan
asti. Rahat kasaantuivat paikallisille pohatoille, urakoitsi-
joille sek& ulkomaalaisille kapitalisteille, Kkuten savotan
omistajalle Stjuardille. Tydldiset saivat pitkistd tyopéivista
niin pientd palkkaa, ettd tuskin pysyivdt hengissa.

Lokakuun vallankumous jarisytti t&allakin vanhaa val-
taa. TyOldiset padttivat perustaa omia artteleita. Hilippad Ar-
hipov, Heklan mies, oli niitd jarjestdméssd Knédsokubassa
takéldisen Ivan Pospelovin johdolla 1918. llo molemmat oli-
vat silloin jo bolsevikkipuoluecn j&senid. Arhipov valittiin
Kantalahden Neuvoston jdseneksi. Eldma ldhti kehittymdén
uusia raiteita t&&ll4& Pohjois-Karjalassa niin kuin koko Neu-
vostomaassakin.
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Aika oli kuitenkin rauhaton.
Valkosuomalaiset hyokkailivat
vaha valia rajakyliin, tunkeutui-
vat Vartialammen, Oulangan
ja moniin muihin kyliin. Karja-
laisilla ci ollut aseita kuin ni-
meksi. Vain muutama haulikko
loytyi. Yhdessd Pospelovin kans-
sa H. Arhipov ryhtyi varvéa-
mdaédn paikallisia miehid koti-
seutunsa puolustukseen. Heiddn
ympdrilleen kerddntyi vé&hdssa
ajassa suuri partisaaniosasto,
jonka péaallikoksi oli valittu tyo-
ldinen Fomin. Arhipov haki
aseita Kantalahdesta. Kiivaiden

taistelujen tuloksena anastajat Hekla Arhipova
karkotettiin  pois ndiltd seu-
duilta.

Kesdlld 1918 Muurmannin rataa pitkin tulivat englanti-
laiset interventit Kemiin asti petturi Jurjevin mydtévaiku-
tuksella. Neuvostohallitus kehotti jadrjestdim&an laajaa parti-
saaniliikettd. Kantalahden suunnalla osoittautui erittdin san-
karilliseksi partisaaniosasto, jonka komentajana oli Kalmin.
Osastoon yhtyivat myds kndsokubalaiset sekd suomalaisia
punakaartilaisia. Punaisia kannattivat mydés Muurmannin
rautatieldiset bolsevikkien selvitystydén tuloksena. Nyt rdjah-
telivdt intendenttien ruutivaunut, heiltd vallattiin aseita ja
ammuksia, tdalld tuhottiin valkokaartilaisia upseereita. Kun
vihollisdesantti yritti nousta mereltd maihin, niin punaiset
tuhosivat sen viimeistd miestd myo6ten. Kalminin partisaani-
osastosta oli tullut vihollisen kauhu. Valkokaartilaiset pani-
vat liikkeelle kaikki voimansa, ampuivat tykeill&4, pommittivat
lentokoneesta... Karjalaisiin kyliin oli lahetetty rankaisuret-
kikuntia, jotka kostivat partisaanien teoista paikalliselle
véestolle.
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Hekla Arhipova kertoi, miten kndsdkubalaisilta oli ryds*
tetty kaikki elintarvikkeet. Kun kyldstd I6ytyi vain vanhoja
ukkoja ja nuoria poikia, niin heid&t vietiin kaivamaan hau-
toja ja ammuttiin niiden partaalla. Naiset ja lapset rydmivét
itkien perédssd, mutta armoa] ei annettu. Knésdn kyl& oli sy-
tytetty palamaan.

Hekla oli lasten kanssa piilossa metsdssd. Hilippd haki
heiddt yolla pikku veneelld, ettei heitd murhattaisi. Siitd 1&h-
tien llekla kulki miehensd kanssa yhdessd partisaaniosas-
ton mukana »kaksi lasta kainalossa», kuten hdn sanoi. Vi-
hollinen yritti pysytelld koko ajan kintereill4&. Hekla oli pe-
ramelan pyyrimessd kun laskettiin kuohuvia koskia, mentiin
myrskyssd ja sateessa pitkid matkoja. H&an pysyi mukana
kuulasateessakin, vartioi ettei vihollinen yll&ttdisi.

— Vot siind on vojakka! sanoivat miehet... Tuo oli tun-
nustus, ettd Heklaa pidettiin taistelutoverina.

Pienempi lapsi ei kestdnyt. Hekla ’ihmetteli ensin, kun
lapsi ei ottanut rintaa eik& itkenytkddn. Katsoi vain kauniil-
la silmilldén... Sitten lapsen katse oli jo eloton. Pikku tytto-
nen kuoli d&itinsd syliin. Kivikkoisella saarella ei ollut edes
mihin hautaa kaivaa.

— Miehet nostivat suuren kiven. Siihen kuoppaan pan-
tih kultainen lintuseni. Vain vuosi ja, kaksi pdivaa oli ikaa.

Tata kertoessaan Heklan aani taas varahti. Han muisti,
miten itki ddneen silloin:

»Kun olen kuletellun kuvamaisein ympéri kukkahat il-
maiset. Ta kun astella piti Tuonelan kukkahilla sijasilla ku-
jin nuorukkaisena. Vaimala vastun olen valkeita ilmasie ym-
pari vajellellun aivan valkien narotan kunnan tdh. Siut piti
vajotella valkeih syntysih, vualimaisein, vallan pikkaraise-
na...»

Hekla ei ehtinyt silloin itked tarpeekseen, kun oli taas
lahdettdvd, silld punaiset ja valkoiset k&vivdt ankaraa tais-
telua. Vasta sitten kun vihollinen oli karkotettu, Hekla pa-
lasi pakoretkeltd, kevddlld 1919. Koti oli poltettu samoin kuin
se talo, jossa Hekla oli piileskellyt lasten kanssa. Koko se
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perhe oli tapettu. Kndsdn kyldn jaljelld olevat asukkaat su-
rivat ja valittivat, ettd murhatut miehet oli heitetty kuoppiin
pesemattd. Kyl&ll4 pddtettiin kaivaa ruumiit ylés. Erds nai-
nen pesi ja omaiset pukivat ruumiit hautausta varten. Hyvés-
teltiin. Uhrit laskettiin j&lleen niaanpoveen, yhteishautaan,
kunnialla.

Silloin Hekla itki &&nelld itsensd tainnoksiin koko kylédn
rahvaan surua, kun tdmé&n kyl&dn miehet eivit olleet nédke-
mé&ssd punaisten voittoa. Han ei voinut vieldk&&n katsoa so-
taisia filmejé.

Nyt tuntui mahdottomalta toistaa sitd itkua, mutta pyyn-
ndstdni Hekla yritti kuitenkin. Hdnen surua ilmaiseva voima-
kas vaikerointinsa suorastaan hatk&hdytti. Arkaistisista sa-
noista oli vaikea saada selvdd. Naytti siltd ettd itkiessdén
Hekla tunsi suurta sisdistd kipua. Nauhoitukseni jdi sen het-
ken todistajaksi, jolloin &&nellditku oli luonnollista, psyko-
logisesti ymmaérrettadvaa...

Heklan kotona n&ytti olevan kaikki kunnossa. lIson talon
kolme avaraa huonetta oli kalustettu uudenaikaisesti. Keit-
tiossd seisoi jaddkaappi, sdhkdsamovaari, lattialla oli kauniita
mattoja.

Kun Hekla rauhoittui, kertoi héan, ettei heilld ole mistaan
puutetta. H&n saa hyvdd eldkettd. Toivo-poika opettaa koulu-
laisille autonajoa. H&nen vaimonsa Raija on leipomon Kir-
janpitdja. Herttaisesti hymyilevd Galja, Toivon tytér, tuli
juuri kotiin. Hanen poskillaan oli terve puna. Galja oli hil-
jattain palannut Artekista, pioneerileiriltd. Nuorin Nadja
tytténen sanoi p&édttdneensd neljd luokkaa. Kaikki he puhuvat
sujuvasti karjalaa.

Heklan ajatukset olivat kuitenkin vield Hilipdss4 ja hdan
kertoi, ettd Lenin oli vield elossa kun Hilippd kutsuttiin Mos-
kovaan lahjaa hakemaan. »Nimikello annettih muistoksi.
Vain nyt ei ole Hilippd rukka ndkemdssd hyvyd eloa.» Se
oli talla kertaa Heklan suurin suru.
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HAIKOLASSA
1

Selailin péivéakirjaani l&dhes kolmenkymmenen vuoden
takaa. Muistui mieleeni eldvésti ensimmdinen kayntini 1948
Haikolassa.

Kiertelimme silloin Unelma Konkan kanssa Kalevalan
laulumailla etsimdssd runonlaulajia. Kanssamme oli myds
kirjailija Antti Timonen, joka halusi ndhd& kotiseutuaan ras-
kaiden Isdnmaallisen sotavuosien jalkeen ja kerési aineistoa
tulevaa kirjallista tyotdnsd varten. Me kaikki olimme silloin
vield nuoria. Oli keskikesd ja kilometrit taittuivat kevyesti
jalkapatikassakin.

Kepa-joen varrelta ladhti metsdtie oikealle Haikolaan. N4&i-
td tienoita olivat ennen vanhaan kulkeneet myds Luusalmen
kyldn asukkaat kontit sel&ssd ja virsut jalassa.

Haikolaa ja Luusalmea pidettiin naapurikylind, vaikka
niitd erotti kolmisenkymmentd virstaa. Sehdn oli niihin ai-
koihin lyhyt matka pohjoiskarjalaisten kylien valilld&. Arve-
limme, lieké Haikolassa sodan jadlkeen endd asukkaita, sem-
minkdan runonlaulajia.

Revon nahka on niin arvokas, ettd sitd kannattaa pyy-
dystdd, vaikka ei saisikaan, virnailtiin matkalla ajan ku-
luksi.

Olimme kdvelleet Haikolan suuntaan sievoisen matkan.
Tien varrella oli sdilynyt joitakin taloja, mutta niissd ei ol-
lut asukkaita. Kapean Kotijarven toiselta rannalta ndakyi
varsinainen Haikola. Ennen muinoin sitd oli kuulemma nimi-
tetty Luotosaareksi ja sitten Jouhkolaksi, tdmé&n kyl&dn en-
simmadisen asukkaan nimen mukaan.

Tarun mukaan tdméan kyldn ensimmdisen asukkaan Jouh-
kon isd eli XVIIl vuosisadan alussa Tuhkasen vaarassa muu-
taman Kkilometrin p&dssd Luotosaaresta. Kiviaita ja talon



rauniot olivat sielld vieldkin tarun todisteena. Halla vei sil-
loin usein viljan ja kontiot raatelivat karjaa.

Erd&dnd aamuna iso kontio seisoi takajaloillaan ja katse-
li kiviaidan yli talon isdnt&dd. Miehen sisu kiehahti! Han tie-
si, ettei pyhé&pdivdnd saanut tappaa metsdnpetojakaan. Mut-
ta nyt sai riittdd! Jouhkon is& palasi pirttiin, latasi pyssyn-
s& ja ampui kontiota. Se ulvahti pahasti ja kaatui.

Mutta siitd ladhtien se kummitteli Jouhko Kuzminin isél-
le disinkin.

»Miksi tapoin kontion pyhané», pdivitteli han.

Kontioita ilmestyi entistd enemmdn hdnen kotikonnul-
leen. Se tuntui saaneen osakseen noidan kirot. Ei auttaneet
loitsut eikd runot vanhasta Vé&indmoisestd ja Joukahaisesta.

Jouhko oli ainoa lapsi. Isd pdatti pelastaa poikansa muut-
tamalla toiseen paikkaan. H&n oli jo aikaisemmin kokeillut
viljan kasvattamista korkealla Luotosaarella, mikd oli kah-
den jarven valissd. Halla ei pannut sielld viljaa, eikd kontiot
paédsseet kesédlld jarven yli raatelemaan karjaa. Kalaa sai
kylliksi omatekoisilla koukuilla ja pyydyksilla. Viljaa kasvoi
niin paljon ettei jyvdt mahtuneet syksylld yhteen aittaan,
vaikka Luusalmessa ja Uhtualla karsittiin nalk&&, kun hal-
la oli sielld pannut viljan. Tosi oli ettd kun aika jatti Jouh-
kon isdn, niin muista kylistd tultiin ostamaan jyvid Jouhi-
kolta. Hdn myi niitd ja rikastui myd6s hyvilla kalasaaliilla.
Siikaa ja muikkuja kaytiin hdneltd ostamassa Kemistd asti.
Niitd myi myo6s Jouhkon poika Kalaska sek& hdnen poikansa
Vaske, samoin tdmé&n poika Oleksei ja seuraavien sukupol-
vien pojat. Haikola tuntui olevan heistd maailman paras
paikka. Kaikki he rakensivat suuria taloja. Talvisin niissd
tehtiin veneitd, rekid, ja naiset kutoivat kangasta ja verk-
koja.

Nyt kaukaa Kkatsellessamme tuota saarta, jossa sijaitsi
Haikola, sielld né&kyi en&d vain muutamia harmaita taloja.
Ne olivat kiivenneet loinen toistaan korkeammalle sinne
tdnne peltojen keskelle. Vanhat aitat ja navetat olivat kal-
lellaan, erdaat kuin selkd kenossa. Savusaunat seisoivat or-
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poina veden ulottuvilla. Talojen ikkunat tahyilivat jarvelle
kuin tulijaa odotellen tai ehkd n&ahdakseen, onko tyyntd tai
tuuleeko. Rannalla kuivui verkkoja. Paattelimme, etta siis
taalla on kuitenkin asukkaita!

— Tulkaa ehattdmaan! huusimme karjalaiseen tapaan
asettaen katemme torveksi suun eteen.

Kaiku Kkiiri vettd pitkin. Jo ilmestyi ihminen. Tuli ran-
taan, tyonsi veneen vesille ja alkoi meloa meille pain.

— Ketdpé olette? kysyi pitkdpartainen soutaja meita la-
hestyessaan.

— Tunnetko Kontratan Mikin Onton Luusalmesta? ky-
syi Antti ukolta.

— Kontratan kylla tunsin, vaan Mikkihan se Kkatosi
rmiailman sovan aikana.

— No mie olen sen Kontratan Mikin Antti, jota ennen
Ontoksi kutsuttih ta nykyéh kirjailijaksi haukutah. A kenp&a
se sie olet?

— Ka mie olen Jouhkon Kalaskan Vasken Olcksein Pe-
kan Miihkali Stepanov.

— Ortjon tuattoko?

— Se samaini. Tule tervehena, sanoi han vilkaisten mi-
nuun ia Unelmaan valinpitaméattdémasti.

Mieleeni jai ehattdjan kummallinen esittely: »Jouhkon
Kalaskan Vasken Oleksein Pekan Miihkali.» Nain pitkaa
esi-isien luetteloa oman nimen edella en ollut koskaan en-
nen kuullut. Siihen sisaltyi koko Haikolan kyl&an miespolvien
chein ketju seka esi-isien syvéallinen kunnioitus. Se kuulosti
kauniilta ja pani miettim&an ett& lapset ovat vastuussa teois-
taan vield esi-isienkin edessé.

— Tuolla noin on kalmismua, osoitti Miihkali oikean-
puoleiseen kylan laitaan, jossa korkeat suippolatvaiset kuu-
set seisoivat juhlallisesti. Laitimmaisena seisoi paksu man-
I

Mybhemmin setvisi, ettd sen jattilaispuun Iluona lepasi-
vat kaikki taman kylan esi-isat, siin&d luvussa myos tietdja
Simana, Miihkalin is&n Petrin veli. »Ja se Vaske, joka oli
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oikein vanhan Vainamdisen laulaja», Miihkali sanoi. Muis-
tin ndhneeni Suomen kansan vanhojen runojen kokoelmassa
Vaskelta kirjoitettuja runoja. H&aneltd ne oli oppinut myds
Oleksei ja Simana sek& Pekka, ja he sitten vuorostaan jatti-
vat runonsa ja tietonsa seuraaville sukupolville.

Olihan niitd lukuja monenmoisie niin kuin tama:

»Rauta raukka, koite kuona,
Koite kuona kulahaini.

Et sie ollun kovin korie,
Etk& ylen ylpija.

Hirvet siima heirottih,
Petrat siima pieksettih,
Vetelassa vellottih,

Pajassa ovettomassa,

IIman ikkunattomassa.

Simana-djadja (set&) tahtoi jattdd kaikki tietonsa miulle.
En uskonut tulovan hanen vertaisekseen, siksi en oppinut
kaikkia lukuja. Tuon luvun rauvasta luvin eklen akalle ky-
lyssa, kun leikkasi rauvalla jalkansa, jutteli Miihkali.

Kun Simana oli ylittdnyt yhdeksdnkymmenta ja alkoi
voida pahoin, kokosi han 1934 kaikki ansansa ja verkkon-
sa aittaan, kavi joka talossa sanomassa »jidkya tervehek-
si» ja samana yona kuoli. Talon luhilta 16ytyi Simanan it-
seddn varten tekemé kirstu ja kuolinkengét.

Jalkelaiset kattoivat haudan kirstua muistuttavalla krop-
nittsalla. Miihkali mietti, etta kohta koittaa h&anenkin vuo-
ronsa. Ha&n oli laittanut jo merkinkin tulevan hautansa pai-
kalle, paksun puun vierelle.

Mutta toistaiseksi Miihkali Petrinpoika Stepanov oli vie-
& terveena kun ik&aékin oli vasta viisikymmenta.

Tuvassa Miihkali oli puheliaalla tuulella. Ei aikaakaan
kun h&n naytti meille kalleimman esineensd — sauvan muo-
toisen puukalenterin, jota han nimitti pualikaksi. Se oli mus-
ta ja kasissa kiiloittunut aikojen mittaan, niin kuin »se en-
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simmainen pualikka, minka toivat merellakavijat ammoisi-
na aikoina», kuten Miihkali sanoi.

Jokaisella kylalla oli oma pyhansa. Sita vietettiin yhdes-
sd naapurikylien kanssa. Siksi pyhien paivamaaria ei saanut
sotkea. Ne tiedettiin Haikolassa puukalenterin mukaan. Téas-
sd kotitekoisessa kalenterissa oli jokaisella paivalla oma
pykalansa. Ristit, ympyrat, koverot ja koukut nayttivat va-
kituiset pyhéat. Liikkuvia pyhia, kuten pééasiaistad ja helluntai-
ta siihen ei ollut merkitty, mutta puukalenterin sailyttajan
tehtava oli laskea niiden aika. »Kalenteri» siirtyi miespol-
velta toiselle aina sen sailytettavaksi, jolla oli hyva muisti
ja joka oli perinyt my6és muut sukunsa tiedot, loitsut, runot
ja sadut.

Miihkali sanoi ettd »Vainamodisestda ennen laulettih kah-
tch luatuh», vaan nyt sanat on alkaneet sevota. Kirjoitimme
haneltd muistiin Vaindmoisen ja Joukahaisen Kkilpalaulan-
nan. Miihkali sanoi tietavansa paljon satuja. Niitd han ker-
toi ennen metsatydmaalla joka ilta, ettd sai nukkumapaikan
uunin luota. Tuoreessa muistissa nayttivat olevan viela loit-
sutkin, kuten kuului tietdd puukalenterin sailyttajan, vaikka
»ei tata endd taijeta tarvita kun on muut meininkit mielessa
ja on olemassa painetut kalenterit», Miihkali paatteli. Han
antoi sen meille Petroskoin museoon luovutettavaksi, siina
toivossa, ettd aletaan mainita sen viimeisen sailyttajan Miih-
kali Stepanovin nimi.

Saavuin taas kerran Haikolaan kesélla 1976. Vankan
petdjan viereen oli ilmestynyt uusi kumpu. Hautapatsaassa
oli Miihkali Stepanovin nimi. Hanen tupansa ovella ei ollut
ponkaa, kuten tavallisesti talla seudulla silloin kun eldjat
eivat olleet kotosalla. Ovi oli jatetty auki. Siella sai yopya
kuka halusi. Liuskakivistd tehty wuuni oli ehed ja jos
sen lammitti, hohti se kuumuutta kauemmin kuin tii-
lista tehty.
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Miihkalin vaimo oli muuttanut Pctroskoihin poikansa
Ortjon luo, josta oli kehittynyt kirjailija. Nain olivat tehneet
toisetkin Haikolan asukkaat: nuoriso oli opinteilla tai tytssa
eri aloilla — kuka metsatydmaalla traktoristina, autonaja-
jana, mekaanikkona tai sdhkomiehina. Elama oli mennyt
eteenpdin. Kyla tuntui autiolta.

Oli siis oikein, ettd puukalenteria sailytettiin museossa.
Sitd ei enaa taalla tarvittu. Nyt pidettiin piiria kasittavia
juhlia toisissa merkeissa kulttuuripaivina ja vallankumous-
juhlina uuden painetun kalenterin mukaan. Vanha puuka-
lenteri oli kuitenkin mukanamme, ettd tdm& muinaisesine
sai olla viela kerran Haikolassa, jossa sitd oli sailyttdneet
monet miespolvet. Toivoin saavani Simanan tyttareltda Ste-
panida Kuzminalta lisdselityksida sen merkkeihin.

Tiesin ennestdan, ettd joka vuosi jo varhain kevaalla
Stepanie, Simanan tytdr, tulee tédnne entiseen kotikyladnsa
koko keséksi veljensa vaimon Hoto Stepanovan kanssa. Taal-
& he olivat nytkin rannalla vastassa kun huomasivat tulom-
me. Molemmat hymyilivat leppoisasti, iloitsivat kun saivat
akkia nain paljon vieraita.

Erittdin ihastuneita he nayttivat olevan siitd kun kans-
samme tuli tanne myos Anni Kettunen.

— A voi-voil Onnakko Riijon naine, Luusalmesta kotoi-
sin? No kuin sie olet tdnne eksyn? kysyi naisista vanhin, Ste-
panie, Simanan tytar.

— Tulinpahan vain teitd katsomah, ta itsieni nayttdmah...

— No terve!

Naiset halasivat toisiaan karjalaiseen tapaan asettaen
oikean katensad toisen olkapaalle ja vasemman Kkainalon
alitse.

— Mitadpa kuuluu? Tervehenéa ko sield?

— Ka tervehend, tervehysie kasettih sanomah.

— Passipo tuojalle, tyontdjalle. Olkah hyoki tervehena.

— No on siita vettd vierinyt ta monasti jiat lahten kun
viimeiksi kisapirtissa katrillia yhessa pyorittih.
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— Mitd picssan konehia teilld on? Kkysyi Stepanie kun
oli lausuttu tervehdykset.

— Filmauskoneita, jotta voisimme teitd televisiossa néyt-
taa, sanoin.

— A-voi-voil No jo on tsuutol Mitdpd meitd vanhoja
hampaattomia akkoja ndyttdd? sanoi Hoto.

— No tulkua kaikki pirttih, juomma tsaijua ta sydmma
kalaa, sanoi Stepanie ystavéllisesti.

Pirtin seindhirret ja maalaamaton lattia oli pesty puhtoi-
seksi. Teepannu pihisi kuumalla hellalla. Kalakeitto kiehah-
ti hetkessa kuivilla puilla.

— No jo on hyvd mieli kun sain ndin paljon vierahie,
hoki Stepanie kantaessaan pdytddn mitd talosta l0ytyi.

Pian oli padsty puhetuulelle ja min& tiedustelin muista-
vatko naiset vield runoja.

— Kaépy kéaskoy laulamah, verkon silmét soittamah, sa-
noi Anni Kettunen.

— En tiij4, muistanenko mitd, sanoi Stepanie.— No voi-
han tuota koittua, vain en sanomalla, vaan laulamalla, jottei
tarvitsisi uuvestah laulua, kun on niin pitkd se runo siitd
tulen synnystd, mitd tuatto rukka aina lauloi.

Se oli tosiaan pitkd. Stepanie lauloi verkalleen, miten
tulta tuuvitettiin, se kierteli niemid sek& saaria, oli monien
kalojen vatsassa... Taytyi kasvattaa liinaa, kutoa verkko, ja
sitten V&indmdinen pani nuoret nuotalle vetdm&an myodté-
sekd vastavirtaa ja itsekin souti avuksi...1

Monta runoa oli Stepaniella vield laulamatta, mutta hdn-
t4 vaivasi kun verkot oli laskematta, vaikka oli jo kalojen
syontiaika. Seitsemadnkymmentédkuusi vuotta oli h&n né&illd
vesilld soudellut. Katselin ikkunasta miten tanakasti hdn sei-
soi veneessd verkkoja laskiessaan saaren tuntumaan. Kaa-
reva kallion pohja katkesi sielld syvyydessd ja puut pelaili-
vat veden pinnassa. llta-aurinko leikki sdteillddn kirkkaassa
vedessd luoden ihmeellisid varivivahduksia pilvistd ja sy-

1 Tulen synty. Neuvosto-Karjala, 7.7.82.
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vyydestd riippuen. Oranssiset kullankeltaiset ja hopeanhoh-
toiset juovat veden pinnalla olisivat taiteilijan maalaamina
tuntuneet uskomattomilta. Paikotellen saattoi tyynelle jar-
velle ilmestyd kuin kuutamosilta tai mutkitteleva tie veneen
perdssd. Liekd juuri sellaista tdalla nimitetty V&indmdisen
venehen jéljeksi. Kenties h&n oli joskus tddlld todella sou-
dellut, kun vieldkin V&indmdisestd laulettiin ja uskottiin
auttavan hététilassa kun hdnen nime&an mainittiin.

Sakeat sddskiparvet kuhisivat ulkona, mutta ne eivat
néyttdneet vaivaavan Stepanieta. Sieltd hdn jo palasikin
vedetty&ddn veneen kevyesti kuiville. Silla v&lin Anni ja Ho-
to kyselivdt kuulumisia toisiltaan. Sananparret ja sutkauk-
set vdrittivdt heid&n jutteluaan niin mehevdsti ettd pistin
nauhurin py6rimédédn. Sieltd poimin mydhemmin ndaytteeksi
niitd pitkdn liudan eikd nauhassa ollut montakaan taukoa.
Mutta hauskinta oli se, ettd Stepanien tultua naiset innos-
tuivat kilpailemaan, kuka eniten tietdd arvoituksia. Ne olivat
runomittaisia ja rytmikk&it4, etenkin Moton sanomat. H4&-
net tunnustettiin voittajaksi yksimielisesti t&ssd lajissa.
Mutta on vaikea mdéritelld, kuka eniten muisti lauluja, sil-
1& useimmiten he kaikki kolmen tiesividt samoja lauluja ja
runoja. Motolta nauhoitin 181-sdkeisen runon Lemminkdisen
kdynnistd Pohjolassa ja monia muita runoja sek& satuja.

Pirtin perdlle lattialle oli levitetty koivun lehtid kuivu-
maan, kun ulkona oli vaha valia satanut. Niiden huumaava
tuoksu vaikutti raukaisevasti. Kello naksutti jo puoliyota,
mutta pirtissd oli vieldkin valoisaa...

Seuraava aamu oli kuin tilauksesta l&mmin ja aurinkoi-
nen. Kun herdsimme oli Stepanien kalakori tdynnd hopean-
hohtoisia siikoja, sdynditd ja punaevdisid suuria ahvenia.
Hédnen is&ns&d Simanan apajapaikat pysyivat entisind. Ne
olivat kuin perintond tyttérelle, niin kuin muutkin tiedot ja
runot.

1977
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Stepanie Kuzmina
PIENI MIES JA SUURI TAMMI

Pioni mies meresta nousi,
Itse on yhtd kyynéryé,
Parta kahta arsinua.

Astuu hédn typytteldy
Hyiset kintahat ké&jessa,
Vaskivarsi kirvehessa.
Astuu tammen tasavan juureh-
Hiveldy hi&n kirvestd
Viljelld vivottimella,
Knuvella kovasimella,
Seitsemelld sieran pialla,
Kaheksalla kannikalla.

Iski puuta kirvehellg,
Tatnmivoh sataterdalld.

Tuli tuiski kirvehesta,
Manu tammesta pakeni,
Pirahtipa pintalastu.

Tahto tammi muaha tulla
Syvin suurella suvella,
Latvoin polte pohjasella,
Poikki Pohjolan jovesta (2 kertaa).
Tuon ukko sanoiksi virkki:
»0lisko se nuolien vanuja,
Tuostapa nuolia tulis.»

Ka piatyi paha kuulemassa.
Pahal on kolme poikuo.
Yks on ruojo, toini rampa,
Kolmas on verisokie.

Ruojo on nuolien vanuja.
Rampa on jousen jannittdjéa.
Ampuja — verisokie

Ottau nuolen ensimmaisen,
Valitsou parahan varren.
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Ampuu pidlle taivosen.

Ka ei mitd perittane,

Ei nuolta nouvateltane.

Ka ottau nuolen kolmannen.
Ka valitsou parahan varren.
Ampuu ylitsi meren yhekséan,
Yli puolen kymmeniad.

Ei mit4 perittdneka,

Nuolta nouvateltane.

Ka ottau nuolen kolmannen,
Valitsou parahan varren,
Ampuu muahan jalkohoin.
Ka kaikki katkuo péivén kuaret,
Piattdy pdaivan paistamasta,
Kuuhuvon kumottamasta.
Vilu viljoille tulevi,

Ka kamala vejen kaloille
Ilman péivén paistamatta,
Kuuhuvon kumottamatta...



HOTO STEPANOVA

Iloton Stepanovan (synt. 28.9.1905) sievdt piirteet, har-
maa tukka ja rauhallinen ilme kasvoilla tekevat leppoisan
vaikutuksen.

llotoksi hdntd kotikylaldiset kutsuivat, kuten &iti oli ni-
mittanyt tyttdrensd Sompajérvelld, vaikka vendldinen pap-
pi merkitsi kirkon kirjoihin h&net Fedosiaksi. Hoto ehti kas-
vaa vain hiukan toiselle kymmenelle kun &iti lakkasi laula-
masta runoja ikiajoiksi, mutia Hoto muistaa ne vielédkin.

Hoto puhclce véliin leikkisdsti ja saattaa laulaa hu-
moristisia runoja, mutta itse pysyy totisena. Hé&n ik&ankuin
tarkkailec silmélasiensa Ildpi, millaisen vaikutuksen hénen
laulunsa tekevdat kuulijaan.

Mieleeni on jadnyt erds Hoton ja Stepanien vdlinen kes-
kustelu.

— Muissatko sie, Stepanie, miten vuonnislaisista sanot-
tih? Nehé&n olivat pirun pitk&std peréstd, hauvin suolen soi-
lukasta. J1 luusalmelaiset olivat laitatuulen puhaltajie ta
Piitterin kokasta puolannettuja. Jyskyjarveldiset téoproja,
kostamukselaiset Ioposieniad.

Stepanie nauroi &&neen, mutta Hoton kasvoille ilmestyi
vain pieni hymynvérc.

— Venejérveldiset olivat njuproja, uhtualaiset hauta-
maroja. Tsiksalaiset kitsuja, tiesi Stepanie ja nauroi taas
jaljitellessdan inisemdalld heiddn puhetapaansa.

Tédmda on sitd pohjois-karjalaisten ystavéllistd naljailua
naapurikylien asukkaiden kesken, jossa ei ole lainkaan pa-
hansuopaisuutta.

Iloton pojan vaimo on Stepanie Kuzmiiutn tytdr. Yhtei-
sid ovat siis heiddn vunukkansakin ja yhteisid kala-apajat
Haikolassa kevdtvarhaisesta syysmyodhddn. Kenties kuinka
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Hoto Stepanova ja Stepanie Kuzmina Haikolasta

monta kertaa he ovat laulaneet toinen toisilleen myds ru-
nonsa verkkoja kutoessa tai muuten iltaa istuessa.
1977

ANNI-TYTTO AUNUKSEEN

»Anni-tyttd, ainut tytto,
Annan mie siun Repolah.»
»Ala, 414, muamo, anna,
Repolas on renkit suuret,
Renkin alla riutumah.»
»Anni-tyttd, ainut tytto,
Annan mie siun Koljolah.>r
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»Koljolas on korvot suuret,
Korvojen alla kuolomah.»
»Anni-tyttd, ainut tytto,
Annan mic siun pappilah.»
»Pappilas on pata suuri,
Puan alla palamah.»
»Anni-tyttd, ainut tytto,
Annan mie siut Aunukseh.»
»Sinne, sinne, muamoseni!
Aunukses on miun armot.
Sata savuja palaa,

Tuhat tulta ldikyttda,
Miljoona miestd kaveldy.»

ARVOITUKSIA

Koissa kolahti, mets&ssa ravahti, sinisotka vesilld. (Vene)
Kesédllad ja talvella sama turkki pidlla. (Havupuut)
Kieletén, mieletdn koko kyl&lle viestin vie. (Puntari)
Lauttane l&helld matkaa laulajaista tdyten&dan. (Sorsa
poikueineen)

L&ksi kuu kuomihin, piperi paperiin, kirpoi kultanen'
avain kultaiselle kuominalle. (Jyvét riihesséd).
Lemmenlehti lekahti, kaikki kansa katsahti. (Ovi)

Minne matkaa monikovero? (J&d&nlahtd)

Mi on huoli kerittypidallda? (Niitetty pelto)

Pitka vitsa pihlajainen kaiken kyl&n kasajainen. (Pai-
men)

Tuli kuhuri karsinasta, otti mullat, otti kullat, pani pa-
rahat hopiet. (Uuninhavu)

Yot huhuu, pdivat huhuu ehétysta ei sua. (Koski)



TARUJEN MAILLA

Kesalld 1948 olimme ké&yneet Unelma Konkan kanssa mo-
nissa kylissd Kemin valtatien varrella etsimdssd runonlau-
lajia. Sitten suuntasimme matkamme Kuittijarven yli Luu-
salmen kautta Jyskyjarvelle. Seuraamme yhtyi Antti Timo-
nen ja kaksi leningradilaista Kirjailijaa: Aleksandr GitovitS
ja Mihail Marjenkov.

Kuittijarvi néaytti lahtiessd kohtalaisen tyynelt4d. Aavalla
ulapalla tuntui kuitenkin kolealta. Vanha moottori satkytti
hitaasti Uhutsaaren ohi Luusalmea kohti. Vankat petéjéat
seisoivat saarella juhlallisesti kuin kunniavartiossa sanka-
riopettajain muistoksi. Valkobandiitit olivat ampuneet hei-
dat t&alld vuonna 1921 vain siksi, ettd he opettivat tdmén
seudun véestdlle luku- ja kirjoitustaitoa ja juurruttivat Le-
ninin aatteita. Tunnettu Kkirjailija Nikolai Jaakkola, tdmadn
piirin oma poika, silloin vield nuori opettaja, pelastui, kun
oli mennyt piiloon metsépirtille.

Lokit liitelivat ylldmme korkealla ilmassa. T&alla niilld
oli valjyyttd sinitaivaalla Kuittijdrven yll&.

Matkalla ndkyi koko ajan puolella tai toisella kauniita
saaria. Niiden rannoilla seisoi nuorta metsdd tai kyhmyisid
melkein helpeettomid paksuoksaisia mantyjad. Mitd voimak-
kaammin hyytdvat tuulet olivat niitd ravistelleet, sitd sit-
kednimin ne ndyttivat juurtuvan karuun maaperdan.

Kaikilla saarilla oli oma nimensé:

— Tuolla noin on Tsiksamussuari, tuolla Purnusuari,

Vonkaperd, Peikalosuari, Kaklasuari... Tuolla Ala-Kuitilla
on Juomutsuari. Sen rantaa nimitettiin jostakin syystd Kar-
jalaksi.

Aurinko sirotteli sinne t&nne kultiaan Kuitin harmaalle
pinnalle. Seisoimme kannella ihaillen maiseman kauneutta.
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Kaukana edessamme haamotti Koyryniemi. Akkid huo-
masimme sielld pdin veden pinnalla kaksi liikkuvaa pistet-
td. Otti aikaa ennen kuin p&&simme ldhelle.

Katsos vain! Nehdn ovat saarelta saarelle uivia hirvia.
Se oli kaunis nédky: lihavat lehmdankokoiset kydmyturpaiset
elukat oudoksuivat ensin satkyttdvdd moottoriamme. Ne kes-
keyttivat hetkeksi wuintinsa t&hyillen meitd suurilla silmil-
lddn, mutta kun ei ndyttdnyt sen kummempaa tapahtuvan,
jatkoivat ndmd matkaansa. Kapteeni teki aluksella kierrok-
sen hirvien ympdri. Uroshirvi pysytteli koko ajan moottori-
veneen puolella suojaten naarasta.

— Miehet, ottakaahan oppia gentlemannista, sanoi Unel-
ma Konkka sattuvasti.

Hirvet nousivat oikeanpuoleiselle Koyryniemelle, jossa
oli iso kivikasa ristin juurella. Monien sukupolvien ajan ohi-
soutajat olivat kantaneet siihen uhrikivensd tuulen ju-
malalle. Ei ollut leikinasia, jos Kuittijarvi alkoi myl-
lertdé.

Koyryniemelle tiedettiin olevan Uhtualta matkaa kaksi-
kymmentd kilometrid ja siitd edelleen Luusalmeen jdi kym-
menen.

— Eikd sitd kannata epdilld& kun piru on sen hanndl-
lddn mitannut yhteensd kolmeksikymmeneksi, sanoi karja-
lainen kapteeni nauraen.

Saavuimme Luusalmeen.

Onpa kummallinen nimitys salmella, mietin. Kansanta-
rinasta loytyi siihenkin selitys:

Nailld main on kdyty sotaa ammoisina aikoina. Kun
kaatuneiden luut heitettiin veteen, niin niista tuli silta sal-
men yli. Luusalmeksi sitd kohtaa alettiin nimittdd. Ja sen
luukaan myds kyld4d. Kuivan hiekkaniemen ké&rjestd oli 10y-
tynyt vield viime vuosina jaadnndksida, ja vanhukset tarinoi-
vat lappalaisten haudoista.

Luusalnii yhdistdd Keski- ja Ala-Kuittijarven. Virran
vuoksi se pysyy sulana melkein ympadri vuoden.

Luusalmen suulla on Kuittijarven erds kaikkein syvin

220



kohta. Sitd nimitettiin Akanhauvaksi. Ukot eivdt loytdneet
ennen muinoin niin pitk&44d koyttd, mik& olisi ulottunut sen
pohjaan. Taaskin taru kertoi:

»Vihollinen oli suanut vietellyksi karjalaisen naisen sil-
14 aikaa kun mies oli sotimassa. Kun mies tuli kotiin ja sai
sen tietdd, hdn heitti naisensa torméaltd syvimpdan kohtaan.
Siitd se Akanhauta saikin nimensda.»

»Rohkea oli Rogatsu, vain ei ole Vornan voittajua», kuu-
li td4&11& usein sanottavan.

T&std Vornasta, voimamiehestd kuultiin myéhemmin ta-
rinoita muissakin kylissd. Akonlahdessa on ollut Vornan
niemi.

Vuonna 1922 valkosuomalaiset ajoivat kaikki Luusalmen
asukkaat Suomeen. Vain neljd vanhusta j&i kyl&&n kuole-
man uhalla. Melkein kaikki kuitenkin palasivat mydéhemmin
koteihinsa Suomesta.

Viime sodassa oli Luusalmen kyl& poltettu viimeistd ta-
loa mydten.

Oli jo aika jatkaa matkaa. Poikkesimme Nurmilahdessa
ja iltaan mennessd saavuimme Jyrdhmd&dn. Kosken kohina
kantautui korviin. Rannalla seisoi pieni k&mppé&, ainoa suo-
ja, jossa oli mahdollisuus yépy& moottorialusta odotellessa.
Sédésket inisivdt nuotionkin &&ressd. Teki mieli katsella ym-
péaristdd. Toivo Antikaisen veli Urho oli t44ll14 sdan tarkkai-
lijana. H&n ndytti ystdvallisesti meille Jyrdhmdassd muinai-
sia kalliopiirustuksia sammaltuneilla kivilla, nahtavasti
lappalaisten jattdmia.

Kun palasimme nuotiolle, kattilassa porisi suuria sdy-
néditd. Karjalainen vieraanvaraisuus oli vield voimassal

Jyrdhmén koski kohisi vaahtoisena kun tulimme sen ran-
nalle seuraavana aamuna. Uittomiehet olivat tehneet tauon
ja juttelivat mielihyvin kanssamme. Heid&n joukossaan oli
erds nuori mies — Aleksanteri Sallinen, joka osoittautui
mainioksi satujen kertojaksi. Pitk& luettelo tuli hé&nen ih-
mesaduistaan, joita Unelma Konkka kirjoitti hdneltd myo-
hemmin.

221



Vene ja perdamies jo odottivat meitd. Kuohuvaa virtaa
alas viilettdminen veneelld oli uhkarohkeata. Miehet kertoi-
vat varoitukseksi monista ikavistd tapauksista:

Jo vuosia sitten erds leningradilainen filmausryhma,
jonka oppaana oli ollut Risto Bogdanov, oli néilld tienoin jou-
tunut kosken pyorteeseen. Vene kaatui ja filmit painuivat
pohjaan. Onneksi ei ollut ihmisuhreja.

Mietin, ettd kenties tamakin tarina tulee siirtymaan su-
kupolvesta toiseen.

Mutta nyt vene naytti olevan tottuneen perdnpitdjan var-
moissa kasissa ja kohta me kolmen — Unelma, Antti ja
mind Kkiisimme matkakamppeinemme veneessa istuen vin-
haa vauhtia voimakkaasti poreilevan virran mukana. Lenin-
gradilaiset kirjailijat menivat jalkaisin Kintisman koskelle,
jossa aioimme tavata toisemme. Mutta valtava Kintisman
koski jai meilta laskematta. Sitd oli somempaa katsella kuin
soudella. Maa tuntui vavahtelevan jalkojen alla sen ran-
nallakin seistessa.

Kuljimme jalan rantaa pitkin laiturille, josta moottori-
alus vei meidat Jyskyjarvelle.

Niin oli kulunut Uhtualta Jyskyjarvelle paastessa puoli-
sentoista vuorokautta. Nykyaan lentokoneella taittaa tuon
matkan viidessatoista minuutissa. Nyt on toteutuneet kan-
san haaveet liitdvistd linnuista, jotka veivat satujen sanka-
rit siivilladn »yheksan meren ylitse, kaheksan kaupungin
lavitse».

Kolmen vuosikymmenen kuluttua tuo matkammekin jo
tuntuu kauniilta tarulta.
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ANNI KETTUNEN, o. s. KALININA

Anni Kettunen (synt. 20. syysk. 1906) on Luusalmen en-
tisia asukkaita. Han oli kdymassa Petroskoissa tyttarensa
Vienon luona 1968. Tutustuin silloin h&neen Suomalaisessa
teatterissa ja innostuin kyselemaan Kalevalan kuulumisia.
Huomasin heti, ettd han Kkertoo lystikkaasti ja alykkaasti
jokapaivaisistakin asioista. Juttua jatkettiin mydhemmin
meillda kotona, eikd Anni hakeltynyt vaikka mikrofoni oli
edessd, silld& halusin valmistaa hanen muistelmistaan ra-
dioldhetyksen. Anni ei kai ensin aavistanut miten tark-
ka korva mikrofonilla on, mutta myéhemmin nauroi
veikedsti:

— Piessd, kaikki matki mita kerroin. Olin jo Uhtualla
kun kuulin radiosta oman &aneni. Menen vettd ottamaan,
a rahvas nakretah: »No jo nyt on kumma. Miten sie olet
siind, kun vasta pakasit Petroskoin radiossa niin kuin paras
artista?»

Anni kertoi silloin luonnollisesti muistelmiaan entisilta
ajoilta tdhan tapaan:

— Eihan niita kelloja ollun ennen Karjalassa. Sulhasil-
lakin oli useimmiten vain kellonperat ja niijen toisessa pias-
sa oli taskussa potakka. Haikolan puukalenterin, pualikan py-
kalien mukaan tiijettih kylien pyhéat. Viikon paivéat usein sot-
kettih. Eréaskin arvasi jotta on luantai vasta siitd, kun huo-
masi naapurin saunan lampiamassa. Kun kylaan tuotiin en-
simmainen radio, niin se vasta oli kumma. Ajatteles kun
kapsakki pakasi. »Varmaankin sielld istuu piessa», akat ar-
velivat ja yrittivat tirkistdaa sisalle. Mitahan olisi sanottu,
jos silloin olisi ollut televisio tai tama magnetofoni, mika
kaiken matkii, Anni arveli.
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Nyt Kkasitin inistd on alkujaan h&nen Vieno tyttdrensa
néayttelijan lahjakkuus.

Anni Vassclcintytdr tai niinkuin kylassad sanottiin — Pet-
rin Vnsselein Auni oli kaunis ja ahkera tekemdaan tyota.
Sellaiset tytét ci ehdi vanheta kun kosijat tulevat, panevat
rukkaset orrelle ja sanovat karjalaiseen tapaan:

— Meild olis poika naitettava, teild tyttd annettava, em-
meko panis heitd yhteh?

Kosijoita oli kdynyt jo ennenkin, mutta nyt rukkaset jai-
vat pirtin orrelle, silla Kettusen Riiko oli myds komea poika
ja kéatevd tekemdadn mitd hyvansd tuohesta, puusta ja na-
hasta.

Kohta oli pidetty Annin ja Riikon h&éat, joihin oli lupa
tulla koko kyldn rahvaan ja halukkaat toisistakin Kkylista,
kymmenien kilometrien p&&std. Luusalmen paras itkettaja —
Niikkanan akka, oikealta nimeltdaan Nasto Timonen, itketti
Annia niin, ettd han oli vedeksi muuttua. »Mitd kovemmin
itki, sitd suurempi onni morsiamelle»; sanottiin taalla.

Annin pitkd tukka palmikoitiin ja kierrettiin pdadn ympa-
ri. Hénen péa&hénsd pantiin onnen kultalakki. Sen reuna
(hasa) oli kovitetusta kullanvéarisestd kankaasta ns. par-
taasta. Lakki nédkyi silkkiliinan alta. Toinen liina oli har-
tioilla ristiin sidottuna. Sitd koristi iso rintaneula. Pitka lii-
vihame ja esiliina olivat Annin kutomasta villakankaasta.
Morsiamen piti menn& kumartamaan hdadakansalle, kaikille
niille, jotka olivat valmistaneet lahjan tai rahaa. Véakijou-
kossa seisoi myds pikku poika, Kondratan Mikin Antti, tu-
leva kirjailija Timonen. H&n oli sdkkihousuissa, mutta mie-
lissdan, ettd oli saanut &idiltdan 15 kopeekan rahan morsia-
melle lahjoitettavaksi. Kun morsian ei kumartanutkaan ha-
nelle, ajatteli Antti: »Enpé&s anna rahaa, ennen kuin kumar-
rat ja naytti rahaa.» Morsian kéantyi takaisin, kumarsi ja
sai rahan.

Kun oli Luusalmen kisapirtissd tanssittu tarpeeksi, vei
Kettusen Riiko komeasti morsiamensa Kkirjokorjassa Kuu-
silahteen, jossa h&at jatkuivat viel& monta pdaivaa.
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Niin muuttui Petrin Vasselein Anni Riikon naiseksi ja
tyotd taytyi tehdd entistd enemman.

— Poytaan pantavaa taytyi saada jarvestd, pellosta
riithestd alkeellisin keinoin, ja siind sai yrittdd. Usein oli
hallavuosia. Jyvat mustuivat. Silloin lisattiin  petdjaista.
Pettuleipd oli raskasta ja kitkerdd. Joskus ci ollut suolaa-
kaan. Sitd piti hakea Kemistd kesadllda soutamalla. Koskien
kohalla vedettiin venettd maata pitkin.

Mutta 30-luvulla Tsiksan kylddn perustettiin kolhoosi.
Riikosta tuli sen puheenjohtaja. Anni k&vi ahkerasti tydssa.
Kolhoosi sai traktorin ja vaurastui. Elamé& alkoi kulkea jo-
ka suhteessa uutta latuaan.

Ja mikapa olisi ollut eldessd ellei olisi syttynyt sota.

Anni joutui evakossa yksin kasvattamaan viittd lasta.
Mutta hén tiesi erdén tarkedn asian, ettd tyd ei pahenna
ihmistd. Lapset oppivat ahkeriksi jo pienestd pitaen.

Sodan loputtua kuusitoistavuotias Vilho poika jo raivasi
taitavasti vihollisen jattdmid miinoja niin paljon, ettei en&da
lukua muista. Kommunisti Vilho Kettunen tydskentelee ny-
kyaédn autonkuljettajana metsatdissd, samoin hénen veljen-
sd Veikko Kettunenkin. Aili on kassanhoitaja. Volodja on
patevd lehtimies Neuvosto-Karjalan toimituksessa. Annin
vanhimman tyttdren Ainon ansiosta on Kalevalan lentoase-
ma aina viihtyisé. Hé&nen istuttamansa kukat ja pensaat
ovat huolella hoidetut.

Vieno Kettusen tunnemme Suomalaisen teatterimme
lahjakkaana néayttelijand. H&n on Karjalan kansantai-
teilija.

Anni Vasiljevna on ollut aina ahkera kalastaja. Pitki&
matkoja soutaessaan hdn joutui usein poikkeamaan Kiekki-
lahdessa Tatjana Perttusen kalapirtille. Silloin juttua riitti.
Tatjana lauloi Annille mielellddn runoja. Erddn kerran Tat-
janan kattd ajotti ja han pdivitteli, ettd hampaitakin puut-
tuu, »eikd sen vuoksi loitsut en&& tehonneet». Anni ei us-
konut loitsujen voimaan, mutta koska hdnen hampaansa oli-
vat eheat, niin han luki:
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Vojen isannat, vojen emannat,
vojen kultaiset kuninkahat,
prostikkua niilma ridhkahista,

jos lienen pahoin ajatellut.

O Hakkua omanne, porikyd pahanne!

Anni ei ollut koskaan sairastanut. Vasta vanhoilla pai-
villddn h&n meni ensi kerran sairaalaan, kun ké&si katkesi.
Siella etsittiin h&nen sairaskorttiaan. Anni ihmetteli, mita
he oikein etsivat. Lopulta arvasi ja sanoi: »Kylla suatte la-
kata etsimasta. Sitd ette l6yva, jos ette ole summamutikassa
kirjoittaneet. Mie en ole konsana tidld kdynyn.»

Aavojen ulappojen yli soutaessa Annin tapana oli lau-
lella runoja aikansa kuluksi:

.JAnni-tyttd, aitio neiti
Léksi vastoja metsasta,
Vassan piata varvikosta,
Kultaniies meresta 110118L...
Vaskikihlat kortnanossa.

Se kosii Annia. Samoin tekee Hopiamies ja Kultaniies. Anni
lupaa menna Leipamiehelle.

Anni Kettusen talo seisoo Kalevalassa luonnonihanalla
rauhaisalla paikalla maen térmalld, jonka vastapaata valot-
taa valkoinen hiekkatéorma. Siisti piha, tasainen nurmikko
kukkaistutuksineen ja marjapensaineen on vaatinut Annilta
ja h&nen Aino-tyttéreltddn paljon ty6td. »Mutta seh&n pitaa
terveend!» on Annin tapana sanoa. Valkearunkoinen koi-
vikko mé&enrinteelld ja notkossa Uhutjoen muodostama kau-
nis veden poukama on jo sindnsa runoutta kesalla. Siella on
venonen ja saunaportaat kelluvat lumpeenkukkien keskella.
Vaaleatukkainen Annikki-vutiukka rientdd iloisesti tervehti-
maan. Pikku Riiko, Vienon poika, tavoittelee perhosta juos-
ten avojaloin ja paljain pain niinkuin isoaitikin tykkaa ka-
velld. »Se vahvistaa terveyttd», vakuuttaa Anni Kettunen
kantaessaan tilavaatteita tuultumaan pirtin pesun ajaksi.
Kaikki on saatava vielakin viihtyisammaksi Vienoa ja vavy-
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Pekkaa odotellessa. Suomalainen teatteri on tulossa Kale-
valaan kiertueelle.

Anni kyselee Petroskoin kuulumisia ja utelee, onko hé-
neltda aikaisemmin Kkirjoittamani runot, sadut ja sananlas-
kut kelvanneet minnekdan. Niitd olikin aika paljon: sata-
sen sananlaskua, runoja, satuja, monia mielenkiintoisia
muistelmia ja lasten runoja. Kaikissa niissa heijastuu kan-
san viisautta, elamastd ja luonnosta tehtyja havaintoja, ar-
von antoa tyodlle.

— Kaikki ottaa aikansal sanoin Annille ja paatin, ettd
han tulee filmiin Ei ole lakattu laulamasta edustamaan vie-
la vanhanakin kaunista ja koloriittista karjalaista naista,
jonka elaméaa kaunistaa tyd ja runous.

1976

KARJALAISTEN TAPOJA

— Luusalmen kyldn pyh& tai karjalaksi pruasnikka oli
helluntai — troitsa, kuten Anni Kettunen Kkertoi.— Kevat-
kylvot olivat silloin péaattyneet ta kesad oli kauneimmillaan.
Tyota oli tehty kovasti ja nyt oli aika juhlia...

Tahan pyhaan alettiin valmistua jo aikaisin kevaallg,
kun joutsenet saapuivat Luusalmen sulaan paikkaan. Ensim-
maiseksi pestiin joukolla vuorotellen pirtit puhtaiksi. Pes-
tessd usein laulettiin niin ettd pirtti raikui. Illalla naapurit
kavivat katsomassa, miltd pesty tupa naytti, tuoksuiko
puhtaalta. Me toivottivat »tervehyttd» sisddn astuessaan.
Talossa tarjottiin ns. pesupiiraita ja usein niitd toivat mu-
kanaan naapurin naiset. Nain elettiin hyvassa sovussa. Kirk-
kaina kevéatpdaivina siivottiin pihat. ITalot piti olla tasaisesti
pinossa ja aitta tuuletettu ja siivottu, jotta sinne sai sijoit-
taa pyhana vieraitakin yoksi, jos ei pirttiin mahtuneet.

Vieraita saattoi saapua mistd kyldstd hyvansa, kymme-
nien virstojen paasta, etenkin Nurmilahesta, Haikolasta, Uh-
tualta seka Jyskyjarvelta.
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Vieraat alkoivat kerd&dntyd Luusalmelie helluntaiksi ta-
vallisesti jo aattona. Ne jotka tulivat jalkaisin, pukivat py-
hdvaatteensa ylleen joko kyl&nlaidassa, tai tytot pistéytyi-
vat rannalla olevaan saunaan tai aittaan laittaakseen mat-
kavaatteensa ja virsunsa nyyttiin tai kesseliin. Kuittijarven
yli tulijat saapuivat suurilla veneilld. Matkalla oli tapana
laulaa. Siten oli soutajien helpompi pysyd tahdissa. Jos yri-
tettiin yllyttdd avuksi mydtatuulta, niin laulettiin leikkisésti:

Tuule, ukko, tuule, akka,
Tuule, tuulini jumala!
Toisin ennen tuulet tuuli,
Toisin vihurit veteli.

Vei hyo tieltd tervaskannon,
Rannalta rédtsdék&n méannyn,
Koivun oksat muata kuopi,
Méannyn oksat muata kynsi,
Tappo vield i pahan akan.

Koyryniemen kohdalla pysyttiin vakavina, etenkin Kkived
kantaessa ristin juurelle.

Naiset paistoivat ja keittivdt ruokia. Miehet hankkivat
lisdd kalaa ja metsdnantimia, vaikka suurimmat kalat ja li-
haa oli sdé&stetty jo pitemmin aikaa juhlaa varten. Nyt saa-
tettiin jauhaa vaikkapa viimeisetkin jyvat, jotta sai vieraille
keittdd jauhoilla suurustettua »rokkaa» tai huttua, paistaa
kalitoita, kakkaroita ta kalakukkoja. Niiden piti olla vierail-
le tarjotessa kuumia, vasta uunista otettuja, voilla voidel-
tuja.

Pirttiin tultuaan ovensuun orren alla vieraat ristivat
silmansa katsoen perétsuppuun, nurkkaan, jossa oli obraza,
jumalankuva. Miehet menivit tuvan perélle. Sitd sanottiin
miesten tsupuksi. Naiset asettuivat istumaan »kosjonan»,
kiukaan puolelle.

Ei ollut valida olivatko vieraat heimolaisia vai ei. Eman-
néllad oli jo etukdteen samovaari kuumana.
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Teeri sekaan pantiin uunissa haudottua maitoa ja hiukan
suolaa, jottei tarvinnut sokeria. Sitd kun ei ollutkaan aina-
kaan kéyhemmissé taloissa. POydéassd kyseltiin, onko lehmd
poikinut, onko paljon lampaita? Onko villat ja pellava keh-
ratty ja mit4d muuta kuuluu? H&4t ja hautajaiset olivat suu-
rimpia tapahtumia. Miehet juttelivat hevosista, metsdstykses-
td ja kalastuksesta. Useimmiten he kertoivat hauskoista
tapauksista tdh&n tapaan, kuten Anni Kettunen Kkertoi:

— Erdhédn kerran ukot Kemissd ruvettih vajehtamah he-
posie. Vajehettih, vajehettih toini toiseh kera ta koko yén
juotih harjakaisie. J1 huomenneksella l&hettih kaikki entisil-
1& omilla heposillah kotih. Et vet omua luontokappaletta voi
antua vierahalle muokattavaksi. Kotih se kuitenkih tulis.

— A vot miula oli ennen muinoin semmoni heponi, jot-
ta tuuli ei perdssd kerinnyt konsa Kuittijarven jiallad ajoin.
A konsa heponi seisattui ni tuuli vei sitd etehpéi.

N&din saattoivat ukot jutella liioitellen. Valilla taas rie-
haannuttiin pelaamaan kyladn raiteilla kyykk&& tai vetdmdan
koyttd, joskus painittiinkin. Lopulta oli jo kysymyksessd ky-
lan kunnia. Nuoriso pelasi palloa, se oli omatekoinen, nah-
kasta ommeltu.

Eménndt valmistivat silld vé&lin murkinan, jona oli ta-
vallisesti jauhoilla suurustettu lihakeitto. Sitd nimitettiin ro-
kaksi. Liha oli nostettu puuvatiin ja pilkottu pieneksi. J&lKki-
ruokana oli tavallisesti suolatonta kaurakiisselid. Sitd syo-
tiin maidon tai sokeriveden kanssa. Illalliseksi keitettiin
jauhohuttua. Sen silmdaksi pantiin voita tai sydétiin hapan-
kerman kera.

Nyt oli aika kertoa starinoita — satuja, laulaa runoja
tai muuten jutella. Arvoituksia ei saanut sanoa illalla, »jot-
tei arvoitusakka kummittelisi.» Jokaisesta kylasta loytyi oma
starensikka satujen kertoja tai runonlaulaja, jonka ympérille
rahvas kerddntyi kuuntelemaan. Kaglalahen yksindisestd
talosta tuli usein Luusalmen juhliin Haurisen Duarie.l Sil-

1 Kirjailija Antti Timosen aidinaiti
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loin oli mitd kuunnella vaikka ypo6set yot. Talon eméntd pi-
ti huolta ett4 hdnen oli noustava aamulla ensimméisend pais-
tamaan uusia »sridpnid». H&nen avukseen nousi tavallises-
ti joku ldheisemmistd naisvieraista ajelemaan kalitan ja sul-
tsinan kuoria. Niiden piti olla ohkaisia, melkein ldpindkyvid.
Miehet nukkuivat, kunnes paistokset pantiin pdyddalle. Sydn-
nin valilld nuoriso kokoontui »kisakankaalle». Jos oli satei-
nen ilma, niin sovittiin suuresta kisapirtistd ehdolla, etti ty-
tot pesevdt sen seuraavana pdivdnd. Pikkupojat yrittivat
tirkistell& ikkunoista tai tekivat kiusaa kun ei laskettu kat-
somaan. Joskus jatkettiin kisoja riihessd. Kisoihin tuli usein
myds vanhempaa vaked katsojiksi. Talonvdki k&vi hakemas-
sa sieltd lisdad vieraita, yritti valloittaa niitd toinen toi-
siltaan. Mit4d enemmén oli vieraita, sen suurempi kunnia
talolle.

Kisoissa soitettiin tavallisesti huuliharppua. Piirileikkien
aikana laulettiin. Katrillia tanssiessa pajatettiin nopeassa
tahdissa.

Tytdt olivat pukeutuneet karialaisittain: puserona oli lu-
mivalkean paidan — rétsin&dn yldosa, jonka pddlld oli olka-
muksista asti poimutettu villakankainen Hivihame, kosto.
Sen helma oli koristettu kahdella tai kolmella viirulla, pros-
valla, ja aivan helman alalaitaan oli ommeltu karvanauha,
nahroma. Kosto oli pitkd, maahan asti ulottuva. Vydll4 esi-
liina, jonka alalaidassa oli myds viirut. Harteilla oli silkki-
liina, ns. sulkkupaikka kiinnitetty rintaneulalla. Kéyhemmll-
& — hakaneulalla, mutta sitdkin pidettiin kauniina. Tytto-
jen leteissd liehui mahdollisimman paljon erivarisia silkki-
nauhoja ja pa&an ympdri oli kierretty kossinka, liina. Naimi-
sissa olevilla vanhemmilla naisilla oli p&d&dssad »lakkani», les-
killa se oli musta.

Pojat ja vanhemmatkin miehet olivat pyhé&pdivind val-
koisessa tai viirukkaassa palttinapaidassa. Sen pd&alld oli
liivit. Rinnalla — tuohiruusu, vy6lla — puukko, usein tuo-
hitupessa, jalassa pahkilat — omatekoiset saappaat, Kkip-
purakdrkiset pieksut tai lapikkaat.
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Pyhien aikana tavallisesti solmiutui lemmenliittoja ja
tytdét saivat odottaa kohta kosijoita. Ellei niitd tullut, niin
olivathan lemmennostajat. Tyttod kylvetettiin saunassa, teh-
tiin taikoja, luettiin loitsuja.

Pienuudesta l&htien tytdille keréttiin myotéjéisia »pri-
tanioita» lippaaseen, Kkirjailtuja kotikutoisia pyyheliinoja,
paitoja ja hameita. Myotdjdislipas oli tavallisesti kyldsepén
raudoittama ja siind oli lukko, kuten aitoissa, vaikka yleen-
s& karjalaisten talojen ovilla ei pidetty lukkoja. Korkein-
taan asetettiin pdnk&d, jos ei ollut ketd&dn kotona.

Paimenet kulkivat talosta taloon riippuen lehmien luvus-
ta. Jokainen emé&ntd koetti syottdd hyvin paimenta, ettei hé-
nestd kerrottaisi pahaa. Kun paimen tuli taloon eméntd ky-
syi héneltd: »Mitd siula syodtettih?»

Ennen kuin lehm& laskettiin ensi kerran laitumelle ke-
vadlla, emé&nt&d kavi sen ympdri ja piti kddessddn astiaa,
jossa oli hehkuvia hiili&. H&n syotti lehmé&lle leip&&n pais-
tetun karvatukon ja luki loitsun suojellakseeen karjaa met-
sdn pedoilta.

Anni oli usein k&dynyt oman kyl&l&istensa kanssa heiné-
toissd Viitalan niitylld. Kaikki ldhtivdt sinne yhtdaikaa »en-
simmdisend arkena» (maanantaina) ja jos oli hyva sda vii-
pyivat siella viikon loppuun, »suovattah» (lauantaihin) asti.
Sarakkeita ei sielld sen kummemmin jaettu. Jokainen niitti
minkd jaksoi. llloin oli tapana istua nuotion &&ressd ja sa-
desdélld metsépirtissd. Silloin kerrottiin starinoita sy@jatta-
restd, vetehisestd ja metsénhaltijoista, viisaista ja hdlmaois-
td sekd juttuja, joita oli karttunut eldmén varrella...

Kun nuottaa oli vedetty yhteisvoimin ja parhaat kalat
keitetty tai paistettu nuotiolla sek& sydty yhaessd niin hy4
vat kertojat saivat »taroa» taas liioitellen, eikd siitd ku-
kaan moittinut. Se kuului asiaan. Joskus saatettiin muistel-
la ihaillen entisid kertojia: »Vot Mikki rukka se osasi va-
lehellal»

Kyl&ssd autettiin toinen toisiaan, jopa talon rakentami-
sessa, sadon korjuussa, h&issd ja hautajaisissa.
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Tama kollektiivisuuden tunne oli sitten apuna myds sil-
loin, kun kylddn perustettiin kolhoosi 30-luvulla. Ta4ll& iloit-
tiin yhdessd ensimmadisistd niittokoneista ja osuuskaupasta.
Nuorisoa saatettiin joukolla opiskelemaan, niin kuin Jysky-
jarvelld, Kontokissa ja muissakin kylissa.

Annin posket punottivat muinaisia muistellessaan.

Isinmaallinen sota pyyhki Luusalmen kyl&dn pois maan-
pinnalta ja sirotteli sen asukkaat eri suunnille. Vasta vuosia
mydhemmin alettiin perustaa Luusalmen toiselle rannalle
uutta metsdtyodléisasutusta... Anni Kettunen jai eldmé&én
Uhtualle.

1977
NEITONI

Neitoni istuu ta itkdy

Kirjavalla kivelld.

Katsou hian alahaksi.

Alahana vene soutau.

Kenen ollou venoni vesilla?

Tuaton on veno vesilla.

»0Oi on tuatto, armas tuatto,

Ota sie milma veneheh.»

»En ota, tyttoni.

Sulkut on verkot venehessa,

Kala kutou kaislikossa.

Muamoses jélelld tulou,

Muamos on airot armahammat,

Muamos on mela mielevdmpi»...

Neitonen itkee ja pyytdd muamoa ottamaan veneeseen,

pyytaa veikkoa, siskoa ja dammoa:

»0Oi on amrnd, armas amnio,

Ota sie milma veneheh!»

»Tule, tule, tyttoni!...

Ammolan kylyn lammitin

hopiesilla hiekkasilla,

sulkkusilla vastaksilla.»
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SANANLASKUJA

Karjalaisen lidke on kyly ta terva.
Ken tyynen makau se tuulen soutau.
Kcvéini pdiva vastau syksyistid nedelie.

Anni Kettunen ja salnjenkerloja Tatjana Torvinen

Kutsuttu vieras on hyva, kutsumatoin vield parempi
Laiska rantah soutau, virkku virssalta heittdy.
Lehmd&n kun valehtelet ui saikastas tiijéat.

Mi tuulelta tulon se tyhjah méndy.

N&alkdhisen mielessd on aina leipa.

Suu syd sata kekuo a eldy ni kekosella.

Syksyni yo ta kevaini péiva yhekséalld heposella ajau
Tekijalla on tyotd aina.



Tyo6 tekijansd kaunistau.

Ty6stdh mies tunnetah.

Tyhjya et kerélle keri.

Vesa kantoh kasvau, paha kanto i rejen kuatau.

Vaha pdaivéssa, aijen viikossa.

Ukko uupuu, vuari vaipuu, kuolou konttien kutoja, kesse-
lien keikuttaja.



MAURA PEKSUJEVA, o. s. KALININA

Maura Hotatantytdr Peksujeva (synt. 6.5.1900) on kotoi-
sin Luusalmen kyl&std, jossa oli parhaimpana aikana 22 ta-
loa.

Mauran vanhemmilla oli 18 lasta, mutta vain kolme heis-
td jai eloon. Kulkutaudit veivdt vuosisadan alussa koko per-
heitd. Erddnd vuonna kuoli Luusalmen neljastatoista talosta
perheenp&d siind luvussa my6s Mauran isd saavuttamatta
edes keski-ikd4. Maura jdi silloin 13-vuotiaaksi ja siitd l&h-
tien joutui itse hankkimaan elatustaan. H&n muistelee, miten
savesi vieraille tuvan uuneja arenalla istuen. Saadakseen
pikku ké&tosilladn savella uunin sisdltd siledksi h&n oli hies-
td mérka ja nokinen kuin satujen Tuhkimus, joka teki kaiken
kéarsivallisesti ja hyvin, mutta kaveli ryysyissd. Palkaksi
Maura sai mitd taloissa sattui olemaan. Aidin apuna piti
olla myds suurta pesua suorittamassa vieraille kevéisin. Suu-
reksi pesuksi sanottiin sitd, kun talven nokea hangattiin
hiekalla hirsiseinista. Aiti tietenkin paranteli paikkoja kun
pieni hinteld tytar ei ulottunut korkealle, vaikka yritti seisté
varpaillaan.

— Suuri pesu alettiin p&ivan valjetessa ja lopetettiin
auringon mentyd mailleen. Vasta mydh&&n illalla pdadstiin
kylyyn mérkind ja hiekka varisi vaatteista, Maura Kkertoi.

Mutta pirtin pesun aikana Mauran &iti wusein lauloi.
»Suullaan soitti, vaikka vatsa tervaa Kkeitti», sanoi Maura
tarkoittaen, ettd aiti lauloi, vaikka oli raskasta. Laulut Vil-
lestd ja Hilmasta, Mariannasta ja Viljelmistd olivat kuin
kirjasta luettuja taruja. Mauralla oli hyvd muisti. Jos oli
kuullut jossain muuallakin uuden laulun hd&n osasi sen tois-
taa ensin tyttoystavillensd ja sitten jo varttuneempana piiri-



Maura Pcksujcva

leikeissd. N&in oli jadnyt mieleen myds monta kansanlaulua,
kuten »N&in vedetd&dn verkaa», jota sitten laulettiin kyldn
kisoissa. Pajolaulut katrillia pydriessd olivat venéldisvoit-
toisia. Suurella nautinnolla Maura lauleli myd6s pitkilld mat-
koilla soutaessa. Hé&nen heled &dnensd kuului tyynelld il-
malla Kuittijarveltd kotikylddn monen kilometrin pddsta.
Mauran sisarella Sandralla oli myds hyvd lauludéni, ja ve-
li soitti haitaria.

Hallavuosina Luusalmessa sydtiin pettua melkein joka
talossa. Kylissd oli puute 6ljystd sekd suolasta. Puute pa-
kotti myds Mauran jo nuorena tyttésend etsim&&n toimeen-
tuloa muualta.

— Monta kertaa olin Kemissd sahaamassa junahalkoja,
Maura Kkertoi.
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Kesdkuussa 1918 Kemiin tulivat englantilaiset. Monissa
kylissd oli silloin vield valkosuomalaisia sotajoukkoja, jotka
huhtikuussa olivat pé&&sseet Usmanalle asti, mutta saaneet
sieltd akkildhdon.

Tyotd ja ruokaa etsiessddn Maura oli myds pyykkéarind
rintamalla. Sielld hé&n tutustui komeaan Simana Peksuje-
viin, joka oli kotoisin Kostamuksesta.

Kohta nuoripari palasi omia teitddn Kostamukseen. Syys-
kuussa oli viimeiset taistelut Vuokkiniemelld ja kansa kar-
jalaisissa kyliss& ryhtyi rauhan toimiin, kuten Maura ja Si-
mana, hyvéksyen neuvostovallan.

Vuosien varrella Maura sai neljdtoista lasta. Heitd tuu-
dittaessa h&n aina lauloi. Tuutulauluiksi kelpasivat myds
runot, jopa Kalevalan sankareistakin. Siksip& ne ovatkin
pysyneet péédssd eik& niitd ole tarvinnut Kkirjoittaa muistiin,
vaikka Maura on luku- ja Kirjoitustaitoinen.

— Itkuvirret tulevat mieleen itsestddn, aina silloin kun
on jokin suru tai ihmiset kutsuvat danellditkemdéan, etenkin
vainaita, vakuutti Maura.

Nykyddn Maura asuu Sulo-poikansa perheessd Kopalla.

— Miula on minja tuhansista tukuttu! kehuu hé&n Anni
miniddnsd, joka on oksienkarsija.

Mini& puolestaan suhtautuu Mauraan helldsti ja kun-
nioituksella, niin vunukatkin. Aina silloin kun terveys sallii
Maura kehré&d villoja, silld minid on ndppdrd neulomaan.

Téalld kertaa tavatessamme Maura sanoi olevansa niin
huonovointinen, jottei »idni enyd kule». Mutta kohta h&n kui-
tenkin suostui ldhtemddn kanssamme Kalevalaan filmatta-
vaksi.

— Antaa ettd akat ndkevat, jotta miekin kelpasin artis-
taksi, sanoi h&n leikkiséasti.

Eik& sen parempaa hdadvirsien laulajaa olisi kai taaltd
l16ytynytk&d&n nyky&an kuin oli Maura Peksujeva vuoden
1978 televisiofilmissamme.

Katsellessani mydhemmin Mauraa television kuvaruu-
dussa Ldénnrotin mantyvanhuksen luona kuvittelin, ettd Mau-
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ra on kuin sen rungosta versonut oksa, joka on saanut ai-
koinaan voimaa tdmé&n vankoista juurista, kansan runouden

uumenista.

Ja mekin vield saamme kuulla nédiden lahjak-

kaiden runonlaulajain kautta sen kaukaisia kaikuja.
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PAIJU, PAIJU PIENOISTANI

Miepé laulan lapselleni
Pienokaista peittehissé.
Tule sie, uniukko, meille,
Tuo sie unta tullessasi.
Paiju, paiju, tuuti, tuuti.
Paiju, paiju pienoistani.
Miepd laulan lapselleni,
Kieltd pieksédn pienelleni.
Tuo sie, uniukko, meille
Tuo sie unta tullessasi,
Makua sie uni makija,
Sikijdini siuhahuta.

Mie saisin itseki muata,
Uupuva unen rekehen.
Paiju, paiju, tuuti, tuuti,
Paiju, paiju, tuuti, tuuti.
Uni se ulkuota kysyypi,
Alta akkunan anoopi:
»Onko lasta kétkyessa,
Pienokaini peittehissé?
Makua sie uni makija,
Sikijdini siuhahuta.
Muaria matala neiti,
Pyhd piika pikkaraini.
Uinota, jumala, lasta,
Makauta Muarie-neiti.
Uni ulkuota kysyvi,

Alta akkunan anoopi.
Tuuti, tuuti, paiju, paiju.
Paiju, paiju pienoistani.»



MAITOSUONIEN MANAUS

Istu Kéhjo kynnyksell,
Koéhjo keskilattialla
Vé&hdn viédnnatti perdssd
Rautasen rahin nendassa,
Ketrai kultasella kuosalil 1a,
Kultasella kuontalolla,
Vaskilankoja vanuu
Vaskisella varttinalla.
Kyllds tiijan siun.
Orrenpidllini omena,
Parrenpiéllini pakana.
Ken kaski kukehotti
Talvisessa tatehessa
Aivan maitojen alani?
Maitosuonien manaaja.
Tules toitas tuntemah,
Pahojas parantamah!
Juo sie viinana vihasi,
Oluena omat pahasi
Kultaseh kupuhus,
Vaskiseh vatsahas.

VERENSALPAUS

Jok on vanha Vainamoéinen
Taitava talonpitdjé

Vesti hian vuaralla venehta,
Kalkutteli kallivolla.

Eikda kirves kiveh kosken,
Eikd kasa kallivohon.

Vain se luiskahti lihalle,
Véindmdisen varpahahe...
Ajua korotteldyve
Aliminaisehcn talohon



Alimmaista tietd mydte:
»0Onko téssad talossa
T&mé&n tuskan tuntijoita,
Salpuajua verisakijan?»
Ukko uunilta urahti,

Poika parku pankon piéstéa:
»Ei ole tdassé talossa
T&mé&n tuskan tuntijoita,
Salpuajua verisakijan.»
Ajua korotteloyve
Keskimmadistd tietd myote,
Keskimmaisehen talohon:
»0Onko tdssa talossa
T&mé&n tuskan tuntijoita,
Salpuajua verisakijan?»
Ukko uunilta urahti,
Poika parku pankon pidsta:
»Hi ole tdssd talossa -«
Ta&madan tuskan tuntijoita,
Salpuajua verisakijan.»
Ajua korotteldyve
Ylimmaisehen talohon
Ylimmdaistd tietd mydte:
»Onko tassd talossa
T&madan tuskan tuntijoita,
Salpuajua verisakijan?»
Ukko uunilta urahti,

Poika parku pankon pidsta:
»0Onhan tassa talossa
Té&mé&n tuskan tuntijoita,
Salpuajua verisakijan.»



PALAGA KIRILLOVA

Palaga Ivanovna Kirillova (synt. 10.12.1896) on eldnyt
uudessa Luusalmen metsdtydldisasutuksessa 50-luvulta al-
kaen. H&n on syntynyt Kalevalan piirin Piesunkin kylassé.

Palagan isoditi Iro Kondratjeva oli kotoisin Vuokkinie-
meltd. H&n toi sieltd mukanaan Piesunkiin pitkid kertovai-
sia runoja muistissaan. Niitd h&n sitten lauloi vield lasten-
sa lapsillekin.

Palaga oli hyvdmuistinen ja alkoi pienestd pitden hyréil-
I& mummonsa runoja. Ne soivat hdnen mielessddn myds
mydhempind vuosina arkisissa askarteluissa ja sittemmin
halki eldman. Runoja laulaen kului aika hupaisammin tyo6-
tdkin tehdesséd ja jopa heind- tai puukuorman péalld istuessa
talvisilla teilld. Lieto Lemminkdinen oli rattona kun vene
lipui jarven pintaa. Kunnes runossa oli kaikki surmat voi-
tettu ja P&ivolan pitoihin pdédsty, niin verkot oli laskettu
etédisiinkin kutupaikkoihin. Ja sitten kotiin soutaessa oli ta-
pana laulaa miten Vaskimies, Hopeamies ja Kultamies ko-
sivat Anni-tytté4d. Mutta Leip&dmies oli paras. Ja sitten kun
Marjatta etsi poijuttansa, kyseli pdivaltd ja kuulta 18ytaédk-
seen lapsensa, oli pienetkin kalat jo perattu.

Tamé pitkdlle toistasataa sdkeinen (117) aito karjalai-
nen runo Marjatasta Palaga Kirillovan laulamana on tay-
dellisin kuiri keneltdkdan toisilta runonlaulajilta viime vuo-
sina tallennettu. Kaikki perimdtietonsa h&n ori séilyttanyt
vain muistissaan. Mitkddn muut vaikutteet eivat ole pysty-
neet niitd himmentdmdan. Palaga on kdynyt vain yhden
viikon iltakoulua ja hyva niinkin: osaa ainakin Kkirjoittaa
nimensa tarvittaessa.
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Jutellessamme hén kutoi sukkaa
ilman silmélaseja. Vasta edellise-
nd pdivand héan oli kdynyt kalas-
tamassa naapurin naisen Jelena
Savinan kanssa, joka i on hénen
ikékumppaninsa. Palaga oli ollut
perdnpitdjand kun tuuli yltyi ja
oli kaataa veneen. Puolensa piti-
vat yli kahdeksankymmentdvuo-
tiaat mummot eikd verkkojakaan
jattdneet myrskyn riepoteltavaksi.

Vettd satoi vieldkin taivaan tay-
deltd, mutta Kirillovien tuvassa
oli ldmmin ja viihtyisdd. Kolme
huonetta ja keittio oli kauniisti

P.ihi*a Kirillov,4 kalustettu. Valkoiset ikkunanpielet
ja lattia valkkyivdt maalauksen
jalkeen. Pydreédssd uunissa hehkui

hiillos. Palaga odotti poikaa ja mini&4 tyodsté.

Filmaajat olivat saaneet luvan tulla kameroineen ja &ani-
tyslaittcineen sisdlle. Aika ei sallinut endd odottaa parem-
paa sdatd. Valoa yritettiin saada lis4d jopa peilienkin avul-
la. Tdma sai aikaan tietenkin hiukan jannitystd, vaikka tar-
koituksemme oli, ettd runoja olisi laulettu luonnollisissa
oloissa. Huomasin, ettd Palaga tekee 14ht6& jonnekin.

— Ka&yn kutsumassa tovarisan, Jelenan, sanoi hdn tar-
koittaen kalakumppaniaan.

Hetken kuluttua he tulivat yhdessd. Palagan kasvoilla
oli jo aivan toisenlainen, rauhallinen ilme. N&in olikin mu-
kavampi, ettd Jelena istui vierelld kuuntelemassa. Hénkin
lupasi kertoa filmaajille sadun kontiosta, hukasta ja revos-
ta, jonka oli vasta kertonut Palagalle heiddn kalaretkelldan.
Kameran silmd ei endd haitannut. Palaga alkoi laulaa ver-
kalleen »Marjani madjeltd huusi, puolukaini kankahalta...»

Palaga on k&ynyt laulamassa runoja td&mé&n metsédtyo-
ladisasutukscn kulttuuritalolla illanistujaisissa sekd koulu-
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laisille heiddn kutsustaan. Td&m&n asutusneuvoston puheen-
johtaja Lempi Lyytinen Kkertoi, ettd kun t&alla perustettiin
kansantanssiryhmd, niin Palaga Ivanovna tuli iké&istensd
naisten kanssa kertomaan, miten ennen pukeuduttiin ja
tanssittiin katrillia, humahusta ja jopa vield raatikkoakin
laulun sdestykselld. Nuoriso ei jad& jadlkeen vanhemmasta
polvesta, paiasihan Luusalmen tanssiryhm& Yleisliittolai-
sesta festivaalista laureaattina.

1978
MARJATAN RUNO

Marjani méjeltd huusi,
Puolukaini kankahalta:
»Tule sie, neiti, poimimahe,
Tinarinta riipiméhe

Lrmen kuin etana sydve,
Mato musta muikkasove.
Sinisukkahan sivokse,
Punapaklah panekse.»
L&htdéy marjan poimintahe,
Marjani on punoussun.
»0Oi, marja, jumalan luoma,
Etkd tule helmoilleni,
Helmoiltani vydni pdihe,
Vydni péistd rinnoilleni,
Rinnoiltani huulilleni,
Iluuliltani kielelleni?»
Siitdhdn vatsahah vajove.
Siit on turpiin, siit on taytyn,
Siit on paksuksi paneutun.
»Mi on meijdn Marjuskalla
Kun hidn voittd voljéhtiyve,
Suojissa somittelekse,
Pimijassd peitteloykse?
Likd syd kutukaloja,
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Eik& juo jokivesié.

F.ikd sy6 sen lehmé&n maituo
Jolta on hé&rkad h&nnén haistan.
Ei istu sen hevon rejes

Jota on ori olijelluue.»

»0i, eniosein kantajaisein,
Kéy sie kylpya kyldasta.

Kylds ois kylyt paremmat.
Saunan lauvat lauhkijammat.»
Emo varsin vastuopi:
»Kalliota ka méell&

Hevo huojus honkikolla.
Sinne on portot poikas suatu,
Tulilautat lapseh luotu.»
Itkijo kujertelove,

Méanné luikertelove.

Méandy heposelle tallih,
Mdnoy heposelle soimeh.
Heponi kun henk&htdy ni

Se on kuin 18ylyni kylyssa.
Heponi kun hé&nndlldh huiskua
Se on kuin vastani kylyssa.
Saipa pojan polvillehe,
Lapsen lainen puolillahe,
Laksi mannd astumahe.
Aikoja pitkin matkoja.

Méni joven varrellahe

Rupei pidtds sukimahe,
Harjuamah' hamsujahe.

Pani pojan polvillehe,

Lapsi laine puolillehe.

Poika vietih polviltahe,

Lapsi laine puoliltahe.

Itkijo kujerteleve,

Méanné luikertelove.

Puut pujellen, muat majellen,



Jakojclicn hienot heinét.
Katsellen kanervon juuret.
Tulon tiehyt vastahane.

»0i, tiehyt jumalan luoma,
Etko tiije poikaistani,
Poikaistaiii, pienoistani,
Kullasta omenuvani?»
»Tiijdn kyll&, vain en sano.»

Marjatta itkee ja kysyy poikaansa kuulta ja péivalta.
Lopulta hé&n 16ytdd poikansa vaskisen vaaran takaa, jossa
karaistaan rautaa.

JYSKYJARVELLA

Kaukaisten vieraiden tulo Jyrskyjarven kylddn 1948 he-
ratti huomiota, etenkin kun joukossa oli heimolainen. T&al-
td Jyskyjarveltd oli kotoisin Antti Timosen isoditi Iro Mo-
rozova. Monessa talossa alettiin paistaa kalakukkoja ja ka-
litoita, keittdd ja paistaa kalaa.

Emme ehtineet yhdestd talosta l&hted, kun haettiin jo
toiseen, jossa koko sydntiseremonia piti alkaa uudelleen.

N&in vieraillessamme selvisi, kuka t&allad tietdd runoja.
Saimme tietdd kyl&l&isten muistakin harrastuksista, eldmds-
t4 ja tavoista.

Tarut ja sadut kertoivat jopa Pietari ensimmdisen k&yn-
nistd ndilld main. T4aalld oli kdynyt aikoinaan Elias Lo6n-
nrot etsimdssd runonlaulajia.

Jyskyjarvelld on asunut monta miespolvea Karelskoin
tietdjd-sukua. Viimeisempid heistd olivat Foki, Jegor ja liva-
na. Heiddn jéalkeldisensd Matro Tarasova on kuulemma sdi-
lyttdnyt vieldkin heiddn loitsunsa.

Matro Tarasova, (synt. 1881) asui tyttdrensd kanssa
vankassa hirsitalossa. H&n vakuutti ettei muista endd mi-
td&dn. Luin hé&nelle ulkomuistista monia runoja sek& loitsuja
ja kysyin, ettd tietddko hén joitakin ndaistd.
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Kalevalan 125-vuolisj'uhlissa Kormtisniemella

— Puitto en tiijad! sanoi Matro ja taman jalkeen alkoi
itsekin purkaa tietojansa, ikdankuin pelaten, ettd hanta voi-
taisi pitdd huonompana kuin niita toisia, joilta olin ennen
kuullut runoja ja loitsuja.

Kyselin parhaillaan Matrolta lehmien hoitoon kuuluvia
taikatemppuja, kun hanen tyttéarensa tuli kotiin ja alkoi mot-
kottaa.

— No jo olet huimennut, kun tarot ventovierahille.

— Mintadh taron? Paranipa sormesi kun veren salpasin.
Kaikki lehméat ta vasikat olen tervehena pitanyt, vakuutti
Matro taydella varmuudella taikojensa tehovuudesta.



Matro Tarasova tiesi myds paljon satuja, kuten melkein
joka talossa taalla. »Millaiset oli abiet, semmoset ni itkut»,
sanoi han kun selvisi, ettd Matro on myds aanellaitkija.

Mutta Jyskyjarven kylassa saatettiin myos akkia jarjes-
tdd iloiset bessedat. Niitd kuvatessaan Tarasova Okafia,
Rcekina Olga ja Nikulina Maria suostuivat meille pakatta-
maan ja naytteeksi lauloivat vield haalauluja vuorotellen.

Okafia Tarasova on syntyjaan Haikolasta, Stepanovien
sukua. Okafia oli perinyt sukunsa loitsut ja sadut, mutta
joikuja ja itkuja oli oppinut muilta. Kuulimme, miten har
itki aanella miestansa, valkoisten murhaamaa miliisia. Se
oli jarkyttavaa.

Maria Nikulina. (Synt. 1891) Sanoi osaavansa loitsua
lukemalla nostattaa lemped, jos tytdt eivat saa sulhasia:

Leski lempie loyhkyttay,
Briha sormusta tsuihkuttau.
En mane lezen lievehille,
Manen brihan sormuksille.
Hos pihalle da brihalle,
Kallivolle da kaunehelle.
Lentso lezelle mankah,
Paha puoli paimenelle.
Pehmiempi on koivun pehko,
Ei kuin lesen kazivarsi.
Lampimampi on aitavieri,
Ei kuin lezen kylkipuoli.

Mari Nikulina tiesi my6s paljon lastenrunoja, etenkin
kun hanellda itsellaan oli kahdeksan lasta. Han lauloi heille
Vainamdoisesta ja Lemminkaisesta.

Sinne Pohjolan pitoihin oli lahddssa myds Vainamdinen
Marin laulamassa runossa, jossa on kauniita luonnon ku-
vauksia:

Kala kultaini kutou,
Mahna vaskini valuu
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Ruskiessa ruuvikossa,
Kaunehessa kaislikossa...

Mari Nikulinan Niina-tytté (11-vuotias) tiesi ulkoa kaik-
ki ditinsd runot mm. Nouna l&ksi vejelle, jossa on ldhes sa-
ta saetta.

Nouna l&ksi vejelle

Otti korvon kallelah

Matkai méaen, matkai toisen,
Matkai puolen kolmatta.
Katsahti kuin kaivot kuivat,
Lehet pidlle langettu.
Tilkutti hidn tinarannat,
Vaikutti vaskirannat.

Otti vettd olkkosesta,

Vei vetta tuatolleh.

Tuéttoh ei ni juonun: -«
»Sie et ollun vcjen karmannassa
Sie olit sulhasen etsossa»...

Samalla tavalla Nouna haki vettd muamolle, siskolle,
veikolle ja ukolle (isoisélle), mutta kukaan ei juonut. Vas-
ta &mmd joi ja uskoi ettd Nouna oli »vejen etdossa». Kun
Nouna sairastuu, sanoo hdn ammdlle: »Sie miun vejen joit.
Amtnéni lehmat lypsakéd parahana lypsyaikana.»

1948

Kiira Antipina ori syntynyt 1892 Kiimasjarvcn Nokcuk-
sessa. H&n pitdd lapsista. Kun hdanelld ei ole omia lasten-
lapsia, saa hdn viihtymdan naapurin lapset luonaan Kkerto-
malla heille satuja. Kiira tietdd paljon lastenrunoja, joissa
kysymys odottaa vastausta.

— Kenen tdmé& on pelto?

— Peipposen pelto.

— Milla tatd kuokitah?

— Kirvehelld kuokitah...



Lapset osasivat vastata néihin runojen kysymyksiin ja
sitten vuorostaan kyselivdt toinen toisiltaan sekd lukivat
jos jonkinlaisia runoja, joissa ilmeni selvdsti Kantelettaren
aineksia.

Kiira Sctnjonovnan muistissa sdilyneet loitsutkin kuu-
lostivat kauniilta, kuten kylmannédn vihat.

Pakkane on pajulla syntyn,
Kova ilma koillisella,
Jaisen kuakun kainalossa,
Jéisen ruoppahan kylella.
El4 kylm& kynsiéni.

El4 kahmo kopriani.
Kylmé soita, kylm& maita,
Kylma kylmid Kivia.
Paukuttele puataroita
Selvalla meren selalla.
Keritsen kivelta villat,
Takun talven muannehelta.
Nepd suoritan sukiksi,
Kiirettelen kintahaksi.
Késen pakkasen puhella,
Kovan ilman koprisella.

Taalld Jyskyjérvelld asui myds Aleksandra Karelskaja,
jota voimme nimittdd runonlaulajaksi sanan t&dydessd mer-
kityksessa.
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ALEKSANDRA KARELSKAJA

Aleksandra Arhipovna Karelskaja (1886— 1954), vanhan-
puoleiueii nainen istui yksin pienessd pirtissddn ja kehrdsi
villoja, kuri menin sisdlle 1948. H&n pysaytti rukkinsa ja tu-
li ovelle kohteliaasti tervehtimd&n. Pyysi istumaan. Naytti
jo tietdvdn runonkerddjien tulosta Jyskyjarvelle.

Vastaukseksi kysymykseeni, tietddkd h&n runoja, Alek-
sandra sanoi:

- Tdss& vasta lauloin ikdvissdni muamoni runoja, kun
olen jidnyn yksin. Ukkoni ta molemmat poikani kuatuivat
rintamalla viime sovassa.

Nainen pyyhkaisi esiliinansa kulmalla kostuneet silmén-
sd.

Mutta didin surua et pyyhkéise syvemmadltd sydadmesté.

Aleksandra oli syntyjd&n Kiimasjarven seutuvilta, No-
keuksesta. Neljakymmentd vuotta sitten hé&net oli tuotu mie-
hel&ddn Jyskyjarvelle. Samana vuonna oli diti kuollut, mutta
hé&neltd opitut runot olivat vieldkin tyttdren mielessd. Kol-
mestatoista sisaruksesta oli endd yksi elossa. Aleksandra
oli nuorin heistd. Sitd suuremmalla vastuulla han sdilytti &i-
din runoja ja isdn satuja.— Yksistddn Tuhkimuksesta tuat-
to kertoi kymmenkunta erilaista starinua, Aleksandra sa-
noi.— Muamolla oli hyva idni, han jatkoi.

Aleksandra Arhipovna lauloi mielellddn, miten V&inéa-
modinen kohtasi mitattéman Jougamoisen, josta ei ollut sou-
tajaksi, eikd hauven pilkkojaksi. »Kaik on miehekse kyhattv,
pantu parran kandajaksi», sanoi Vdindmdinen ja iski itse
miekalla kalaa:

Luajimma tdstd kandelehen
Suuren hauvin hambahistal



Kun Jougamoine otti kanteleen kdteen ja yritti soittaa,
niin »Ei ilo ilolda tunnu, soitto sormien soitannalta».
Ilman Vaindmoistd kantele ei soi:

Tuob oli vanha Vainamdine
Otti itsijeh lahemmé.
Soittelou, sovittelouve,

Jo ilo ilolda tunduu,
Soitto sormen soitannalda.
Mi liene metsassa ollun
Kaksin siivin lend&jiédje
Kaikki tuldih kuulomahe
Védindmdizen soitanduaje.
Mi liene metsdssé ollun
Nellin jalloin juoksijuaje
Kaikki tuldih kuulomahe
Vainamdisen soitandua.
Mi liene meressa ollun
Kaksin evin kulgijie
Kaikki tuldih kuulomahe
Vainamoisen soitandua...

Aleksandra Karelskaja lauloi kauniilla ja puhtaalla
&d&nelld. En tohtinut h&iritd edes kyndn rapinalla laulua en-
nen kuin hé&n oli péédssyt pitkdn runonsa loppuun.

Samanlaisen lumoavan tunnelman Aleksandra Karels-
kaja sai aikaan laulamalla runoa Anni-tytdostd, V&aindmoi-
sestd ja Ilmarisesta ja monista muista Kalevalan sanka-
reista. Niinpd 4iti sanoi Aleksandran runossa Lemminkdi-
selle:

Mane sinne kunne kazen,
Missd ennen izos piili,
Ké&vi valdavanhempasi.
Alla kuusen kukkalatvan,
Alla kaunehen katajan.
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Aleksandra Karelskaja lauloi myds ettd

Kullervo Kalervonpoiga
Soitti suolla mannesséah,
Kajahutti kankahalla.
Suo sorahti, rnua jurahti,
Kangas vastahan kajahti,
Sanomat jalelda tuldih...

N&in vierdhti monta pdivd4d Karelskajan runoja kuun-
nellessa ja muistiinkirjoittaessa. Ne olivat sittemmin
huomattavana lisdn&d Karjalan eeppisten runojen ko-
koelmassa.

Kun olin kertonut matkatovereilleni téllaisesta 16ydds-
t4, tulivat he vuorostaan joukolla kuuntelemaan t&t4 ihme-
laulajaa. Runoilija A. Gitovits pyysi pikaisesti vendjanté-
madaan rivi riviltd Karelskajan laulaman runon V&ain&dmdisen
soitosta Kanteleella ja samassa hé&n teki siihen runomittai-
sen kaannodksen. Se ilmestyi »Na rubeze» julkaisussa 1949,
Pskovskaja pravda-lehdessd ja monissa muissa julkaisuis-
sa Kalevala-eepoksemme 100-vuotisjuhlan merkeissa.

Aleksandra Karelskaja kutsuttiin myéds tdh&n juhlaan
Petroskoihin yhdessd Tatjana Perttusen, Maria Mihejevan
ja Jouki H&maldisen kanssa. Heidat palkittiin silloin Kar-
jalan Korkeimman Neuvoston Puhemiehistén Kunniakir-
jalla.

Kalevalan téydellisen laitoksen ilmestymisen satavuotis-
juhlallisuudet jatkuivat Moskovassa. Otto Wille Kuusinen
oli selostajana. AlJeksandra Kafelskaja olii sielld Kalevala-
runojen laulajana.

Taltd kunniakkaalta matkalta Aleksandra saapui reip-
paana. Punaliinaiset pioneerit tulivat kyselemddn héneltd
tdstd ihmeellisestd matkasta. Pyysivdt laulamaan runoja ja
kertomaan satuja.

Nyt h&n ei tuntenut itseddn enédd yksindiseksi.

Monta kertaa oli Aleksandra Karelskajaa kutsuttu myds
Jyskyjarven klubille ja esiintymddn taidepdivind Uhtualle...



Hédnen valokuvansa on vieldkin kunniapaikalla Kaleva-
lan kotiseutumuseossa.

Jyskyjarveldisten silloiset haaveet ovat toteutuneet. Sen
laheisyyteen on ehditty rakentaa l&nsi-Karjalan rautatie.
Kuohuvien koskien valtava voima on muunnettu s&hkoksi.
Korkeajannitelinjat on suunnattu Kostamukseen — ystavyy-
den rakennustydémaalle, jossa taotaan yhteisvoimin uutta
sampoa. Kansanrunoissa on jo ajat sitten laulettu raudan
synnystéa:

Siitd sitte rauta piili,
Sekéd piili jotta sdilyi
Heiluvassa hettehessa,
Laikkyvassd ladhtehessa,
Suurimmalla suon selalla,
Tuiman tunturin laella...
Rauta suosta sotkettihin,
Vetelasta vellottihin,
Tuotihin sepdn pajahan...

Suurten runonlaulajain jalkel&isistd on kehittynyt tiede-
miehid, insinddrejd, l&&k&areitd, ansioituneita teatteritaiteili-
joita, kirjailijoita, sdveltdjid, erinomaisia tuohipunontataita-
jia, kuuluisia metsureita...

Esi-isien j&ttdmé&t runokipinédt eivat ole sammuneet. Kuu-
lemme sen sointuja tdndkin péivédnd Kalevalan kansan Kkie-
lessd. N&demme sen sytyttdvdn voiman kansan jokapdivdisis-
sé& uurastuksissa.

Ei mahti maahan jouda.
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